Robert Bosch Power Tools GmbH
70538 Stuttgart
GERMANY

www.bosch-pt.com

1609 92A 55S (2019.07) AS/ 125

1 609 92A 55S

GSB 19-2 REA Professional

pl

cs
sk
hu
ru

uk
kk

ro
bg

Instrukcja oryginalna
Plvodni navod k pouzivani
Povodny navod na pouZitie
Eredeti hasznalati utasitas
OpHr1HanbHoe pyKoBOACTBO Mo
JKcnnyaraumu

OpuriHanbHa iHCTPYKLiA 3
ekcnnyarawii

MaipanaHy HyCKaynblFblHbIH
TYMHYCKACbl

Instructiuni originale
OpWr1HanHa MHCTpyKumA

mk OpurvHanHo ynatcTeo 3a pabota

sr
sl
hr

Originalno uputstvo za rad
lzvirna navodila
Originalne upute za rad
Algupdrane kasutusjuhend
Instrukcijas originalvaloda
Originali instrukcija

BOSCH



2|

| e Strona 6
Stranka 13
Stranka 19
................................................... Oldal 26
Crpavuua 33
CropiHka 42
...... ber 49
... Pagina 58

BBAMAPCKM vt CTpaHuua 65
MaKEOOHCKM. .. .vvvveeee e e eeiiiiiee e e eeeeiiaaas CrpaHuuya 73
SIPSKI v ettt Strana 80
SIOVENSEING .o Stran 87
HIVatski ... Stranica 93
EeSti et Lehekillg 99
LatvieSUu ..ve e Lappuse 106
Lietuvig K. .o Puslapis 113

1609 92A555((07.08.2019) Bosch Power Tools



(18) (19)

Bosch Power Tools 1609 92A555((07.08.2019)






ooooooooooooooo



6 | Polski

Polski

Wskazowki bezpieczenstwa

0golne wskazowki bezpieczenistwa dotyczace
pracy z elektronarzedziami

4] OSTRZEiEN |E Nalezy zapozna sie ze wszystkimi

ostrzezeniami i wskazowkami do-
tyczacymi bezpieczeristwa uzytkowania oraz ilustracjami
i danymi technicznymi, dostarczonymi wraz z niniejszym
elektronarzedziem. Nieprzestrzeganie ponizszych wskazo-
wek moze stac sie przyczyna porazenia pradem elektrycz-
nym, pozaru i/lub powaznych obrazen ciata.
Nalezy zachowa¢ wszystkie przepisy i wskazéwki bezpie-
czenstwa dla dalszego zastosowania.
Pojecie "elektronarzedzie" odnosi sie do elektronarzedzi za-
silanych energia elektryczna z sieci (z przewodem zasilaja-
cym) i do elektronarzedzi zasilanych akumulatorami
(bez przewodu zasilajacego).

Bezpieczenstwo w miejscu pracy

» Miejsce pracy nalezy utrzymywac w czystosci i zapew-
ni¢ dobre o$wietlenie. Nieporzadek i brak wiasciwego
odwietlenia sprzyjaja wypadkom.

» Elektronarzedzi nie nalezy uzywac w srodowiskach za-
grozonym wybuchem, np. w poblizu tatwopalnych cie-
czy, gazow lub pytéw. Podczas pracy elektronarzedziem
wytwarzaja sie iskry, ktdre moga spowodowac zapton py-
6w lub opardéw.

» Podczas uzytkowania urzadzenia nalezy zwrdcic uwa-
ge na to, aby dzieci i inne osoby postronne znajdowaty
sie w bezpiecznej odlegtosci. Czynniki rozpraszajace
moga spowodowac utrate panowania nad elektronarze-
dziem.

Bezpieczenstwo elektryczne

» Wtyczki elektronarzedzi musza pasowac do gniazd.
Nie wolno w zadnej sytuacji i w zaden sposob modyfi-
kowac wtyczek. Podczas pracy elektronarzedziami z
uziemieniem ochronnym nie wolno stosowac zadnych
wtykow adaptacyjnych. Oryginalne wtyczki i pasujace
do nich gniazda sieciowe zmniejszaja ryzyko porazenia
pradem.

» Nalezy unikac kontaktu z uziemionymi elementami lub
zwartymi z masa, takimi jak rury, grzejniki, kuchenki
ilodéwki. Uziemienie ciata zwigksza ryzyko porazenia
pradem elektrycznym.

» Elektronarzedzi nie wolno narazac¢ na kontakt z desz-
czem ani wilgocia. Przedostanie si¢ wody do wnetrza
obudowy zwigksza ryzyko porazenia pradem elektrycz-
nym.

» Nie uzywac przewodu zasilajacego do innych celow.
Nie wolno uzywac przewodu do przenoszenia ani prze-
suwania elektronarzedzia; nie wolno tez wyjmowac
wtyczki z gniazda, pociagajac za przewdd. Przewod
nalezy chronic przed wysokimi temperaturami, nalezy

go trzymac z dala od oleju, ostrych krawedzi i rucho-
mych czesci urzadzenia. Uszkodzone lub splatane prze-
wody zwiekszaja ryzyko porazenia pradem elektrycznym.

» Uzywajac elektronarzedzia na Swiezym powietrzu, na-
lezy upewnic sie, ze przedtuzacz jest przeznaczony do
pracy na zewnatrz. UZycie przedtuzacza przeznaczone-
go do pracy na zewnatrz zmniejsza ryzyko porazenia pra-
dem elektrycznym.

» Jezeli nie ma innej mozliwosci, niz uzycie elektrona-
rzedzia w wilgotnym otoczeniu, nalezy podtaczy¢ je do
zrédta zasilania wyposazonego w wytacznik ochronny
réznicowopradowy. Zastosowanie wytacznika ochron-
nego réznicowopradowego zmniejsza ryzyko porazenia
pradem elektrycznym.

Bezpieczenstwo osob

» Podczas pracy z elektronarzedziem nalezy zachowac
czujnos¢, kazda czynnos¢ wykonywac ostroznie i z
rozwaga. Nie przystepowac do pracy elektronarze-
dziem w stanie zmeczenia lub bedac pod wptywem
narkotykow, alkoholu lub lekéw. Chwila nieuwagi pod-
czas pracy moze grozi¢ bardzo powaznymi obrazeniami
ciata.

» Stosowac srodki ochrony osobistej. Nalezy zawsze
nosi¢ okulary ochronne. Srodki ochrony osobistej, np.
maska przeciwpytowa, antyposlizgowe obuwie, kask
ochronny czy ochraniacze na uszy, w okreslonych warun-
kach pracy obnizaja ryzyko obrazen ciata.

» Nalezy unika¢ niezamierzonego uruchomienia narze-
dzia. Przed podtaczeniem elektronarzedzia do zrodta
zasilania i/lub podtaczeniem akumulatora, podniesie-
niem albo transportem urzadzenia, nalezy upewnic
sie, ze wlacznik elektronarzedzia znajduje sie w pozy-
cji wylaczonej. Przenoszenie elektronarzedzia z palcem
opartym na wiaczniku/wytaczniku lub wtozenie do gniaz-
da sieciowego wtyczki wiaczonego narzedzia, moze staé
sie przyczyng wypadkdw.

» Przed wiaczeniem elektronarzedzia nalezy usunaé
wszystkie narzedzia nastawcze i klucze maszynowe.
Narzedzia lub klucze, pozostawione w ruchomych cze-
$ciach urzadzenia, moga spowodowac obrazenia ciata.

» Nalezy unikac nienaturalnych pozycji przy pracy. Na-
lezy dbac¢ o stabilng pozycje przy pracy i zachowanie
rownowagi. Dzieki temu mozna bedzie fatwiej zapano-
wac nad elektronarzedziem w nieprzewidzianych sytu-
acjach.

» Nalezy nosi¢ odpowiednia odziez. Nie nalezy nosi¢
luznej odziezy ani bizuterii. Wlosy i odziez nalezy trzy-
mac z dala od ruchomych czesci. Luzna odziez, bizuteria
lub dtugie wtosy moga zosta¢ pochwycone przez ruchome
czesci.

» Jezeli producent przewidziat mozliwos¢ podtaczenia
odkurzacza lub systemu odsysania pytu, nalezy upew-
ni¢ sie, Ze sa one podtaczone i sa prawidtowo stosowa-
ne. Uzycie urzadzenia odsysajacego pyt moze zmniejszy¢
zagrozenie zdrowia pytami.
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Nie wolno dopuscic, aby rutyna, nabyta w wyniku cze-
stej pracy elektronarzedziem, zastapita Sciste prze-
strzeganie zasad bezpieczenstwa. Brak ostroznosci i
rozwagi podczas obstugi elektronarzedzia moze w utamku
spowodowac cigzkie obrazenia.

Obstuga i konserwacja elektronarzedzi

>

>

Nie nalezy przeciazac elektronarzedzia. Nalezy do-
bra¢ odpowiednie elektronarzedzie do wykonywanej
czynnosci. Odpowiednio dobrane elektronarzedzie wy-
kona prace lepiej i bezpieczniej, z predkoscia, do jakiej
jest przystosowane.

Nie nalezy uzywac elektronarzedzia z uszkodzonym
wiacznikiem/wytacznikiem. Elektronarzedzie, ktorym
nie mozna sterowac za pomoca wtacznika/wytacznika,
stwarza zagrozenie i musi zostac¢ naprawione.

Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac nastawczych,
przed wymiana osprzetu lub przed odtozeniem elek-
tronarzedzia nalezy wyjac wtyczke z gniazda sieciowe-
go i/lub usuna¢ akumulator. Ten $rodek ostroznosci
ogranicza ryzyko niezamierzonego uruchomienia elektro-
narzedzia.

Nieuzywane elektronarzedzia nalezy przechowywac w
miejscu niedostepnym dla dzieci. Nie nalezy udostep-
nia¢ narzedzia osobom, ktére nie sa z nim obeznane
lub nie zapoznaly sig z niniejsza instrukcja. Elektrona-
rzedzia w rekach nieprzeszkolonego uzytkownika sg nie-
bezpieczne.

Elektronarzedzia i osprzet nalezy utrzymywac w nie-
nagannym stanie technicznym. Nalezy kontrolowac,
czy ruchome czesci urzadzenia prawidtowo funkcjonu-
jainie sg zablokowane, czy nie doszto do uszkodzenia
niektorych czesci oraz czy nie wystepuja inne okolicz-
nosci, ktére moga mie¢ wptyw na prawidtowe dziata-
nie elektronarzedzia. Uszkodzone czesci nalezy na-
prawi¢ przed uzyciem elektronarzedzia. Wiele wypad-
kéw spowodowanych jest niewtasciwa konserwacja elek-
tronarzedzi.

Nalezy stale dbac o czystos¢ narzedzi skrawajacych i
regularnie je ostrzy¢. Starannie konserwowane, ostre
narzedzia skrawajace rzadziej sie blokuja i sa tatwiejsze w
obstudze.

Elektronarzedzi, osprzetu, narzedzi roboczych itp. na-
lezy uzywac zgodnie z ich instrukcjami oraz uwzgled-
nia¢ warunki i rodzaj wykonywanej pracy. Wykorzysty-
wanie elektronarzedzi do celéw niezgodnych z ich prze-
znaczeniem jest niebezpieczne.

Uchwyty i powierzchnie chwytowe powinny by¢ za-
wsze suche, czyste i niezabrudzone olejem ani sma-
rem. Sliskie uchwyty i powierzchnie chwytowe nie po-
zwalaja na bezpieczne trzymanie narzedzia i kontrole nad
nim w nieoczekiwanych sytuacjach.

Serwis

>

Prace serwisowe przy elektronarzedziu moga by¢ wy-
konywane wytacznie przez wykwalifikowany personel
i przy uzyciu oryginalnych czesci zamiennych. W ten
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sposob zagwarantowana jest bezpieczna eksploatacja
elektronarzedzia.

Zasady bezpieczenstwa podczas pracy z
wiertarkami

Zalecenia dotyczace bezpieczeristwa podczas

wykonywania wszystkich prac

» Podczas wiercenia z udarem nalezy stosowac srodki
ochrony stuchu. Narazenie na hatas moze stac sie przy-
czyna utraty stuchu.

» Stosowac rekojes¢ dodatkowa lub rekojesci dodatko-
we. Utrata kontroli nad elektronarzedziem moze spowo-
dowac obrazenia ciata.

» Podczas wykonywania prac, przy ktorych narzedzie
skrawajace lub elementy mocujace mogtyby natrafic¢
na ukryte przewody elektryczne lub na wiasny prze-
wdd zasilajacy, elektronarzedzie nalezy trzymac wy-
tacznie za izolowane powierzchnie. Kontakt narzedzia
skrawajacego lub elementu mocujacego z przewodem
elektrycznym pod napieciem moze spowodowac przeka-
zanie napiecia na nieizolowane czesci metalowe elektro-
narzedzia, grozac porazeniem pradem elektrycznym.

Zalecenia dotyczace stosowania dtugich wiertet
» Nigdy nie wolno pracowac z predkoscia wieksza niz
maksymalna predkos¢ dla danego wiertta. Przy wyz-
szych predkosciach wiertto obracajace sie swobodnie,
bez kontaktu z materiatem, ma tendencje do wyginania
sie, co moze skutkowac obrazeniami ciata.
» Zawsze nalezy rozpoczynac wiercenie przy niskiej
predkosci. Konicowka wiertta musi mie¢ kontakt z po-
wierzchnia materiatu. Przy wyzszych predkosciach wier-
tto obracajace sie swobodnie, bez kontaktu z materiatem,
ma tendencje do wyginania sie, co moze skutkowac obra-
zeniami ciafa.
Nacisk nalezy wywierac wylacznie w jednej linii z pra-
cujacym narzedziem roboczym. Nie nalezy wywierac
nadmiernego nacisku.Wskutek zbyt duzej sity nacisku
wiertta moga sie wyginac, co moze prowadzic¢ do ich zta-
mania lub utraty kontroli nad narzedziem, i w efekcie spo-
wodowac obrazenia ciafa.

Dodatkowe wskazowki bezpieczenstwa
» W razie zablokowania sie narzedzia roboczego nalezy

natychmiast wytaczyc elektronarzedzie. Nalezy by¢
przygotowanym na wysokie momenty reakcji, ktore
powoduja odrzut. Narzedzie robocze moze sig zabloko-
wac w przypadku przeciazenia elektronarzedzia lub skrzy-
wienia jego pozycji w obrabianym elemencie.
Elektronarzedzie nalezy mocno trzymac. Podczas do-
krecania i odkrecania wkretdw i Srub moga okresowo wy-
stapi¢ wysokie momenty reakcji.

Nalezy zahezpieczy¢ obrabiany przedmiot. Zamocowa-
nie obrabianego przedmiotu w urzadzeniu mocujacym lub
imadle jest bezpieczniejsze niz trzymanie go w reku.

» Nalezy uzywa¢ odpowiednich detektorow w celu zlo-

kalizowania instalacji lub zwrdcic sie o pomoc do lo-

Bosch Power Tools
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kalnego dostawcy ustugi. Kontakt z przewodami znajdu-

jacymi sie pod napieciem moze doprowadzi¢ do powsta-
nia pozaru lub porazenia elektrycznego. Uszkodzenie
przewodu gazowego moze doprowadzi¢ do wybuchu.

Whikniecie do przewodu wodociagowego powoduje szko-

dy rzeczowe lub moze spowodowac porazenie elektrycz-
ne.

» Przed odtozeniem elektronarzedzia nalezy poczekac,
az znajdzie sie ono w bezruchu. Narzedzie robocze mo-
7e sie zablokowac i doprowadzi¢ do utraty kontroli nad
elektronarzedziem.

Opis urzadzeniai jego zastosowania

Nalezy przeczytac wszystkie wskazowki do-
tyczace bezpieczenstwa i zalecenia. Nie-
przestrzeganie wskazéwek dotyczacych bez-
pieczenstwa i zalecen moze doprowadzi¢ do
porazenia pradem elektrycznym, pozaru i/lub
powaznych obrazen ciata.
Prosze zwréci¢ uwage na rysunki zamieszczone na poczatku
instrukcji obstugi.

Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Elektronarzedzie przewidziane jest do wiercenia z udarem w
cegle, betonie i kamieniu, oraz do wiercenia w drewnie, me-
talu, ptytkach ceramicznych i tworzywach sztucznych. Urza-
dzenia z elektroniczna regulacjg oraz z mozliwoscia zmiany
kierunku obrotow (prawo/lewo) sa przystosowane réwniez
do wkrecania i gwintowania.

Przedstawione graficznie komponenty
Numeracja przedstawionych graficznie komponentow odno-

si sie do schematu elektronarzedzia na stronach graficznych.

(1)  Szybkozaciskowy uchwyt wiertarski

(2) Przetacznik biegow

(3) Przefacznik ,wiercenie / wiercenie udarowe”

(4)  Przetacznik kierunku obrotow

(5) Przycisk blokady wtacznika/wytacznika

(6) Pokretto wstepnego wyboru predkosci obrotowej
(7)  Wiacznik/wytacznik

(8)  Przycisk odblokowujacy system odsysania pytu
(9) Pojemnik na pyt - komplet (system mikrofiltracji)
(10) Rekojes¢ dodatkowa (powierzchnia izolowana) *
(11) Przycisk do regulacji prowadnicy teleskopowej
(12) System odsysania pytu

(13) Prowadnica teleskopowa

(14) Przycisk do regulacji ogranicznika gtebokosci
(15) Pierscien zbierajacy pyt do wiertet

(16) Rekojes¢ (powierzchnia izolowana)

(17) Ogranicznik gtebokosci®

(18) Koncowka wkrecajaca”

(19) Uniwersalny uchwyt do koricéwek wkrecajacych”

(20) Klucz do uchwytu wiertarskiego®

(21) Zebaty uchwyt wiertarski®

(22) Klucz szesciokatny®

(23) Rowek prowadzacy systemu odsysania pytu

(24) Filtr (system mikrofiltracji)

(25) Przycisk odblokowujacy pojemnik na pyt

(26) Pokrywka pojemnika na pyt

(27) Ogranicznik gtebokosci (system odsysania pytu)”
(28) Uszczelka gumowa pierscienia zbierajacego pyt
(29) Przycisk odblokowujacy pierscien zbierajacy pyt

A) Osprzet ukazany na rysunkach lub opisany w instrukcji uzyt-
kowania nie wchodzi w standardowy zakres dostawy. Kom-
pletny asortyment wyp ia dod. g0 Mozna zna-
lez¢ w naszym katalogu osprzetu.

B) Produkt dostepny w handlu (nie wchodzi w zakres dostawy)

Dane techniczne

Wiertarka udarowa GSB 19-2 REA

Numer katalogowy 3601A7C5..
Moc nominalna w 900
Maks. moc wyjsciowa W 455
Predko$¢ obrotowa bez obciazenia

- 1.bieg min* 0-1000
- 2.bieg min* 0-3000
Nominalna predkos$¢ obrotowa

- 1.bieg min* 770
- 2.bieg min* 1990
Liczba udaréw przy predko- min* 51000
$ci obrotowej bez obcigzenia

Nominalny moment obrotowy

- 1.bieg Nm 5,7
- 2.bieg Nm 2,2
Wstepny wybor predkosci °
obrotowej

Obroty w prawo/lewo °
Zebaty uchwyt wiertarski -
Szybkozaciskowy uchwyt °
wiertarski

Automatyczna blokada wrze- °
ciona (Autolock)

Srednica szyjki wrzeciona mm 43
Maks. @ wiercenia (1./2. bieg)

- Beton mm 18/13
- Mur mm 20/15
- Stal mm 13/8
- Drewno mm 40/25
Zakres mocowania uchwytu mm 1,5-13
wiertarskiego
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Wiertarka udarowa GSB 19-2 REA

Sifa ssania |/min 460

Pojemno$¢ zbiornika na pyt (przy wierceniu w pozycji po-
ziomej)

- otwory 6 x30 mm szt. 130

- otwory 8 x 30 mm szt. 75

- otwory 10x 30 mm szt. 45

Waga zgodnie z

EPTA-Procedure 01:2014

- zsystemem odsysania py- kg 3,2
tu

- bez systemu odsysania kg 2,6
pytu

Klasa ochrony ol

Dane obowigzujg dla napiecia znamionowego [U] 230 V. Przy napie-
ciach odbiegajacych od powyzszego i w przypadku specjalnych wersji
p.rpduktu sprzedawanych w niektorych krajach dane te moga sie roz-
nic.

Informacja na temat hatasu i wibracji

Wartosci pomiarowe emisji hatasu zostaty okreslone zgodnie
zEN 62841-2-1.

Okreslony wg skali A poziom hatasu emitowanego przez
urzadzenie wynosi standardowo: poziom ci$nienia akustycz-
nego 95 dB(A); poziom mocy akustycznej 106 dB(A). Nie-
pewnos¢ pomiaru K = 5 dB.

Stosowac srodki ochrony stuchu!

Wartosci taczne drgan a, (suma wektorowa z trzech kierun-
kow) i niepewnos¢ pomiaru K oznaczone zgodnie z

EN 62841-2-1.

Wiercenie w metalu: a,= 3,0 m/s%, K = 1,5 m/s’.

Wiercenie udarowe w betonie: a,= 15 m/s?, K = 2,0 m/s”.
Wkrecanie: a,< 2,5 m/s?, K = 1,5 m/s.

Gwintowanie: a,< 2,5 m/s?, K = 1,5 m/s.

Podany w niniejszej instrukcji poziom drgan i poziom emis;ji
hatasu zostaty zmierzone zgodnie ze znormalizowang proce-
dura pomiarowg i mogg zostac uzyte do poréwnywania elek-
tronarzedzi. Mozna ich takze uzy¢ do wstepnej oceny pozio-
mu drgan i poziomu emisji hatasu.

Podany poziom drgan i poziom emisji hatasu jest reprezenta-
tywny dla podstawowych zastosowan elektronarzedzia. Je-
zeli elektronarzedzie uzyte zostanie do innych zastosowan
lub z innymi narzedziami roboczymi, a takze jesli nie bedzie
wiasciwie konserwowane, poziom drgan i poziom emisji ha-
fasu moga rézni¢ sie od podanych wartosci. Podane powyzej
przyczyny moga spowodowac podwyzszenie poziomu drgan
i poziomu emisji hatasu w czasie pracy.

Aby dokfadnie oceni¢ poziom drgan i poziom emisji hatasu,
nalezy wzig¢ pod uwage takze okresy, gdy urzadzenie jest
wytaczone lub gdy jest ono wprawdzie wiaczone, ale nie jest
uzywane do pracy. Podane powyzej przyczyny moga spowo-
dowac obnizenie poziomu drgan i poziomu emisji hatasu w
czasie pracy.

Nalezy wprowadzi¢ dodatkowe $rodki bezpieczeristwa, ma-
jace na celu ochrone osoby obstugujacej przed skutkami eks-
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pozycji na drgania, np.: konserwacja elektronarzedzia i na-
rzedzi roboczych, zapewnienie odpowiedniej temperatury,
aby nie dopusci¢ do wyziebienia rak, wtasciwa organizacja
czynnosci wykonywanych podczas pracy.

Montaz

» Przed przystapieniem do jakichkolwiek prac przy
elektronarzedziu nalezy wyjac wtyczke z gniazda.

Rekojes¢ dodatkowa

» Elektronarzedzia nalezy uzywac wytacznie zzamonto-
wana rekojescia dodatkowa (10).

Rekojesc¢ dodatkowa (10) mozna ustawi¢ w 12 pozycjach,

co umozliwia prace w pozycji najbardziej wygodnej i bez-

piecznej dla obstugujacego.

Odkreci¢ dolng czes¢ rekojesci dodatkowej (10) w kierunku

@ i przesunac rekojesc dodatkowa (10) na tyle do przodu,

aby mozna jg byto ustawi¢ w zadanej pozycji. Nastepnie po-

ciagnac rekojesc dodatkowa (10) do pozycji wyjsciowej i

mocno dokreci¢ dolng cze$¢ chwytu w kierunku @.

Ustawianie glebokosci wiercenia (zob. rys. A)

Za pomoca ogranicznika gtebokosci (27) mozna ustawic z3-
dana gteboko$¢ wiercenia X.

Odkrecic¢ dolna czesé rekojesci dodatkowej (10) w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara i zamocowac ogra-
nicznik gtebokosci (17).

Wysuna¢ ogranicznik gtebokosci na tyle, aby odlegtos¢ po-
miedzy koncowka wiertta a koncowka ogranicznika gteboko-
$ci odpowiadata Zgdanej gtebokosci wiercenia X.

Nastepnie ponownie dokreci¢ dolng czesc rekojesci dodat-
kowej (10) w kierunku zgodnym z ruchem wskazowek zega-
ra.

Rowki na ograniczniku gtebokosci (17) musza znajdowac sie
od gory.

Wymiana narzedzi roboczych

» Do wymiany narzedzi roboczych nalezy uzywac reka-
wic ochronnych. Podczas dtuzszej pracy uchwyt wiertar-
ski moze sie mocno nagrzac.

Szybkozaciskowy uchwyt wiertarski (zob. rys. B)

Przy zwolnionym wiaczniku/wytaczniku (7) nastepuje zablo-
kowanie wrzeciona. Umozliwia to szybka, wygodna i fatwa
wymiane narzedzi roboczych w uchwycie wiertarskim.
Otworzy¢ szybkozaciskowy uchwyt wiertarski (1), obracajac
nim w kierunku @, az mozliwe bedzie osadzenie narzedzia
roboczego. Wtozyc¢ narzedzie robocze.

Reka mocno przekrecic tuleje szybkozaciskowego uchwytu
wiertarskiego (1) w kierunku @, az przestanie by¢ styszalne
przeskakiwanie zapadek. Uchwyt wiertarski zostanie auto-
matycznie zablokowany.

Aby zwolni¢ blokade w celu wyjecia narzedzia, nalezy obra-
cac tulejke w przeciwnym kierunku.

Bosch Power Tools

1609 92A555((07.08.2019)



10| Polski

Zebaty uchwyt wiertarski (zob. rys. C)

Otworzyc¢ zebaty uchwyt wiertarski (21) obracajac go na ty-
le, aby mozliwe byto osadzenie narzedzia roboczego. Wtozy¢
narzedzie robocze.

Wiozy¢ klucz do uchwytu wiertarskiego (20) w odpowiednie
otwory zebatego uchwytu wiertarskiego (21) i rownomiernie
zablokowac narzedzie robocze.

Narzedzia robocze do wkrecania

Podczas stosowania koncowek wkrecajacych (18) nalezy za-
wsze uzywac uniwersalnego uchwytu do koricéwek (19). Na-
lezy stosowac wytacznie koricdwki wkrecajace pasujace do
tha wkreta.

Przed rozpoczeciem wkrecania nalezy przestawic przetacz-
nik ,wiercenie / wiercenie z udarem” (3) na symbol ,wierce-
nie”.

Wymiana uchwytu wiertarskiego

» Przed przystapieniem do jakichkolwiek prac przy
elektronarzedziu nalezy wyjac wtyczke z gniazda.

Demontaz uchwytu wiertarskiego (zob. rys. D)
Zdemontowac rekojes¢ dodatkowa i ustawic przetacznik bie-
gow (2) w potozeniu Srodkowym pomiedzy pierwszym a dru-
gim biegiem.

Whprowadzi¢ kotek stalowy o @ 4 mm i dtugosci ok. 50 mmw
otwor przy szyjce wrzeciona, aby zablokowac wrzeciono.
Zamocowac klucz szesciokatny (22) krétsza koncowka w
szybkozaciskowym uchwycie wiertarskim (1).

Umiescic elektronarzedzie na stabilnym podtozu, na przy-
ktad na stole roboczym. Przytrzyma¢ mocno elektronarze-
dzie i zdja¢ szybkozaciskowy uchwyt wiertarski (1) poprzez
obrét klucza szesciokatnego (22) w kierunku @. Zbyt mocno
dokrecony szybkozaciskowy uchwyt wiertarski mozna polu-
zowac, uderzajac lekko w dtuzsza koricdwke klucza szescio-
katnego (22). Usunac klucz szesciokatny z szybkozacisko-
wego uchwytu wiertarskiego i catkowicie odkreci¢ uchwyt.
W przypadku elektronarzedzi z zebatym uchwytem wiertar-
skim, demontaz odbywa sie w sposéb zblizony jak wyzej opi-
sany.

W elektronarzedziach z szybkozaciskowym uchwytem wier-
tarskim, mozna zamiast klucza szesciokatnego (22) zatozy¢
na uchwyt wiertarski klucz widetkowy (rozmiar klucza 19
mm).

Montaz uchwytu wiertarskiego (zob. rys. E)
Montaz uchwytu szybkozaciskowego uchwytu wiertarskie-

g0 / zebatego uchwytu wiertarskiego nastepuje w odwrotnej
kolejnosci.
Uchwyt wiertarski nalezy dokrecic, stosujac
moment obrotowy ok. 50-55 Nm.
» Po zakonczeniu montazu nalezy wyja¢ kotek stalowy z
otworu.
System odsysania pytu / pojemnik na pyt

Pyty niektorych materiatéw, na przyktad powtok malarskich
z zawartoscia otowiu, niektorych gatunkéw drewna, minera-

tow lub niektdrych rodzajéw metalu, mogg stanowic¢ zagroze-

nie dla zdrowia. Bezposredni kontakt fizyczny z pytami lub

przedostanie sig ich do ptuc moze wywotac reakcje alergicz-
ne i/lub choroby uktadu oddechowego operatora lub 0s6b
znajdujacych sie w poblizu.

Niektore rodzaje pytdw, np. debiny lub buczyny uwazane sa

zarakotworcze, szczegdlnie w potaczeniu z substancjami do

obrobki drewna (chromiany, impregnaty do drewna). Mate-
riaty, zawierajace azbest moga by¢ obrabiane jedynie przez
odpowiednio przeszkolony personel.

- Oile jest to mozliwe, nalezy zawsze stosowac system od-
sysania pytu, dostosowany do rodzaju obrabianego mate-
riatu.

- Nalezy zawsze dbac o dobrg wentylacje stanowiska pracy.

- Zaleca sig noszenie maski przeciwpytowej z pochtfania-
czem klasy P2.

Nalezy przestrzega¢ aktualnie obowigzujgcych w danym kra-

ju przepiséw, regulujacych zasady obrdbki réznego rodzaju

materiatow.

» System odsysania pytu nalezy stosowac tylko przy ob-
robce betonu, cegty i muru. Wiéry drewniane i z two-
rzyw sztucznych mogg spowodowac zatkanie sie pojemni-
ka.

» Uwaga: niebezpieczenistwo pozaru! W przypadku za-
montowanego systemu odsysania pytu nie nalezy ob-
rabia¢ zadnych materiatow metalowych. Gorgce widry
metalowe moga spowodowac zapton niektdrych elemen-
tow pojemnika.

» Nalezy unika¢ gromadzenia sie pytu na stanowisku
pracy. Pyty moga sie z tatwoscia zapalié.

Wskazéwka: Nie nalezy stosowac systemu odsysania pytu

(12) podczas wkrecania i gwintowania.

System odsysania pytu (12) sprezynuje do tytu podczas pra-

cy, tak ze pierscien zbierajacy pyt przylega zawsze $cisle do

podtoza. System odsysania pytu wiaczany i wytgczany jest
automatycznie wraz z elektronarzedziem.

Aby uzyskac¢ optymalne wyniki odsysania, nalezy przestrze-

gac nastepujacych wskazéwek:

- Narzedzie robocze uzywane do pracy nie moze wystawac
poza pierscien zbierajacy pyt (15).

- Zwrdéci¢ uwage, aby system odsysania pytu doktadnie
przylegat do obrabianego elementu lub do $ciany. Utatwi
to réwnoczesnie wiercenie pod katem prostym.

- Stosujac system odsysania pytu, nalezy pracowac zawsze
z maksymalna predkoscia obrotowa.

- Po osiagnieciu wymaganej gteboko$ci wiercenia nalezy
najpierw wysunac wiertto z wywierconego otworu, a do-
piero potem wyfaczy¢ wiertarke udarowa.

- Regularnie kontrolowac stan filtra (24). W razie uszko-
dzenia filtra nalezy go natychmiast wymienic.

Zdejmowanie/zaktadanie systemu odsysania pytu (zob.
rys. F)

Aby zdja¢ system odsysania pytu, nalezy nacisnac przycisk
odblokowujacy (8) i pociggnac system odsysania pytu do
przodu.
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Rekojesc¢ dodatkowa (10) nalezy przedtem przesunac na
bok.

Aby zatozy¢ system odsysania pytu (12) nalezy wsunac jego
rowki prowadzace (23) w uchwyt na elektronarzedziu az do
wyraznie styszalnego kliknigcia sygnalizujacego zablokowa-
nie.

System odsysania pytu z pojemnikiem na pyt (zob. rys.
G)

Poziom napetnienia pojemnika na pyt (9) mozna z tatwoscig
kontrolowa¢ dzieki przezroczystej pokrywce (26).
Pojemnik na pyt nalezy regularnie oprozniac, gdyz w prze-
ciwnym wypadku maleje sita ssania.

Aby wyja¢ pojemnik na pyt (9), nalezy nacisna¢ oba przyci-
ski odblokowujace (25) i pociggnac pojemnik na pyt do do-
tu, wyjmujac go z systemu odsysania pytu (12).

Przed otwarciem pojemnika na pyt (9) nalezy nim lekko po-
stukac o twarde podtoze, aby spowodowac oddzielenie sie
pytu od $cianek filtra (24).

Nacisna¢ pokrywke (26) umieszczona na spodzie pojemnika
i oproznic¢ pojemnik na pyt.

Skontrolowac filtr (24) pod katem uszkodzen. W razie
stwierdzenia uszkodzen nalezy natychmiast wymienic filtr.
Zamkna¢ pokrywke (26) i wtozy¢ pojemnik na pyt z powro-
tem od dotu w system odsysania pytu 13 az do wyraznie sty-
szalnego kliknigcia sygnalizujacego zablokowanie.

Wymiana filtra (zob. rys. H)

Aby utrzymaé skutecznosc filtrowania, filtr (24) pojemnika
na pyt (9) nalezy wymienic¢ kazdorazowo po ok. 15 godzi-
nach pracy.

Aby wyja¢ pojemnik na pyt (9), nalezy nacisna¢ oba przyci-
ski odblokowujace (25) i pociggnac pojemnik na pyt do do-
tu, wyjmujac go z systemu odsysania pytu (12).

Wyjac zuzyty filtr (24) od gory i zatozy¢ nowy filtr.
Pojemnik na pyt wtozy¢ od dotu w system odsysania pytu
(12) az do wyraznie styszalnego kliknigcia sygnalizujacego
zablokowanie.

Wskazowka: W razie stwierdzenia uszkodzen (np. dziur w
filtrze, uszkodzenia migkkiego materiatu uszczelniajacego)
filtr (24) nalezy natychmiast wymienic). Pracujac z uszko-
dzonym filtrem, mozna uszkodzi¢ elektronarzedzie. Filtr
(24) nalezy wymienic rowniez w przypadku stabej sity ssania
pomimo oproznienia pojemnika na py# (9).

Ustawianie glebokosci wiercenia (zob. rys. 1)

Za pomoca ogranicznika gtebokosci (27) mozna ustawic z3-
dana gteboko$¢ wiercenia X.

Osadzi¢ wiertto w uchwycie wiertarskim i zamocowac je
zgodnie z opisem zamieszczonym w rozdziale Wymiana na-
rzedzi roboczych. Przytozy¢ niewtaczone elektronarzedzie
do wierconego materiatu tak, aby wiertto mocno przylegato
do powierzchni.

Nacisna¢ przycisk do regulacji ogranicznika gtebokosci (14)
i przesunac ogranicznik gtebokosci (27) tak, by pokazany na
rysunku odstep X odpowiadat zadanej gtebokosci wiercenia.

Polski|11

Dopasowanie systemu odsysania pytu do dtugosci
narzedzia (zob. rys. J)

Aby umozliwi¢ wygodna prace przy uzyciu krétkich narzadzi
roboczych, mozna wyregulowac dtugo$¢ systemu odsysania
pytu (12).

Nacisnac¢ przycisk (11) i trzymajac go w tej pozycji, wsunac
prowadnice teleskopowa (13) w system odsysania pytu
(12) nattyle, by pierscien zbierajacy pyt znalazt sie w poblizu
wierzchotka narzedzia roboczego.

Aby wysuna¢ prowadnice teleskopowa, nalezy ponownie na-
cisnac przycisk (11).

Pierscien zbierajacy pyt do wiertet (zob. rys. K)

Pierscien zbierajacy pyt do wiertet (15) mozna wyposazy¢ w
gumowe uszczelki (28) ktdre sa dostepne w dwoch wielko-
Sciach. Do wiercen nie przekraczajacych 12 mm nalezy sto-
sowac uszczelke K1 z matym otworem, a do wiercenia wigk-
szych otwordw uszczelke K2, z duzym otworem.

Aby wymienic¢ uszczelke (28), nalezy ja wypchnac z pierscie-
nia zbierajacego pyt (15). Aby zamocowac gumowg uszczel-
ke, nalezy potozy¢ ja na pierscieniu zbierajacym pyt i mocno
docisnac.

Aby wymienic pierscien zbierajacy pyt (15), nalezy nacisna¢
przycisk odblokowujacy (29) i pociagna¢ pierscien zbieraja-
cy pyt, wyjmujac go z systemu odsysania pytu.

Aby zatozy¢ pierscien zbierajacy pyt (15) nalezy wepchnac
go od gory w system odsysania pytu (12) az do wyraznie sty-
szalnego kliknigcia sygnalizujacego zablokowanie.

Praca

Uruchamianie

» Nalezy zwrdci¢ uwage na napigcie sieciowe! Napigcie
zrédta pradu musi zgadzac sie z danymi na tabliczce
znamionowej elektronarzedzia. Elektronarzedzia
przeznaczone do pracy pod napieciem 230 V mozna
przytaczac réwniez do sieci 220 V.

Ustawianie kierunku obrotow (zob. rys. L - M)

» Przelacznik kierunku obrotow (4) wolno przestawia¢
tylko przy wytaczonym elektronarzedziu.

Za pomoca przetacznika obrotéw (4) mozna zmienic kieru-

nek obrotéw elektronarzedzia. Przy nacisnietym wtaczniku/

wyfaczniku (7) jest to jednak niemozliwe.

Obroty w prawo: w celu wiercenia lub wkrecania nalezy

przesunac znajdujacy sie po lewej stronie przetacznik obro-

tow (4) w dot, a umieszczony po prawej stronie - réwnocze-

$nie do gory.

Obroty w lewo: aby poluzowa¢ lub wykreci¢ wkret albo na-

kretke, nalezy przesuna¢ znajdujacy sie po lewej stronie

przetacznik obrotow (4) do gory, a umieszczony po prawej

stronie - réwnoczesnie w dot.

Ustawianie trybu pracy
Wiercenie i wkrecanie
2

‘ Przestawic przetacznik (3) na symbol ,wierce-
nie”.

Bosch Power Tools

1609 92A555((07.08.2019)



Wiercenie udarowe
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Przestawi¢ przetacznik (3) na symbol ,Wierce-
nie udarowe”.

Przefacznik (3) zaskakuje w sposob wyczuwal-

ny i moze by¢ przetaczany takze podczas pracy silnika.

Mechaniczne przetaczanie biegow

» Zmiana biegow za pomoca przetacznika (2) jest mozli-
wa takze przy wolno pracujacym elektronarzedziu. Nie
nalezy tego jednak robic, gdy elektronarzedzie jest
wylaczone, gdy pracuje przy petnym ohciazeniu lub z
maksymalng predkoscia obrotowa.

Za pomoca przetacznika biegdw (2) mozna wybrac jeden z

2 zakresow predkosci obrotowej.

Bieg I:

2 1 Niski zakres predkosci obrotowej; do pracy z
duzymi $rednicami wiertet lub do wkrecania.
Bieg ll:

2 1 Wysoki zakres predkosci obrotowej - do wier-
cenia otworéw o matych srednicach.

Jezeli przetacznik biegdw (2) nie daje sie obrdcic do oporu,
nalezy lekko obrdci¢ wrzeciono napedowe z wierttem.
Wiaczanie/wytaczanie

Aby wiaczy¢ elektronarzedzia, nalezy nacisnac wtacznik/wy-
tacznik (7) i przytrzymac w tej pozycji.

Aby zablokowac¢ nacisniety wigcznik/wytacznik (7), nalezy
nacisna¢ przycisk blokady (5).

Aby wytaczy¢ elektronarzedzie, nalezy zwolni¢ wigcznik/wy-
tacznik (7) lub jesli uzyto przycisku blokady (5), nacisna¢
krotko wiacznik/wytgcznik (7), a nastepnie go zwolnic.
Sprzegto przeciazeniowe

Aby ograniczy¢ wysokie momenty odwodzace,

elektronarzedzie zostato wyposazone w sprze-
gto przeciazeniowe (Anti-Rotation).

Anti-Rotatjon

» W przypadku zakleszczenia lub zablokowania narze-
dzia roboczego, naped wrzeciona wiertarki zostaje
przerwany. Elektronarzedzie nalezy trzymac zawsze,
ze wzgledu na wystepujace przy tym sity, mocno w
obydwu rekach i zaja¢ pewna pozycje pracy.

» W przypadku zablokowania elektronarzedzia, nalezy
je wylaczy¢ i zwolni¢ narzedzie robocze. Podczas wia-
czania elektronarzedzia z zablokowanym narzedziem
roboczym powstaja wysokie momenty odwodzace.

Nastawianie predkosci obrotowej/liczby udarow
Predkos$¢ obrotowa / liczbe udaréw wtaczonego elektrona-
rzedzia mozna bezstopniowo regulowac, stopniujac site na-
cisku na wtgcznik/wytacznik (7).

Lekki nacisk na wiacznik/wytacznik (7) skutkuje niska pred-
koscig obrotowa / mniejsza liczba udaréw. Wraz z rosnacym
naciskiem zwigksza sie predko$¢ obrotowa / liczba udaréw.

Wyhor wstepnej predkosci obrotowej / liczby udarow

Za pomoca pokretta wstepnego wyboru predkosci obrotowej
(6) mozna ustawic zadana predkosc obrotowa / liczbe uda-
row, takze podczas pracy urzadzenia.

Wymagana predkos¢ obrotowa / liczba udaréw uzalezniona
jest od obrabianego materiatu i warunkéw pracy i mozna ja
wykry¢ przeprowadzajac prébe praktyczna.

Wskazowki dotyczace pracy

» Przed przystapieniem do jakichkolwiek prac przy
elektronarzedziu nalezy wyjac wtyczke z gniazda.

» Nie wolno przyktadac wiaczonego elektronarzedzia do
nakretki/$ruby. Obracajace sie narzedzia robocze moga
zeslizgnac sie z nakretki lub z tha $ruby.

Po dtuzszej pracy z niska predkoscig obrotowa elektronarze-

dzie nalezy schtodzi¢, przetaczajac je w tym celu na ok. 3 mi-

nuty na maksymalna predkos¢ obrotowa.

Przed przystgpieniem do wiercenia w ptytkach ceramicz-

nych, nalezy przestawic¢ przetacznik (3) na symbol ,wierce-

nie”. Po przewierceniu ptytki nalezy przestawic przetacznik
na symbol ,wiercenie z udarem”, aby dalej wiercic z uzyciem
udaru.

Przy pracach w betonie, kamieniach i murach nalezy uzywa¢

wiertta ze stopu twardego.

Do wiercenia w metalu nalezy uzywac tylko ostrych wiertet

HSS, znajdujacych sie w doskonatym stanie technicznym

(HSS = stal szybkotnaca o podwyzszonej wydajnosci skrawa-

nia). Odpowiednig jako$¢ gwarantuje program czesci za-

miennych firmy Bosch.

Przy pomocy przyrzadu do ostrzenia wiertet (osprzet) mozna

bez trudu naostrzy¢ wiertta spiralne o $rednicy 2,5-10 mm.

Konserwacja i serwis

Konserwacja i czyszczenie

» Przed przystapieniem do jakichkolwiek prac przy
elektronarzedziu nalezy wyjac wtyczke z gniazda.

» Utrzymywanie urzadzenia i szczelin wentylacyjnych w
czystosci gwarantuje prawidtowa i bezpieczna prace.

Jezeli konieczna okaze sie wymiana przewodu przytaczenio-

wego, nalezy zlecic ja firmie Bosch lub autoryzowanemu ser-

wisowi elektronarzedzi Bosch, co pozwoli uniknac ryzyka za-

grozenia bezpieczenstwa.

Obstuga klienta oraz doradztwo dotyczace
uzytkowania

Ze wszystkimi pytaniami, dotyczacymi naprawy i konserwa-
cji nabytego produktu oraz dostepu do czesci zamiennych,
prosimy zwracac sie do punktow obstugi klienta. Rysunki
techniczne oraz informacje o cze$ciach zamiennych mozna
znalez¢ pod adresem: www.bosch-pt.com

Nasz zespét doradztwa dotyczacego uzytkowania odpowie
na wszystkie pytania zwiazane z produktami firmy Bosch
oraz ich osprzetem.

Przy wszystkich zgtoszeniach oraz zaméwieniach czesci za-
miennych konieczne jest podanie 10-cyfrowego numeru ka-
talogowego, znajdujacego sie na tabliczce znamionowej pro-
duktu.
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Polska

Robert Bosch Sp. zo.o.
Serwis Elektronarzedzi
Ul. Jutrzenki 102/104

02-230 Warszawa

Na www.serwisbosch.com znajdg Paristwo wszystkie szcze-

g6ty dotyczace ustug serwisowych online.
Tel.: 22 7154450

Faks: 22 7154440

E-Mail: bsc@pl.bosch.com
www.bosch-pt.pl

Utylizacja odpadow

Elektronarzedzia, osprzet i opakowanie nalezy doprowadzi¢
do powtérnego przetworzenia zgodnie z obowigzujacymi
przepisami ochrony Srodowiska.

Nie wolno wyrzucac elektronarzedzi razem z
odpadami z gospodarstwa domowego!

Tylko dla krajow UE:

Zgodnie z dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady
2012/19/UE w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego oraz jej transpozycja do prawa krajowego,

niezdatne do uzytku elektronarzedzia nalezy zbiera¢ osobno

i doprowadzi¢ do ponownego przetworzenia zgodnie z obo-
wigzujacymi przepisami ochrony srodowiska.

Cestina
Bezpecnostni upozornéni

Obecné bezpecnostni pokyny pro elektrické
naradi
4] V?STR AHA Prostudujte si vSechny
bezpecnostni vystrahy, pokyny,
ilustrace a specifikace k tomuto elektrickému naradi.
Nedodrzovani vsech nize uvedenych pokyn( mize mit za
nasledek traz elektrickym proudem, pozar a/nebo tézké
poranéni.
Vsechna varovna upozornéni a pokyny do budoucna
uschovejte.
V upozornénich pouzity pojem ,elektrické naradi“ se
vztahuje na elektrické nafadi napajené ze sité (se sitovym
kabelem) a na elektrické naradi napajené akumulatorem
(bez sitového kabelu).

Bezpecnost pracovisté
» Udrzujte pracovisté v Cistoté a dobie osvétlené.

Neporadek nebo neosvétlené pracovisté mohou vést
k GrazGim.

» S elektrickym naradim nepracujte v prostredi

ohroZeném explozi, kde se nachazeji hoflavé kapaliny,
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plyny nebo prach. Elektrické naradi vytvari jiskry, které
mohou prach nebo pary zapalit.

» Déti a jiné osoby udrzujte pfi pouziti elektrického
naradi v bezpecné vzdalenosti od pracovisté. Pri
rozptyleni mizete ztratit kontrolu nad naradim.

Elektricka bezpecnost

» Zastrcky elektrického naradi musi licovat se
zasuvkou. Zastréka nesmi byt zadnym zpisobem
upravena. S elektrickym naradim s ochrannym
uzemnénim nepouzivejte Zadné adaptérové zastrcky.
Neupravené zastrcky a odpovidajici zasuvky snizuji riziko
zasahu elektrickym proudem.

» Zabraiite kontaktu téla s uzemnénymi povrchy, jako
jsou napf. potrubi, topeni, sporaky a chladnicky. Je-li
vade télo uzemnéno, existuje zvySené riziko zasahu
elektrickym proudem.

» Chraiite elektrické naradi pred destém a vlhkem.
Vniknuti vody do elektrického naradi zvySuje nebezpeci
zasahu elektrickym proudem.

» Dbejte na ucel kabelu. Nepouzivejte jej k noSeni
elektrického naradi nebo k vytazeni zastrcky ze
zasuvky. Udrzujte kabel v bezpecné vzdalenosti od
tepla, oleje, ostrych hran nebo pohyblivych dili.
Poskozené nebo spletené kabely zvysuiji riziko zasahu
elektrickym proudem.

» Pokud pracujete s elektrickym naradim venku,
pouZzijte pouze takové prodluzovaci kabely, které jsou
zplsobilé i pro venkovni pouziti. PouZiti
prodluZovaciho kabelu, jeZ je vhodny pro pouziti venku,
snizuje riziko zasahu elektrickym proudem.

» Pokud se nelze vyhnout provozu elektrického naradi
ve vihkém prostredi, pouzijte proudovy chranic.
Pouziti proudového chranice snizuje riziko zasahu
elektrickym proudem.

Osobni bezpecnost

» Bud'te pozorni, davejte pozor na to, co délate
a pristupujte k praci s elektrickym naradim rozumné.
Nepouzivejte zadné elektrické naradi, pokud jste
unaveni nebo pod vlivem drog, alkoholu ¢i léku.
Moment nepozornosti pfi pouziti elektrického naradi
mize vést k vaznym poranénim.

» Pouzivejte ochranné osobni pomiicky. Noste
ochranné bryle. Noseni osobnich ochrannych pomicek,
jako je maska proti prachu, bezpe¢nostni obuv
s protiskluzovou podrazkou, ochranna prilba nebo
sluchatka, podle aktualnich podminek, snizuje riziko
poranéni.

» Zabraiite netimysinému uvedeni do provozu.
Presvédcte se, Ze je elektrické naradi vypnuté, dfive
nez jej uchopite, ponesete ¢i pfipojite na zdroj
napajeni a/nebo akumulator. Mate-li pi noSeni
elektrického naradi prst na spinaci, nebo pokud naradi
pripojite ke zdroji napajeni zapnuté, mtze dojit k drazu.

» Nez elektrické naradi zapnete, odstraite sefizovaci
nastroje nebo klice. Nachazi-li se v otaCivém dilu
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elektrického naradi néjaky nastroj nebo kli¢, miize dojit
k poranéni.

» Neprecenujte své sily. Zajistéte si bezpecny postoj
a udrzujte vzdy rovnovahu. Tim mzZete elektrické
naradi v neocekavanych situacich Iépe kontrolovat.

» Noste vhodny odév. Nenoste volny odév ani Sperky.
Vlasy a odév udrzujte v bezpecné vzdalenosti od
pohybujicich se dili. Volny odév, $perky nebo dlouhé
vlasy mohou byt zachyceny pohybujicimi se dily.

» Lze-linamontovat odsavaci ¢i zachycujici pripravky,
presvédcte se, Ze jsou pripojeny a spravné pouzity.
Odsavani prachu mize sniZit ohrozZeni prachem.

» Dbejte na to, abyste pfi castém pouzivani naradi
nebyli méné ostraziti a nezapominali na bezpecnostni
zasady. Nedbalé ovladani miize zplsobit tézké poranéni
za zlomek sekundy.

Svédomité zachazeni a pouzivani elektrického naradi

» Elektrické naradi nepretéZujte. Pro svou praci
pouzijte k tomu urcené elektrické naradi. S vhodnym
elektrickym naradim budete pracovat v dané oblasti [épe
a bezpecnéji.

» Nepouzivejte elektrické naradi, jestlize jej nelze
spinacem zapnout a vypnout. Elektrické naradi, které
nelze ovladat spina¢em, je nebezpecné a musi se opravit.

» Nez provedete sefizeni elektrického naradi, vyménu
prislusenstvi nebo naradi odloZite, vytahnéte zastrcku
ze zasuvky a/nebo odstraiite odpojitelny akumulator.
Toto preventivni opatieni zabrani neiimysinému zapnuti
elektrického naradi.

» Uchovavejte nepouzivané elektrické naradi mimo
dosah déti. Nenechte naradi pouzivat osoby, které
s nim nejsou seznameny nebo necetly tyto pokyny.
Elektrické naradi je nebezpecné, je-li pouzivano
nezku$enymi osobami.

» Pecujte o elektrické naradi a pFislusenstvi svédomité.
Zkontrolujte, zda pohyblivé dily naradi bezvadné
funguji a nevzpficuji se, zda dily nejsou zlomené nebo
poskozené tak, Ze by ovliviiovaly funkce elektrické
naradi. Poskozené dily nechte pred pouzitim
elektrického naradi opravit. Mnoho trraz(i ma pficinu ve
$patné udrzovaném elektrickém naradi.

» Rezné nastroje udrzujte ostré a éisté. Peclivé
oSetfované fezné nastroje s ostrymi feznymi hranami se
méné vzpricuji a daji se snaze vést.

» Pouzivejte elektrické naradi, prislusenstvi, nastroje
apod. podle téchto pokynii. Respektujte pfitom
pracovni podminky a provadénou ¢innost. PouZiti
elektrického naradi pro jiné nez uréené pouziti mtize vést
k nebezpec¢nym situacim.

» Udrzujte rukojeti a ichopové plochy suché, Cisté a bez
oleje a maziva. Kluzké rukojeti a ichopové plochy
neumoznuji bezpe¢nou manipulaci a ovladani naradi
v neocekavanych situacich.

Servis

» Nechte své elektrické naradi opravit pouze
kvalifikovanym odbornym personalem a pouze
s originalnimi nahradnimi dily. Tim bude zajisténo, Ze
bezpecnost elektrického naradi zistane zachovéna.

Bezpecnostni varovani pro vrtacky

Bezpecnostni pokyny pro vsechny operace

» Pri vrtani s priklepem noste chranice sluchu. Vystaveni
hluku mtze zpGsobit ztratu sluchu.

» Pouzivejte pomocné rukojeti. Ztrata kontroly mize
zpUsobit zranéni.

» Provadite-li operaci, pfi které se miize obrabéci
prisluSenstvi nebo spojovaci material dostat do
kontaktu se skrytou elektroinstalaci nebo vlastnim
napajecim kabelem, drzte elektrické naradi za
izolované uchopovaci plochy. Obrabéci prislusenstvi
nebo spojovaci material, které se dostane do kontaktu
s vodi¢em pod napétim, mize svymi nechranénymi
kovovymi ¢astmi vést elektricky proud a zplsobit tiraz
obsluhy.

Bezpecnosti pokyny pro pouZiti dlouhych vrtaki

» Nikdy nepracujte pfi rychlosti vyssi, nez je maximalni
jmenovita rychlost vrtaku. Pri vyssich rychlostech mize
dojit k ohnuti vrtaku, ktery se otaci volné bez kontaktu
s obrobkem, a k ndslednému zranéni.
vrtaku drzte v kontaktu s obrobkem. Pri vys$sich
rychlostech mtize dojit k ohnuti vrtéku, ktery se otaci
volné bez kontaktu s obrobkem, a k naslednému zranéni.

» Tlak vyvijejte pouze v roviné s vrtakem a pouzivejte
pfiméfenou silu.Mize dojit k ohnuti vrtaku a jeho
zlomeni nebo ke ztraté kontroly a k naslednému zranéni.

Dodatecné bezpecnostni pokyny

» Kdyz se nastroj zablokuje, elektronaradi ihned
vypnéte. Bud'te pfipraveni na velké reakéni momenty,
které zplisobuji zpétny raz. Nastroj se zablokuje, kdyz je
elektrické naradi pretizené nebo kdyZ se vzprici
v obrabéném materidlu.

» Elektronaradi drzte pevné. Pfi utahovani a povolovani
Sroubd mohou vzniknout vysoké reakéni momenty.

» Zajistéte obrobek. Obrobek pevné uchyceny upinacim
pripravkem nebo svérakem je upevnény bezpecnéji, nez
kdybyste ho drzeli v ruce.

» Pouzijte vhodné detekéni pristroje na vyhledani
skrytych rozvodnych vedeni nebo kontaktujte mistni
dodavatelskou spolecnost. Kontakt s elektrickym
vedenim muze vést k pozaru a zasahu elektrickym
proudem. Poskozeni vedeni plynu mlize vést k vybuchu.
Proniknuti do vodovodniho potrubi zplisobi vécné Skody
nebo mize zplsobit zasah elektrickym proudem.

» Nez elektronaradi odloZite, pockejte, dokud se
nezastavi. Nasazovaci nastroj se miize vzpricit a vést ke
ztraté kontroly nad elektronaradim.
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Popis vyrobku a vykonu

Prectéte si vSechna bezpecnostni
upozornéni a vsechny pokyny. NedodrZovani
bezpecénostnich upozornéni a pokyni miize mit
za nasledek uraz elektrickym proudem, pozar
a/nebo tézka poranéni.

Rid'te se obrazky v predni ¢asti navodu k obsluze.

Pouziti v souladu s uréenym tcelem

Elektrické naradi je urcené k vrtani's priklepem do cihel,
betonu a kamene a déle k vrtani do dreva, kovu, keramiky
aplastu. Naradi s elektronickou regulaci a chodem vpravo/
vlevo je vhodné také pro Sroubovani a fezani zavitt.

Zobrazené soucasti

Cislovani zobrazenych sou¢asti se vztahuje na zobrazeni
elektronaradi na strance s obrazky.

(1)  Rychloupinaci skli¢idlo

(2) Voli¢ stupnd

(3) Prepinac ,vrtani/ vrtanis priklepem”

(4) Prepina¢ sméru otaceni

(5)  Aretacni tlacitko vypinace

(6) Nastavovaci kolecko predvolby otacek

(7) Vypinac

(8) Odijistovaci tladitko odsavani prachu

(9) Boxnaprach kompletni (mikrofiltracni systém)
(10) Pfidavna rukojet (izolovana plocha rukojeti)®
(11) Tlacitko pro nastaveni teleskopického vedeni
(12) Odsavani prachu

(13) Teleskopické vedeni

(14) Tlacitko pro nastaveni hloubkového dorazu
(15) Krouzek pro zachyceni prachu pro vrtaky

(16) Rukojet (izolovana plocha rukojeti)

(17) Hloubkovy doraz"

(18) Sroubovaci bit"

(19) Univerzalni drzak bitd"

(20) Klicka sklicidla®

(21) Ozubené sklicidlo®

(22) Kli¢ na vnitini $estihran®

(23) Vodicidrazka odsavani prachu

(24) Filtracni prvek (mikrofiltracni systém)

(25) Odijistovaci tlacitko boxu na prach

(26) Klapka boxu na prach

(27) Hloubkovy doraz (odsévani prachu)®

(28) Gumovy krouzek pro krouzek pro zachyceni prachu
(29) Odijistovaci tlacitko krouzku pro zachyceni prachu

A) Zobrazené nebo popsané prislusenstvi nepatfi
k standardnimu obsahu dodavky. Kompletni pfislusenstvi
naleznete v naSem programu prislusenstvi.

B) Bézné prodavané (nejsou soucasti dodavky)
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Technické udaje

Cislo zbozi 3601A7C5..
Jmenovity prikon w 900
Max. vystupni vykon W 455
Otacky naprazdno

- 1.stupeft min* 0-1000
- 2.stupef min* 0-3000
Jmenovité otacky

- 1.stuped min* 770
- 2.stupef min™ 1990
Pocet priklepd pfi béhu min* 51000
naprazdno

Jmenovity kroutici moment

- 1.stupen Nm 5,7
- 2.stupen Nm 2,2
Predvolba otacek °
Chod vpravo/vlevo °
Ozubené sklicidlo -
Rychloupinaci sklicidlo °
PIné automaticka aretace °
vietena (Auto-Lock)

Priimér krku vietena mm 43
Max. @ vrtani (1./2. stupen)

- beton mm 18/13
- zdivo mm 20/15
- ocel mm 13/8
- drevo mm 40/25
Rozsah upnuti skli¢idla mm 1,5-13
Saci vykon |/min 460
Kapacita boxu na prach (pfi vodorovném vrtani)

- Otvory 6 x 30 mm pocet 130
- Otvory 8 x 30 mm pocet 75
- Otvory 10 x 30 mm pocet 45
Hmotnost podle

EPTA-Procedure 01:2014

- sodsavacim nastavcem kg 3,2
- bez odsavaciho nastavce kg 2,6
Trida ochrany AT

Udaje plati pro jmenovité napéti [U] 230 V. U odli$nych napéti

a u specifickych provedeni pro prislusné zemé se mohou tyto tdaje
ligit.

Informace o hluku a vibracich

Hodnoty hlucnosti zjisténé podle EN 62841-2-1.

Hladina hluku elektrického naradi stanovena za pouziti
vahového filtru A &ini typicky: hladina akustického tlaku
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95 dB(A); hladina akustického vykonu 106 dB(A). Nejistota
K=5dB.

Noste chranice sluchu!

Celkové hodnoty vibraci a, (soucet vektor( tfi os)
anejistota K zjisténé podle EN 62841-2-1.

Vrtani do kovu: a, = 3,0 m/s?, K = 1,5 m/s”.

Vrtani s pfiklepem do betonu: a, = 15 m/s? K = 2,0 m/s”.
Sroubovani: a, < 2,5 m/s?, K = 1,5 m/s>.

Rezani zaviti: a, < 2,5 m/s?, K = 1,5 m/s2.

Urove vibraci a Grovet hluku, které jsou uvedené v téchto
pokynech, byly zméreny pomoci normované méfici metody
a lze je pouzit pro vzajemné porovnani elektronaradi. Hodi se
i pro predbézny odhad zatiZeni vibracemi a hlukem.
Uvedena Uroven vibraci a iroven hluku reprezentuje hlavni
pouZiti elektronaradi. Pokud se ovsem bude elektronaradi
pouZzivat pro jiné prace, s jinymi nastroji nebo

s nedostate¢nou idrzbou, mize se troven hluku a Groven
vibraci lisit. To mlZe zatizeni vibracemi a hlukem po celou
pracovni dobu zfetelné zvysit.

Pro presny odhad zatizeni vibracemi a hlukem by mély byt
zohlednény i doby, kdy je naradi vypnuté nebo bézi, ale ve
skutecnosti se nepouziva. To mize zatizeni vibracemi

a hlukem po celou pracovni dobu vyrazné snizit.

Stanovte dodatecna bezpecnostni opatfeni k ochrané
obsluhy pred tcinky vibraci, jako je napf. ddrzba
elektronaradi a nastrojd, udrzovani teplych rukou,
organizace pracovnich proces(.

Montaz

» Pred kazdou praci na elektronaradi vytahnéte
zastrcku ze zasuvky.

Pfidavna rukojet

» Elektrické naradi pouzivejte pouze s pfidavnou
rukojeti (10).

Pridavnou rukojet (10) miZete nastavit do 12 poloh pro

umoznéni bezpecného pracovniho postoje bez inavy.

Otocte dolni ¢ast pridavné rukojeti (10) ve sméru @

a posunte pridavnou rukojet (10) natolik dopredu, abyste ji

mohli otocit do pozadované polohy. Poté pridavnou rukojet

(10) zatahnéte zase zpatky a dolni ¢ast znovu utdhnéte ve

sméru @.

Nastaveni hloubky vrtani (viz obrazek A)

Pomoci hloubkového dorazu (27) Ize nastavit pozadovanou

hloubku vrtani X.

Otocte dolni ¢ast pridavné rukojeti (10) proti sméru

hodinovych ru¢icek a nasadte hloubkovy doraz (17).

Hloubkovy doraz utahnéte natolik, aby vzdalenost mezi

Spickou vrtaku a $pickou hloubkového dorazu odpovidala

pozadované hloubce vrtani X.

Poté znovu utahnéte dolni ¢ast pridavné rukojeti (10) po

sméru hodinovych rucicek.

Ryhovani na hloubkovém dorazu (17) musi smérovat

nahoru.

Vymeéna nastroje

» Pri vyméné nastroje noste ochranné rukavice.
Skli¢idlo se mize pfi delsi praci silné zahfat.

Rychloupinaci skli¢idlo (viz obrazek B)

Pfi nestisknutém vypinaci (7) je vieteno zaaretované. To

umozZnuje rychlou, pohodinou a jednoduchou vyménu

nastroje ve sklicidle.

Otevrete rychloupinaci sklicidlo (1) otacenim ve sméru @

tak, aby bylo mozné nasadit nastroj. Nasadte nastroj.

Rucné pevné utahnéte objimku rychloupinaciho sklicidla (1)

ve sméru @ tak, aby jiz nebylo slySet precvakavani. Skli¢idlo

se tim automaticky zajisti.

Zajisténi se opét uvolni, pokud budete k odstranéni nastroje

otacet objimkou v opacném sméru.

Ozubené sklicidlo (viz obrazek C)

Otacenim otevrete ozubené sklicidlo (21) tak, aby bylo
mozné nasadit nastroj. Nasad'te nastroj.

Nasadte klicku sklicidla (20) do pfislusnych otvor(

v ozubeném sklicidle (21) a nastroj stejnomérné upnéte.

Sroubovaci nastroje

Pri pouziti Sroubovacich bitl (18) byste méli vzdy pouzivat
univerzalni drzak bitd (19). PouZijte pouze Sroubovaci bity
odpovidajici hlavé Sroubu.

Pri Sroubovani nastavte prepinac ,vrtani / vrtani

s priklepem* (3) vzdy na symbol ,vrtani“.

Vyména sklic¢idla
» Pred kazdou praci na elektronaradi vytahnéte
zastrcku ze zasuvky.

Demontaz sklicidla (viz obrazek D)

Odmontuijte pridavnou rukojet a nastavte prepinac stupii
(2) do prostredni polohy mezi 1. a 2. stupen.

Nasad'te ocelovy kolik 0 @ 4 mm a délce cca 50 mm do
otvoru v krku vietena pro zaaretovani vietena.

Nasad'te kli¢ na vnitini Sestihran (22) kratkou ¢asti napred
do rychloupinaciho sklicidla (1).

Polozte elektrické naradi na pevny podklad, napf. na ponk.
Elektrické naradi pevné drzte a povolte rychloupinaci
skli¢idlo (1) otacenim klice na vnitini Sestihran (22) ve
sméru @. Zaseknuté rychloupinaci skli¢idlo uvolnéte mirnym
poklepanim na dlouhou ¢ast klice na vnitini Sestihran (22).
Vyjméte kli¢ na vnitfni Sestihran z rychloupinaciho skli¢idla
arychloupinaci skli¢idlo GpIné odSroubujte.

U elektrického naradi s ozubenym skli¢idlem se demontaz
provadi obdobné, jak je popsano vyse.

U elektrického naradi s rychloupinacim sklicidlem Ize misto
klice na vnitrni Sestihran (22) nasadit na sklic¢idlo stranovy
kli¢ (velikost 19 mm).

Montaz skli¢idla (viz obrazek E)
MontdZ rychloupinaciho ¢i ozubeného sklicidla se provadi
v opacném poradi.
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Sklicidlo se musi utahnout utahovacim
momentem cca 50-55 Nm.

» Po provedené montazi sklicidla opét odstraiite
ocelovy kolik z otvoru.

Odsavani prachu / nadoba na prach

Prach z materiald, jako jsou natéry s obsahem olova, nékteré
druhy dreva, mineraly a kov, mtize byt zdravi $kodlivy.
Kontakt s prachem nebo vdechnuti mohou u pracovnika
nebo osob nachdzejicich se v blizkosti vyvolat alergické
reakce a/nebo onemocnéni dychacich cest.

Ur¢ity prach, jako dubovy nebo bukovy prach, je pokladan za

karcinogenni, zvIasté ve spojeni's pfidavnymi latkami pro

oetreni dfeva (chromat, ochranné prostredky na drevo).

Material obsahuijici azbest sméji opracovavat pouze

specialisté.

- Pokud mozno pouzivejte pro dany material vhodné
odsavani prachu.

- Zajistéte dobré vétrani pracoviste.

- Je doporuceno nosit ochrannou dychaci masku s tfidou
filtru P2.

DodrZujte predpisy pro obrabéné materialy platné

v prislusné zemi.

» Odsavaci zafizeni pouzivejte pouze pfi praci v betonu,
cihlach a zdivu. Dievéné a plastové tfisky mohou snadno
zplsobit ucpani.

» Pozor, nebezpeci pozaru! S namontovanym odsavacim
zarizenim nepracujte s kovovymi materialy. Horké
kovové trisky mohou zapalit ¢asti nadoby na prach.

» Zabraiite hromadéni prachu na pracovisti. Prach se
mize lehce vznitit.

Upozornéni: Nepouzivejte odsavani prachu (12) pfi

Sroubovani nebo fezani zavita.

Odsavani prachu (12) pfi praci zpétné pruzi, takze je

krouzZek pro zachyceni prachu neustéle pfidrzovan tésné

u povrchu. Odsavani prachu se zapina a vypina automaticky

s elektrickym naradim.

Pro zachovani optimalniho vysledku odsavani dbejte prosim

nasledujicich upozornéni:

- Pouzity nastroj nesmi precnivat pres krouzek pro
zachyceni prachu (15).

- Dbejte na to, aby odsavaci nastavec pIné pfiléhal na
obrobek, popf. na sténu. Tim je zaroven usnadnéno
kolmé vrtani.

- Kdyz pouzivate odsavaci zafizeni, pracujte vzdy
s maximalnimi otackami.

- Podosazeni pozadované hloubky vrtani nejprve
vytahnéte vrtak z otvoru a poté priklepovou vrtacku
vypnéte.

- Pravidelné kontrolujte stav filtracniho prvku (24).

V pripadé poskozeni filtracni prvek ihned vyménte.

Sejmuti/nasazeni odsavani prachu (viz obrazek F)

Pro sejmuti odsavani prachu stisknéte odjistovaci tlacitko

(8) a stahnéte odsavani prachu smérem dopredu.

V pripadé potfeby otocte pridavnou rukojet (10) na stranu.
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Pro nasazeni odsavani prachu (12) ho zasunte vodicimi
drazkami (23) do uchyceni v elektrickém naradi tak, az
slysitelné zaskoci.

Interni odsavani s boxem na prach (viz obrazek G)
Naplnéni boxu na prach (9) Ize jednoduse zkontrolovat pres
prihlednou klapku (26).

Box na prach vyprazdiuijte v¢as, protoZe jinak by se snizil
saci vykon.

Pro sejmuti boxu na prach (9) stisknéte obé odjistovaci
tlacitka (25) a vytahnéte box na prach smérem dolli

z odsavani prachu (12).

Pred otevrenim boxu na prach (9) byste jim méli lehce
klepnout o pevny podklad, aby se uvolnil prach z filtra¢niho
prvku (24).

Zatla¢te na klapku (26) na spodni strané a box na prach
vyprazdnéte.

Zkontroluite filtracni prvek (24), zda neni poskozeny.

V pfipadé poskozeni ho ihned vyménte.

Zavrete klapku (26) a zasunte box na prach znovu zespodu
do odsavani prachu 13, az slysitelné zaskodi.

Vymeéna filtracniho prvku (viz obrazek H)

Pro zachovani filtracniho vykonu se musi filtracni prvek (24)
boxu na prach (9) po cca 15 provoznich hodinach vyménit.
Pro sejmuti boxu na prach (9) stisknéte obé odjistovaci
tlacitka (25) a vytahnéte box na prach smérem dolli

z odsavani prachu (12).

Sejméte filtracni prvek (24) smérem nahoru a nasad'te novy
filtracni prvek.

Zasunte box na prach znovu zespodu do odsavani prachu
(12) tak, az slysitelné zaskodi.

Upozornéni: Filtracni prvek (24) ihned vymeénte, kdyz je
poskozeny (napf. diry, poskozeni mékkého tésniciho
materialu). Pri praci s vadnym filtracnim prvkem se miize
elektrické naradi poskodit. Filtratni prvek (24) rovnéz
vyménte, pokud je saci vykon nedostatecny i pfi
vyprazdnéném boxu na prach (9).

Nastaveni hloubky vrtani (viz obrazek I)

Pomoci hloubkového dorazu (27) Ize nastavit pozadovanou
hloubku vrtani X.

Nasad'te vrtak do skli¢idla a vrtak upnéte, viz ¢ast Vyména
nastroje. Elektrické naradi nasad'te bez zapnuti na vrtanou
plochu tak, aby vrtak dosedal na plochu.

Stisknéte tlacitko pro nastaveni hloubkového dorazu (14)
a posunte hloubkovy doraz (27) tak, aby vzdalenost X
znazornéna na obrazku odpovidala poZzadované hloubce
vrtani.

PFizplisobeni odsavani prachu podle délky nastroje (viz
obrazek J)

Pro komfortni praci s kratkymi nastroji lze délku odsavani
prachu (12) prizplsobit.

Stisknéte tlacitko (11) a pfi stisknutém tlacitku posunte
teleskopické vedeni (13) natolik do odsavani prachu (12),
aby se krouzek pro zachyceni prachu nachdzel blizko $picky
nastroje.

Bosch Power Tools

1609 92A555((07.08.2019)



18| Cestina

Pro opétovné vysunuti teleskopického vedeni znovu
stisknéte tlacitko (11).

Krouzek pro zachyceni prachu pro vrtaky (viz obrazek K)
Krouzek pro zachyceni prachu pro vrtaky (15) Ize opatfit
gumovymi krouzky (28) ve dvou velikostech. Pro otvory do
praméru 12 mm pouZzivejte gumovy krouzek K1 s malym
otvorem, pro vétsi otvory gumovy krouzek K2 s velkym
otvorem.

Pro vyménu gumového krouzku (28) ho vytlacte smérem
dozadu z krouzku pro zachyceni prachu (15). Pro nasazeni
gumového krouzku ho nasadte na krouzek pro zachyceni
prachu a pevné ho zatlacte.

Pro vyménu krouzku pro zachyceni prachu (15) stisknéte
odjistovaci tlacitko (29) a vytahnéte krouzek pro zachyceni
prachu z odsavani prachu.

Pro nasazeni zatlaCte krouzek pro zachyceni prachu (15)
seshora do odséavani prachu (12) tak, az slysitelné zaskoci.

Provoz

Uvedeni do provozu

» Dbejte na spravné sitové napéti! Napéti zdroje proudu
musi souhlasit s tidaji na typovém Stitku
elektronaradi. Elektronaradi oznacené 230 V smi byt
provozovanoina220V.

Nastaveni sméru otaceni (viz obrazek L - M)
» Prepina¢ sméru otaceni (4)pouzivejte pouze tehdy,

kdyz je elektrické naradi zastavené.
Pomoci prepinace sméru otaceni (4) mizete zménit smér
otaceni elektronaradi. Pri stisknutém vypinaci (7) to ale neni
mozné.
Chod vpravo: Pro vrtani a zaSroubovani Sroubi posunte
prepina¢ sméru otaceni (4) na levé strané dold a zaroven na
pravé strané nahoru.
Chod vlevo: Pro povoleni, resp. vy$roubovani $roubi
a matic posurite piepina¢ sméru otaceni (4) na levé strané
nahoru a zaroven na praveé strané dol.
Nastaveni druhu provozu

Vrtani a Sroubovani
2

‘ Nastavte prepinac (3) na symbol ,vrtani“.
Vrtani s pfiklepem
Nastavte prepinac (3) na symbol ,vrtani
s pfiklepem*.

Prepinac (3) citelné zaskoci a Ize ho ovladat
i pfi bézicim motoru.
Mechanicka volba stupné
» Voli¢ stupiii (2) miizete ovladat pfi pomalu bézicim
elektrickém naradi. Neméli byste ho ale ovladat pri
zastaveném naradi, pfi plném zatizeni nebo
maximalnich otackach.

Pomoci voli¢e stupnti (2) Ize zvolit dva rozsahy otacek.

Stupen I:

2 1 Rozsah nizkych otacek; pro prace s velkym
priimérem vrtani nebo pro Sroubovani.
Stupen II:

2 1 Rozsah vysokych otacek; pro prace s malym
primeérem vrtani.

Pokud nelze voli¢ stupnii (2) otocit az nadoraz, otocte
trochu hnaci vieteno s vrtakem.

Zapnuti a vypnuti

Pro zapnuti elektronaradi stisknéte vypinac¢ (7) a drzte ho
stisknuty.

Pro zajisténi stisknutého vypinace (7) stisknéte aretaCni
tlacitko (5).

Pro vypnuti elektrického nafadi uvolnéte vypinac (7), resp.
pokud je zaaretovany aretacnim tlacitkem (5), kratce
stisknéte vypinac (7) a pak ho uvolnéte.

Bezpecnostni spojka
Pro omezeni vysokych reakénich momenti je

elektrické naradi vybavené bezpecnostni
spojkou (Anti-Rotation).

Anti-Rotatjon
[ ]
B\
L_ﬁl»

» Pokud se nastroj vzpfici nebo zasekne, prerusi se
pohon k vietenu. Kviili silam, které pfitom vznikaji,
drzte elektrické naradi vzdy pevné obéma rukama
a zaujméte stabilni postoj.

» Kdyz se elektrické naradi zablokuje, vypnéte ho
a uvolnéte nastroj. Pfi zapnuti se zablokovanym
vrtacim nastrojem vznikaji vysoké reakéni momenty.

Nastaveni otacek/pfriklepii

Otacky/priklepy zapnutého elektrického nafadi mizete
plynule regulovat tim, jak moc stisknete vypinac (7).
Mirnym stisknutim vypinace (7) dosahnete nizkych otacek/
priklept. S pribyvajicim tlakem se otacky/priklepy zvysuiji.
Predvolba otacek/pfiklept

Pomoci kolecka pro predvolbu otacek (6) mlzete predvolit
potfebné otacky/priklepy i béhem provozu.

Potrebné otacky/priklepy jsou zavislé na materialu

a pracovnich podminkach a Ize je zjistit praktickymi
zkouskami.

Pracovni pokyny

» Pred kazdou praci na elektronaradi vytahnéte
zastrcku ze zasuvky.

» Elektronaradi nasazujte na matici/Sroub pouze
vypnuté. Otacejici se nastroje mohou sklouznout.

Po deli praci s nizkymi otackami byste méli elektrické

naradi kvilli ochlazeni nechat cca 3 minuty bézet naprazdno

s maximalnimi otackami.

Pro vrtani do dlazdice nastavte prepinac (3) na symbol

Lvrtani“. Po provrtani dlazdice nastavte prepina¢ na symbol

Lpriklepové vrtani“a pracujte s priklepem.

Pfi praci v betonu, kameni a zdivu pouzijte vrtaky

z tvrdokovu.
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Pri vrtani do kovu pouzivejte pouze bezvadné, ostré vrtaky
HSS (HSS = vysoce vykonna rychlofezna ocel). Odpovidajici
kvalitu zarucuje program prislusenstvi Bosch.

Pomoci ostrice vrtaki (prislusenstvi) mizete snadno ostfit
spiralové vrtaky o priméru 2,5-10 mm.

Udrzba a servis

Udrzba a ¢isténi

» Pred kazdou praci na elektronaradi vytahnéte
zastrcku ze zasuvky.

» Udrzujte elektronaradi a vétraci otvory Cisté, aby
pracovalo dobre a bezpecné.

Je-li nutnd vyména pfivodniho kabelu, nechte ji provést

firmou Bosch nebo autorizovanym servisem pro
elektronaradi Bosch, abyste zabranili ohrozeni bezpecnosti.

Zakaznicka sluzba a poradenstvi ohledné pouziti

Zékaznicka sluzba zodpovi vase dotazy k opravé a tdrzbé
vaseho vyrobku a téz k nahradnim dilGim. Rozkladové
vykresy a informace o nahradnich dilech najdete také na:
www.bosch-pt.com.

V pripadé dotazli k nasim vyrobkim a pfislusenstvi vam
ochotné pom(ize poradensky tym Bosch.

V pripadé veskerych otazek a objednavek néhradnich dild
bezpodminecné uvedte 10mistné vécné Cislo podle
typoveého Stitku vyrobku.

Czech Republic

Robert Bosch odbytova s.r.o.

Bosch Service Center PT

K Vapence 1621/16

692 01 Mikulov

Na www.bosch-pt.cz si si miZete objednat opravu Vaseho
stroje nebo nahradni dily online.
Tel.: +420519 305700

Fax: +420519 305705

E-Mail: servis.naradi@cz.bosch.com
www.bosch-pt.cz

Likvidace

Elektronaradi, prislusenstvi a obaly odevzdejte k ekologické
recyklaci.

X

Pouze pro zemé EU:

Podle evropské smérnice 2012/19/EU o odpadnich
elektrickych a elektronickych zafizenich a jeji realizace

v narodnich zakonech se jiz nepouzitelné elektronaradi musi
shromazdovat oddélené od ostatniho odpadu a odevzdat

k ekologickeé recyklaci.

Elektronaradi nevyhazujte do domovniho
odpadu!
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Bezpecnostné upozornenia

Vseobecné bezpecnostné upozornenia pre

elektrické naradie

4] V?STRAH A Preditajte si vietky bezpeénostné
upozornenia, pokyny, ilustracie

a $pecifikacie dodané s tymto elektrickym naradim.

Nedodrziavanie vetkych uvedenych pokynov méze mat za

nasledok traz elektrickym pridom, poziar a/alebo tazké

poranenie.

Tieto vystrazné upozornenia a hezpecnostné pokyny

starostlivo uschovajte na budiice pouzitie.

Pojem ,elektrické naradie” pouzivany v nasledujlicom texte

sa vztahuje na elektrické naradie napajané zo siete (s privod-

nou $ndrou) a na elektrické naradie napajané akumulatoro-

vou batériou (bez privodnej $nury).

Bezpeénost na pracovisku

» Pracovisko vzdy udrziavajte Cisté a dobre osvetlené.
Neporiadok a neosvetlené priestory pracoviska mozu mat
za nasledok pracovné lrazy.

» Nepouzivajte elektrické naradie vo vybusnom pro-
stredi, napr. tam, kde sa nachadzajii horl'avé kvapali-
ny, plyny alebo horlPavy prach. Ru¢né elektrické naradie
vytvara iskry, ktoré by mohli zapalit prach alebo vypary.

» Nedovol'te detom a inym nepovolanym osobam, aby
sa pocas pouzivania elektrického naradia zdrziavali
v blizkosti pracoviska. Pri rozptylovani mozete stratit
kontrolu nad naradim.

Bezpeénost na pracovisku

» Zastrcka privodnej Snury elektrického naradia musi
zodpovedat pouzitej zasuvke. V ziadnom pripade nija-
ko nemeiite zastrcku. S uzemnenym elektrickym
naradim nepouzivajte ani Ziadne zastrckové adapté-
ry. Neupravované zastréky a vhodné zasuvky znizuju rizi-
ko trazu elektrickym pradom.

» Vyhybajte sa telesnému kontaktu s uzemnenymi povr-
chovymi plochami, ako sti napr. potrubia, vykurovacie
telesa, sporaky a chladnicky. Ak je vase telo uzemnené,
hrozi zvy$ené riziko Urazu elektrickym pradom.

» Nevystavujte elektrické naradie dazd'u ani vihkosti.
Vniknutie vody do ru¢ného elektrického naradia zvysuje
riziko drazu elektrickym pridom.

» Nepouzivajte privodnu Sniiru na iné nez uréené tcely:
na nosenie rucného elektrického naradia, ani na jeho
zavesenie a zastréku nevyberajte zo zasuvky tahanim
za privodni $niru. UdrZiavajte sietovi $niiru mimo
dosahu hortcich telies, oleja, ostrych hran alebo po-
hybujucich sa sticasti. Poskodené alebo zauzlené
privodné $nury zvysuju riziko Urazu elektrickym pridom.

» Ked pracujete s elektrickym naradim vonku, pouzivaj-
te len také predlZovacie kable, ktoré sii schvalené aj
na pouzivanie vo vonkajsich priestoroch. PouZitie pre-
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dlZzovacieho kabla, ktory je vhodny na pouZivanie vo von-
kajsom prostredi, znizuje riziko Urazu elektrickym pra-
dom.

» Ak sa neda vyhnit pouzitiu elektrického naradia vo
vlhkom prostredi, pouzite ochranny spinac pri poru-
chovych priidoch. PouZitie ochranného spinaca pri
poruchovych pradoch znizuje riziko Urazu elektrickym
pridom.

Bezpeénost 0s6b

» Bud'te ostraziti, stistred’te sa na to, o robite,

a s elektrickym naradim pracujte uvazlivo. Nepracujte
s elektrickym naradim, ak ste unaveni alebo ak ste
pod vplyvom drog, alkoholu alebo liekov. Kratka nepo-
zornost pri pouzivani elektrického naradia moze mat za
nasledok vazne poranenia.

» Pouzivajte osobné ochranné prostriedky. VZdy pouzi-
vajte ochranné okuliare. Pouzivanie osobnych ochran-
nych prostriedkov, ako je ochranna dychacia maska, bez-
pecnostna pracovna obuv, ochranna prilba alebo chrani-
Ce sluchu, podla druhu elektrického naradia a spésobu
jeho pouZitia znizuje riziko zranenia.

» Vyhyhajte sa neimyselnému uvedeniu elektrického
naradia do ¢innosti. Pred zasunutim zastrcky do zasu-
vky afalebo pred pripojenim akumulatora, pred chyte-
nim alebo prenasanim elektrického naradia sa vzdy
presvedcte, i je elektrické naradie vypnuté. Prenasa-
nie elektrického naradia so zapnutym vypinacom alebo
pripojenie zapnutého elektrického naradia k elektrickej
sieti moZze mat za nasledok nehodu.

» Kym zapnete elektrické naradie, odstraiite z neho na-
stavovacie pomacky alebo kl'ice na skrutky. Nastavo-
vaci nastroj alebo kIti¢, ktory sa nachadza v rotujlcej Casti
elektrického naradia, moze sposobit vazne poranenia
0s6b.

» Vyhybajte sa abnormalnym poloham tela. Dbajte na
pevny postoj a neustale udrziavajte rovnovahu. Takto
budete moct lepsie kontrolovat ruéné elektrické naradie
v neocakavanych situaciach.

» Pri praci noste vhodny pracovny odev. Nenoste vol'né
odevy ani Sperky. Dbajte, aby sa vlasy, odev a ruka-
vice nedostali do blizkosti pohyblivych sti¢asti. Volny
odev, dIhé vlasy alebo $perky sa mozu zachytit do rotuju-
cich ¢asti elektrického naradia.

» Ak sa da na ruéné elektrické naradie namontovat od-
savacie zariadenie a zariadenie na zachytavanie
prachu, presvedcte sa, i st dobre pripojené
a spravne pouzivané. PouZivanie odsavacieho za-
riadenia a zariadenia na zachytavanie prachu znizuje rizi-
ko ohrozenia zdravia prachom.

» Dbajte, aby ste pri rutinnom pouzivani naradia
nekonali v rozpore s principmi jeho bezpecného pouzi-
vania. Nepozorna praca moze viest v okamihu k tazkému
zraneniu.

Starostlivé pouzivanie elektrického naradia
» Nikdy nepretazujte elektrické naradie. PouZivajte
elektrické naradie vhodné na dany druh prace.

S vhodnym ru¢nym elektrickym naradim budete pracovat
lepSie a bezpecnejsie v uvedenom rozsahu vykonu nara-
dia.

» Nepouzivajte elektrické naradie, ktoré ma pokazeny
vypinaé. Naradie, ktoré sa uz neda zapnut alebo vypndt,
je nebezpecné a treba ho zverit do opravy odbornikovi.

» Nez zaénete naradie nastavovat alebo prestavovat,
vymieat prislusenstvo alebo kym ho odlozite, vzdy
vytiahnite zastréku sietovej $niry zo zasuvky a/alebo
odoberte akumulator, ak je to mozné. Toto preventivne
opatrenie zabrafiuje nedmyselnému spusteniu elektrické-
ho néradia.

» Nepouzivané elektrické naradie uschovavaijte tak, aby
bolo mimo dosahu deti. Nedovol'te pouzivat toto nara-
die osobam, ktoré s nim nie st déverne oboznamené
alebo ktoré si neprecitali tieto pokyny. Elektrické nara-
die je nebezpecné, ak ho pouzivajl neskusené osoby.

» Elektrické naradie a prislusenstvo starostlivo oSetruj-
te. Kontrolujte, ¢i pohyblivé sii¢iastky bezchybne fun-
guju alebo ¢i nie sii blokované, zlomené alebo po-
$kodené, ¢o by mohlo negativne ovplyvnit spravne
fungovanie elektrického naradia. Pred pouzitim nara-
dia dajte poskodené suciastky vymenit. Vela nehdd je
sposobenych nedostatoénou udrzbou elektrického nara-
dia.

» Rezné nastroje udrZiavajte ostré a Cisté. Starostlivo
oSetrované rezné nastroje s ostrymi reznymi hranami
majui mensiu tendenciu zablokovat sa a [ahsie sa daju
viest.

» Pouzivajte elektrické naradie, prisluSenstvo, nastavo-
vacie nastroje a pod. podl'a tychto vystraznych upozo-
rneni a bezpecnostnych pokynov. Pri praci zohl'adnite
konkrétne pracovné podmienky a ¢innost, ktort bu-
dete vykonavat. PouzZivanie elektrického naradia nainy
nez predpokladany icel moze viest k nebezpeénym situ-
aciam.

» Rukoviti a ichopové povrchy udrzujte suché, cisté
abez oleja alebo mazacieho tuku. Smyklavé rukovati
a ichopové povrchy neumoznuji bezpeént manipuldciu
a ovladanie naradia v neo¢akavanych situaciach.

Servis

» Elektrické naradie davajte opravovat len kvalifikova-

nému personalu, ktory pouziva originalne nahradné
sticiastky. Tym sa zaisti zachovanie bezpe¢nosti naradia.

Bezpecnostné vystrahy pre vitacky

Bezpecnostné vystrahy pre vSetky operacie

» Pri vitanis priklepom noste chranice sluchu. Vystave-
nie hluku méZze sposobit stratu sluchu.

» Pouzivajte pomocné rukoviti. Strata kontroly moze
sposobit zranenie.

» Ak vykonavate operaciu, pri ktorej sa moze obrabacie
prisludenstvo alebo spojovaci material dostat do kon-
taktu so skrytou elektroinstalaciou alebo vlastnym na-
pajacim kablom, drZte elektrické naradie za izolované
uchopovacie plochy. Rezacie prislusenstvo a spojovaci
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materidl pri kontakte s vodi¢om pod napatim moze prepo-

jit odhalené kovové Casti naradia s fazou a pouzivatel mo-
Ze byt zasiahnuty elektrickym pridom.

Bezpecnostné vystrahy pre dihé vrtaky

» Nikdy nevrtajte vy3$ou rychlostou neZ je maximalna
menovita rychlost vrtaka. Vrtak, ktory savolne otdca
rychlejSie a ktory nie je v kontakte s obrobkom, sa méze
ohniit, éo moze viest k zraneniu osdb.

» Vidy zacinajte vitat pri niz$ej rychlosti a tak, aby bol
hrot vrtaka v kontakte s obrobkom. Vrtak, ktory sa vol-
ne otaca rychlejsie a ktory nie je v kontakte s obrobkom,
sa moze ohnut, co moze viest k zraneniu 0sob.

» Vyvijajte primerany tlak a len v smere osi vrtaka.Vrtd-

ky sa mozu ohnit a spdsobit poskodenie alebo stratu kon-

troly a zranenie osdb.

Dodatocné bezpecnostné pokyny

» Ked'sa vkladaci nastroj zablokuje, okamzite vypnite
elektrické naradie. Pripravte sa na vysoké reakcné
momenty, ktoré mdzu sposobit spitny naraz. Vkladaci
nastroj sa zablokuje pri pretazeni elektrického naradia
alebo sprieceni opracovavaného obrobku.

» Pri praci ruéné elektrické naradie dobre drzte. Pri uta-
hovani a uvolfiovani skrutiek mozu kratkodobo vznikat
velké reakéné momenty.

» Zabezpecte obrobok. Obrobok upnuty pomocou upi-
nacieho zariadenia alebo zveraka je bezpecnejsi ako ob-
robok pridrziavany rukou.

» Pouzivajte vhodné pristroje na vyhladavanie skrytych
elektrickym vedeni a potrubi alebo sa obratte na
miestne energetické podniky. Kontakt s elektrickym
vodi¢om pod napatim moze sposobit poZiar alebo mat za
nasledok zasah elektrickym pradom. Poskodenie ply-
nového potrubia moze mat za nasledok expldziu. Prenik-
nutie do vodovodného potrubia spdsobi vecné Skody
alebo moze mat za nasledok zasah elektrickym pradom.

» Pockajte na tplné zastavenie elektrického naradia, az
potom ho odloZte. Vkladaci nastroj sa méze zaseknut
amoze zapri¢init stratu kontroly nad ru¢nym elektrickym
naradim.

Opis vyrobku a vykonu

Precitajte si vSetky bezpecnostné upozor-
nenia a pokyny. Nedodrziavanie bezpe¢nost-
nych upozorneni a pokynov méze zapricinit
(raz elektrickym pridom, poziar a/alebo tazké
poranenia.
Prosim, vSimnite si obrazky v prednej ¢asti navodu na pouzi-
vanie.

Pouzivanie v stilade s ur¢enim

Elektrické naradie je ur¢ené na vrtanie s priklepom do tehal,
betdnu a kamena, ako aj na vitanie do dreva, kovu, keramiky
aplastu. Naradie s elektronickou regulaciou a pravobeznym/
[avobeznym chodom je vhodné aj na skrutkovanie a rezanie
zavitov.

Slovencina |21

Vyobrazené komponenty

Cislovanie jednotlivych komponentov sa vztahuje na vyob-
razenie elektrického naradia na grafickej strane.

(1) Rychloupinacie sklucovadlo

(2) Prepinac rychlostnych stupnov

(3) Prepinac ,Vrtanie/priklepové vrtanie®

(4) Prepinac smeru otacania

(5) Zaistovacie tlacidlo vypinaca

(6) Nastavovacie koliesko predvolby otacok

(7) Vypinac

(8) Uvolnovacie tlacidlo odsavania prachu

(9) Kompletny zasobnik na prach (mikrofiltracny sys-
tém)

(10) Pridavna rukovit (izolovana tichopova plocha)”

(11) Tlacidlo na nastavenie teleskopického vedenia

(12) Odsavanie prachu

(13) Teleskopické vedenie

(14) Tlatidlo na nastavenie hibkového dorazu

(15) Odsavaci prstenec pre vrtaky

(16) Rukovat (izolovana ichopova plocha)

(17) Hibkovy doraz®

(18) Skrutkovaci hrot*

(19) Univerzalny drziak hrotov"

(20) Dotahovaci k¢

(21) Skluéovadlo s ozubenym vencom”

(22) KIU¢ s vniutornym $esthranom®

(23) Vodiaca drazka odsavacieho zariadenia

(24) Filtracny prvok (mikrofiltracny systém)

(25) Uvolnovacie tlacidlo zasobnika na prach

(26) Klapka zasobnika na prach

(27) Hibkovy doraz (odsavanie prachu)®

(28) Gumeny krtzok pre odsavaci prstenec

(29) Uvolnovacie tlacidlo odsavacieho prstenca

A) Vyobrazené alebo opisané prisluenstvo nepatri do $tan-
dardného rozsahu dodavky. Kompletné prislusenstvo naj-
dete v naSom sortimente prislusenstva.

B) Bezne dostupny (nie je siiéastou rozsahu dodavky)

Technické udaje

Vecné ¢islo 3601A7C5..
Menovity prikon w 900
Max. vykon W 455
Volnobezné otacky

- 1.stuped min* 0-1000
- 2.stupeii min* 0-3000
Menovité otacky

- 1.stupei min’ 770

Bosch Power Tools
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Priklepova vitacka GSB 19-2 REA

- 2.stupef min™ 1990

Frekvencia priklepu pri vol- min* 51000

nobeznych otackach

Menovity kritiaci moment

- 1.stupen Nm 57

- 2.stupen Nm 2,2

Predvolba otacok °

Pravobezny/lavobezny chod °

Sklucovadlo s ozubenym -

vencom

Rychloupinacie sklu¢ovadlo °

Plnoautomaticka aretacia °

vretena (Auto-Lock)

Priemer stopky vretena mm 43

Max. vrtaci @ (1./2. stupen)

- Betdn mm 18/13

- Murivo mm 20/15

- Ocel mm 13/8

- Drevo mm 40/25

Upinaci rozsah sklucovadla mm 1,56-13

Nasavaci vykon |/min 460

Kapacita zasobnika na prach (pri vodorovnom vrtani)

- otvory 6 x 30 mm kusov 130

- otvory 8 x 30 mm kusov 75

~ otvory 10 x 30 mm kusov 45

Hmotnost podla

EPTA-Procedure 01:2014

- sodsavacim zariadenim kg 3,2

- bez odsavacieho za- kg 2,6
riadenia

Trieda ochrany S

Udaje platia pre menovité napatie [U] 230 V. Pri odli$nych napatiach
avo vyhotoveniach $pecifickych pre jednotlivé krajiny sa mozu tieto
daje ligit.

Informacia o hluénosti/vibraciach

Hodnoty emisii hluku zistené podla EN 62841-2-1.

Uroven hluku elektrického naradia pri poufiti vahového filtra
Aje typicky: roven akustického tlaku 95 dB(A); Groven
akustického vykonu 106 dB(A). Neistota K = 5 dB.

Noste prostriedky na ochranu sluchu!

Celkové hodnoty vibracii a, (stcet vektorov v troch
smeroch) a neistota K zistena pod/a EN 62841-2-1.

Vftanie do kovu: a, = 3,0 m/s?, K = 1,5 m/s’.

Priklepové vrtanie do beténu: a, = 15 m/s%, K = 2,0 m/s’.
Skrutkovanie: a, < 2,5 m/s%, K = 1,5 m/s’.

Rezanie zavitov: a, < 2,5 m/s?, K = 1,5 m/s”.

Uroven vibrécii a hodnota emisif hluku uvedené v tychto po-
kynoch boli namerané podla normovaného meracieho po-

stupu a daju sa pouZit na vzajomné porovnavanie elektrické-
ho naradia. Hodia sa aj na predbezny odhad emisie vibracii

a hluku.

Uvedena Uroven vibracii a hodnota emisii hluku reprezentuje
hlavné sposoby pouzitia elektrického naradia. Ak sa vSak
elektrické naradie vyuziva na iné spdsoby pouzitia, s odlisny-
mi vkladacimi nastrojmi alebo pri nedostato¢nej idrzbe, mé-
Ze sa lroven vibracii a hodnota emisii hluku odlisovat. To
moZe emisiu vibracii a hluku pocas celého pracovného ¢asu
vyrazne zvysit.

Na presny odhad emisii vibracii a hluku by sa mal zohladnit
aj €as, v priebehu ktorého je naradie vypnuté alebo sice
spustené, ale v skuto€nosti sa nepouziva. To moze emisie
vibracii a hluku pocas celého pracovného ¢asu vyrazne zni-
Zit.

Na ochranu obsluhujtcej osoby pred pdsobenim vibracii ur-
Cite doplnkové bezpecnostné opatrenia, ako napriklad: tdrz-
ba elektrického naradia a vkladacich nastrojov, udrZiavanie
spravnej teploty rik, organizacia pracovnych procesov.

Montaz

» Pred vSetkymi pracami na elektrickom naradi vytiah-
nite sietovii zastréku zo zasuvky.

Pridavna rukovit

» Vase elektrické naradie pouzivajte iba s pridavnou ru-
kovitou (10).

Pridavnt rukovat (10) moZete nastavit v 12 polohach, aby

sa docielil bezpe¢ny a neunavuijlci pracovny postoj.

Otocte spodnti Cast pridavnej rukoviti (10) v smere otacania

@ a pridavnu rukovit (10) posunte dopredu tak, aby ste ju

mohli otocit do pozadovanej polohy. Potom potiahnite

pridavnu rukovat (10) znova naspat a spodna ¢ast znova

pevne zatocte v smere otacania @.

Nastavenie hibky vftania (pozri obrazok A)

Pomocou hibkového dorazu (27) je mozné stanovit zelan

hibku vitania X.

Otocte spodnd Cast pridavnej rukovati (10) proti smeru po-

hybu hodinovych ruéiciek a viozte hibkovy doraz (17).

Vytiahnite hibkovy doraz tak, aby vzdialenost medzi hrotom

vrtéka a hrotom hibkového dorastu zodpovedala pozadova-

nej hibke vitania X.

Potom znova utiahnite spodni ¢ast pridavnej rukovati (10)

v smere pohybu hodinovych ruciciek.

Ryhovanie na hibkovom doraze (17) musi smerovat nahor.

Vymena nastroja
» Pri vymene nastroja pouzivajte ochranné rukavice. Po-

Cas dlhej neprerusovanej prace sa moze sklucovadlo vy-
razne zahriat.

Rychloupinacie skfu¢ovadlo (pozri obrazok B)

Pri stlacenom vypinaci (7) sa vrtacie vreteno zaaretuje. To
umoznuije rychlu, pohodind a jednoduchd vymenu pracovné-
ho nastroja v sklucovadle.
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Otvorte rychloupinacie sklu¢ovadlo (1) otocenim v smere
otacania @ tak, aby sa nastroj dal vlozit. VloZte pracovny na-
stroj.

Objimku rychloupinacieho sklucovadla (1) silno zatocte ru-
kou v smere otacania @ tak, aby uz nebolo pocut preska-
kovanie. Sklucovadlo sa tym automaticky zaisti.

Aretacia sa opat uvolni, ked pri vyberani nastroja otocite ob-
jimku opaénym smerom.

Skluéovadlo s ozubenym vencom (pozri obrazok C)
Otvorte sklucovadlo s ozubenym vencom (21) otocenim tak,
aby sa nastroj dal vloZit. Vlozte pracovny nastroj.

Zasunte dotahovaci kIi¢ (20) do prislusnych otvorov sklu-
¢ovadla s ozubenym vencom (21) a nastroj rovnomerne
utiahnite.

Skrutkovacie nastroje

Pri pouziti skrutkovacich hrotov (18) by ste mali vzdy pouzi-
vat univerzalny drZiak hrotov (19). Na skrutkovanie vzdy po-
uzivajte len také skrutkovacie hroty, ktoré sa hodia k hlave
skrutky.

Pred skrutkovanim nastavte prepinac ,Vrtanie/priklepové vi-
tanie” (3) vzdy na symbol ,Vrtanie®.

Vymena upinacej hlavy (skl'ucovadla)

» Pred vSetkymi pracami na elektrickom naradi vytiah-
nite sietovii zastréku zo zasuvky.

Demontaz skFu¢ovadla (pozri obrazok D)

Demontuijte pridavnt rukovat a umiestnite prepinac rych-
lostnych stupriov (2) do polohy medzi 1. a 2. stupriom.
Zavedte ocelovy kolik @ 4 mm dizky cca 50 mm do otvoru na
stopke vretena, aby sa vrtacie vreteno zaaretovalo.

Upnite kIG¢ s vnttornym Sesthranom (22) s kratkou stopkou
dopredu do rychloupinacieho sklucovadla (1).

Polozte elektrické naradie na pevny podklad, napriklad na
pracovny stol. Pevne drzte elektrické naradie a rychloupi-
nacie sklu¢ovadlo (1) povolte otocenim kl'i¢a s vnitornym
Sesthranom (22) v smere otacania @. Pevne uchytené rych-
loupinacie sklucovadlo sa da uvolnit fahkym dderom na dlhd
stopku kl'i¢a s vnitornym $esthranom (22). Odoberte klic¢
s vnatornym $esthranom z rychloupinacieho sklu¢ovadla
arychloupinacie skluc¢ovadlo tplne odskrutkujte.

Ak je elektrické naradie vybavené sklu¢ovadlom s ozubenym
vencom, demontaz prebieha podla vy$sie uvedeného opisu.
Pri elektrickom naradi s rychloupinacim skfu¢ovadlom méze-
te na sklucovadle pouzit namiesto klti¢a s vnatornym Sest-
hranom (22) vidlicovy kl'i¢ (Sirka kltica 19 mm).

Montaz skl'u¢ovadla (pozri obrazok E)

Montaz rychloupinacieho skluc¢ovadla/sklucovadla s ozube-
nym vencom sa robi v opac¢nom poradi.

AN

» Po vykonani montaze skl'ucovadla ocelovy kolik z ot-
voru opif odstraiite.

Skluéovadlo sa musi dotiahnut utahovacim
momentom cca 50 - 55 Nm.
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Odsavanie prachu/nadobka na prach

Prach z niektorych materialov, napr. z naterov obsahujtcich
olovo, z niektorych druhov dreva, mineralov a kovu moze byt
zdraviu Skodlivy. Kontakt s takymto prachom alebo jeho vdy-
chovanie mé6ze vyvolavat alergické reakcie a/alebo ochore-
nia dychacich ciest pouzivatela alebo 0sob, ktoré sa nacha-
dzaju v blizkosti.

Ur¢ité druhy prachu, ako napriklad prach z dubového alebo

z bukového dreva, sa povazuju za rakovinotvorné, predov-

Setkym v spojeni s pridavnymi latkami, ktoré sa pouzivaju na

osetrenie dreva (chroman, prostriedky na ochranu dreva).

Material, ktory obsahuje azbest, smi opracovavat len odbor-

nici.

- Pouzivajte podla moznosti také odsavanie prachu, ktoré
je pre dany material vhodné.

- Postarajte sa o dobré vetranie svojho pracoviska.

- Odportc¢ame pouzivat masku na ochranu dychacich ciest
s filtrom triedy P2.

Dodrziavajte aj predpisy vasej krajiny tykajtice sa obraba-

nych materialov.

» Odsavacie zariadenie pouzivajte iba pri opracovavani
betonu, tehiel a muriva. Piliny pochadzajlice z dreva
aplastov mozu lahko viest k upchatiu.

» Pozor, nebezpecenstvo poziaru! S namontovanym od-
savacim zariadenim neopracovavajte kovové mate-
rialy. Hortce kovové piliny mdzu spdsobit zapalenie Casti
nadobky na prach.

» Zabraiite usadzovaniu a hromadeniu prachu na praco-
visku. Prach sa moze lahko zapalit.

Upozornenie: Odsavanie prachu (12) nepouzivajte pri

skrutkovani alebo rezani zavitov.

Odsavanie prachu (12) pri praci pruzi smerom dozadu, tak-

e odsavaci prstenec je pridrziavany tesne pri podkladovej

ploche. Odsavacie zariadenie sa automaticky zapina a vypina

so0 zapinanim a vypinanim elektrického naradia.

Aby ste dosiahli optimélne odséavanie, dodrZiavajte nasledu-

juce pokyny:

- Pouzity pracovny nastroj nesmie presahovat odsavaci
prstenec (15).

- Dbajte na to, aby odsavacie zariadenie priliehalo na ob-
robok resp. na stenu. Tym sa stc¢asne ulahci aj vrtanie
v pravom uhle.

- Pri pouziti odsavacieho zariadenia pracujte vzdy s maxi-
malnymi otackami.

- Po dosiahnuti pozadovanej hibky vrtu najprv vytiahnite vr-
tak z vyvrtaného otvoru a az potom vypnite vrtacku.

- Pravidelne kontrolujte stav filtraéného prvku (24). Pri po-
Skodeni filtracného prvku tento prvok ihned vymente.

Nasadenie/odobratie odsavania prachu (pozri obrazok F)

Pri odoberani odsavania prachu stlaéte odistovacie tlacidlo

(8) a stiahnite odsavanie prachu smerom dopredu.

V pripade potreby otocte pridavnt rukovét (10) nabok.

Pri nasadzovani odsavanie prachu (12) zastvajte s vodiaci-

mi drazkami (23) do upnutia na elektrickom naradi, kym sa
pocutelne nezaisti.
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Vlastné odsavanie so zasobnikom na prach (pozri
obrazok G)

Stav naplnenia zasobnika na prach (9) mozete lahko kontro-
lovat cez priesvitnt klapku (26).

Zasobnik na prach pravidelne vyprazdnuijte, v opachom
pripade by to mohlo negativne ovplyvnit odsavaci vykon.

Pri vyberani zasobnika na prach (9) stlacte obidve odistova-
cie tlacidla (25) a vytiahnite zasobnik na prach smerom dole
z odsavania prachu (12).

Pred otvorenim zasobnika na prach (9) nim mierne poklopte
po pevnom podklade, aby sa uvolnil prach z filtracného prv-
ku (24).

Stlacte klapku (26) na spodnej strane a vyprazdnite zasob-
nik na prach.

Skontrolujte, Cifiltracny prvok (24) nie je poskodeny.

V pripade poskodenia ho okamZite vymerite.

Zatvorte klapku (26) a opat zastvajte zasobnik na prach
zdola do odsavania prachu 13, kym sa pocutelne nezaisti.

Vymena filtracného prvku (pozri obrazok H)

Aby sa dosiahol filtra¢ny vykon, je nutné filtracny prvok (24)
zasobnika na prach (9) po cca 15 prevadzkovych hodinach
vymenit.

Pri vyberani zasobnika na prach (9) stla¢te obidve odistova-
cie tlacidla (25) a vytiahnite zasobnik na prach smerom dole
z odsavania prachu (12).

Vyberte filtra¢ny prvok (24) smerom hore a zaloZte novy fil-
tracny prvok.

Znova zaslvajte zasobnik na prach zdola do odsévania
prachu (12), kym sa pocutelne nezaisti.

Upozornenie: Filtracny prvok (24) ihned vymerite, ked je
poskodeny (napr. diery, poskodenie makkého tesniaceho
materialu). Pri praci s poskodenym filtranym prvkom sa

moze poskodit elektrické naradie. Filtraény prvok (24) takis-

to vymerite, ked' je odsavaci vykon nedostatocny ani pri vy-
prazdnenom zasobniku na prach (9).

Nastavenie hibky vftania (pozri obrazok 1)

Pomocou hibkového dorazu (27) je mozné stanovit zelanu
hlbku vitania X.

Zalozte vrtak do sklucovadla a vrtak upnite, pozri odsek Vy-
mena nastroja. Prilozte elektrické naradie, bez toho, aby ste

ho zapli, na plochu, ktort planujete vitat tak, aby sa vrtak na-

chadzal hrotom na tejto ploche.

Stlatte tlagidlo pre nastavenie hibkového dorazu (14) a po-
stivajte hibkovy doraz (27), kym na obrazku zobrazend
vzdialenost X nezodpoveda vasej zelanej hibke vrtania.

Prispdsobenie odsavania prachu dizke nastroja (pozri
obrazok J)

Kvoli pohodIinej praci s kratkymi pracovnymi nastrojmi moZze-

te dizku odsavania prachu (12) prispdsobit.

Stlacte tlacidlo (11) a postvajte teleskopické vedenie (13)
pri stlacenom tlacidle do odsavania prachu (12) tak daleko,
kym sa odsavaci prstenec nenachadza pri hrote pracovného
nastroja.

Ak chcete teleskopické vedenie opat vysunut, znova stlacte
tlacidlo (11).

Odsavaci prstenec pre vrtak (pozri obrazok K)

Odsavaci prstenec pre vrtak (15) moze byt vybaveny gume-
nymi krizkami (28) v dvoch velkostiach. Pre otvory do
priemeru 12 mm pouzivajte gumeny krizok K1 s mensim ot-
vorom, pre otvory s va¢$im priemerom pouZivajte gumeny
krizok K2 s vacsim otvorom.

Pri vymene gumeného krizku (28) vytlacte gumeny krizok
dozadu z odsavacieho prstenca (15). Pri montazi nasad'te
gumeny krizok na odsavaci prstenec a dobre ho zatlacte.
Pri vymene odsavacieho prstenca (15) stlacte uvolfiovacie
tlacidlo (29) a vytiahnite odsavaci prstenec z odsavania
prachu.

Pri vkladani tlacte odsavaci prstenec (15) zhora do odsava-
nia prachu (12), kym sa pocutelne nezaisti.

Prevadzka

Uvedenie do prevadzky

» Dodrzte napitie siete! Napatie zdroja elektrického
pridu sa musi zhodovat s tidajmi na typovom $titku
elektrického naradia. Elektrické naradie oznacené pre
napitie 230 V sa méze prevadzkovat aj s napitim
220V.

Nastavenie smeru otacania (pozri obrazok L - M)

» Prepinac smeru otacania(4) aktivujte len pri zastave-
nom elektrickom naradi.

Prepinacom smeru otacania (4) mozete menit smer otacania

elektrického naradia. Nie je to vSak mozné vtedy, ked'je

stlaceny vypinac (7).

Pravobezny chod: Na vrtanie a zaskrutkovavanie skrutiek

posunte prepina¢ smeru otacania (4) na lavej strane nadol

astcasne na pravej strane nahor.

Lavobezny chod: Na uvolnenie, prip. vyskrutkovavanie

skrutiek a matic posunite prepina¢ smeru otacania (4) nala-

vej strane nahor a sti¢asne na pravej strane nadol.

Nastavenie pracovného rezimu

Vrtanie a skrutkovanie

Nastavte prepinac (3) na symbol ,Vitanie".

|\ 4

Vrtanie s priklepom
T Nastavte prepinac (3) na symbol ,Priklepové
vitanie®.

Prepinac (3) citelne zaskoci a moze sa aktivo-
vat aj pri beZziacom motore.

Mechanické prepinanie rychlostnych stupiiov

» Prepinac rychlostnych stupiiov (2) mézete ovladat pri
pomaly beZiacom elektrickom naradi. Nemalo by sa to
vykonat v zastavenom stave, pri plnom zataZeni alebo
maximalnych otackach.

Prepinacom rychlostnych stupriov (2) sa daja predvolit 2

rozsahy otacok.
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Stupen I:

2 1 Nizky pocet otacok; vhodny na prace s velkym
vftacim priemerom alebo na skrutkovanie.
Stupen II:

2 1 Vysoky pocet otacok; na prace s malym vrta-
cim priemerom.

Ak sa prepina¢ rychlostnych stupriov (2) neda otocit az na
doraz, trochu pootocte hnacie vreteno s vrtakom.
Zapinanie/vypinanie

Na zapnutie elektrického naradia stlacte vypinac (7) a drzte
ho stlaceny.

Na zaistenie stlaceného vypinaca (7) zatlacte zaistovacie
tlacidlo (5).

Na vypnutie elektrického naradia uvolnite vypinac (7), prip.
ked je zaistovacim tlaCidlom (5) zaaretovany, stlacte kratko
vypinac (7) a potom ho uvolnite.

Ochranna spojka proti pretazeniu

Na obmedzenie nebezpecnych reakénych

momentov je toto ruéné elektrické naradie vy-

bavené ochrannou spojkou proti pretazeniu

(Anti-Rotation).

» Ked’sa pracovny nastroj sprieci alebo zablokuje, po-
hon vitacieho vretena sa prerusi. Z dévodu vznikajii-
cich sil drzte elektrické naradie vzdy obidvomi rukami
a zaujmite stabilny postoj.

» Ked'sa elektrické naradie zablokuje, okamzite ho vy-
pnite a uvol'nite pracovny nastroj. Pri zapnuti so za-
blokovanym vitacim nastrojom vznikajii velmi inten-
zivne reakéné momenty.

Anti-Rotatjon

[ J
L—ﬁﬂ.. -
A

Nastavenie poétu otacok/frekvencie priklepu
Otacky/priklepy zapnutého elektrického naradia mozete ply-
nulo regulovat tym, do akej miery stlacate vypinac (7).
Mierny tlak na vypinac (7) vyvola nizke otacky/priklepy. So
zvy$ovanim tlaku sa pocet otacok/frekvencia priklepu zvysu-
ja.

Predvol’ba poctu otacok/frekvencie priklepu
Nastavovacim kolieskom predvolby otacok (6) mozete na-
stavit potrebné otacky/priklepy aj pocas prevadzky.
Potrebny pocet otacok a frekvencia priklepu zavisia od
druhu obrabaného materidlu a od pracovnych podmienok
adaju sa zistit na zaklade praktickej skisky.

Upozornenia tykajtice sa prac

» Pred vSetkymi pracami na elektrickom naradi vytiah-
nite sietovii zastréku zo zasuvky.

» Na skrutku/maticu prikladajte rucné elektrické nara-
die iba vo vypnutom stave. Otacajlice sa pracovné na-
stroje by sa mohli zosmyknut.

Po dlhsej praci s nizkymi otackami by ste mali elektrické

naradie kvoli ochladeniu nechat cca 3 minty bezat napraz-

dno s maximalnymi otackami.

Na vitanie obkladaciek/dlazdic nastavte prepinac (3) na

symbol ,Vrtanie“. Po prevrtani obkladacky nastavte prepinac
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na symbol ,Vrtanie s priklepom®a pokracujte v praci s pri-
klepom.

Pri praci do beténu, kamefa a muriva pouzivajte vrtaky zo
spekaného karbidu.

Pri vrtani do kovu pouzivajte len bezchybné, naostrené HSS
vrtaky (HSS = vysokovykonna rychlorezna ocel’). Zodpove-
dajucu kvalitu garantuje Bosch sortiment prislu$enstva.
Zariadenim na ostrenie vrtakov (prislusenstvo) mozete bez
namahy ostrit $piralové vrtaky s priemerom 2,5 - 10 mm.

Udrzba a servis

Udrzba a éistenie

» Pred vSetkymi pracami na elektrickom naradi vytiah-
nite sietovii zastréku zo zasuvky.

» Elektrické naradie a jeho vetracie Strbiny udrZiavajte
vidy v &istote, aby ste mohli pracovat dobre a bezpeé-
ne.

Ak je potrebné vymena pripajacieho vedenia, musi ju vy-

konat Bosch alebo niektoré autorizované stredisko sluzieb

zékaznikom pre elektrické naradie Bosch, aby sa zabranilo
ohrozeniam bezpec¢nosti.

Zakaznicka sluzba a poradenstvo ohl'adom
pouzitia

Servisné stredisko Vam odpovie na otazky tykajlce sa
opravy a udrzby Vasho produktu ako aj nahradnych dielov.
Rozkladové vykresy a informacie o nahradnych dieloch naj-
dete tieZ na: www.bosch-pt.com

V pripade otazok tykajucich sa nasich vyrobkov a prislusen-
stva Vam ochotne pomdze poradensky tim Bosch.

V pripade akychkolvek otazok a objednavok nahradnych
dielov uvadzajte bezpodmienecne 10-miestne vecné Cislo
uvedené na typovom Stitku vyrobku.

Slovakia

Na www.bosch-pt.sk si mdZete objednat opravu vasho stroja
alebo nahradné diely online.

Tel.: +421 248703 800

Fax: +4212 48703801

E-Mail: servis.naradia@sk.bosch.com

www.bosch-pt.sk

Likvidacia
Elektrické naradie, prislu$enstvo a obaly treba odovzdat na
ekologicku recyklaciu.

ﬁ Nevyhadzujte elektrické naradie do bezného

odpadu z domécnosti!
Len pre krajiny EU:

Podra eur6pskej smernice 2012/19/EU o odpade z elektric-

kych a elektronickych zariadeni a podla jej transpozicie

do narodného prava sa musi uz nepouzitelné elektrické nara-
die zbierat separovane a odovzdat na ekologicku recyklaciu.

Bosch Power Tools
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Biztonsagi tajékoztato

wr

Altalanos biztonsagi el6irasok az elektromos

kéziszerszamok szamara

INFIGYELMEZ- Olvassa el valamennyi biztonsagi

TETES tajékoztatot, el6irast, illusztraciot
és adatot, amelyet az elektromos

kéziszerszammal egyiitt megkapott. Az alabbiakban felso-

rolt el6irdsok betartdsanak elmulasztasa aramiitéshez, tiz-
hoz és/vagy sulyos testi sériilésekhez vezethet.

Kérjiik a késobbi hasznalatra gondosan drizze meg eze-
ket az el6irasokat.

Az aldbb alkalmazott "elektromos kéziszerszam" fogalom a
halozati elektromos kéziszerszamokat (halozati csatlakozo
kabellel) és az akkumulatoros elektromos kéziszerszamokat
(halozati csatlakozo kabel nélkiil) foglalja magaban.

Munkahelyi biztonsag

» Tartsa tisztan és jol megvilagitva a munkateriiletet. A
zsUfolt vagy sotét teriileteken gyakrabban kovetkeznek be
balesetek.

» Ne dolgozzon a berendezéssel olyan robbanasveszé-
lyes kornyezethen, ahol égheto folyadékok, gazok
vagy por vannak. Az elektromos kéziszerszamok szikra-
kat keltenek, amelyek a port vagy a gézoket meggyujthat-
jak.

» Tartsa tavol a gyerekeket és a nézelddket, ha az
elektromos kéziszerszamot hasznalja. Ha elvonjak a fi-
gyelmét, elvesztheti az uralmat a berendezés felett.

Elektromos biztonsagi eldirasok

» Akésziilék csatlakozo dugdjanak bele kell illeszkednie
adugaszoldaljzatba. A csatlakozo dugét semmilyen
modon sem szabad megvaltoztatni. Védéfoldeléssel
ellatott késziilékek esetében ne hasznaljon csatlakozd
adaptert. A véltoztatas nélkiili csatlakozo dugdk és a
megfeleld dugaszolo aljzatok csokkentik az dramiités koc-
kazatat.

» Keriilje el a foldelt feliiletekkel valo érintkezést, mint
példaul csovek, fiitotestek, kalyhak és hiitégépek. Az
aramiités veszélye megndvekszik, ha a teste foldelve van.

» Tartsa tavol az elektromos kéziszerszamot az esé6tol
és a nedvességtol. Ha vizjut be egy elektromos kéziszer-
szamba, az megnoveli az dramiités veszélyét.

» Ne hasznalja a kabelt a rendeltetésétdl eltérd célokra.
Sohase vigye vagy hiizza az elektromos kéziszersza-
mot a kabelnél fogva, valamint sose hiizza ki a csatla-
kozot a kabelnél fogva a dugaszolo aljzathol. Tartsa
tavol a kabelt héforrasoktol, olajtol, éles sarkoktol és
élektol, valamint mozgo gépalkatrészektol. A megron-
galodott vagy csomokkal teli kabel megndveli az aramiités
veszélyét.

» Ha egy elektromos kéziszerszammal a szabadban dol-
gozik, csak kiiltéri hosszabbitot hasznaljon. AKkiiltéri
hosszabbité hasznélata csokkenti az dramiités veszélyét.

» Ha nem lehet elkeriilni az elektromos kéziszerszam
nedves kdrnyezethen valé hasznalatat, alkalmazzon
egy hibaaram-véddkapcsolot. A hibadram-véddékapcso-
16 alkalmazasa csokkenti az aramiités kockazatat.

Személyi biztonsag

» Munka kdzben mindig figyeljen, iigyeljen arra, amit
csinal és megfontoltan dolgozzon az elektromos kézi-
szerszammal. Ne hasznalja a berendezést ha faradt
vagy kabitoszer, alkohol vagy gyégyszer hatasa alatt
all. Egy pillanatnyi figyelmetlenség a szerszam hasznalata
kozben komoly sériilésekhez vezethet.

» Viseljen védofelszerelést. Viseljen mindig védoszem-
iiveget. Avédofelszerelések, minta porvédo alarc, csu-
szasbiztos véddcipd, véddsapka és fiilvédd megfeleld
hasznalata csokkenti a személyi sériilések kockazatat.

» Keriilje el a késziilék akaratlan iizembe helyezését.
Gy6z6djon meg arrél, hogy az elektromos kéziszer-
szam ki van kapcsolva, mielétt bekoti az aramforrast
és/vagy az akkumulatort, valamint miel6tt felemelné
és vinni kezdené az elektromos kéziszerszamot. Ha az
elektromos kéziszerszam felemelése kozben az ujjat a
kapcsolon tartja, vagy ha a késziiléket bekapcsolt allapot-
ban csatlakoztatja az aramforrashoz, az baleset vezethet.

» Az elektromos kéziszerszam bekapcsolasa elott okvet-
leniil tavolitsa el a beallitoszerszamokat vagy csavar-
kulcsokat. Az elektromos kéziszerszam forgo részeiben
felejtett beallitoszerszam vagy csavarkulcs sériiléseket
okozhat.

» Ne becsiilje til 5nmagat. Ugyeljen arra, hogy mindig
biztosan alljon és az egyensiilyat megtartsa. igy az
elektromos kéziszerszam felett varatlan helyzetekben is
jobban tud uralkodni.

» Viseljen megfelelé ruhazatot. Ne viseljen bo ruhat
vagy ékszereket. Tartsa tavol a hajat és a ruhajata
mozgo részektol. A bé ruhat, az ékszereket és a hosszu
hajat a szerszam mozg6 részei magukkal ranthatjak.

» Ha az elektromos kéziszerszamra fel lehet szerelni a
por elszivasahoz és dsszegyiijtéséhez sziikséges be-
rendezéseket, ellendrizze, hogy azok megfelelé mo-
don hozza vannak kapcsolva a késziilékhez és rendel-
tetésiiknek megfeleléen miikodnek. A porgyijté be-
rendezések hasznalata csokkenti a munka soran keletke-
26 por veszélyes hatasait.

» Ne hagyja, hogy az elektromos kéziszerszam gyakori
hasznalata soran szerzett tapasztalatok tilsagosan
magabiztossa tegyék, és figyelmen kiviil hagyja az
idevonatkozo biztonsagi alapelveket. Egy gondatlan
miivelet egy masodperc tortrésze alatt stlyos sériiléseket
okozhat.

Az elektromos kéziszerszamok gondos kezelése és
hasznalata

» Ne terhelje tul a berendezést. A munkajahoz csak az
arra szolgalé elektromos kéziszerszamot hasznilja.
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A megfelel6 elektromos kéziszerszammal a megadott tel-
jesitménytartomanyon beliil jobban és biztonsagosabban
lehet dolgozni.

Ne hasznaljon olyan elektromos kéziszerszamot,

amelynek a kapcsoléja elromlott. Minden olyan elektro-

mos kéziszerszam, amelyet nem lehet sem be-, sem ki-
kapcsolni, veszélyes és meg kell javittatni.

Hiizza ki a csatlakozot az aramforrashol és/vagy tavo-
litsa el az akkumulatort (ha az levalaszthato az elekt-
romos kéziszerszamtol), mielott az elektromos kézi-
szerszamon beallitasi munkakat végez, tartozékokat
cserél vagy a szerszamot tarolasra elteszi. Ez az el6vi-
gyazatossagi intézkedés meggatolja a szerszam akaratlan
lizembe helyezését.

A hasznalaton kiviili elektromos kéziszerszamokat
olyan helyen tarolja, ahol azokhoz gyermekek nem
férhetnek hozza. Ne hagyja, hogy olyan személyek

hasznaljak az elektromos kéziszerszamot, akik nem is-

merik a szerszamot, vagy nem olvastak el ezt az itmu-
tatot. Az elektromos kéziszerszamok veszélyesek, ha
azokat gyakorlatlan személyek hasznaljak.

Tartsa megfeleléen karban az elektromos kéziszersza-

mokat és a tartozékokat. Ellendrizze, hogy a mozgo
alkatrészek kifogastalanul miikodnek-e, nincsenek-e
beszorulva, illetve nincsenek-e eltérve vagy megron-
galodva olyan alkatrészek, amelyek hatassal lehetnek
az elektromos kéziszerszam miikodésére. A berende-
zés megrongalddott részeit a késziilék hasznalata
eldtt javittassa meg. Sok olyan baleset torténik, amelyet
az elektromos kéziszerszam nem megfelel6 karbantarta-
sara lehet visszavezetni.

Tartsa tisztan és éles allapotban a vagoszerszamokat.

Az éles vagoélekkel rendelkez6, gondosan dpolt vagoszer-

szamok ritkabban ékelddnek be és azokat konnyebben le-
het vezetni és irdnyitani.

Az elektromos kéziszerszamokat, tartozékokat, szer-
szambiteket stb. csak ezen kezelési utasitasoknak
megfelelden hasznalja. Vegye figyelembe a munkako-
riilményeket valamint a kivitelezendé munka sajatos-
sagait. Az elektromos kéziszerszam eredeti rendelteté-
sétol eltérd célokra vald alkalmazasa veszélyes helyzete-
ket eredeményezhet.

Tartsa szarazon, tisztan valamint olaj- és zsirmentes
allapotban a fogantytikat és markolé feliileteket. A
csuszos fogantytk és markolo feliiletek varatlan helyze-
tekben lehetetlenné teszik az elektromos kéziszerszam
biztonsagos kezelését és iranyitasat.

Szerviz
» Az elektromos kéziszerszamot csak szakképzett sze-

mélyzet kizardlag eredeti pétalkatrészek felhasznala-
saval javithatja. Ez biztositja, hogy az elektromos kézi-
szerszam biztonsagos maradjon.
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Biztonsagi figyelmeztetések flirokhoz

Biztonsagi figyelmeztetések minden miivelethez

» Utvefirashoz viseljen mindig fiilvédot. A zaj hatésa hal-
laskarosodashoz vezethet.

» Hasznaljon potfogantyu(ka)t. Ha elveszti az uralmat a
kéziszerszam felett, az személyi sériiléshez vezethet.

» Az elektromos kéziszerszamot csak a szigetelt marko-
latfeliileteknél fogva tartsa, ha olyan miiveletet hajt
végre, melynek soran a betétszerszam vagy rogzito-
elemek egy kiviilrél nem lathaté vezetékhez, vagy a
kéziszerszam sajat halozati csatlakozo vezetékéhez
érhetnek. Ha a vago tartozék vagy egy rogzité elem egy
fesziiltség alatt allo vezetékhez ér, az elektromos kézi-
szerszam fedetlen fémrészei szintén fesziiltség ala keriil-
hetnek és dramiitéshez vezethetnek.

Biztonsagi figyelmeztetések hosszu furéfejek

hasznalatahoz

» Sohase miikddtesse a kéziszerszamot magasabb for-
dulatszammal, mint a furéfej legnagyobb megenge-
dett fordulatszama .Magasabb fordulatszamok esetén a
furéfej kihajolhat, amikor szabadon forog, anélkiil, hogy
érintené a munkadarabot, és igy személyi sériilést okoz-
hat.

» Mindig egy alacsony fordulatszammal kezdje a fiirast,
ugy, hogy az inditaskor a fiiréfej hegye érintkezésben
legyen a munkadarabbal. Magasabb fordulatszamok
esetén a flrofej kihajolhat, amikor szabadon forog, anél-
kiil, hogy érintené a munkadarabot, és igy személyi sérii-
|ést okozhat.

» Csak a furofejjel egy vonalban gyakoroljon nyomast a
kéziszerszamra és ne alkalmazzon tul nagy nyomast.A
furofejek elgorbiilhetnek és toréshez vagy a kéziszerszam
feletti uralom elvesztéséhez vezethetnek, ez pedig szemé-
lyi sériilésekhez vezethet.

Kiegészitd biztonsagi eldirasok

» Ha a betétszerszam leblokkolt, azonnal kapcsolja ki az
elektromos kéziszerszamot. Szamitson magas reakci-
6s nyomatékokra, amelyek egy visszartigast okozhat-
nak .A betétszerszam leblokkol, ha az elektromos kézi-
szerszam tulterhelés ala kerdil, vagy beékelddik a meg-
munkalasra keriild munkadarabba.

» Tartsa szorosan fogva az elektromos kéziszerszamot.
A csavarok megszoritaskor és kilazitasakor révid idére
magas reakcids nyomatékok léphetnek fel.

» A megmunkalasra keriil6 munkadarabot megfelelGen
rogzitse. Egy befogo szerkezettel vagy satuval rogzitett
munkadarab biztonsagosabban van rogzitve, mintha csak
akezével tartana.

» Arejtett vezetékek felkutatasahoz hasznaljon arra al-
kalmas fémkereso késziiléket, vagy kérje ki a helyi
energiaellato vallalat tanacsat. Ha egy elektromos veze-
téket a berendezéssel megérint, az tlizhoz és aramiités-
hez vezethet. Egy gazvezeték megrongalasa robbanast
eredményezhet. Ha egy vizvezetéket szakit meg, anyagi
karok keletkeznek, vagy aramiitést okozhat.
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» Varja meg, amig az elektromos kéziszerszam teljesen
leall, miel6tt letenné. A betétszerszam beékel6dhet, és
akezeld elvesztheti az uralmat az elektromos kéziszer-
szam felett.

A termék és a teljesitmény leirasa

Olvassa el az 6sszes biztonsagi figyelmezte-
tést és eldirast. A biztonsagi eldirasok és uta-
sitdsok betartasanak elmulasztasa dramiités-
hez, tlizhoz és/vagy sulyos sériilésekhez vezet-
het.

Kérijiik, vegye figyelembe a Hasznalati Utasités elsd részében
talalhaté abrakat.

Rendeltetésszerii hasznalat

Az elektromos kéziszerszam téglaban, betonban és kében
végzett (itveflrasra, valamint faban, fémekben, keramiaban
és miianyagokban végzett furasra szolgal. Az elektronikus
szabalyozdval ellatott és a jobbra-/balraforgas kozott atkap-
csolhato késziilékek csavarozasra és menetfirasra is alkal-
masak.

Az abrazolasra keriilo komponensek

A késziilék abrazolasra keriil6 komponenseinek sorszamoza-
sa az elektromos kéziszerszamnak az abra-oldalon talalhatd
képére vonatkozik.

(1) Gyorshefogo tokmany

(2) Fokozat atkapcsold

(3) .Furas/Utvefiras* atkapcsold

(4) Forgasirany-atkapcsolo

(5) Bekapcsolasi reteszel6 gomb a be-/kikapcsolo sza-
méra

(6) Fordulatszam elévalaszto szabalyozo kerék

(7) Be-/kikapcsold

(8) Porelszivo szerkezet reteszelésfeloldo gomb

(9) Porgylijté doboz, komplett (Microfilter rendszer)

(10) Potfogantyt (szigetelt markolatfeliilet)™

(11) Ateleszkopvezetés beallito gombja

(12) Porelszivas

(13) Teleszkopvezetés

(14) Mélységi iitkoz6 beallito gomb

(15) Porfogd gy(ird a firok szamara

(16) Fogantyu szigetelt markolatfeliilet)

(17) Mélységi iitkoz6"

(18) Csavarozobit”

(19) Univerzalis bittarto"

(20) Tokmanykulcs®

(21) Fogaskoszorus farétokmany”

(22) Belsd hatlapos kulcs®

(23) Aporelszivo szerkezet vezet6hornya

(24) Szlirébetét (Microfilter rendszer)

(25) A porgylijté doboz reteszelésfeloldd gombja
(26) A porgylijté doboz fedele
(27) Mélységi itkoz6 (porelszivas)
(28) Gumigy(irti a porfogo gy(irihoz

(29) A porfogd gytirii reteszelésoldo gombja

A) Aképeken lathaté vagy a szovegben leirt tartozékok rész-
ben nem tartoznak a standard szallitmanyhoz. Tartozék-
progr: kt I yi tartozék megtalalhato.

B) akereskedeleml kvany kaphaté (a szallitmany
nem tartalmazza)

A)

Miiszaki adatok

Utvefiiré gép GSB 19-2 REA

Rendelési szam 3601A7C5..
Névleges felvett teljesitmény w 900
max. leadott teljesitmény W 455
Uresjarati fordulatszam

- 1. fokozat perc? 0-1000
- 2. fokozat perc? 0-3000
Névleges fordulatszam

- 1.fokozat perc’ 770
- 2.fokozat perc’ 1990
Utésszam alapjarati fordulat- min* 51000
szam esetén

Névleges forgatonyomaték

- 1.fokozat Nm 5,7
- 2.fokozat Nm 2,2
Afordulatszam el6valasztasa °
Jobbra forgas/balra forgas °
Fogaskoszors farétokmany -
Gyorsbefogé tokmany °
Teljesen automatikus ten- °
gelyreteszelés (Auto-Lock)

Tengelynyakatmérd mm 43
Max. firé-@ (1./2. fokozat)

- Betonban mm 18/13
- Téglafalban mm 20/15
- Acélban mm 13/8
- Faban mm 40/25
Tokmany befogasi tartoma- mm 1,5-13
nya

Elszivasi teljesitmény I/perc 460

Porgy!ijt6 doboz kapacitasa (vizszintes flras esetén)

- Furatok, 6 x 30 mm Darab 130
- Furatok, 8 x 30 mm Darab 75
- Furatok, 10 x 30 mm Darab 45
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Utvefiiré gép GSB 19-2 REA
Slly az

,EPTA-Procedure 01:2014” (2014/01 EPTA-eljaras) sze-
rint

- elszivo berendezéssel kg 3,2
- elszivo berendezés nélkiil kg 2,6
Erintésvédelmi osztaly I

Aadatok 230 V halozati fesziiltségre [U] vonatkoznak. Ettél eltéré fe-
szliltségek és kiilon egyes orszagok szamara késziilt kivitelek esetén
ezek az adatok véltozhatnak.

Zaj és vibracio értékek

A zajkibocsatasi értékek a EN 62841-2-1 szabvanynak meg-
feleléen keriiltek meghatarozasra.

Az elektromos kéziszerszam A-értékelésd zajszintjének tipi-
kus értékei: hangnyomasszint 95 dB(A); hangteljesitmény-
szint 106 dB(A). Aszords, K = 5 dB.

Viseljen fiilvédaét!

Az a, rezgési osszértékek (a harom irdny vektorosszege) és a
K szoras a EN 62841-2-1 szabvanynak megfelel6en keriiltek
meghatarozasra.

Firas fémben: a, = 3,0 m/s, K = 1,5 m/s’.

Utvefiras betonban: a, = 15 m/s?, K = 2,0 m/s”.

Csavarozas: a, < 2,5 m/s?, K = 1,5 m/s%.

Menetvégas: a, < 2,5 m/s”, K = 1,5 m/s”.

Az ezen utasitasokban megadott rezgésszint és zajkibocsata-
si érték egy szabvanyban rogzitett mérési modszerrel keriilt
meghatéarozasra és az elektromos kéziszerszamok egymassal
valo 6sszehasonlitasara alkalmazhato. Ez az érték a rezgés-
és zajkibocsatas ideiglenes becslésére is alkalmas.

A megadott rezgésszint és zajkibocsatasi érték az elektro-
mos kéziszerszam f6 alkalmazasaira vonatkozik. Ha az elekt-
romos kéziszerszamot mas alkalmazasokra, eltérd betétszer-
szamokkal vagy nem kielégitd karbantartas mellett hasznal-
jak, arezgésszint és a zajkibocsatasi érték a fenti értékektol
eltérhet. Ez az egész munkaiddre vonatkozo rezgés- és zajki-
bocsatast Iényegesen megnévelheti.

Arezgés- és zajkibocsatas pontos megbecsiiléséhez figye-
lembe kell venni azokat az idészakokat is, amikor a késziilék
kikapcsolt allapotban van, vagy amikor be van ugyan kap-
csolva, de nem kertil ténylegesen hasznalatra. Ez az egész
munkaiddre vonatkozo rezgés- és zajkibocsatast Iényegesen
csokkentheti.

Hozzon kiegészitd biztonsagi intézkedéseket a kezelének a
rezgések hatdsa elleni védelmére, példaul: Az elektromos ké-
ziszerszam és a betétszerszamok karbantartasa, a kezek me-
legen tartasa, a munkamenetek megszervezése.

Osszeszerelés

» Az elektromos kéziszerszamon végzendé barmely
munka megkezdése el6tt hiizza ki a csatlakozo dugét a
dugaszoloéaljzathdl.
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Potfogantyu

» Az elektromos kéziszerszamat csak a (10) potfogan-
tyuval egyitt hasznalja.

A (10) potfogantyut 12 kiilonb6z6 helyzetben lehet felsze-

relni, hogy ezzel egy biztonsagos és faradsagmentes munkat

lehessen biztositani.

Forgassa el a (10) potfogantyd alsé markolatat az @ forgas-

iranyba és tolja annyira elére a (10) potfogantytt, hogy azt el

lehessen forgatni a kivant helyzetbe. Ezutan hizza ismét

vissza a (10) potfogantylt és hlizza meg ismét szorosra a @

forgasiranyban az als6 markolatot.

A furatmélység beallitasa (lasd a A abrat)

A (27) mélységi iitkozovel be lehet allitani a kivant X furat-
mélységet.

Forgassa el a (10) potfogantyd alsé markolatat az dramutatd
jarasaval ellenkezé iranyba és tegye be a (17) mélységi iitko-
26t

Huzza ki annyaira a mélységi iitk6zot, hogy a furofej csicsa
és a mélységi litkozo cslicsa kozotti tavolsag megfeleljen az
X kivant furatmélységnek.

Forgassa el ismét a (10) potfogantyU alsd markolatat az ora-
mutatd jardsaval megegyez6 iranyba és ezzel szoritsa meg
azt.

A (17) mélységi iitkozo recézett részének felfelé kell mutat-
nia.

Szerszamcsere

» A szerszamcseréhez viseljen védéokesztyiit. A flrotok-
many hosszabb munkamiiveletek soran erésen felmeleg-
szik.

Gyorshefogo tokmany (lasd a B abrat)

Ha a (7) be-/kikapcsold nincs benyomva, a furéorsd rete-
szelve van. igy biztositva van, hogy a betétszerszamot a fiiré-
tokmanyban gyorsan, kényelmesen és egyszerten ki lehes-
sen cserélni.

Nyissa ki a (1) gyorshefogo tokmanyt az @ forgasiranyba
forgatva, amig be lehet helyezni a szerszamot. Tegye be a
szerszamot.

Forgassa el kézzel a (1) gyorsbefogd tokmany hiivelyét eré-
teljesen a @ forgasiranyba, amig mar nem lehet hallani katto-
gast. A flrétokmany ezzel automatikusan reteszelésre kertil.
Areteszelés ismét kioldodik, ha a kezel a betétszerszam el-
tavolitasahoz a hiivelyt az ellenkezd iranyba forgatja.

Fogaskoszortis furétokmany (lasd a C abrat)

Nyissa ki forgatassal a (21) fogaskoszorus furétokmanyt,
amig be lehet tenni a szerszamot. Tegye be a szerszamot.
Dugja be a (20) tokmanykulcsot a (21) fogaskoszors flro-
tokmany megfelelé furataiba és egyenletesen beszoritva rog-
zitse a szerszamot.

Csavarozo szerszamok
A (18) csavarozdbetétek alkalmazasa esetén hasznaljon

mindig egy (19) univerzalis bittartot. Mindig csak a csavar-
fejhez ill6 csavarozobetéteket hasznaljon.
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A csavarozasho allitsa mindig at a (3) ,Firas/Utvefiras® at-
kapcsolot a ,Furas” jelére.

A flrétokmany kicserélése

» Az elektromos kéziszerszamon végzendé barmely
munka megkezdése el6tt hiizza ki a csatlakozo dugét a
dugaszoléaljzathdl.

A furotokmany leszerelése (lasd a D abrat)

Szerelje le a potfogantytt és allitsa a (2) fokozatvalaszto
kapcsolotaz 1. és 2. fokozat kozott a kozépallasha.
Vezessen be @ 4 mm-es, kb. 50 mm hosszU acéltiiskét az or-
sonyak furataba, hogy ezzel reteszelje a flrdorsot.
Ardvidebb szaraval el6refelé fogjon be egy (22) belsé hatla-
pos kulcsot a (1) gyorsvalto furotokmanyba.

Tegye ra az elektromos kéziszerszamot egy stabil feliiletre,
példaul egy munkapadra. Tartsa fogva az elektromos kézi-
szerszamot és lazitsa ki a (1) gyorshefogo tokmanyt, ehhez
forgassa el a (22) belsé hatlapos kulcsot az @ forgasiranyba.
Egy beszorult gyorsbefogd tokmany a (22) belsé hatlapos
kulcs hosszUi szarara mért enyhe (itéssel ki lehet lazitani. Ta-
volitsa el a belsé hatlapos csavarkulcsot a gyorshefogd flro-
tokmanybdl és csavarja teljesen le a gyorsbefogo furotok-
manyt.

A fogaskoszorus furotokmannyal felszerelt elektromos kézi-
szerszamoknal a leszerelést a fenti utasitasok értelmében
kell végrehajtani.

A gyorshefogo furétokmannyal felszerelt elektromos kézi-
szerszamoknal a firétokmanyra a (22) belsé hatlapos kulcs
helyett egy 19 mm-es villaskulcsot lehet felhelyezni.

A furotokmany felszerelése (lasd a E abrat)
A gyorshefogo/fogaskoszorus flrétokmany felszerelése for-
ditott sorrendben keriil végrehajtasra.
A furotokmanyt kb. 50-55 Nm meghtizasi nyo-
matékkal szorosan meg kell hiizni.

» A fiirotokmany felszerelése utan ismét tavolitsa el az
acéltiiskét a furathol.

Porelszivas / porgyiijto tartaly

Az 6lomtartalmd festékrétegek, egyes fafajtak, asvanyok és

fémek pora egészségkarositd hatasu lehet. A poroknak a ke-

zeld vagy a kozelben tartdzkodo személyek altal torténd

megeérintése vagy belégzése allergikus reakciokat és/vagy a

légutak megbetegedését vonhatja maga utan.

Egyes faporok, példaul tolgy- és biikkfaporok rakkeltd hata-

stiak, féleg ha a faanyag kezeléséhez mas anyagokat is fel-

hasznaltak (kromat, favédo vegyszerek). A késziilékkel az-

besztet tartalmaz6 anyagokat csak szakembereknek szabad

megmunkalniuk.

- Alehet6ségek szerint hasznaljon az anyagnak megfeleld
porelszivast.

- Gondoskodjon a munkahely j6 szell6ztetésérdl.

- Ehhez a munkahoz célszert egy P2 szlirosztalyd porvé-
dé alarcot hasznalni.

Afeldolgozasra keriilé anyagokkal kapcsolatban tartsa be az

adott orszagban érvényes eldirasokat.

» Azelszivé berendezést csak beton, tégla és ké meg-
munkalasa esetén hasznalja. A faforgacsok és miianyag
forgacsok konnyen dugulasokhoz vezethetnek.

» Figyelem: tiiz keletkezhet! Ha az elszivo berendezés
hozza van csatlakoztatva a berendezéshez, ne mun-
kaljon meg fémeket. A forro fémforgacsok meggyujthat-
jak a porgy(ijté tartaly részeit.

» Gondoskodjon arrél, hogy a munkahelyén ne gyiilhes-
sen dssze por. A porok konnyen meggyulladhatnak.

Figyelem: Csavarozas és menetvagas esetén a (12) porel-

szivast ne hasznalja.

Munka kozben a (12) porelszivo berendezés visszarugozik,

igy a porfogo gy(iri mindig ratapad a megmunkalasra kertilé

feliiletre. A porelszivas az elektromos kéziszerszammal
egyitt automatikusan be- és kikapcsolasra kerdil.

Az optimalis elszivas biztositasara tartsa be az alabbi Gtmu-

tatoban talalhat¢ utasitasokat:

- Afelhasznalt betétszerszam nem allhat jobban ki, mint a
(15) porfogé gyird.

- Ugyeljen arra, hogy az elszivé berendezés a peremével
felfekiidjon a megmunkalasra keriilé munkadarabra, illet-
ve falra. Ez a derékszoghen végzett furast is megkonnyiti.

- Azelszivd berendezés hasznalatakor mindig a legmaga-
sabb fordulatszammal dolgozzon.

~ Akivant furatmélység elérésekor eldszor hiizza ki a furat-
bol a furot és csak ezutan kapcsolja ki az titveflrd gépet.

- Rendszeresen ellendrizze a (24) sziirGbetét allapotat. Ha
a szlirébetét megrongalddott, azonnal cserélje ki.

A porelszivo szerkezet levétele/felhelyezése (lasd a

F abrat)

A porelszivo szerkezet leszereléséhez nyomja mega (8) re-
teszelésfeloldd gombot és elére mutaté iranyban hiizza le a
porelszivast.

Ehhez sziikség esetén forgassa el oldalra a (10) pétfogan-
tyat.

A (12) porelszivo szerkezet felhelyezéséhez tolja ezt bele a
(23) vezet6hornyaival az elektromos kéziszerszam felvevd
egységébe, amig az jol hallhatoan bepattan a helyére.

Sajat porelszivas porgyiijto dobozzal (lasd a G abrat)

A (9) porgytijt6 doboz szintjét a (26) atlatszd fedélen ke-
resztiil kdnnyen lehet ellendrizni.

Mindig iritse ki id6ben a porgy(ijté dobozt, mivel az elszivasi
teljesitmény ellenkezd esetben lecsokken.

A (9) porgylijt6 doboz kiszereléséhez nyomja meg mindkét
(25) reteszelésfeloldo gombot és lefelé mutatd iranyban
huzza ki a porgyUjt6 dobozt a (12) porelszivd szerkezetbdl.
Az (9) porgytijté doboz félnyitasa elGtt célszerd a port vala-
milyen kemény targyhoz vald (itogetés Utjan levalasztani a
(24) sziirGbetétrol.

Nyomja meg, és ezzel nyissa ki az alsd oldalon talalhato
(26) fedelet és iiritse ki a porgytjté dobozt.

Ellendrizze a (24) szlir6betétet, nem talalhatok-e rajta séri-
|ések. Ha megrongdlddott, azonnal cserélje ki.
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Zarja be a (26) fedelet és ismét tolja be a porgytijté dobozt
alulrél a 13 porelszivo szerkezetbe, amig az j6l hallhatéan
bepattan a helyére.

A sziirébetét kicserélése (lasd a H abrat)

A sz(ir6 teljesitményének fenntartasahoz a (9) porgy!ijté do-
boz (24) szlir6betétjét kb. 15 izemora elteltével ki kell cse-
rélni.

A (9) porgylijté doboz kiszereléséhez nyomja meg mindkét
(25) reteszelésfeloldd gombot és lefelé mutaté iranyban
huzza ki a porgyUjt6 dobozt a (12) porelszivd szerkezethdl.
Vegye ki felfelé mutatd iranyban a (24) szlirébetétet és te-
gyen be egy Ujat.

Ismét tolja be a porgytijté dobozt alulrdl a (12) porelszivd
szerkezetbe, amig az jol hallhatéan bepattan a helyére.
Figyelem: A (24) sz(irobetétet azonnal cserélje ki, ha az
megrongalodott (példaul lyukak, a puha tomitdanyag sérilé-
sei). Ha meghibasodott szlirébetéttel dolgozik, az elektro-
mos kéziszerszam megrongalddhat. A (24) sz(irébetétet ak-
kor is cserélje ki, ha az elszivasi teljesitmény mar kitiritett
(9) porgytijté doboz mellett sem kielégito.

A furatmélység beallitasa (lasd a | abrat)

A (27) mélységi iitkozovel be lehet allitani a kivant X furat-
mélységet.

Helyezzen be egy furofejet a firotokmanyba és a Szerszam-
csere c. fejezetben leirtaknak megfeleléen fogja be a furot.
Anélkiil, hogy bekapcsolna, tegye fel az elektromos kéziszer-
szamot a megmunkalasra kerild feliletre, amig a furd fel
nem (l a feliiletre.

Nyomja meg a (14) mélységi litkoz6 beallitd gombot és tolja

el gy a (27) mélységi iitk6zot, hogy az abran lathato X tavol-

sag megfeleljen a kivant furatmélységnek.

A porelszivé szerkezet illesztése a szerszam hosszahoz
(lasd a J abrat)

Arovid betétszerszamokkal végzett munka komfortossaga-
nak novelésére a (12) porelszivo szerkezet hosszat be lehet
allitani.

Nyomja meg a (11) gombot és benyomott gomb mellett tolja
be annyira a (13) teleszkopvezetést a (12) porelszivd szer-
kezetbe, hogy a porfogo gylir(i a betétszerszam csticsanak
kozelébe kerdiljon.

Ateleszkopvezetés kihlizasahoz ismét nyomja meg a

(11) gombot.

Porfogo gyiirii a furokhoz (lasd a K abrat)

Aflrokhoz szolgald (15) porfogo gyrtit két kiilonboz6 mé-
ret(i (28) gumigy(irtvel lehet ellatni. A legfeljebb 12 mm-es
furatokhoz hasznalja a kisebb nyilast K1 gumigy(ir(it, na-

gyobb furatokhoz pedig a nagyobb nyilassal ellatott K2 gumi-

gylrt.

A (28) gumigy!irl kicseréléséhez tolja azt hatrafelé ki a
(15) porfogo gy(irtibdl. A gumigytirii behelyezéséhez tegye
azt fel a porfogd gy(rdre és nyomja erésen ra.

A (15) porfogd gytir kicseréléséhez nyomja meg a (29) re-
teszelésoldd gombot és hiizza ki a porfogd gytirtit a porelszi-
vasbal.
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A beszereléshez nyomja bele a (15) porfogo gyiir(it feliilrdl a
(12) porelszivo szerkezetbe, amig az jol hallhatéan bepattan
ahelyére.

Uzemeltetés

Uzembe helyezés

» Ugyeljen a helyes halézati fesziiltségre! Az aramforras
fesziiltségének meg kell egyeznie az elektromos kézi-
szerszam tipustablajan talalhaté adatokkal. A
230 V-o0s berendezéseket 220 V halézati fesziiltségrol
is szabad iizemeltetni.

Aforgasirany beallitasa (lasd a L - M abrat)
» A (4) forgasirany-atkapcsolot csak allo elektromos ké-

ziszerszam esetén kapcsolja at.
A (4) forgasirany-atkapcsolo az elektromos kéziszerszam
forgasiranyanak megvaltoztatasara szolgal. Ha a (7) be-/ki-
kapcsold be van nyomva, akkor a forgasiranyt nem lehet at-
kapcsolni.
Jobbra forgas: Flrashoz és csavarok behajtasahoz tolja el a
bal oldalon lefelé és egyidejtileg a jobb oldalon felfelé a (4)
forgasirany-atkapcsolot.
Balra forgas: Csavarok kioldasaho, illetve kicsavarasahoz
tolja el a bal oldalon felfelé és egyidejlileg a jobb oldalon lefe-
|é a (4) forgasirany-atkapcsoldt.
Az iizemmod beallitasa

Furas és csavarozas
% Allitsa a (3) atkapcsol6t a ,Furas* jelére.

T

Mechanikus sebességfokozat beallitas

» A (2)fokozatvalaszto kapcsolot csak lassan futo elekt-
romos kéziszerszam mellett miikodtesse. Nyugalmi al-
lapotban, teljes terhelés vagy maximalis fordulatszam
mellett a kapcsoldt ne miikodtesse.

A (2) fokozatvalasztd kapcsoldval 2 fordulatszam tartomnyt
lehet elére bedllitani.

I. fokozat:
2 1 Alacsony fordulatszam tartomany; nagy atmé-
r6j(i faréval végzett munkakhoz vagy csavaro-
zashoz.
II. fokozat:
2 1 Magas fordulatszam tartomany, kis atmérdj(i
furoval végzett munkdakhoz.

Ha a (2) fokozatvaltd atkapcsolot nem lehet (itkozésig elfor-
gatni, a furofejnél fogva forgassa kissé el a firdorsot.

Utvefiras

Allitsaa (3) atkapcsolot az ,Utvefaras* jelére.
A (3) atkapcsold érezhetGen bepattan és mi-
kodé motor mellett is at lehet kapcsolni.

Be- és kikapcsolas
Az elektromos kéziszerszam iizembe helyezéséhez nyomja
be és tartsa benyomva a (7) be-/kikapcsoldt.

Bosch Power Tools
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Abenyomott (7) be-/kikapcsold rogzitéséhez nyomja be a
(5) rogzité gombot.

Az elektromos kéziszerszam kikapcsolasahoz engedje el a
(7) be-/kikapcsoldt, illetve, ha az az adott helyzetben a (5)
rogzitégombbal rogzitve van, nyomja be révid idére, majd
engedije el a (7) be-/kikapcsolot.

Biztonsagi kuplung

A nagy reakcids nyomatékok korlatozasara az
elektromos kéziszerszam egy biztonsagi kup-
lunggal (anti-rotacio) van felszerelve.

Anti-Rotatjon

» Ha a betétszerszam beszorul, vagy beékelédik, a furé-
ors6 meghajtasa kikapcsolodik. Az ekkor fellépd erok
miatt tartsa mindig mindkét kezével fogva az elektro-
mos kéziszerszamot és biztos, szilard alapon alljon.

» Ha a betétszerszam leblokkolt, azonnal kapcsolja ki az
elektromos kéziszerszamot. Ha leblokkolt fiirészer-
szam mellett kapcsolja be a kéziszerszamot, igen ma-
gas reakcios nyomatékok lépnek fel.

A fordulatszam/iitésszam beallitasa

A bekapcsolt elektromos kéziszerszam fordulatszamat/iités-
szamat annak megfeleléen szabalyozhatja, mennyire nyomja
be a (7) be-/kikapcsoldt.

A(7) be-/kikapcsolora gyakorolt enyhe nyomas alacsony 16-
ketszamot eredményez. Novekvé nyomas esetén a forsulat-

szam/iitésszam is novekszik.

A fordulatszam/iitésszam eliizetes kivalasztasa

A (6) fordulatszam eldvalaszto szabalyozdkerékkel a sziiksé-
ges rezgésszamot izem kdzben is el6 lehet valasztani.

A sziikséges fordulatszam/itésszam a megmunkalasra keri-
|6 anyag tulajdonsagaitdl és a munka egyéb feltételeitdl fiigg,
ezt a legjobb gyakorlati prébaval megallapitani.

Munkavégzési tanacsok

» Az elektromos kéziszerszamon végzendé barmely
munka megkezdése elétt hiizza ki a csatlakozo dugot a
dugaszoléaljzatbol.

» Az elektromos kéziszerszamot csak kikapcsolt allapot-
ban tegye fel az anyacsavarra / csavarra. A forgo betét-
szerszamok lecstiszhatnak.

Ha hosszabb ideig alacsony fordulatszammal dolgozott, ak-

kor az elektromos kéziszerszamot a lehtitéshez kb. 3 percig

maximalis fordulatszammal iiresjaratban jarassa.

Csempék furasahoz kapcsolja at (3) a atkapcsolot a ,Furas”

jelére. A csempe atflrasa utan allitsa at az atkapcsolot az

,Utvefiras* jelére és dolgozzon tovabb iitvefirassal.

Betonban, kdben és téglafalban végzett munkakhoz hasznal-

jon keményfém flrofejet.

Fémekben végzett firashoz csak kifogastalan allapotu, kiéle-

sitett HSS-flrofejeket hasznaljon (HSS=nagyteljesitményi

gyorsvagd acél). A Bosch tartozékprogramja garantalja a

megfeleld minéséget.

Aflroélezd késziilékkel (kiilon tartozék) a 2,5-10 mm atmé-

roj spiralis furofejeket konnyen meg lehet élesiteni.

Karbantartas és szerviz

Karbantartas és tisztitas

» Az elektromos kéziszerszamon végzendé barmely
munka megkezdése elétt hiizza ki a csatlakozo dugot a
dugaszoléaljzatbol.

» Tartsa mindig tisztan az elektromos kéziszerszamot és
annak szell6zonyilasait, hogy jol és biztonsagosan dol-
gozhasson.

Ha a csatlakozo vezetéket ki kell cserélni, akkor a cserével

csak a magat a Bosch céget, vagy egy Bosch elektromos ké-

ziszerszam-mihely iigyfélszolgalatat szabad megbizni, ne-
hogy a biztonsagra veszélyes szituacid lépjen fel.

Vevoszolgalat és alkalmazasi tanacsadas

Avevdszolgalat a terméke javitasaval és karbantartasaval,
valamint a potalkatrészekkel kapcsolatos kérdésekre szive-
sen valaszol. A potalkatrészekkel kapcsolatos robbantott b-
rak és egyéb informaciok a kvetkez6 cimen talalhatok:
www.bosch-pt.com

A Bosch Alkalmazasi Tanacsadd Team a termékeinkkel és
azok tartozékaival kapcsolatos kérdésekben szivesen nyujt
segitséget.

Ha kérdései vannak vagy potalkatrészeket szeretne rendelni,
okvetleniil adja meg a termék tipustablajan talalhatd 10-je-
gy(i cikkszamot.

Magyarorszag

Robert Bosch Kft.

1103 Budapest

Gyomréi at. 120.

A www.bosch-pt.hu oldalon online megrendelheti késziiléké-
nek javitasat.

Tel.: +36 1879 8502

Fax: +36 1879 8505

info.bsc@hu.bosch.com

www.bosch-pt.hu

Eltavolitas

Az elektromos kéziszerszamokat, a tartozékokat és a csoma-
golast a kornyezetvédelmi szempontoknak megfeleléen kell
Gjrafelhasznalasra elékésziteni.

Ne dobja ki az elektromos kéziszerszamokat a
haztartasi szemétbe!

Csak az EU-tagorszagok szamara:

A hasznalt villamos és elektronikus berendezésekre vonatko-

26 2012/19/EU sz. Eurdpai Iranyelvnek és ennek a megfele-

16 orszagok jogharmonizaciojanak megfeleléen a mar hasz-

nalhatatlan elektromos kéziszerszamokat kiilén 6ssze kell

gyljteni és a kornyezetvédelmi szempontbdl megfeleld djra
felhasznalasra le kell adni.
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Pycckuit

Tonbko ana ctpaH EBpa3uickoro
3KOHOMMYECKOrO0 Col3a
(TamoxeHHoro coro3a)

B cocras akcnnyaraLnoHHbIX AOKYMEHTOB, NPEAYCMOTPEH-

HbIX U3rOTOBMTENEM ANA NPOAYKLWM, MOTYT BXOAUTb HACTOA-

Liee PyKOBOACTBO MO 3KCMyaTaLMH, a TakKe MPUNOXKEHNA.

WNHcopmaLua o NOATBEPKAEHUM COOTBETCTBUA COAEPKUTCA

B NIPUNOXKEHHH.

WNHcbopmauua o cTpaHe NPOMCXOXAEHUA YKa3aHa Ha Kopry-

Ce U3AEeNHA U B NPUNOXKEHUN.

[laTa u3rotoBneHus ykasaHa Ha nocnegHei cTpanuLe 0b-

NOXKK PykoBoACTBa.

KoHTakTHaA MHOpMaLMA OTHOCUTENBHO MMMOPTEPA COfiEP-

KMTCA Ha YNaKOBKe.

Cpok cnyx6bi uagenus

Cpok cnyxbbl u3genusa coctaBnaet 7 net. He pekomeHgyer-

CA K 3KCnnyaTauuu no ucteuernm 5 net xpaHeHHs ¢ Aatbl

U3roToBNEeHMA be3 npeaBapuUTENbHOM NPOBEPKY (faTy M3ro-

TOBNEHMA CM. Ha 3TUKETKE).

YKka3aHHbIi Cpok cnyxbbl AeHCTBUTENEH NPpK cobntofeHnK

notpebutenem TpeboBaHuit HaCTOALLLEro PYKOBOACTBA.

MepeueHb KPUTHUECKHUX OTKA30B

— He UCnonb30BaTh NPU CUNBHOM UCKPEHWH

~ He UCMonb30BaTh NPH NOABNEHNM CUNbHOW BUOpaLmMm

~ He UCnonb3oBaTh ¢ NepebUTbIM UMK OrONEHHbIM ANEKTPU-
yecknm kabenem

~ He UCnonb30BaTh NpK NOABNEHUM AbIMA HEMOCPELCTBEH-
HO M3 Kopnyca u3fenvs

Bo3moxHble owmrbouHble feiCTBUA NepcoHana
He MCMonb30BaTh C NOBPEXAEHHOM PYKOATKOM UK MO~
BPEXAEHHbBIM 3aLLUTHBIM KOXYXOM

— He UCMonb30BaTh HAa OTKPLITOM MPOCTPAHCTBE BO BPEMA
noxaa

— He BK/IOYATb NPU NonafaHuv BoAbl B kopnyc

Kputepun npepenbHbIX COCTOAHUI

~ NepeTépT UNK NOBPEXAEH INEKTPUUECKUI Kabenb

~ MOBPEXAEH KOpMyC U3fenua

Tun 1 nepuoAMYHOCTb TEXHUUECKOrO 06CNyXHUBaHUA

- PekomeHayeTCA OUMCTUTL MHCTPYMEHT OT NbiAK nocne
KaXoro UCnonb3oBaHuA.

XpaHeHue
- HeobXxoaMMO XPaHHTb B CyXOM MecTe

- HeobXoAMMO XPaHHWTb BAANM OT UCTOYHUKOB NOBbILLEH-
HbIX TEMNEepaTyp W BO3AENACTBUA CONHEUHDBIX Nyuel

— Npy XpaHeHnU1 Heobxoaumo nu3beratb peskoro nepenaga
Temneparyp

- XpaHeHue 6e3 ynakoBk# He JonycKaeTca

- noapobHble TPebOBaHKA K YCNIOBUAM XpaHEHUA CMOTPUTE
B[OCT 15150 (Ycnosue 1)
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- XpaHWTb B yNaKoBKe NPEeAnpUATUS — U3rOTOBUTENS B
CKNaZICKMX NOMELLEHHUAX NPY TEMNEPATYPe OKPYXKatoLLen
cpepbl o1 +5 10 +40 °C. OTHOCUTENbHAA BNAXKHOCTb BO3-
[nyxa He fomkHa npeBbiwatb 80 %.

TpaHCI‘IOpTHp()BKa
— KaTeropuuecku He AoNycKaeTcs naaeHue v niobble Mexa-
HUUECKMe BO3[IENCTBMA HA YNAKOBKY NPU TPAHCTOPTH-
poBKe

- NPy pasrpy3ke/norpyske He A0NyCKaeTca UCMoNnb3oBa-
HWe Nboro BUAA TEXHUKKM, paboTaloLLelt No NpUHLKNY
3a)XMMa yNaKoBKH

- noapobHble TpeboBaHKA K YCNIOBUAM TPAHCMOPTUPOBKH
cmoTpute B OCT 15150 (Ycnosue 5)

- TpaHcnopTMpoBaThb NPH TEMMNepaType OKpYKakoLLel cpe-
nbl o1 =50 °C o +50 °C. OTHOCHTENbHAA BNAXHOCTb BO3-
[lyxa He fomkHa npesbiwatb 100 %.

YKka3aHua no TexHuke besonacHocTu

06wme yKasaHna No TeXHUKe besonacHocTh gnA
3NEeKTPOUHCTPYMEHTOB

N "PEﬂy"PE- Mpouutaiite Bce ykasaHuA No Tex-

XOEHUE HUKe 6e30nacHOCTH, HHCTPYKLUH,
MNNIOCTPaLUK U cneyuduKaLum,

npefocTaBneHHble BMECTe C HaCTOALUM 3NEKTPOUHCTPY-

MeHToM. Hecobntoperue Kakux-nubo 13 ykasaHHbIX HUxe

MHCTPYKLMI MOXKET CTaTb NPUUMHON NOPAXKEHUA SNEKTPUYE-

CKWUM TOKOM, MOXapa W/WUnu TAXeNbIX TPaBM.

CoxpaHsaiTe 3TH UHCTPYKLUHU U YKa3aHuA Ans byaywero

MCNONb30BaHUA.

Mcnonb3oBaHHoe B HACTOALLMUX UHCTPYKLUMAX U YKa3aHUAX

NOHATHE «3INEKTPOUHCTPYMEHT» PACMPOCTPAHAETCA Ha ANeK-

TPOWHCTPYMEHT C MUTaHWEM OT CETH (C CETEBbIM LIHYPOM) 1

Ha aKKyMyNATOPHbIM 3NEKTPOMHCTPYMEHT (6e3 ceTeBoro

WHypa).

Be3onacHocTb pabouero mecta

» Copepxute pabouee MecTo B UMCTOTE H XOPOLLO OCBE-
LWeHHbIM. becnopsaoK UMK HEOCBELLIEHHbIE YUaCTKH pa-
60uero MecTa MOryT IPUBECTH K HECUACTHBIM CyyasM.

» He paboraiite ¢ 3NeKTPOMHCTPYMEHTaMH BO B3PbiBO-
onacHoi atMoccepe, Hanp., coaepxaLueii ropioune
JKUAKOCTH, BOCTINIaMEHAIOLMECS rasbl UK NbiNb.
INEKTPOMHCTPYMEHTbI UCKPAT, UTO MOXKET NPUBECTHU K
BOCMNAMEHEHUIO MbINK UMK NApPOB.

» Bo Bpems paboTbi c 3neKTPOMHCTPYMEHTOM He fonyc-
KaiTe 6nu3ko k Bawemy pabouemy mecty aereii 1 no-
CTOPOHHMX N, OTBNEKLLIMCD, Bbl MOXETE NOTEPATL
KOHTPOMb HaJ, 3NEKTPOMHCTPYMEHTOM.

» 0bopynoBaH1e npeaHasHaueHo Ana paboTbl B ObITOBbIX
YCNOBMAX, KOMMEPUECKKX 30HaX M 0DLLECTBEHHbIX Me-
CTax, NPOU3BOACTBEHHbIX 30HaX C Ma/lbIM 3N1EKTPOMNO-
TpebneHuem, be3 BO3AENACTBUSA BPEAHbIX M OMACHbIX
NPOM3BOACTBEHHBIX (hakTopoB. 06opyaoBaHKe NpeaHa-
3HaueHo [N aKCnnyaTaLmuu 6e3 NOCTOAHHOTO NPUCYT-
CTBMA 00CYXKMBAKOLLEr0 NEPCOHaNa.
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AnekTpobesonacHoCcTb

» LlitencenbHasn BUNKa 3NEKTPOMHCTPYMEHTA AOMKHA
NOAXOAUTD K WTencenbHoin posetke. Hu B koem cny-
yae He BHOCHTE H3MEHEHHs B WTeNcenbHylo BUNKy. He
NpUMeHANTe Nepexo/Hbie WTeKepbl AN AneK-
TPOMHCTPYMEHTOB C 3aLUUTHbIM 3a3eMneHneM. Heus-
MEHEHHbIE LUTENCENbHbIE BUNKK M NOAXOAALLME
LUTENCENbHbIE PO3ETKU CHUXAKOT PUCK NOPAKEHUA INEK-
TPOTOKOM.

» [lpenoTBpaLyaiite TenecHbl KOHTAKT C 3a3€MNEHHbI-
MH NOBEPXHOCTAMM, KaK TO: C Tpy6amu, anemMeHTamMu
OTONNEHHUA, KYXOHHbIMH NNUTAMM U XONOAUNBbHUKAMH.
[Mpu 3a3emnexnu Ballero Tena noBbIWaeTcA pUCK nopa-
)XEHUSA INEKTPOTOKOM.

> 3awwmuaiTe 3NeKTPOUHCTPYMEHT OT LOXKAA U CbIPO-
CTH. [IPOHUKHOBEHWE BOfbI B 3NEKTPOUHCTPYMEHT NOBbI-
LUAET PUCK NOPAKEHUA ANEKTPOTOKOM.

» He paspeluaetca MCNonb30BaTh LWHYP He N0 Ha3Haue-
Hui0. HuKoraa He Mcnonb3yiTe WHYP ANA TPAHCNOPTH-
POBKH UNK NOABECKU INEKTPOUHCTPYMEHTA, UNU Ana
M3BNEYEHHUA BUNKH U3 LUTENCENbHON PO3ETKH. 3aLu-
LaNTe WHYP OT BO3AENCTBUA BbICOKUX TEMNepaTtyp,
Macna, 0CTPbIX KPOMOK UNH NOABHXKHBIX YacTei Inek-
TPOMHCTPYMeEHTA. MOBPEXAEHHbIA UMK CNYTaHHbBIA WHYP
MOBbILLAET PUCK MNOPAXEHUA INEKTPOTOKOM.

» Mpu pabote ¢ 3NEKTPOMHCTPYMEHTOM NOA OTKPLITHIM
HeboM npuMeHsiiTe NpUrogHbie AndA 3Toro kabenu-
yAnRuHUTenu. NprUMeHeH1e NpUrogHoro Ans pabotsl nog
OTKPbITbIM HEOOM Kabena-yanuHUTENsA CHUXAET PUCK Mo-
PaXXeHWs 3NEKTPOTOKOM.

» Ecnu HeBo3MOXHO U30exaTb NPUMEHEHHUA INeK-
TPOMHCTPYMEHTA B CbIPOM NOMELLEHHH, NOJKNIoYaliTe
3NEKTPOMHCTPYMEHT Uepe3 YCTPOHCTBO 3aLYUTHONO OT-
KntoueHua. [IprMeHeHne YCTPOMCTBA 3aLLUTHOTO OTKIO-
UEHMS CHKAET PUCK INEKTPUUECKOTO MOPAKEHHS.

be3onacHocTb nogen

» ByabTe BHUMaTenbHbl, CNEAUTE 3a TEM, UTO fileNnaeTe, U
NpoAYMaHHO HauMHailiTe PaboTy C 3NeKTPOHHCTPYMEH-
TOM. He nonb3yiTech 3NeKTPOUHCTPYMEHTOM B yCTa-
NOM COCTOAHMM UNH NOJ, BO3[eHCTBUEM HaPKOTHKOB,
anKorons WM NeKapCTBEHHbIX cPeACcTB. Of1H MOMEHT
HEBHUMATENbHOCTH NPU PaboTe C INEKTPOUHCTPYMEHTOM
MOXET NPUBECTH K CEPbe3HbIM TPaBMaM.

» [pumeHaiTe cpeACTBa UHAUBUAYANbHON 3aLUTDI.
Bcerpa HocHTe 3alUTHbIE OUKH. Vicnonb3oBaHue
CPECTB UHAMBHAYANbHOM 3aLMTbI, Kak TO: 3aLLUTHON
Mackw, 0byBM Ha HeCKOMb3ALLeN NOJIOLLIBE, 3ALLMTHOTO
LuNeMa unu CPeACTB 3alliuTbl OPraHoB CNyxa, B 3aBUCMMO-
CTU OT B1Aa PabOTbI C IMEKTPOMHCTPYMEHTOM CHUXAET
PUCK NOMYYEeHUA TPABM.

» [lpenoTBpauaiite HenpegHamMepeHHoe BKNIOUeHHe
3NEKTPOMHCTpYMeHTa. lepea TeM Kak NOAKNIOUHTDL
3NEeKTPOUHCTPYMEHT K CETH H/UNH K aKKyMynaTopy,
NOAHATb MK NEPEHOCUTb INEKTPOUHCTPYMEHT, ybe-
LUTECb, UTO OH BbIKMIOUEH. YepxaHue Nanblia Ha Bbl-
Kntouartene npu TPaHCMOPTUPOBKE INEKTPOMHCTPYMEHTA

W NOAKNYEHNE K CETU NUTAHMUA BKNHOUEHHOIO 3NEK-
TPOMHCTPYMEHTa UpeBaTo HECUYACTHbIMU CNTyyaaMu.

» Ybupaite ycTaHOBOUHBI MHCTPYMEHT UNU FaeuHble

KNIOYM 10 BKNIOYEHNA 3NEKTPOMHCTPYMeHTa. UHCTpy-
MEHT /W KNTKoY, HaXOAALLMIACA BO BPALLAIOLLENCA YacTy
3NEKTPOMHCTPYMEHTA, MOXKET NPUBECTH K TPaBMaM.

» He npuuumav'rre HeecTeCTBeHHOEe NnonoXeHue Kopnyca

Tena. Bceraa 3aHnMMmaiite ycToiMuMBO€E NONOXKEHHE U
coXpaHsiiTe paBHoBecHe. bnarogapa atomy Bbl MoxeTe
NyuLle KOHTPONMPOBATb 3NEKTPOUHCTPYMEHT B HEOXH-
[IaHHDBIX CUTyaLMAX.

Hocute nopxopsauyio pabouyto ogexpy. He Hocute
LUMPOKYI0 OAiXKAY U YKpaLueHus. [lepxxuTte BONoCbl U
ofexay BAanu ot NoABHXHBIX geTanei. LLinpokas oge-
X0a, YKPALEHWsA UMK [NMHHBIE BONOCHI MOTYT bbiTh 3a-
TAHYTbI BPALLAKOLMMUCA YACTAMM.

Mpu HanMUKUK BO3MOXKHOCTH YCTAaHOBKH NblNeoTcachl-
BaKOLLKX U NbINecOOPHbIX YCTPOMCTB NpoBepAnTe UX
npUcoeAnHeHHe U NPaBUNbHOE UCTIONb30BaHKe. [1pu-
MEHEHHE MblNeoTcoca MOXeT CHU3UTb ONACHOCTb, CO3Aa-
BaeMY0 Mbibio.

XopoLuee 3HaHWE INeKTPOUHCTPYMEHTOB, NONYYeHHOoe
B pe3ynbTare 4acToro X HCNONb30BaHUA, He fOMKHO
NPUBOAKUTL K CAMOYBEPEHHOCTH U HTHOPUPOBAHHIO
TEXHWUKH De30nacHOCTH 0DpaLLeHua C INEeKTPOUHCTPY-
meHTaMu. OfiHO HeDpeXHOe [1eNCTBHE 3a 100 CEKYHADI
MOXET NPUBECTH K CEPbE3HbIM TPaBMaM.

BHUMAHMUE! B cnyuae Bo3HMKHOBEHHA Nepe6os B pa-
60Te 3NeKTPOMHCTPYMEHTA BCNEACTBUE NOMHOTO UMK
YaCTHYHOTrO NPeKpPaLLEeHHs IHeProcHabxeHna unu no-
BPEXAEHUA Leny ynpasneHus S3HeprocHabxexHnem
YCTaHOBMTE BbIKNIOUaTenb B nonoxeHue Boikn., ybe-
AMBLUKCD, UTO OH He 3abNOKMPOBaH (Npw ero Ha-
nuuun). OTKNIOUUTE CETEBYIO BUMKY OT PO3ETKH MU
0TCOeAMHUTE CbEMHDIIH aKKYMYNATOP. ITUM NpeaoT-
BPALLAETCA HEKOHTPONMUPYEMbIH MOBTOPHbIN 3aMyCK.
KBanuguuMpoBaHHbIA NePCOHaN B COOTBETCTBUM C HACTO-
ALLMM PYKOBOACTBOM NOAPa3yMeBAET ML, KOTOPble 3Ha-
KOMbI C PEryNnMpOoBKOW, MOHTaXXOM, BBOZIOM 3KCMyaTa-
LMt0 0BCNYXMBAHUEM INEKTPOUHCTPYMEHTA.

K pabote ¢ aneKTpOMHCTPYMEHTOM A0MYCKAIOTCA UL He
Monoxe 18 neT, U3yumBLUKME TEXHUUECKOE OMKUCAHHE,
MHCTPYKLMIO MO 3KCyaTalun 1 npaBuna 6e3onacHocTy.
M3nenve He npeaHasHaueHo AnA UCNONb30BaHUA NMMLAMK
(BKntouan fieTen) ¢ NOHUKEHHBIMU DU3UUECKUMM, UyB-
CTBEHHbIMW UK YMCTBEHHbIMKU CI'IOCO6HOCTHMI/I Unu npu
OTCYTCTBWM Y HUX XXU3HEHHOTO OMbITA UMM 3HAHWH, ECNN
OHW HEe HaXOoAATCA NOA KOHTPONEM UMK He MPOUHCTPYKTH-
POBaHbI 00 UCNONb30BaHMM 3NEKTPOMHCTPYMEHTA NIULIOM,
OTBETCTBEHHBIM 3a MX He30MmacHoCTb.

MpumMeHeHne INeKTPOUHCTPYMEHTa U 06paLeHune C HUM
» He neperpyxaiite aneKTpouHcTpyMeHT. Ucnonb3yiite

AndA paboTbl COOTBETCTBYIOWMI CeLUanbHbli 3neK-
TPOUHCTPYMEHT. C NOAXOAALMM 3MEKTPOUHCTPYMEHTOM
Bbl paboTaete nyule v HaaexHee B yka3aHHOM AManaso-
He MOLLIHOCTH.
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» He paboraiite ¢ 3neKTPOMHCTPYMEHTOM NPH HEUC-
npaBHOM BbIKNtoUarene. INeKTPOMHCTPYMEHT, KOTOPbIN
He NOAAAETCA BKMOUEHHIO UMK BbIKNIOUEHHIO, ONACEH U
[LOMKeH bbITb OTPEMOHTUPOBAH.

» llepep TeM Kak HacTpauBaTh 3NEKTPOMHCTPYMEHT, 3a-
MEHATb NPUHAANEIKHOCTH UNK YOUpaTh Inek-
TPOHWHCTPYMEHT Ha XPaHEHHUe, OTKNIOUNTE LUTencenb-
HYI0 BUIIKY OT PO3€TKH CETH H/UNH BbIHbTE, €CNH 3TO
BO3MOXHO, aKKyMynaTop. 31a Mepa nNpesoCTopoXHO-
CTM NpenoTBpaLLaeT HenpegHaMepeHHOe BKMoueH e
3NEKTPOMHCTPYMEHTA.

» XpaHuTe 3NeKTPOUHCTPYMEHTbI B HEAOCTYNHOM ANA
neteil mecte. He paspeluaiite nonb3oBarbcsA anek-
TPOMHCTPYMEHTOM NHULAM, KOTOpPble He 3HAKOMbI C
HUM UMK He YMTaNH HaCTOALLMX MHCTPYKLMH. INek-
TPOUHCTPYMEHTbI ONACHBI B PyKaX HEOMbITHbIX MINL.

» TwarenbHo yxaxxuBanTe 3a ANEKTPOUHCTPYMEHTOM U
npuHagnexHoctamu. Mposepsiite 6eaynpeunyio
(hyHKUMIO M XOf ABHKYLUXCA YACTEH NEKTPOHHCTPY-
MEeHTa, OTCYTCTBHE NONOMOK UMK NOBPEXAEHUHA, OTPU-
LaTenbHO BNUAIOLLMX Ha hYHKLMIO INEKTPOUHCTPY-
meHTa. MoBpexAeHHbIe YacTH JONMKHDI ObITb OTpe-
MOHTHPOBaHbI 10 UCTIONb30BaHHA NEKTPOUHCTPY-
meHTa. [1noxoe obcnyx1BaHNe 3NEKTPOMHCTPYMEHTOB
ABNAETCA NPUUMHOM DONBLLOTO UMCNA HECUACTHBIX Cyya-
eB.

» [lepxuTe pexyLuit HHCTPYMEHT B 3aTOUEHHOM M UH-
CTOM COCTOAHMM. 3aDOTNIMBO YXOXEHHbIE PexyLLue
MHCTPYMEHTbI C OCTPbIMM PEXYLIMMU KPOMKaMK peXe 3a-
KNMHUBAIOTCA U UX NETUe BECTH.

» [pumeHANTe INEKTPOUHCTPYMEHT, NPUHAANEKHOCTH,
paboune HHCTPYMEHTbI U T. 1. B COOTBETCTBHHU C HACTO-
ALMMHU MHCTPYKLMAMH. YUHTbIBalTe Npy 3TOM pabo-
uue yCNoBuUA U BbinonHaemyio pabory. Micnonb3osaHue
3MEKTPOMHCTPYMEHTOB [i/1 HENPELYCMOTPEHHBIX paboT
MOXET NPUBECTHU K ONACHbIM CUTYaLUAM.

» [lepxuTe PyuKH M NOBEPXHOCTH 3aXBaTa CYXHMH U Uu-
CTbIMH, CNefiuTe 4Tobbl Ha HUX UTO6bI Ha HUX He bbino
JKUAKOH UNN KOHCUCTEHTHOM CMa3KHu. CKoNb3Kue pyu-
K1 ¥ MOBEPXHOCTHM 3axBaTa NPenATCTBYIOT be3onacHomy
0DpalLLeHHIo C UHCTPYMEHTOM U HE AT HaeXHO
KOHTPONWPOBATb €r0 B HEMPeBUAEHHbIX CUTYaLUAX.

CepBuc

» PeMOHT 3neKTPOUHCTPYMEHTa A0NKEH BbINONHATLCA
TONbKO KBanu(MLMpoBaHHbIM NEPCOHANOM 1 TONbKO C
NpUMeHeHUeM OPUrMHaANbHBIX 3aNacHbIX YacTei. ITM
obecneunBaeTca be30MacHOCTb ANEKTPOMHCTPYMEHTA.

YKa3aHuA no TexHuKe besonacHoCcTH Ana npeneﬁ

Yka3saHua no TexHuke 6eaonacHocTH Ana Bcex onepaumii

» Mpu yaapHoOM cBepneHun NPUMeHsIiTe CPefCTBa 3a-
LYMTbI OPraHoB cryxa. LLlymM MOXeT NpuBECTH K NoTepe
cnyxa.

» Monb3yiitecs BcnomoraTenbHol(bIMK) PpyKoAT-
Koii(amn). MoTeps KOHTPONA upesara TPaBMaMH.
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» Mpu BbInONHeHUU paboTt, npu KoTopbIX pabounit
MHCTPYMEHT UMK LYPYNbl MOTYT 33A€Tb CKPbITYI0
3NeKTPONPOBOAKY HNU CBOH COGCTBEHHbII WHYP NHTa-
HUA, lePXKUTE MHCTPYMEHT 3a U30NUPOBaHHbIE No-
BEePXHOCTH. KOHTaKT pabouero MHCTPYMEHTa Unu Luypy-
MOB C HaXOAALLENCA MO HaNPAXXEHUEM NPOBOAKOW MO-
KET 3apAANTD METANTIMUECKHE UACTH INEKTPOMHCTPYMEH-
Ta ¥ NIPUBECTH K TOPAXKEHHIO INEKTPUUECKUM TOKOM.

Yka3aHus no TexHuke 6ezonacHocTu ans pabore ¢

ANWAHHBIMH Gm-uacaukamu

» Hukoraa He paboraiiTe co CKOPOCTbIo, NPEBbILIAIOLLEH
MaKCHMManbHy0 HOMUHANBHYI CKOPOCTb BUT-Hacaa-
KH. [py BbICOKO# CKOPOCTH BUT-Hacaziku MOryT U3rubarts-
Cfl, €CNM OHYW BpaLLatoTcA cBobofiHO bes koHTakTa ¢ 3aro-
TOBKOW, UTO MOXXET NPUBECTH K TENECHBIM NOBPEXEHH-
M.

» Bceraa HauuHaiTe CBEPNUTbL HA HU3KOH CKOPOCTH,
KOHUMK OUT-HacafiKn AOMKEH KacaTbCA 3ar0TOBKH.
Ipy BbICOKOI CKOPOCTH BUT-HacafK1 MOryT U3rubatbes,
€C/M OHU BpaLLaioTca cBOOOAHO De3 KOHTaKTa C 3aroToB-
KO, UTO MOXET NPUBECTH K TENECHBIM MOBPEXAEHUAM.

» Haxxumaiite TonbKo NMo NpAMOii K GUT-HacagKe U He Ha-
XKuMaiTe u3nuwe.but-Hacaaku MoryT u3rnbatbes U B
pe3ynbTaTe NOMaTbCA UM NPUBOAMTD K NOTEPE KOHTPONA
1 BCNEACTBME 3TOTO K TENECHbIM NOBPEXAEHUAM.

[ononHuTenbHble yka3aHHsA No TexHuke 6esonacHocTyn

» HemeaneHHO BbIKNIOUNTE INEKTPOUHCTPYMEHT, €CNH
pabounit MNHCTPYMeHT 3aKnuHUNo. byabTe roToBbI K
BbICOKMM PeaKTHBHbIM MOMEHTaM, KOTOpble NPHBO-
DAT K otAaue. Paboumit MHCTPYMEHT 3aKNUHMBAET NpH
neperpyske aNeKTPOMHCTPYMEHTA MK 3aCTPeBaHUK
MHCTpPYMeHTa B 0bpabaTbiBaeMoil 3aroToBKe.

» Kpenko gepxuTe aneKTPOMHCTPYMEHT. [1py 3aTAruea-
HWM W OTNYCKaHUM BUHTOB/LLYPYNOB MOTYT BO3HUKATb
KPaTKOBPEMEHHbIE BbICOKUE PEAKLMOHHbBIE MOMEHTBI.

» 3akpennsiiTe 3aroToBKY. 3aroToBKa, yCTaHOBNEHHaA B
3KMMHOE NPUCTOCObNEeHKe UNK B TUCKM, YEPKUBAETCA
6bonee HafiexHO, ueM B Baluei pyke.

» HUcnonb3yiite cooTBETCTBYIOLME METANNOUCKATENH
AN HAXO0X/EHHUA CNIPATaHHbIX B cTeHe TPyb unu npo-
BOAKH HNK 06paLuaiiTech 3a CNpaBKoi B MECTHOE KOM-
MyHanbHoe npeanpuaATHe. KOHTaKT C aNeKTponpoBoa-
KOM MOXET NPUBECTH K NOXKaPY M NOPAXKEHUIO INEKTPOTO-
KoMm. [oBpexaeHe rasonpoBoaa MOXET NPUBECTH K
B3pbiBY. [loBpeX/AeHUe BOAONPOBOAA BEAET K HaHece-
HWI0 MaTepKUanbHoro yiepba unu MoXeT Bbl3BaTb Nopa-
XEHME 3NEKTPOTOKOM.

» BbixauTe NONHONW OCTAHOBKH INEKTPOUHCTPYMEHTA U
TOMbKO NOCNe 3TOro BbinycKanTe ero U3 pyk. Pabounit
MHCTPYMEHT MOXET 3aeCTb, W 3TO MOXET NPMBECTH K N0~
Tepe KOHTPONS HaJ ANEKTPOUHCTPYMEHTOM.
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OnucaH1e NpoAyKTa U ycnyr

MpouTtute Bce yKasaHWA U HHCTPYKLUK NO

TexHuke besonacHocTu. Hecobnioaerue yka-

3aHWH N0 TexHUKe He30MaCHOCTU U UHCTPYK-

LM MOXeET MPUBECTH K MOPaXKEHUIO INEKTPH-

UECKMM TOKOM, MOXapy W/ WK TAXENbIM TPaB-
Mam.

Moxany#cra, cobntoaaite UNMOCTPALIMM B HAUANE PyKo-
BOJICTBA N0 IKCMNyaTalnu.

MpumeHeHHe NO Ha3HAUEHHUIO

INEKTPOMHCTPYMEHT NpeHa3HaueH ANg YAapHoro ceepre-
HWA B KMpNKuUe, BETOHE M KaMHe, a TaKXKe [19 CBEPNEHHS B
[LPeBecHHe, MeTanne, KePaM1Ke W nnactMacce. Jnek-
TPOMHCTPYMEHTBI C 3NEKTPOHHON CUCTEMOM PETYNIMPOBAHKS
11 NPaBbIM/NeBbIM BPALLEHWEM TAKXE NPUTOAHbI ANA 3aKPy-
UWBAHHA/pacKpyuMBaHUA BUHTOB W Hape3aHusA pe3bbbl.

M306pa)KeHHble COCTaBHbl€e YaCTH

Hymepauvm NPeACTaBNeHHbIX KOMMOHEHTOB BbIMO/THEeHa No
VISOﬁpa)KGHI/IIO Ha CTpaHuLe C UNNTOCTPALUAMMU.

(1)  BbICTPO3aXMMHOWM CBEPNUMbHbIN NATPOH
(2) Nepexniouatenb nepenauy

(3) Nepekniouatens pexumos «CeepneHune/Caepnexune
C yapom»

(4) Mepekniouarenb HanpasneHUs BpaLLEHKUsA

(5) Knonka chukcaumu BbiKmouatens

(6) YcraHoBouHOE KOMecHKo uncna 0bopotos

(7) Bblknwouarenb

(8) KHonka pa3bnokMpoBKM yCTPOHCTBA MblneyaaneHus

(9) KowteitHep ans nbinu B cbope (cuctema MUKpo-
hunbTpaLmm)

(10) [ononHutenbHas pyKoATKa (C U30MMPOBaHHOM No-
BEPXHOCTbI0)"

(11) KnaBuiwa HAaCTPOWKK TENECKOMUUECKOH HAaNpaBNAo-
wen

(12) YcrpoicTBO NbineyaaneHua

(13) Teneckonuueckan HanpasnsioLLasn

(14) KHonka orpaHuu1Tens rnybuHbl

(15) MbineynaBnuBaioLLee KONbLO ANA CBepna

(16) PykonTKa (C M301MPOBAHHOM NOBEPXHOCTbIO)

(17) Orpanuumtens rnybuHb"

(18) Bwura-Hacagka®

(19) YHuBepcanbHblit fepxartens but-Hacaaok”

(20) Kniou ans cBepnMnbHOro natpoHa”

(21) CBepnunbHbIit NaTPOH C 3ybuaTbiM BeHLOM"

(22) Kniou-wecturpaHHnk®

(23) Hanpasnstoluuii Na3 AnA yCTPOUCTBA MblneyaaneHns

(24) ®unbTPOINEMEHT (cUCTEMA MUKPODUILTPALIMK)

(25) KHonka pasbnokupoBKu KOHTEMHEPa ANS NbINK

(26) KpbilKa KoHTeMHepa Ans nbinu

(27) OrpaHununTenb rnybuHbI (yCTPOMCTBO Nbineynane-
Hua)?
(28) PeanHOBOE KOMbLIO K MbiNEyNaBAMBatoLLEMY KOMbLY
(29) KHonka pa3bnoknMpoBKHU MbineynaBnMBatoLLIEro KOMb-
ua
A) MaoSpa)ernble WNH ONUCaHHbIE NPUHAANEXKHOCTH HE BXO-
[AT B CTaHAAPTHbIH 06beM nocTaBky. [10NHbIH aCCOPTUMEHT

npuHaaneXxHocTed Bbl HalaeTe B Hawwe#l nporpamMme npu-
HagnexHocTen.

B) cranpapTHble (He BXOAUT B KOMNNEKT NOCTaBKH)

TexHuueckue paHHble

YnapHas apenb GSB 19-2 REA

ApPTUKYNbHBIA HOMEP 3601A7C5..
Hom. notpebnaemas mow- Br 900
HOCTb

MaKC. BbIXOHas MOLIHOCTb Br 455
Uncno 060poToB X0NocToro xoaa

- 1-Anepegava MUH™ 0-1000
- 2-Anepegava MUH™ 0-3000
HomuHanbHoe uucno obopotoB

- 1-anepegava My 770
- 2-Anepegava MuH? 1990
YacroTa yfapoB Ha X0nocTom min* 51000
xofy

HoMWHaNbHbIN KpYTALMIA MOMEHT

- 1-anepepava H-m 5,7
- 2-Anepefava H-m 2,2
Bbibop uncna obopotos °
MpaBoe/neBoe HanpaBneHue °
BpaLLeHus

CBepn1nbHbINA NATPOH C 3y6- -
yatblM BEHLIOM

BbicTpO3aXXMMHOM CBEP- °
NMNbHBIA NaTPOH

ABTOMaTHYECKOE (PUKCUPO- °
BaHue WnuHaensa (Auto-

Lock)

LLlenka wnuupens MM 43
Makc. @ ceepna (1-a/2-a nepepnaua)

- berton MM 18/13
- KupnuyHas knagka MM 20/15
- Cranb MM 13/8
- [lpeBecuHa MM 40/25
[nana3oH 3axuma cBep- MM 1,5-13
NIMNBHOTO NATPOHA

MoLHOCTb BCacbiBaHHA N/MUH 460

EMKOCTb KOHTEHHEepa Ans Nbinu (Mp1 ropu3oHTaNbHOM
CBEpreH!H)
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YpapHasa apenb GSB 19-2 REA

- otBepcthe 6 x 30 Mm LT, 130

- OtepcTua 8 x 30 Mm LT, 75

— Otepctua 10 x 30 Mm LuT. 45

Macca cornacHo

EPTA-Procedure 01:2014

~ CYCTPOWCTBOM Nbineyaa- Kr 3,2
neHun

- be3 ycTpoiicTBa nbineyaa- Kr 2,6
neHun

Knacc 3atutbl O/

MapameTpbl yKkasaHbl s HOMUHaNbHOTO Hanpsxenna [U] 230 B.
MNPy APYTYX 3HAUEHUAX HAMPAXKEHHA, A TAKXKE B CIELU(UUECKOM /s
CTPaHbl UCMONHEHWN UHCTPYMEHTA BO3MOXHbI MHbIE NapamMeTpbl.

[aHHbie no wymy 1 BUOpauumn

LLlymoBas aM1ccHA onpeaeneHa B COOTBETCTBIM C

EN 62841-2-1.

A-B3BeLLIEHHbIV YPOBEHD LLyMa OT 3NeKTPOMHCTPYMEHTa CO-
CTaBnAET 0bbIUHO: YPOBEHb 3BYKOBOTO jaBneHns 95 AB(A);
YPOBeHb 3BYKOBOW MoLHocTH 106 f5(A). MorpelHocTb
K=5nb.

WUcnonb3yiTe cpeAcTBa 3aL4uThl OPraHoB cnyxa!
CymmapHan B1bpaLina a, (BEKTOpHaA CyMMma Tpex Hanpasne-
HUi1) ¥ NOTPELIHOCTb K onpeneneHbl B COOTBETCTBUM
cEN62841-2-1.

Csepnenve metanna: a, = 3,0 m/c’, K = 1,5 m/c?,

YnapHoe ceepnenue betoua: a, = 15 m/c?, K = 2,0 m/c’.
BkpyuuBaHue/BbIKpyUMBaHKe WYpPYoB: a,< 2,5 M/c?,

K =1,5m/c%

Hapesanue pesbbbl: a,< 2,5 m/c?’, K = 1,5 m/c’.

YKa3aHHble B HACTOALLIMX MHCTPYKLMAX yPOBEHb BUOPaLMK 1
3HaUeHMe LyMOBOW IMUCCHM M3MEPEHbI N0 METOAMKE H3Me-
PEeHWA, MPONMUCaHHON B CTaHAAPTE, U MOTYT BbiTb MCMONb30-
BaHbl A CPaBHEHWA INEKTPOMHCTPYMEHTOB. OHH TaKke
NPUroAHbI ANA NPEABAPHTENbHON OLiEHKM YPOBHA BUBpaLMK
1 LLYMOBO# 3MUCCHM.

YpoBeHb BUBPALMM 1 3HAUEHHE LLIYMOBOW IMUCCHM yKasaHbl
[ANA OCHOBHbIX BU0B PaboTbl C 3NEKTPOMHCTPYMEHTOM. Of-
HaKO €CM 3NeKTPOMHCTPYMEHT By/1eT MCMONb30BaH ANA Bbl-
MONHEHNA [PYrvX paboT C NPUMEHEHNEM HenpeayCMOTpeH-
HbIX M3roTOBUTENEM PabOUNX MHCTPYMEHTOB UK TEXHMUE-
ckoe obcnyxusanue He byieT 0TBeYaTb NPeANMCaHNAM, TO
3HaUeHMA YPOBHA BUBPALIMM 1 LLIYMOBO# 3MUCCHU MOTYT
BbITb MHBIMK. ITO MOXET 3HAUNTENbHO NOBLICHTH OBLLMIA
ypOBeHb BUOPaLMK 1 0BLLYHO LLIYMOBYH 3MHCCHIO B TeUEHHe
BCel MPOAOMKMTENbHOCTH PaboTbl.

[1nA TOUHOW OLIEHKM YPOBHA BUBPALMK 1 LLIYMOBOI 3MHCCHM
B TeUeHUe ONpe/aeNeHHoro BPEMEHHOr0 HHTEPBana HYXHO
YUMTbIBATb TakkKe U BDEMA, KOrf1a MHCTPYMEHT BbIKNIOUEH
WNK, XOTA M BKMKOUEH, HO He HaXofMTCA B paboTe. 310 MOXeT
3HaUNTENbHO COKPATHTb yPOBEHb BUOPALIMU U LLYMOBYIO
3MMCCHIO B NepecyeTe Ha nonHoe pabouee Bpema.
MpenycMoTpUTe JONONHUTENbHbIE Mepbl Be3onacHoCTH AnA
3allThI ONiepaTopa oT BO3AENCTBIUA BUOPaLMK, HanpuMep:
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TEXHUUECKOE 0DC/YXKMBaHMeE INEKTPOMHCTPYMEHTA W pabo-
UMX UHCTPYMEHTOB, MEpbI MO NOAAEPKAHUIO PYK B Tenne,
OpraHM3aLmsa TeXHONOrMUECKHX NPOLIECCOB.

Cbopka

» MMepepn No6bIMM MAHUNYNALMAMK C INEKTPOUHCTPY-
MEHTOM BbITACKUBAWTE LUTENCEeNb U3 PO3ETKH.

[JononHutenbHasa pyKonATKa

» PaGortaiite c 3NEKTPOMHCTPYMEHTOM TONbKO C AONON-
HUTeNbHOM pyKoATKoii (10).
B uenax bonbuiero ynobcTea, a Takke utobbl MeHbLLE ycTa-
BaTb BO BpeMs paboTbl, JONONHUTENbHYIO pykoATKy (10)
MOXHO YCTaHaBNMBaTh B 12 NONOXEHUH.
ToBEPHHUTE HUKHIOK PYUKy LOMONHUTENBHON PyKOATKH (10)
B HanpaBneHn1 @ 1 cABUHbTE AOMONHUTENbHYIO PYKOATKY
(10) Bnepen HacTonbko, uTobbI €€ MOXHO bbINO NOBEPHYTH
B HeobxoanMmoe nonoxeHue. Mocne aToro CABUHLTE AOMON-
HUTENbHYI0 pyKoATKY (10) onATb Ha3az 1 3aTAHUTE HUXKHIOK
YUKy, NOBEPHYB €€ B HanpaBNneHn1 @.

Hacrpoitka rny6uHbi ceepnenna (cM. puc. A)

C nomolLLbio orpaHnunTensa rmybuHbl (27) MOXHO yCTaHo-
BUTb HeobxoauMyto rnybuHy cepnenus X.

ToBepHHTE HUXHIOK UacTb AONONHUTENbHOM pyKoATKM (10)
NPOTMB YacOBOW CTPENKM 1 BCTaBbTE OrPaHUUMTENb FMYyOUHBI
(17).

BblaBMHbTE OrpaHUuMTEND INYOUHBI HAPYKY HACTONBKO, UTO-
Obl paccToAH1e Mexay KOHUMKOM CBepria M KOHUMKOM orpa-
HUUMTENA rYDKUHBI COOTBETCTBOBANO TPebyemol rnybuHe
cBepnenus X.

locne 3TOro BpallieH1eM No YacoBOM CTPENKE CHOBA 3aXKMMU-
Te HUXKHIOI0 YaCTb JONONHUTENbHOM PyKoATKH (10).
Pudnenue Ha orpaHnuntene rybunbl (17) [OMKHO CMOT-
PETb BBEPX.

3ameHa pabouero HHCTPyMeHTa

» Tpu cmene pabouero MHCTPYMeHTa HafeBaiiTe 3aLLuT-
Hble pyKaBHubl. [1p1 NPOLOMKUTENbHOI paboTe cBep-
NIWNbHbIM NATPOH MOXET CHbHO HArPEeTLCA.

BbICTPO3a)XXMMHOW CBEPNHUABHDIA NAaTPoH (cM. puc. B)
Mpu HeHaxaToM Bbikntouatene (7) CBEepNUNbHbIN WNMHAEND
hukcupyetca. 310 no3sonseT bbiCTpo, yA0OHO U NPOCTO Me-
HATb Pabounit MHCTPYMEHT B CBEPNIUNBHOM NATPOHE.
OTKpoTe ObICTPO3AKUMHON CBEPNMNBHBIM NaTpoH (1), no-
BOpauuBas ero B HanpaBneHWu BpaLLeHua @ HacToNnbKo,
uT0bbI MOXHO bbINO BCTaBUTL Paboumit UHCTPYMEHT. BcTaBb-
Te MHCTPYMEHT.

OT pyKu Tyro 3aTaArMBanTe runb3y bbICTPO3AKUMHOTO CBEp-
nunbHoro natpoHa (1) B HanpaBneHuy @ [0 Tex Nop, noka
He NepecTaHyT CbIWATLCA WenuKK. [p1 3TOM CBEPNUbHbIN
naTpoH aBTOMATMUeCKH DUKCUpPYETCA.

®ukcauma CHUMAETCA NPY BPALLEHWM TMNb3bl B TPOTMBOMNO-
NOXHOM HanpaBneHUn 1A U3bATUA MHCTPYMEHTA.
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CBepnunbHbIi NaTPoH ¢ 3ybuatbim BeHLom (cm. puc. C)
OTKpOiiTe CBEPNMNbHBINA NATPOH C 3ybuatbiM BeHuoM (21),
NOBOPaUMBaA €ro HaCTo/bKO, YTOBbI MOXHO ObINO BCTaBUTh
pabounit UHCTPYMEHT. BCTaBbTE MHCTPYMEHT.

BcraBbTe Kntou inA cBepnnnibHoro natpoHa (20) B cootseT-
CTBYIOLLIME OTBEPCTUA Ha CBEPIMIIbHOM NaTPOHE C 3ybuarbim

BeHLOoM (21) 1 paBHOMEPHO 3aXKMUTE PABOUMI UHCTPYMEHT.

WHCTPYyMeHTbl ANA 3aBUHUHBAHUA

Mpw ncnonb3oBaHuu buT-Hacanok (18) Bcerna npumeHsiTe
YHUBEpCanbHbIi Aepxarenb but-Hacagok (19). Ucnonbayii-
Te TONbKO OUTbI-HAaCafIKK, NOAXOAALLME K FONOBKE BUHTA.
[inA 3aBMHUMBAHWA BCEraa yCTaHaBNMBaiTe nepexniouarenb
pexumoB «CBepneHue/YaapHoe cBepnexue» (3) Ha cumBon
«CBepnexuen.

CMeHa CBepnMnbHOro NaTpoHa

» lepepn N06bIMKH MaHUNYNALUAMH C INEKTPOHHCTPY-
MEHTOM BbITAaCKUBaWTe WTENCeNb U3 PO3ETKH.

[leMoHTaXK cBepnunbHOro natpoHa (cm. puc. D)
[1eMOHTUPYHTE OMONHUTENBHYIO PYKOATKY M YCTaHOBMTE
nepekntouatenb nepefay (2) B cpenHee NonoXeH1e Mexay
1-fi 1 2-1 nepepauent.

BcraBbTe cTanbHOM WTUGT @ 4 MM AnvHOM oK. 50 MM B OT-
BEPCTHE B LLENKE WNHUHAENA, uTobbl 3ahMKCUPOBATL CBEP-
NIUNbHbBIA WNWHAEND.

3aKMUTE KMHOU-LLIECTUIPAHHUK (22) KOPOTKUM KOHLIOM
Briepes B ObICTPO3aXXMMHOM NaTpoH (1).

[onoXuTe aNeKTPOUHCTPYMEHT Ha CTabUNbHOE OCHOBaHHE,
Hanp., Ha BepcTak. Kpenko aep)xuTe aNeKTPOUHCTPYMEHT U
ocnabbTe bbICTPO3AXKUMHON CBEPNUNbHbIN NaTPoH (1), Bpa-
LL[as KMiou-LiecTurpaHuk (22) B HanpaeneHuu @. Ecnn bbl-
CTPO3AKMMHOM CBEPNUMbHDBIA NAaTPOH CUAMT OUEHb MPOYHO,
€r0 MOXHO C[IBUHYTb NETKUM YaPOM M0 ANMHHOMY XBOCTO-
BMKY KNtoua-LIeCTUrpaHHuka (22). U3snekute Kntou-wecTu-
rPaHHKK U3 BbICTPO3aXXMMHOIO CBEPAIMNIBHOTO NaTPOHa U
MOMHOCTbIO OTKPYTHTE BbICTPO3AKUMHON CBEPHMBbHDIM Na-
TPOH.

B anekTponHCTpyMeHTax ¢ 3ybuatbiM CBEpAUAbHbLIM NaTpo-
HOM [IEMOHTaX MPOU3BOANTCA aleKBaTHbIM 0Dpa3oM co-
TNacHO OMMCAHKS BbILUe.

Ha aneKTponHCTPYMeHTax ¢ bbICTPO3aXXMMHBIM CBEPNHb-
HbIM MaTPOHOM MOXHO BMECTO KNWUa-WeCcTUrpaHHm1ka (22)
HacaauTb Ha NATPOH raeuHbli Koy (pactop 19 Mm).

MoHTaX cBepnunbHOro narpoHa (cm. puc. E)

YcTaHoBKa ObICTPO3KMMHOT0/CBEPNMIBHOMO MATPOHA OCY-
LiecTenaetca B 0bpaTHOM NOCNeA0BaTENbHOCTH.

CBepnunbHbIi NATPOH He0H6X0AMMO 3aTAHY T
[10 MOMEHTA 3aTAXKH Npuobn. 50 - 55 Hm.

» Mocne YCTaHOBKH CBEPNUNbHOI0 NaTpoHa yaanure
CTanbHOM WTH(T U3 OTBEPCTHA.
0TCOC NbINK/KOHTEHHEP ANA NbINK

[TbiNb HEKOTOPbLIX MaTepPHUanoB, Kak Hamp., KPacok ¢ co-
AepXaHWem CBUHLA, HEKOTOPbIX COPTOB IP€BECHHbI, MUHE-

panoB W METaN/oB, MOXET bbiTb BpEAHOM [1A 3[0POBbA.

pMKOCHOBEHHE K NbINK 1 NONaAaHKe Nbinu B AbIXaTeNbHble

NyTH MOXET BbI3BaTb anNepraueckue peakuuu u/unu sabo-

NeBaHNA [ibIXaTeNbHbIX NyTei oneparopa UNK HaXoAALLEroca

BOMM3M NepcoHana.

OnpepneneHHble BUAbI MbifK, Hanp., fyba 1 byka, cuntaioTca

KaHLieporeHHbIMM, 0CODEHHO COBMECTHO C NpUCafiKamMu Ans

00paboTkK ApeBECHHbI (XpOMaT, CPEACTBO ANA 3aLUTbI Ipe-

BeCHHbl). MaTepuan ¢ conepxaH1em acbecTa paspeLuaeTca

0bpabatbiBaTh TONBKO CNELMANUCTaM.

— [1o BO3MOXHOCTH UCMOMb3YHTe NPUTOAYI0 ANA MaTepuana
CUCTEMY MblNneyaaneHus.

- Xopollo npoBeTpKBaliTe pabouee MecTo.

- PekomeHayeTcs Nonb3oBaThCsA PECNUPATOPHON MACKO! C
unbTpOM Knacca P2.

Cobniopalite fiecTBYIOWWME B Ballei cTpaHe npeanucaHus

[ana obpabarbiBaeMbix MaTepHUANoB.

» [pumeHsiiTe yCTPOHCTBO NbiNeyAaneH!s TONbKO Npy
0bpaboTke 6eToHa, KUpNHUEH U KAMEHHOM KNagKH.
[lpeBecHan Unu NNacTMaccoBas CTPYXKa MOryT Nerko
NPUBECTH K 3abMBAHNIO KOHTEHHEPA.

» BuumaHue: onacHocTb Bosropanua! He paboraiite Hu
C KAKUMU MeTannMuecKUM1 MaTepHanamu Npu MOHTH-
POBaHHOM YCTPOWCTBE NbineyaaneHua. [opauas Me-
TannUueckas CTPY)XKa MOXET BOCMNAMEHWUTb YacTy
KOHTeMHepa AnA Nbinu.

» U3beraiite ckonneHus nbinu Ha pabouem mecre. Mbinb
MOXET NIerko BOCMNaMeHATLCA.

Ykasanue: He npumeHsiiTe yCTPOACTBO nbineyaanexus (12)

MpH BKPYYMBaHWH/BbIKPYUMBAHHM LLIYPYNOB UMK HApe3aH!H

pesbbbl.

YcTpoicTBo nbineyaanexua (12) otnpyuHUBaeT Hasaf BO

Bpems paboTbl, uTobbl NblneynaBn1BaloLLee KonbLo BCeraa

NMNOTHO YAEePXXMBaANoCh Ha 0bpabaTbiBaeMol NOBEPXHOCTH.

‘/cmoﬁcmo nbineyaaneHua BKNoYaeTCAa U BbIKNOYAETCA aB-

TOMaTUUECKU BMECTE C 3NEKTPOMHCTPYMEHTOM.

[N [OCTUXKEHWA ONTUMANbHOTO NblNeyaaneHus yuuTbiBanTe

cnepyoLMe yYKka3aHua:

— [pumeHAeMbIi pabounit MUHCTPYMEHT He JOMKEH BbICTY-
narb 3a nblneynaenuaatolee konbuo (15).

~ YCcTpOWCTBO NbineyaaneHus A0MKHO NAOTHO NpUneraTb K
[LleTanu unu K ctexe. Mpu aTom ofHOBPEMEHHO obneryaet-
Al CBeprieH1e Moz NPAMBIM YIIOM.

~ [p1 Mcnonb3oBaHWM YCTPONCTBA NblNeyfaneHns Bceraa
paboTaliTe ¢ MaKCUManbHbIM UACNOM 060POTOB.

- [locne pocTMxeHus xenaemoi rmybuHbl 0TBEPCTHA CHa-
uana BblHbTe CBEPO U3 OTBEPCTHUS W NOCAE 3TOTO BbIKMIO-
unTe yAapHyto Apenb.

- PerynapHo npoBepsiiTe COCTOAHNE (HUNLTPOINEMEHTA
(24). Npu noBpexaeH1M GUNLTPO3INEMEHTA ero cneayeT
Cpasy 3aMeHMTb.

CHATHE W yCTaHOBKa YCTPOICTBA NbineyaaneHns (cm.
puc.F)

[N CHATMA YCTPOWCTBA MbiNeyAaneHnsa HaXXMUTE Ha KHOMKY
pasbnokupoBku (8) 1 cHUMKTE ero, NOTAHYB Hasag.
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Mpw Heobx0aMMOCTH NOBEPHUTE B CTOPOHY AOMONHUTENb-
Hyto pykoATky (10).

[inA ycTaHOBKM yCTpocTBa Nbineyaanexua (12) sctasbTe
€ro HanpaensioLLMMK nasamu (23) B nocaouHoe rHe3fo
3NEKTPOMHCTPYMEHTA Tak, UTobbl OHO OTUETNIMBO BOLLNO B 3a-
Liennexue.

BHYTpeHHAA cucTeMa nbineyaaneHus ¢ KOHTEHHEPOM
ana nbinu (cm. puc. G)

YpoBeHb 3an0onHeHUA KoHTelHepa and nbinu (9) ynobHo
NpoBepsATb Yepe3 NPo3pauHyto KpbILKy (26).

[lns coxpaHeH1s NOCTOAHHOM MOLLHOCTH BCACbIBaHUA
CBOEBPEMEHHO OMOPOXHANTE KOHTEMHEP [NA NbINN.

UTobbl U3BNEUb KOHTEHHEP ANA MbinK (9), HaxMuTe 0be
KHOMKHM pa3bniok1poBkH (25) 1 BbITAHWTE KOHTEHHEP BHU3
W3 ycTpoicTaa nbineynanexua (12).

Mepen OTKpbITUEM KOHTElHepa (9) HyXHO cnerka noctyyatb
HWUM N0 TBEPAOMY OCHOBAHHIO, L4T06I:I OTAENUTb MNblNb OT
(hunbTpoanemeHTa (24).

OTKpOWTE KPbILLKY (26) C HUXKHEN CTOPOHbI M ONOPOXKHUTE
KOHTENHep.

lMpoBepbTe hunbTpoanemeHT (24) Ha Hanuu1e NoBpexae-
HWM. MpK HaNMUMK NOBPEXAEHUM CPa3y 3aMEHUTb.
3aKpoiite KpbllwKy (26) 1 BCTaBbTe KOHTENMHEP CHU3Y B
YCTPOWCTBO Nbineyaanexus 13, utobbl OH OTUETIMBO BOLLEN
B 3allennexue.

CmeHa cunbTpoanemenTa (cM. puc. H)

[ins coxpaHeHua (rnbTpyHoLLei MOLLHOCTH (DUNbTPO3NE-
MeHT (24) B KoHTeitHepe ans nbinv (9) cnegyet npubn. ue-
pes 15 pabouux yacos.

UTobbl U3Beub KOHTEHHEP AnA MbinK (9), HaxmuTe obe
KHOMKM pa3briokupoBkH (25) 1 BbITAHWTE KOHTEHHEP BHU3
U3 ycTpoicTaa Nbineynanexua (12).

N3BnekuTe hunbTpoanemeHT (24), NoTAHYB ero BBepX, U
BCTaBbTe HOBbIM (DUNbTPOINEMEHT.

BcTaBbTe KOHTEHHEP A/1A MbINK CHU3Y B YCTPOMCTBO Mbife-
ynanexua (12), utobbl OH OTUETNIMBO BOLLEN B 3aLiEN/EHHE.
Ykasauue: [1py1 noBpexaeHnu hunbtpoanementa (24)
(Hanp. AbipKK, NOBPEXAEHNUE MATKOTO YNNOTHAOLEro MaTe-
puana) ero cnemyet cpasy 3aMeHuTb. Pabota ¢ AedeKTHbIM
(hMNBTPOINEMEHTOM MOXKET NPUBECTU K MOBPEXEHUIO INEK-
TPOMHCTPYMeHTa. 3amMeHsanTe (UnbTpoaneMeHT (24) Takxe,
€C/M MOLLHOCTb BCACbIBAHWA HEL0CTAaTOUHA NPY OMOPOX-
HEHHOM KOHTeWHepe ans nbinu (9).

Hactpoiika rny6unbi ceepnenus (cm. puc. )

C nomoLbio orpaHnunTens rmybunbl (27) MoXHO ycTaHo-
BMTb Heobxoaumyto rnybuHy ceepnequs X.

BcTaBbTe CBEpo B NATPOH M 3aXXMUTE €ro, CM. pasfen «3a-
MeHa pabouero MHCTpYMeHTa. NpHUCTaBbTe ANEKTPOUHCTPY-
MEHT, He BK/I0UasA ero, K NPOCBEP/IMBAEMON NOBEPXHOCTH,
uT0bbI CBEPNO KACANoCh MOBEPXHOCTH.

HaXMuTe Ha KnaBuLuy HACTPOMKHM OrpaHnunTens ry6uHbl
(14) v cmecTuTe orpanrunTens (27) Tak, utobbl paccTosH1e
X, NoKasaHHoe Ha puc., COOTBETCTBOBaNO Tpebyemoi rybu-
He CBEpP/EeHMA.
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Hacrpoiika ycTpoicTBa nbineysaneHus Ha AnuHy
MHCTPYMeHTa (CcM. puc. J)

[na ynobcrea npu pabote ¢ KOPOTKMMU pabourMn UHCTPY-
MeHTaMW MOXHO COOTBETCTBYIOLMM 0Bpa3oM perynpoBatb
QIMHY YCTPOWCTBA Nbineyaanenus (12).

HaxmuTe Ha kHonky (11) v BABMHbTE Teneckonuueckyto
HanpasnstoLyio (13) npyu HaXaToH KHOMKE HACTONbKO B
YCTPOUCTBO Nbineyfanenusa (12), utobsi nbineynasnusato-
Lyee KoMbLO BCTAO PAAOM C OCTPUEM Pabouero HCTPYMeH-
Ta.

UTobbl BbIABUHYTb TENECKOMMUECKYI0 HANPABNAIOLLYIO, Ha-
XMHTe Ha KHonky (11) cHoBa.

MbineynaenuBalowee konbuo AnaA ceepna (cm. puc. K)
MbineynaBnusatoLLee Konblio ans ceepna (15) Moxet ocHa-
L|aTbCA PE3UHOBLIM KoMbLOM (28) nBYX pa3mepoB. [1ns oT-
BEPCTWH C IMaMeTPOM [10 12 MM UCMONb3yHTe Pe3HOBOE
Konblo K1 ¢ MeHbLIKXM OTBEPCTHEM, ANA OTBEPCTUI C
60MblLUMM AMAMETPOM UCMONb3YHTE PE3NHOBOE KOMbLo K2 ¢
OOnbILMM OTBEPCTHEM.

Mbineynanexus peanHoBoro konblia (28) BbiaBuTe €ro Ha-
3a/] U3 nbineynasnusatoLero kobua (15). Urobbl nocrasuth
pE3nHOBOE KOMbLIO, YCTAaHOBKTE €0 Ha MblfeynaBnuBatliee
KONbLIO U NpUaaBuTe.

[inA cMeHbl Nbineynaen1BatoLlero kKonblia (15) HaxmuTte Ha
KHOMKY pa3bnoknupoBku (29) 1 BbITAHKUTE KOMbLIO U3 YCTPOM-
CTBa NblneyaaneHus.

Utobbl nocTaBuTb Nbineynaen1eatoLyee konbuo (15), npu-
XMWTE ero CBEpXy B YCTPOMCTBO nbineyaanexus (12), utobbl
OHO OTUETNIMBO BOLL/IO B 3aLlenneHue.

Pabora c HHCTpyMeHTOM

BknioueHne aNEKTPOUHCTPYMEHTa

» [pumuTe BO BHUMaHHe HanpsXkeHue B cetu! Hanpsaxe-
HUe UCTOUHUKA NUTAHUA [OMKHO COOTBETCTBOBATb
[AaHHBIM Ha 3aBOACKON TabnuuKe 3NeKTPOUHCTPYMEH-
Ta. INeKTPOMHCTPYMeHTbI Ha 230 B moryT paboratb
TaKXKe U Npu HanpsaxeHun 220 B.

Bbi6op HanpaBneHus BpaeHus (cM. puc. L-M)

» MpuBoguTe B AEHCTBHE NEpPeKNOUaTeNb HanpaBneHns
BpaLyeHus (4) TONbKO NPH OCTAHOBNEHHOM JneK-
TPOMHCTPYMeEHTe.

BbIkntouarenem HanpasneHus BpalleHus (4) MoxHo n3me-

HATb HanpaBneHue BPaLLeHUA INEeKTPOUHCTPYMeEHTA. [Tpu

BXKaToM Bbikntouarene (7) 1o, 0aHaKO, HEBO3MOXHO.

MpaBoe BpawweHue: [1na CBEPNEHNA 1 3aKPYUMBAHNUA BUH-

TOB OJIHOBPEMEHHO Nepe/BHHbTE Nepekniouaresb Hanpas-

NeHua BpaleHus (4) ¢ NeBoi CTOPOHbI BHU3 1 C NPaBO# CTO-

POHbI BBEPX.

NeBoe BpalueHue: [1nA 0TNyCKaHNA U BbIKPYUMBAHUA BUH-

TOB Y raek OAIHOBPEMEHHO NepPefiBUHbTE NepeKniouarenb

Hanpaenexua BpaLyeHa (4) c NeBoi CTOPOHbI BBEPX U C

NPaBOil CTOPOHbI BHK3.

Bosch Power Tools

1609 92A555((07.08.2019)



40 | Pycckui

YcTaHoBKa pexuma pabotbl
CsepneHne ¥ 3aBUHUNBaHHE/OTBMHUNBaAHNE

2 BHHTOB
q YctaHoBuTe Nepekntouatenb (3) Ha cumBon
«CBepneHue.
YpapHoe cBepnenue
T YctaHoBuTe Nepekntouarens (3) Ha cumBon
«YapHoe CBepneHnes.

Mepekniouarens (3) 0TUETNMBO BXOAWT B 3a-
LienneHne 1 MOXKET NepeknioyuaTbea Npu paboTaloLLiem MoTo-
pe.
MexaHuueckuit Bbibop nepeaauu
» Mepekniouatenem nepeaau (2) MoXKHO NONb30BaTbCA
npu paboTalowemM Ha Manoii CKOPOCTH 3NEeKTPOUHCTPY-
MeHTe. ITOro Henb3s Aenatb NP NONHON OCTAHOBKeE,
NONHOI Harpy3Ke HAM Ha MaKCUManbHbIX 0bopoTax.
C nomolbio nepekniouatens nepeaau (2) MoxHo Bbibrpath
OfI¥H W3 BYX IMANa30oHOB unucna 0b6opoTos.
Mepepaual:
2 @ 1 [lanasoH Hu3koro uncna 0bopoTo. ans pabo-
Tbl CO CBepnamu ¢ 6onbLIMMK iMAMETPAMH UNK
1A 3aBUHUMBAHWA BUHTOB/LLIYPYNOB.

Mepepaua ll:
2 @ 1 [lnanasoH BbICOKOro uncna 06opoToB A pa-
60Tbl o cBepnamMu HebonbLLOro AMaMeTpa.
Ecnu nepekntouatens nepenau (2) He cMelyaetcs ao ynopa,
MoBEepHUTE HEMHOO MPUBOAIHOM LIMWHAENb CO CBEP/IOM.
Bxniouenune/BbiknoueHne
[inA BKNIOUEHUA 3NEKTPOMHCTPYMEHTA HAKMHUTE Ha BbIK/IO-
yartenb (7) v yaepxxuBanTe ero HaxarbM.
[Ins dMkcauun Haxatoro Bbiknouatens (7) HaxmuTe Ha
KHOMKY dhuKkcupoBanua (5).
[1nA BbIKNIOUEHHUA 3NEKTPONHCTPYMEHTA OTMYCTUTE BbIKNIO-
yatenb (7) unu, ecnu oH 3aUKCMPOBaH KHOMKOM YMKCHPO-
BaHus (5), HaXXMUTe KOPOTKO Ha Bbikniouatens (7) a 3atem
OTMYCTUTE €ro.
MpepoxpanuTtenbHaa mydra
C Lenbio OrpaHUUeHUs BbICOKMX PeaKLIMOHHbIX
MOMEHTOB 3/IEKTPOMHCTPYMEHT OCHaLLeH
npenoxpaHuTenbHoi MydTon (Anti-Rotation).

Anti-Rotatjon

A
» lpu 3aeaaHNM HNK 3aKNMHUBaHKK pabouero HHCTpY-
MeHTa NPUBOA NaTpoHa OTKNKUaeTcA. Beuay Bo3Hu-
KaloLWMX NPU ITOM CHN KPENKO AePIKUTE IneK-
TPOUHCTPYMEHT ABYMA PyKaMM U ClieAuTe 3a yCTORUH-
BbIM NONOXEHUEeM Tena.
» Ecnu pabounit MHCTPYMEHT 3aKNUHUNO, BbIKNIOUUTE
3NEKTPOUHCTPYMEHT U OTNyCcTUTE Paboumii UHCTPY-
meHT. [pH BKNIOUEHHN 3NEKTPOMHCTPYMEHTA C 3aKNH-
HUBLUMM PaBoUuUM HHCTPYMEHTOM BO3HUKAIOT
6onbLune peakuMoHHbIE MOMEHTbI.

YcraHoBka uucna 060poToB U yaapos

Uuncno 060poToB/yaapoB BKIKOUEHHOTO 3NEKTPOUHCTPYMEH-
Ta MOXHO NNABHO PEryNMpPoBaTh, U3MEHAA ANd 3TOMO yCHine
HaXaTus Ha Bbikmouatenb (7).

Mpu cnabom HaxaTnu Ha BbiKniouarenb (7) aneKTpouHCTpY-
MeHT paboTaeT ¢ HU3KMM uncnom obopoToB/yaapos. C yBe-
TIMUEHWEM CHTblI HAXKATHA UMCNO 0BOPOTOB W YaPOB yBENH-
unBaeTcs.

MpegBsapuTenbHbiii Bbi6Op uncna 060poToB U yaapos
lpy1 NOMOLLM YCTAHOBOUHOTO KONECKKa uucna 0bopotos (6)
HacTpauBaTb HeobxoauMoe uncno 0bopoToB/yapoB fAaxe
Ha paboTaroLiem UHCTPYMeHTe.

Heobxoaumoe uncno 060poToB/yaapoB 3aBMCHT OT MaTepH-
ana 1 pabounx ycnosuit M MoxeT bbITb onpeaeneHo npob-
HbIM CBEpPNIEHHEM.

YKasaHuA no npuMeHeHUIo

» Mepep NobbIMU MaHUNYNALMAMY C INEKTPOUHCTPY-
MEHTOM BbITaCKHBaiTe WTencenb U3 PO3eTKH.

» YcraHaBnuBaiTe 3NEKTPOUHCTPYMEHT Ha BUHT UK
raiKy TonbKo B BbIKNIOYUEHHOM COCTOAHUM. Bpaluato-
Lyueca paboune UHCTPYMEHTbI MOTYT COCKOMb3HYTb.

lMocne npogomk1TenbHOM PaboTbl Ha Manbix 0bopoTax anek-

TPOMHCTPYMEHT [i/1A OXNaXAeH!s TpebyeTca BKMIOUNTb

npubn. Ha 3 MUH. Ha XONOCTOM XOZ C MaKCUMaNbHbIM UKC-

nom 060opoToB.

[ins cBepneHua B NNMTKe yCTaHOBUTE Nepekniouarens (3) Ha

cumon «Ceepnenuer. [poceepnnB NNKTKY, nepeseauTe

nepeKnoyaTeNb Ha CUMBON «ylAPHOE CBEP/EHUE» U pabo-

TanTe C yaapom.

[ns pabot B beToHe, KaMEHHOM NOPOAE U KUPMUUHOM Knag-

Ke NpUMeHsHTe TBEpAOCNNaBHbIE CBEpNa.

[ina ceepnex1a MeTanna npuMeHsnTe TofbKo NPaBUbHO 3a-

TOUEHHbIE CBepna 13 bbICTPOPeXyLLEel CTanu ¢ MapKUpOB-

ko HSS (High Speed Steel). CootBeTCTBYIOLIEE KAUECTBO

rapaHTMpyeT nporpamma npuHaanexHoctei pupmsl Bosch.

Hacapika ans 3atouku cBEpN (MpUHaNEXHOCTb) NO3BONSET

6e3 NULLHKMX YCUNWI 3aTaunBaTh CNMPanbHble CBEpna Ana-

metpom 2,5-10 mm.

TexobcnyxnBaHue U cepBUC

Texob6cnyxuBaHHe U OUKCTKA

» Mepepn No6bIMM MAHUNYNALUAMH C INEKTPOHHCTPY-
MEHTOM BbITaCKHBalTe WTencenb U3 PO3eTKH.

» [ina obecneueHus KauecTBeHHOI U be3onacHoii pabo-
Tbl COfi@PXKUTE INEKTPOUHCTPYMEHT M BEHTHNALMOH-
Hble NPOpe3u B YKCTOTE.

Ecnu TpebyeTca nomeHaTh WHyp, BO M3bexaHne onacHoct1

obpatuaitech Ha hupmy Bosch nnu B aBTopM30BaHHyto cep-

BMCHY}0 MacTepPCKYI0 ANs 3NeKTPOMHCTpyMeHTOB Bosch.

Peanusaumio NpofyKLUM1 paspeLLaeTca NpoM3BOAUTL B Mara-

3MHax, oTfenax (Cekuusx), NaBunboHax U knockax, obecne-

UMBAIOLLMX COXPAHHOCTb MPOAYKLMM, UCKNIOUIOLLMX MoMa-

[JaHue Ha Heé aTMOCepHbIX 0CafKOB W BO3[ENCTBHE UCTOU-
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HWKOB MOBbILLIEHHbIX TEMMEPATYp (Pe3Koro nepenaga Temne-
partyp), B TOM UMCINE CONHEUHbIX NTyuei.

MpopaseL (M3roToBUTENb) 0693aH NPeAoCTaBUTL NOKynaTe-
o HeobXoaAMMYI0 ¥ A0CTOBEPHYIO MHA(OPMALMIO O NPOAYK-
LMK, obecneunBaroLLyto BO3MOXHOCTb €€ NMPaBUIbHOTO Bbl-
6opa. MHtopmauma o npoayKLuu B 0ba3atenbHOM nopaake
TIOMKHA CoaiepXKaTb CBEIEHHUA, epeyueHb KOTOPbIX YCTaHOB-
NeH 3aKoHofaTenbcTBOM Poccuiickoi depfepalimy.

Ecnv npuobpetaemas noTpebutenem npoayKums bbina B
yNnoTpebneHuu UNK B Hel YCTpaHANCA He[OCTaToK (HegocTaT-
Ku), noTpebutento fomkHa bbiTb NpefocTaBneHa MHopma-
LuA 06 aTOM.

B npovecce peanusauum NpofyKLMK JOMKHbI BbINONHATLCA

cne,qyloume TpeboBaHus besonacHocTH:

- lpopaseL 0653aH J0BECTH [10 CBELIEHHUS NOKynaTens
(hMPMEHHOE HaMMEHOBaHKWe CBOEH OpraHnU3aLmuu, MecTo
€€ HaxoxeHua (aapec) v pexum eé paboTbl;

- 06pa3Libl NPOAYKLMK B TOPTOBbIX NOMELLEHUAX [JOMKHbI
obecneunBatb BO3MOXHOCTb 03HAKOMNEHHA NOKynaTens
C HaZNMCAMM Ha U3[ENUAX U UCKMIOUATb Niobble camocTo-
ATeNbHbIE AHCTBUA NOKynaTenen ¢ U3LeNUaMM, NpUBO-
[IALME K 3aMyCKy U3[EeNHiA, KPOME BU3yanbHOr0 0CMOTPa;

- [Npopasel, 06A3aH J0BECTH [10 CBEZIEHUA NOKyNaTensa UH-
(hopMaLMio 0 NOATBEPKAEHUM COOTBETCTBUS ITUX U3E-
NUA YCTaHOBNEHHbIM TPEDOBAHWAM, O HaNMuUMK CepTUThH-
KaToB WM ieKnapaLui 0 COOTBETCTBUM;

- 3anpelaeTca peanuaauus npoayKuMu Npu OTCYTCTBUM
(yTpate) eé uaeHTUdUKALMOHHBIX MPU3HAKOB, C UCTEK-
LIKM CPOKOM FOAHOCTH, CieiaM1 Nopum 1 6e3 MHCTPYK-
LK (pyKoBOACTBA) MO IKCMyaTaluu, 0bs3atenbHoro
cepThdrKaTa COOTBETCTBUA MO0 3HaKa COOTBETCTBHA.

CepBHC U KOHCYNbTHPOBaHHKE N0 BONpPOCaM
NpPUMeHeHHs

CepBHCHbII OTAEN OTBETUT Ha BCe Batum Bonpochbl no pe-
MOHTY W 0BcnyxuBaHKIo Balero npofyKTa, a Takxe no 3an-
yactam. U30bpaxeHns C IPOCTPaHCTBEHHBIM PasfeneHnem
[nenartei M MHopPMALLMIO MO 3aNUacTAM MOXHO NOCMOTPETb
Takxe no agpecy: www.bosch-pt.com

KonnekTue cotpyaH1KkoB Bosch, npenocTaBnsiouui
KOHCYNbTaLWK1 Ha NpeaMeT MCMONb30BaHWA NPOLYKLIMHK, C
YAOBONLCTBAEM OTBETHT Ha BCe Balln BONPOChl OTHOCHTENb-
HOrO Hallei NPOAYKLMK 1 ee MPUHALNEXHOCTEN.
Moxany#cra, Bo Bcex 3anpocax U 3akasax 3anuacteil 0basa-
TeNbHO yKa3blBaTe 10-3HauHbIN TOBAPHbIA HOMEP MO 3a-
BOCKOM Tabnuuke usgenus.

[Lina peruona: Poccus, benapycb, Kasaxcrau, YkpauHa
lapaHTUitHOE 0BCNYXKMBAHWE W PEMOHT ANEKTPOUHCTPYMEH-
Ta, C cobnofeHrem TpeboBaHHI U HOPM U3rOTOBMTENA NPO-
U3BOAATCA HA TEPPUTOPUM BCEX CTPAH TOMBbKO B (PUPMEHHbIX
UN1 aBTOPU30BaHHbIX CEPBUCHBIX LieHTpax «Pobept bolwu».
NPEOYNPEXOEHWE! Ucnonb3oBaHWe KoHTPadakTHOM Npo-
[DYKLWW OMAcHO B 3KCN/TyaTaLuu, MOXeT NPUBECTH K yLiepby
nnq Bawero 300poBbA. M3roToBneH1e 1 pacnpoctpaHeH1e
KOHTpachakTHON NPOAYKLMKM NpecneayeTca no 3akoHy B aj-
MWHUCTPATUBHOM 1 YTONOBHOM NOPSALKE.
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Poccua

YNONHOMOUEHHaA U3TOTOBMTENEM OpraHn3aLua:
000 «Pobept boux BatuyTuHcKoe Wwocce, Bn. 24
141400, r. Xumku, MockoBckas 0bn.

Ten.: +7 800 100 8007

E-Mail: info.powertools@ru.bosch.com
www.bosch-pt.ru

benapycb

1M «Pobepr boww» 000

CepBUCHbIN LIEHTP N0 06CNYXMUBaHMIO INEKTPOUHCTPYMEHTA
yn. Tumupnasesa, 65A-020

220035, r. MuHck

Ten.: +375(17) 2547871

Ten.: +375(17) 25479 16

®akc: +375(17) 2547875

E-Mail: pt-service.by@bosch.com

OduumanbHblv cant: www.bosch-pt.by

Kasaxcran

LleHTp KOHCYNbTMPOBAHKA U NPUeMa NPeTeH3Ni

TOO «PobepT bouux» (Robert Bosch)

r. Anmarbl,

Pecnybnuka KasaxcraH

050012

yn. Mypatbaea, f1. 180

BL| «F'epmecy, 71 atax

Ten.:+7(727) 3313100

®akc: +7 (727) 23307 87

E-Mail: ptka@bosch.com

MonHyio M aKTyanbHyto MHOPMALMIO O PACTONOXEHUH Cep-
BUCHbIX LIEHTPOB U NPUEMHbIX MYHKTOB Bbl MOXETE NONyuuTh
Ha 0(hMLManbHOM cauTe:

www.bosch-professional.kz

MonpoBa

RIALTO-STUDIO S.R.L.

Mn. Kantemupa 1, atax 3, Toprosbiv LeHtp TOMA3
2069 Kuwwuxes

Ten.: + 37322 840050/840054

®akc: + 37322 840049

Email: info@rialto.md

Kupruscran, MoHronus, TagxukuctaH, TYpKMEHHCTaH,
Y36ekucran

TOO «Pobept bow» (Robert Bosch)

Power Tools nocnenpogaxHoe obcnyxuBaHue

yn. Myparbaesa, a. 180

050012 Anmartbl, KasaxcTaH

CnyxebHas an. noura: service.pt.ka@bosch.com
OduumanbHbIi Beb-cart: www.bosch.com,
www.bosch-pt.com

B cnyuae BbIX0fja aNEKTPOUHCTPYMEHTA M3 CTPOA B TRUEHHE

rapaHTUIHOTO CPOKa IKCM/yaTaluu Mo BUHE U3rOTOBUTENS,

Bnajienel| MMeeT NpaBo Ha becnnatHbIi rapaHTUIHbINA pe-

MOHT, NPK COONIOAEHUM CNELYIOLLMX YCTIOBHIA:

— OTCYTCTBME MEXAHUUECKUX MOBPEXAEHHH;

— OTCYTCTBME NMPU3HAKOB HApYLLEHWA TpebOoBaHMI pyKo-
BOACTBA M0 3KCNNyaTaLmun

— Hanuume B PyKOBOACTBE N0 3KCMyaTalk OTMETKW Npo-
[JaBLA 0 NPOAAXKE W NOANKCH NOKyNaTens;

Bosch Power Tools
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- COOTBETCTBHE CEPUIHHOTO HOMEPA INEKTPOUHCTPYMEHTA U
CEepPUNHOMY HOMEPY B rapaHTUHHOM TanoHe;
- OTCYTCTBME CNEA0B HeKBANMMULMPOBAHHOTO PEMOHTA.

[apaHTWA He pacnpoCTpaHAETCA Ha:

- ntobble NONOMKH, CBA3aHHbIE C (bOpC'Ma)KOprIMVI obcro-
ATENbCTBAMM;

- HOpMal’IbeII;I M3HOC: 3/TIEKTPOUHCTPYMEHTA, TaK e, KaK U
BCe 3NeKTpuyeckue.

[apaHTHel He NOKPbLIBAETCA PEMOHT, NOTPEBHOCTb B KOTO-
POM BO3HWKAET BCNIEACTBUE HOPMaNbHOTO H3HOCa, COKPa-
LLAIOLLIET0 CPOK CYXKObl TaKMX YaCTeN MHCTPYMEHTA, Kak
npucoenuHmeanble KOHTaKTbl, NPOBO/A, WETKW U T.M.:
€CTeCTBEHHbIM M3HOC (MonHan BbipaboTka pecypca);

- 0b0py/10BaHHe W €ro YacTH, BbIXO[ U3 CTPOSA KOTOPbIX
CTan cnegcrtesuemM Hel'lpaBVII'IbHOﬁ YCTAaHOBKW, HECAHKLMO-
HUPOBaHHON MOANMMKALIMK, HEMPABUMbHOO NPUMEHe-
HWA, HapyLUeHWe NPaBKUA 06CNYKUBAHUA UMW XPAHEHHS;

- HeucnpaBHOCTH, BO3HHKLLIWE B pe3ynbTare neperpysku
3NEKTPOMHCTPYMeHTa. (K 6e3ycnoBHbIM NpU3HaKaMm nepe-
TPY3KK1 MHCTPYMEHTA OTHOCATCA: MOABNEHKE LiBeTa nobe-
XanocT, ieopmaLiua Unu onnasneHue feTanem  ysnos
3NEKTPOMHCTPYMEHTA, MOTEMHEHHUE UK 00yINMBaHHe
M30MALMM NPOBO/OB NEKTPOABHUIaTeNa Nof AeNCTBUEM
BbICOKO/ TeMMepaTypbi.)

Ytunusauusa

OTCNYyXMBLLKE CBOW CPOK 3NEKTPOUHCTPYMEHTbI, NPUHAA-
NEXHOCTU W YNaKOBKY CcnefyeT cAaBaTb Ha IKONOTMUECKH Un-
CTYI0 peKynepaLuio 0TXOf[0B.
YTUNU3MpPYHTE 3NEKTPOUHCTPYMEHT OTAENBHO
ot bbIToBOrO Mycopa!

Tonbko ans cTpan-uneHoB EC:

B cootBetcTBuMM ¢ EBponeiickoi gupektusor 2012/19/EU
00 0TpaboTaHHbIX INEKTPUUECKMX M INEKTPOHHbBIX NPUbOpax
1 ee npeobpasoBaHKeM B HaLMOHaNbHOE 3aKOHOAATENBCTBO
HeroaHble 3NeKTPONPHUOOPLI HYXKHO COBUPaTL OTAENBHO U
CAaBaTb Ha IKONIOTUUECKHM UMCTYI0 NepepaboTKy.

YKkpaiHcbka

Bka3iBKH 3 TeXHiku be3neku

3aranbHi BKa3iBKH 3 TeXHiku 6e3neku ana
€NeKTPOiHCTPYMEHTIB

I[N MONEPE- MpouuTaiite BCi BKa3iBKK 3 TEXHIKK
[DKEHHA be3neku, iHCTPYKLiT, inlocTpauii Ta
cneuudikauii, HagaHi 3 yum
€NeKTPOiHCTPYMEHTOM. HeBUKOHAHHS yCiX NOAaHNX
HUXKUe IHCTPYKLiM MOXeE NPHU3BECTH [0 YPAKEHHA
€1EKTPUUHUM CTPYMOM, NOXEXi i/abo cepio3Hoi TpaBmu.

[obpe 36epiraitTe Ha MailbyTHE Ui nonepekeHHs i
BKa3iBKH.

Mif NOHATTAM «€NEKTPOIHCTPYMEHT» B LIUX 3aCTEPEXXEHHAX
MAETLCA Ha yBa3i eNeKTPOIHCTPYMEHT, L0 NPALIOE Bif
Mepexi (3 enektpokabenem) abo Bif akymynaTopHoi batapei
(6e3 enekTpokabento).

be3neka Ha pobouomy Micui

» Tpumaiite cBoe poboue micue B uucrori i 3abeaneure
nobpe ociTneHHa pobouoro micua. besnaz abo noraxe
OCBITNIEHHA HA POBOYOMY MiCLLi MOXYTb MPU3BECTH 10
HeLaCHUX BUMNaAKiB.

» He npaujoiite 3 eneKTPOiHCTPYMEHTOM Y CepefioBHLLi,
Ae icHye HeGe3neka BUOYXy BHAaCcRiAOK NPUCYTHOCTI
ropIOUMX PifKH, ra3is abo nuny. EneKTpoiHCTPYMEHTH
MOXYTb NOPOKYBATH iCKPH, Bl AKUX MOXE 3aiMaThCA
nun abo napu.

» Mig uac npaui 3 eneKTPOiHCTPYMEHTOM He
nignyckaiTe 4o pobouoro micusa Aitei Ta iHWKX
niofe. By MoxeTe BTpATUTH KOHTPONb Haf
€NEKTPOIHCTPYMEHTOM, AKLLO By He byfieTe 3ocepemxeHi
Ha BUKOHaHHi poboTy.

EnektpuuHa 6esneka

» Llitencenb enekTPoiHCTPyMeHTa NOBMHEH NacyBaTh A0
po3eTku. He [03BONAETbCA MiHATH WOCD B LUTENCENi.
[ina poboTH 3 eNeKTPOIHCTPYMEHTaMH, L0 MalOTb
3aXHUCHe 3a3eMNeHHsA, He BUKOPUCTOBYHTE afianTepu.
BHKOPUCTaHHA OPUriHANBHOIO LWTENCeNs Ta HaNeXHol
PO3ETKM 3MEHLLYE PU3MK YPAKEHHA ENEKTPUUHNM
CTPYMOM.

» YHUKaliTe KOHTAKTY YaCTHH Tina i3 3a3eMneHuMu
NoBePXHAMM, Hanp., Tpybamu, 6atapeamu onaneHxs,
NNUTaMK Ta XonoaunbHUKamu. Konu Bawe Tino
3a3eMneHe, icHye 3binblueHa Hebeaneka ypaxeHHs
€NEKTPUUHUM CTPYMOM.

» 3axuiwaiite eneKTPoiHCTPYMEHTH Bif AoLuy i BONoru.
[NonapaHHs BoAM B €NEKTPOIHCTPYMEHT 30inbluye pUank
YPAXEHHA eNeKTPUUHUM CTPYMOM.

» He BUKOPHCTOBYIiTE MEPEXHMIA LUIHYP KUBNEHHA He 3a
npusHaueHHam. Hikonu He BUKOpUCTOBYiiTe
MepeXHHI WHYP ANA nepeHeceHHd abo
nepeTAryBaHHA eNeKTPoiHCTPyMeHTa abo BUTAraHHA
wrencens 3 po3eTku. 3axuiaiite kabenb Bif Tenna,
MacTuna, rocTPUX KpaiB Ta pyXoMuXx aeTanei
eneKTPoiHCTPYMeHTa. [ToWKOoMKEeH!I abo 3aKpyueHui
Kabenb 36ibLLYE PU3MK YPAKEHHA ENIEKTPUUHNM
CTPYMOM.

» [ins 30BHilHiX pobiT 060B’A3KOBO BUKOPUCTOBYIiTE
NHULIE TaKWi NOJ0BXKYBau, L0 NPUAATHHIA Ans
30BHiLLHIX pobiT. BUKOPUCTAHHS NOAOBXKYBAUa, L0
PO3paxoBaHui Ha 30BHiLLHI pOHOTH, BMEHLLYE PU3HK
YPKEHHA €NEKTPUUHNM CTPYMOM.

» AKIWOo He MOXHa 3an06irTH BUKOPUCTaHHIO
€NeKTPOIHCTPYMEHTa y BONOroMYy CepefoBHLLi,
BUKOPHUCTOBYWHTE NPUCTPiii 3aXHCHOT0 BAMKHEHHS.
BHKOPUCTaHHS NPUCTPOIO 3aXUCHOTO BUMKHEHHS
3MEHLLYE PU3MK YPAKEHHA ENEKTPUUHUM CTPYMOM.
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besneka niogen

» byabTe yBaXKHUMHU, CliAKy#Te 3a TUM, Lo Bu pobute,
Ta po3CyAnuBO NOBoAbTECA Nif Yac poboT 3
enekTpoiHcTpymeHTom. He kopuctyiitecs
€NeKTPOiHCTPYMEHTOM, AKIL0 By ctomneni abo
3HaXOAUTECA Nif [i€I0 HAPKOTHUKIB, CNIMPTHUX HANoIB
a60 nikiB. MUTb HeyBaXXHOCTI NPK KOPUCTYBaHHI
€NeKTPOIHCTPYMEHTOM MOXe NPU3BECTH 10 CEPHO3HNX
TpaBM.

» BukopucroByiite 3aco6u iHAUBIAYaNnbHOroO 3aXKCTY.
3aBxav BAAranTe 3aXMCHi OKyNApPH. 3acTOCYBaHHsA
3ac0biB iHAMBILYaNbHOMO 3aXMCTY ANA BiANOBIAHWX YMOB,
Hanp., 3aXMCHOI MacKH, CNeLB3YTTA, L0 He KOB3a€ETbCA,
KacKM Ta HaBYLLIHWKIB, 3MEHLLYE PU3UK TPABM.

» YHuKaliTe BUNaAKOBOro BMUKaHHsA. MMepu Hix
YBiIMKHYTH €NeKTPOIiHCTPYMEHT B eNeKTpomepexy abo
nig’eAHaTH akyMynaTopHy 6atapeto, 6partu ioro B
pykHu abo nepeHOCUTH, BNEBHITbCA B TOMY, L0
€NeKTPOiHCTPYMEHT BUMKHEHHi. Tp1MaHHA nanbus Ha
BUAMMKaui Nif uac nepeHeceHHs enekTpoiHCTpyMeHTa abo
NiAKNIOYEHHA B PO3ETKY YBIMKHYTOrO
€NeKTPOIHCTPYMEHTa MOXe NPU3BECTM 10 TPABM.

» Mepep TMM, AK BMUKaTH €NeKTPOiHCTPYMEHT,
npubepiTb HanarofKyBanbHi iIHCTpyMeHTH abo
raikoBwuii kniou. MepebyBaHHA HanaromLkyBanbHoOro
iHCTPyMeHTa abo K/ioua B YaCTUHI eNeKTPOIHCTPYMEHTa,
140 0bepTaETbCA, MOXE NPU3BECTH A0 TPABM.

» YHuKaliTe HenpUPOAHOro NONOXKEHHA Tina. 3aBXau
3bepiraiiTe cTilike NON0XeHHA Ta TPUMaiiTe
piBHoBary. Lle 103B0n1Tb Bam Kpallie KOHTPOMOBATH
€NeKTPOIHCTPYMEHT y Hebe3neuHux cuTyauinx.

» Bpasdraiite npupatHuil opar. He Baaraiite npoctopui
ogAar 1a npukpacu. He nigcraensaiite Bonoccs it oaar
[0 fleTaneil, Wo pyxaioTbeA. [1pocTopuil ofAar, JoBre
BO/IOCCA Ta NPUKPACH MOXYTb NOTPANUTH B AeTani, Lo
pyXatoTbes.

» AKWO iCHY€e MOXNMBICTb MOHTYBaTH
NUNOBIACMOKTYBanbHi a60 NHNOYNOBNIOOYI NPUCTPOI,
nepekoHairecs, o6 BoHu bynu fobpe nig’eaHaHi Ta
NpaBUNbHO BUKOPUCTOBYBANUCA. B1KOpUCTaHHs
NMUNOBIACMOKTYBANbHOMO MPUCTPOK MOXE 3MEHLUNTH
Hebeaneku, 3yMoBNEeHi NUNom.

» [lobpe 3HaHHA €NeKTPOIHCTPYMEHTIB, OTPUMaHe B
pe3ynbTari YacToro ix BHKOPUCTaHHSA, He MOBUHHO
NPU3BOAUTH [0 CAMOBNEBHEHOCTI 1 irHOpyBaHHA
NPUHLMNIB TEXHiKK 6e3neku. HeobepexHa ais Moxe B
Of1HY MUTb MPU3BECTH 0 BAXKKOT TPABMMU.

MpaBunbHe NOBOMKEHHA Ta KOPUCTYBAHHA

€NeKTPOiHCTPYMEHTaMH

» He nepeBaHTaXyiiTe €NeKTPOIHCTPYMEHT.
BuKOpHCTOBY#TE TaKHii €NEKTPOIHCTPYMEHT, L0
cnewianbHO NPU3HAYEHHI ANA BignoBigHoi po6oTy.
3 Np1OaTHUM eneKTPOiHCTPYMEHTOM By 3 MeHLIMM
PU3MKOM OTPUMAETE Kpallli pe3ynbTat poboTu, AKLL0
OyzeTe npaliioBaTvl B 3a3HaUEHOMY Aiana3oHi MOTYXHOCTI.
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» He KOpUCTYHTECA @NEKTPOIHCTPYMEHTOM 3

NOWKO/KEHUM BUMUKAUeM. ENeKTpoiHCTPYMEHT, AKMI
He BMUKAETLCA abo He BUMUKAETLCA, € Hebe3neuHuMm i
1ioro Tpeba BigpemMoHTyBaTH.

MNepep TMM, AIK perynioBaTH wo-Hebyab B
€NeKTPOiHCTPYMEHTi, MiHATH NpUnaaAan abo xoBatu
€NeKTPOiHCTPYMEHT, BUTATHITb WITENcenb i3 po3eTku
Ta/abo BUTATHITL aKymynATopHy batapeio. L|i
nonepeXKyBanbHi 3aX0fM 3 TeXHikv be3neku 3MeHLLYI0Tb
PU3MK BUMafIKOBOrO 3anyCcKy eNeKTPOiHCTPYMEHTa.
XoBaiiTe eneKTpoiHCTPYMEHTH, AKUMH Bu came He
KOpUCTy€eTecs, Bia aiteil. He no3sonsiite
KOPHCTYBATHCA eNeKTPOIHCTPYMEHTOM 0cobam, o He
3HaloMi 3 ioro po6oToto abo He uuTanu Li BKasiBKu.
BuKop#HCTaHHA €NeKTPOIHCTPYMEHTIB HEAOCBIAUEHUMK
ocobamu Moxe By Hebe3neuHum.

CrapaHHo AornapainTe 3a eNeKTPOiHCTPYMEeHTaMH i
npunappam. lMepesipsiite, wob pyxomi aetani
€NneKTPOiHCTPYMeHTa Oynu NpaBUNbHO PO3TaLIOBaHi
Ta He 3aianu, He 6ynu nowkoAXeHUMH abo y byab-
AKOMY iHLIOMY CTaHi, AKWIA Mir 61 BNNUHYTH Ha
¢yHKLiOHYBaHHA eneKTPoiHCTPyMeHTa. MMowkomxkeHi
€NeKTPOIHCTPYMEHTH NOTPibHO BiApeMOHTYBaTH,
nepL HiXK KOPUCTYBATHCA HUMH 3HOBY. Benuka
KiNbKICTb HeLLaCHUX BUNAAKIB CNPUUUHAETLCA NOraHUM
[0rNAAOM 32 eNeKTPOIHCTPYMEHTAMK.

Tpumaiite pi3anbHi iHCTPYMEHTH HaroCTPEHWMH Ta B
uucroti. CTapaHHO JOTNAHYTI Pi3anbHi iHCTPYMEHTH 3
FOCTPMM Pi3anbHUM KPAaEM MeHLLE 3aCTPALOTb Ta Neriui B
ekcnnyaralii.

BukopucToBY#iTe @neKTPOiHCTPYMEHT, Npunaaan Ao
HbOT0, P060Ui iHCTPYMEHTH TOLLO BiANOBIAHO A0 LUX
BKa3iBOK. bepiTb 0 yBaru npu ubomy ymoBH pobotu
Ta cneyudiky BUKOHYBaHOT poboTH. BuKOpUCTaHHA
€NeKTPOIHCTPYMEHTIB ANs pobiT, ANsA AKX BOHK He
nepenbaueHi, Moxe NPU3BECTH 1O Hebe3NeuHnx
cuTyauin.

Tpumaiite pyKoATKH i NOBepPXHi 3aXBaTy CyXUMH i
UYHCTUMH, CRigKy#Te, 106 Ha HUX He byno onueHM abo
rycroro mactuna. Cnusbki pyKoATKM i NOBEPXHi 3axBaTy
YHEMOX/MBMIOKOTb He3neuHe NOBOMKEHHS 3
€NEeKTPOIHCTPYMEHTOM Ta HOro KOHTPONIOBAHHA B
HEOUiKyBaHWX CUTyaLlifX.

Cepgic
» BipaagaiiTe cBili eNeKTPOIHCTPYMEHT Ha PEMOHT NuLe

kBanicikoBaHum chaxiBuam Ta nuwe 3
BHKOPUCTAHHAM OPHTiHaNbHUX 3anyacTuH. Lie
3abe3neuntb poboTy NPUCTPOIO NPOTATOM TPUBANOTO
uacy.

Bka3iBKH 3 TexHiku 6e3neku ana agpunis

BkasiBku 3 TexHiku 6e3neku ans ycix onepauji
» [ip uac ynapHoro cBepAniHHA BUKOPUCTOBYHTE

3acobu 3axucty opranis cnyxy\. LLym Moxe NowKoanTH
Cchyx.

Bosch Power Tools
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» Kopucryiiteca gonomixuoro(umu) pykoatkoto(amu).
BTparta KOHTPOI0 MOXe NPU3BECTH 10 TPABM.

» Mpu BUKOHaHHI pobiT, Npu AKKMX Npunagas abo
WYpPYyny¥ MOXYTb 3aUeNHUTH 3aX0BaHy
eneKTPONpPoBoAKY abo BNacHMH LHYP XKUBNEHHS,
TPUMaiiTe iHCTPYMEHT 3a i30M1bOBaHi NOBEPXHi.
3auenneHHa Npunaaaam abo LWypynom NpoBOAKH, L0
3HAXOAMTLCA Nl HANPYTolo, MOXe NPU3BECTH 10
3aPAMKEHHS METANEBUX UaCTHH eNeKTPOIHCTPYMeHTa Ta
110 YPXKEHHA eNEKTPUUHUM CTPYMOM.

BkasiBku 3 TexHiku 6e3neku npu poboti 3 foBrumu bit-

Hacaikamu

» Hikonu He npautoiiTe 3i WBKAKICTIO, Lo nepebinbuiye
MaKcHMManbHy HOMiHanbHy WBKAKICTb biT-HacagKu.
Mpw BenuKii WemMaKocTi biT-HacamKu MOXYTb THYTUCA,
AKLLO BOHW 06epTatoTbeA BiNbHO be3 KOHTaKTY i3
3aroTOBKOI0, L0 MOXeE NPU3BECTH 10 TINECHMX
YLWKOMKEHb.

» 3aBxfa NounHanTe CBEPANUTH Ha HU3bKiN WWBUAKOCTI,
KiHUMK BiT-HacagKu NOBUHEH TOPKATUCA 3aroTOBKH.
[Mpu BenuKii WBKMAKOCTI BiT-HacafKM MOXYTb THYTUCA,
AKLLO BOHW 0bepTaloTbeA BinbHO 6e3 KOHTAKTY i3
3aroTOBKOI0, LU0 MOXe NPU3BECTH 0 TINECHUX
YLWKOMKEHD.

» Hatuckyiite nuwe no npaAmii go bit-Hacagku i He
NPUTUCKYIiTe 3aHAATO CUMbHO.biT-HacaaKN MOXYTb
THYTUCA | B pe3ynbTati namarvcsa abo npu3BOAUTH 10
BTPATH KOHTPONIO | BHACNILOK LIbOrO A0 TiNECHUX
YLWKOMKEHD.

[HopatkoBi Bka3iBKH 3 TexHiku beaneku

» HeraiiHo BUMKHITb @NeKTPOiHCTPYMEHT, AKLYO0
pobouwuii iHcTpyMeHT 3aknuuuno. byabte rotosi o
BUCOKMX PeaKTHBHUX MOMEHTIB, 0 NPU3BOAATH A0
cinaHHa. Pobouuit iIHCTPYMEHT 3aKNUHIOE NpH
nepeBaHTaXXeHHi eNeKTPOIHCTPYMeHTa abo 3acTpAraHHi
iHCTPyMeHTa B 06pobntoBaHii 3aroTosu;.

» MiyHo TpuMaiiTe eneKkTpoiHcTpyMeHT. [pu
3aKpyuyBaHHi i PO3KpPyuyBaHHi FBUHTIB/ILYPYNIB MOXYTh
BUHWKATKU KOPOTKOUACHI BUCOKI peaKLiiHi MOMEHTH.

» 3akpinnioiite 06po6nioBaHy 3aroToBKy. 3a J0NOMOrow
3aTUCKHOro NpUCTPOto abo newat 0bpobnioBaHuit
marepian (hikCyeTbca HafliHiLLe HiXK NPY TPUMAHHI 1oro B
pyui.

» [Ins 3HaX0o[KEeHHSA 3aX0BaHMX B CTiHi Tpy6 abo
€NeKTPONPOBOAKH KOPUCTYHTECA NPUAATHUMU
npunagamu abo 3BepHiTbCA B MicLieBe NiANPHEMCTBO
eneKTpo-, ra3o- i BOAONOCTauYaHHA. 3auenneHHn
€NeKTPONPOBOLKM MOXE NMPU3BOAMTH 10 NOXeEXi Ta
YPKEHHA eNEeKTPUYHUM CTPYMOM. 3auenneHHA rasoBol
TpybU MOXE NPU3BOAMTH [10 BUOYXY. 3auenneHHs
BOZJ0NPOBOAHOI TPYOU MOXe 3aBAaTH LIKOZY
martepianbHUM LiHHOCTAM abo NPU3BECTH 10 YPaXKEHHS!
€NEKTPUYHNM CTPYMOM.

» Mepep TMM, IK NOKNACTH €NEKTPOIHCTPYMEHT,
3auekaiite, NOKH BiH He 3yNUHUTbCA. Alpke pobounit

IHCTPYMEHT MOXe 3aUenuTHCA 3a Lio-Hebyab, Lo
np13Be/e 40 BTPATH KOHTPOMMO Hafl eNEKTPONPHUIALOM.

Onuc npoAykry i nocnyr

MpouuTaiite BCi 3acTepe)xeHHs i BKas3iBKH.
HeBMKOHaHHA BKa3iBOK 3 TeXHiku be3neku Ta
iHCTPYKL|i MOXe NPU3BECTH [0 YPKEHHA
€N1eKTPUUHWM CTPYMOM, NOXexi Ta/abo
BXKKMX CEPHO3HMX TPABM.
Byab nacka, LOTpUMyHTECA iNOCTPALLiM HA NoYaTKy
IHCTPYKLUi 3 ekcnnyarauji.

MpusHaueHHA npunapy

EnexTponpunas npu3HaueHni s yaapHoro CBEPANiHHA B
Lerni, 6eToHi Ta kamMeHi, a TakoX ANA CBEPANIHHA B
[lepeBuHi, MeTani, kepamilli i nnactmaci.
EneKTpoiHCTPYMEHTH 3 NeKTPOHHOK CUCTEMOIO
perynioBaHHs i obeptaHHAM pobouoro iHCTpyMeHTa
npaBopyy i NiBOPYY TaKOX NPUAATHI 1A 3aKPyYyBaHHA
TBUMHTIB | Hapi3aHH$ Pi3bby.

3ob6paxeHi KOMNOHEHTH

Hymepaljist 306paxeH1x KOMMOHEHTIB OCHNAETbCA Ha
300paXeHHs eNeKTPONpPUNaZY Ha CTOPIHLI 3 MAIIOHKOM.

(1) LLBKAKO3ATUCKHMI CBEPANIMNBHUI NATPOH

(2) MNepemukau wWBKAKOCTI

(3) Mepemukau «CBepaniHHA/YaapHe CBEPATiHHA»

(4) TNepemukayu HanpsAMKy obepTaHHs

(5) Knonka dikcadii BuMHKaua

(6)  Koniwiatko nA BCTaHOBNEHHA KiNbKOCTi 0bepTiB

(7) Bumukau

(8) KHonka po3bnokyBaHHs BiCMOKTYBanbHOMO
NPUCTPOID

(9) KowtenHep ansa nuny B Komnn. (cuctema
MiKkpodinbTpauii)

(10) [onatkoBa pyKOATKa (3 i30MbOBaHO NOBEPXHEH)”

(11) KHonka ans HacTPOKOBaHHA TENECKOMHOI HANPAMHOI

(12) BincMoKTyBanbHUi MPUCTPIN

(13) TeneckonHa HanpAMHa

(14) KHonka ans perynioBaHHs 0bmMexyBaua rmubuHu

(15) MunoBnoBniotoue Kinblie AnA cBepaia

(16) PykosnTKa (3 i3071bOBaHOI NOBEPXHEID)

(17) Obmexysau ranbuHK"

(18) bira"

(19) VYHiBepcanbHuit yTpumyBay bir"

(20) Kniou no cBepanMAbHoro narpoHa”

(21) 3ybuacTuit cBepAMAbHMI NaTpOH"

(22) Kniou-wecturpanHnk®

(23) HanpamHWit na3 BiRCMOKTYBaNbHOTO MPUCTPOIO

(24) ®inbTpyBanbHWit enemeHT (cucTema
MiKpodinbTpadii)
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(25) KHonka po3bnokyBaHHsA KOHTEHHEPY ANA MUY
(26) 3acninka koHTeHHEpPa ANA NUNy

(27) ObmexyBau rnUbHHK (MMNOBIACMOKTYBaHHA)Y
(28) TymoBe KinbLie 10 MMNOBNOBNIOYOTO KiNbliA

(29) KHonka po3bnokyBaHHsA MMNOBNOBMIOKYOTO KifbLA

A) 3o06paxene abo onucane npunaaas He BXOAUTb B
CTaHpapTHUi 06¢cAar noctaBku. MoBHUI aCOPTUMEHT
npunapas By 3HaiaeTe B Hawii nporpami npunaaas.

B) 3BHuaiHuii (He BXoAUTb B 06CAT NOCTaBKM)

TexHiuHi pani

YpapHui gpunb GSB 19-2 REA

ToBapHui HoMep 3601A7C5..
HoM. cnoxwuBaHa noTyxHicTb Br 900
Makc. KOPMCHA NOTYXHICTb Br 455
KinbkicTb 0bepTiB Ha xonoctomy xogy

- 1 weuakictb xBun. 0-1000
— 2 WBMAKICTb xun. ! 0-3000
HomiHanbHa KinbKictb 06epTis

- 1 weuakictb xsun.* 770
- 2 WBKMAKICTb xBun. ™ 1990
KinbkicTb yaapis Ha min* 51000
XONOCTOMY XOfi

HomiHanbHui 0bepTanbHU MOMEHT

- 1 wBKAaKicTb Hm 5,7
— 2 WIBMAKICTb Hm 2,2
BcTaHoBneHHs KinbkocTi °
obepris

0bepTaHHA npaBopyu/ °
nisopyy

3ybuacTuit cBepanUnbHUi -
naTpoH

LLIBAKO3ATUCKHUH °
CBEPANUNbHMIA NATPOH

AsToMatiuHa hikcawia °
wnunaena (Auto-Lock)

[liameTp WHAKK WnNuUHAens MM 43
Makc. @ cepanitHs (1-a/ 2-a nepenaua)

- betoH MM 18/13
- Kam'aHa knagka MM 20/15
- Cranb MM 13/8
- [lepeBuHa MM 40/25
[liana3oH 3aTUCKaHHSA MM 1,5-13
naTpoHa

TOTYXHICTb BIICMOKTYBAHHA  11/XBU. 460

EMHiCTb KOHTeHHepa [ns nuny (NP1 ropu3oHTanbHOMY
CBEPANiHHI)
- OtBopK 6 x 30 MM L. 130
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YaapHui gpunb GSB 19-2 REA

— OtBop# 8 x 30 MM LT, 75

— otBopu 10 x 30 Mm L. 45

Bara BignoBigHo 0o

EPTA-Procedure 01:2014

~ 3 BiACMOKTYBaNbHUM Kr 3,2
NPUCTPOEM

- be3 BigCMOKTYBanbHOro Kr 2,6
NPUCTPOIO

Knac 3axucty I

MapameTpu 3a3HaueHi Ana HoMiHanbHoi Hanpyrv [U] 230 B. Mpu
THLLMX 3HAUEHHAX HANPYTH, @ TAKOX Y CneLndiuHOMY Ans KpaiHu
BUKOHAHHI MOX/MBI iHLLi napameTpy.

Inchopmalis wopo wymy i Bibpawii

3HaueHHs 3ByKOBOI eMicii BU3HaUeHi BiinoBiaHo 10
EN62841-2-1.

A-3BaXXEHWH piBEHb 3BYKOBOTO TUCKY Bifl
€NeKTPOIHCTPYMEHTA, AK NPABU/O, CTAHOBUTb: 3BYKOBE
HaBaHTaxxeHHsA 95 16(A); 3BykoBa noTyxHicTb 106 16(A).
Moxubka K = 5 .

Badraiite HaByLIHNKK!

CymapHa Bibpauifi a, (BeKTopHa cyma TpbOX HanpAMKiB) i
noxubka K, Bu3HaueHi BignosigHo o EN 62841-2-1.
Ceepaninxs B MeTani: a, = 3,0 M/c”, K = 1,5 m/c’.

YpapHe ceepanitxa B 6eToHi: a, = 15 m/c?, K = 2,0 m/c’.
3aKpyuyBaHHA Ta BUKPYUYBaHHSA MBUHTIB: &, < 2,5 M/c?,
K=1,5m/c%.

HapisaHHs pisbbu: a, < 2,5 m/c?, K = 1,5 m/c’.

3a3HaueHi B LMX BKa3iBkax piBeHb Bibpauii i piBeHb emicii
LUyMy BUMiPIOBANICA 32 BU3HAUEHOIO B CTaHAapTax
NpoLEeaypPOLo; HUIMW MOXHA KOPHUCTYBATUCA i1 MOPIBHAHHA
npunagis. BoHW Takox NpuaaTHi AnA nonepenHboi OLiHKK
piBHs BibpaLii i piBHA eMmicii Wwymy.

3asHaueHi piBeHb Bibpalyii i piBeHb eMicii Wwymy cTocytoTbea
OCHOBHUX PObIT, AiNfA AKNX 3aCTOCOBYETHCA
€NeKTPOIHCTPYMeHT. OfiHaK Y pasi 3aCTOCyBaHHA
€NeKTPOIHCTPYMEHTA NS iHLWKX PobiT, poBOTH 3 iHLWKMM
npunaansm abo y pasi HeAOCTaTHbOro TEXHIUHOTO
obcnyroByBaHHs piBeHb Bibpauii i piBeHb eMicii Lymy
MOXYTb OyTH iHWKMMK. B peaynbTaTi piBeHb Bibpalyii i piBeHb
eMicii LymMy npoTAroM BCboro pobouoro yacy MoxyTb
3HaYHO 3pPOCTH.

[1ns TOUHOI OLiHKM piBHA BibpaUii i piBHA eMicii wymy
NoTPibHO TaKOX BPaxoBYBaTH iHTEPBANH Uacy, Konu
€NEKTPOIHCTPYMEHT BUMKHEHMUI abo, Xoua 1 YBIMKHEHMH,
ane (hakTMuHo He npaLoe. Lie Moxe 3HaUHO 3MEHLLUTH
CymMapHHI piBeHb Bibpalii i piBeHb eMicii Lymy npoTarom
pobouoro uacy.

BuaHauTe gopatkosi 3axoaiu beaneku fna 3axucty
oneparopa enekTpoiHCTPYMeHTa Bif Bibpadii, Hanp.:
TexHiuHe 0bCNYroByBaHHA eNeKTPOIHCTPYMEHTa | pobounx
iHCTpYMeHTIB, HarpiBaHHA PyK, OpraHisallia poboumx
NpOLECiB.
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MoHTax

» Mepep Oyab-akMMKU MaHinynALiamMK 3
€NeKTPONPUNAAOM BUTATHITb WITENCEeNb 3 PO3ETKH.

[lopaTkoBa pyKosaTKa

» [paujoiite 3 eNeKTPOIHCTPYMEHTOM NHLLE 3
[10AaTKOBOIO pyKoATKolo (10).
[ina BinbLuoi 3pyyHOCTI, a TAaKOX W06 MeHLLe BTOMIOBATUCA
nig uac poboTH, MOXHA NOBEPHYTH 1OAATKOBY PYKOATKY
(10) B 12 nonoxeHs.
ToBepHITb HWKHIO PYUKy 10AATKOBOI pyKoATKM (10) B
Hanpsmky @ i nocyHbTe foaatkoBy pykoaTky (10) ynepen
HaCTiNbKH, 106 T MoXxHa byno NnoBepHYTH B HEODXiaHe
nonoxeHHA. MNicnsA Lboro NOCyHbTE AO[ATKOBY PYKOATKY
(10) 3HOBY Ha3ap i 3aTATHITb HUXKHIO PYUKY, TOBEPHYBLLK ii B
HanpAMKy @.

BcTaHoBneHHA rMMbKHK cBepAniHHA (auB. man. A)

3a gonomoroto obmexysaua rubunu (27) MoxHa
BCTAHOBMIOBATH HEObXiaHY rM1buHy ceepaniHHa X.
ToBepHiTb HUXHIO PyuKy I0AATKOBOI PyKoATKH (10) npoTu
CTPINKK FOAMHHMKA | BCTPOMiTb 0OMesKyBau rnnduxm (17).
BuTArHito 06MexyBau rubuHmM HacTinbk, Wob BiacTaHb Mix
KiHUMKOM cBepana i KiHuMKoM 0bMexyBaua rubuHu
CBEPZ/IEHHA BiANoBifana HeobxiaHiv rMUbUHI cBepAneHHs

Micns uboro 3HOBY TYro 3aTAMHITH HUXKHIO PYUKY [10AATKOBOI
pyKoATKH (10) noBepTaHHAM 3a CTPINKOK FOIUHHUKA.
PucbneHHs Ha obmexyBaui rnnbunu (17) noBuHHe AMBUTUCA
Bropy.

3amiHa pobouoro iHCTpyMeHTa

» Mig uac 3aminu npunapaa oboB'A3koBo HagiBaiTe
3aXuCHi pykaBuui. CBepANUIbHUI NaTPOH MOXE NpH
TpUBanit poboTi CUNbHO HarpiBaTMCA.

LLIBHAKO3aTUCKHMII NaTPOH (AuB. man. B)

lpu HeHATUCHYTOMY BUMMKaui (7) CBEPANMNbHUMA
Lwin1Haenb bnokyeTbea. Lie n03BONAE WBKUAKO, 3PYUHO i
MPOCTO MiHATM PODOUNI IHCTPYMEHT Y CBEPAIMIbHOMY
naTpoHi.

BinkpuiiTe WBKAKO3aTUCKHMI NaTpoH (1), nosepTatouu #oro
B HaNpAMKY 0bepTaHHA @ HACTINbKMK, 1100 B HbOrO MOXHa
Byno BCTpoMUTH pobounit iHcTpyMeHT. BetaeTe poboumit
iHCTPYMEHT.

Pykoto 3 cunoto nosepTanTe BTY/IKY WBMAKO3ATUCKHOTO
natpoHa (1) B HanpsAMKy obepTaHHs @, NOKK He
MPUNUHATBLCA KnauaHHs. Mpu LbOMY CBEPAIMNbHUA NATPOH
ABTOMATUUHO (IKCYETbCA.

LLlob 3HATH dhikcauito, noBepTaiTe BTYNKY NPOTH CTPINKK
TO[IMHHHMKA, 10D BUIUHATM POBOUMI IHCTPYMEHT.

3ybuacruit cBepanunbHuMit naTpoH (auBs. man. C)

lMoBepTatouu, BiaKpuiTe 3ybuacTuit CBEpAIMNbHUI NaTPOH
(21), w06 B HbOrO MOXHa OYNO BCTPOMUTH POBOUHIA
iHCTPYMeHT. BcTaBTe poboumit iHCTPYMEHT.

BcTpoMiTh Koy 1o cBepanunbHoro natpota (20) y
BiAMOBIAHiI OTBOPH B 3ybuacToMy CBEPAIMNbHOMY NATPOHi
(21) i piBHOMiPHO 3aTAMHITb PODOUMI IHCTPYMEHT.

IHCTPYMEHTH ANA 3aKpyuyBaHHA FBUHTIB

Y pasi BukopucTaHHs 6iT (18) HeobxigHo 3aBxau
BUKOPUCTOBYBATH YHiBEpCanbHUi 3aThckau 6iT (19).
BukopucToByiiTte nuLwe bitH, Lo NiAXoAATb 40 FoNoBKK
TBMHTIB.

[lnA 3aKpyuyBaHHA FBUHTIB 3aBXAW BCTAaHOBNIONTE
nepemukau «CBepaneHHs/YaapHe cBepaieHHs» (3) Ha
cumMBON «CBEPANEHHSY.

3amiHa CBepANUNbHOro NaTpoHa

» lepep byab-AKMMKM MaHinynauiamu 3
€NeKTPONPHUNAAOM BUTATHITb WITENcenb 3 PO3eTKH.

[leMoHTaX cBepANMNbHOro naTpoxa (aus. man. D)
[leMOHTY#HTe JOAATKOBY PYKOATKY | BCTAHOBITb NepeMUKay
weuakocTi (2) B cepeiHe NONOXeHHA MiX 1-10 i 2-10
LWBHAKICTHO.

LLlo6 3achikcyBaTv CBEPANMNBHWI LWNUHAEND, BCTPOMITh
CTaneBWN WTUMT 3 @ 4 MM Ta AOBXMHOI 6113bko 50 MM B
OTBIP Y WHALi WNKHAEenA.

3aTUCHITb KNiou-LIECTUrPaHHHK (22) KopoTkuM Hokom y
LIBMAKO3ATUCKHNI NaTpoH (1).

lMoKnaziTb eNeKTPOIHCTPYMEHT Ha CTiKY OMopy, Hanp., Ha
BepcTak. MiLHO TpMMatoun eneKTPOiHCTPYMEHT, BiAnyCTiTh
LIBMAKO3ATUCKHUI CBEPAMNBHMI NaTpoH (1), noBeptatoun
KNiou-LecTUrpaHHuK (22) B HanpamKy obepTaHs @. AKLo
LUIBMIKO3aTUCKHWI CBEPANUbHIUIA NAaTPOH He NOBepTa€ETbCA,
371erka BAapTe Mo JOBroMy XBOCTOBHKY K/toua-
LiecTUrpaHHuKa (22). BUiMiTb KNiou-1LECTUrPaHHKK i3
LIBMKO3ATUCKHOTO CBEPAIMNBHOIO NaTpOHa i NOBHICTIO
BifKPYTiTb LUBMAKO3ATUCKHUIM CBEPAMNbHUN NATPOH.

B enekTpoiHCTpymeHTax i3 3ybuactum cBepanunbHuUM
NaTPOHOM [1EMOHTaX 3AAICHIOETbCA BiAMOBIAHUM UMHOM, AK
Lie OnuUcaHo BuLLe.

B eneKTpoiHCTpymMeHTax i3 LUBMAKO3aTUCKHUM NaTPOHOM
MOXXHa 3aMiCTb KNioua-lecTurpaHHmKa (22)
BUKOPMCTOBYBATH AN BUKPYUYBAHHA NaTPOHA BUIKOBUHA
raiKoBMi Koy (poamipom 19 mm).

MoHTax cBepanunbHOro narpoka (aue. man. E)
MoHTax LIBMAKO3aTUCKHOTO CBEPAIMNBHOIO NaTpoHa abo
3ybuaToro cBepAIMNbHOIO NATPOHA 3AIMCHIOETLCA Y
3BOPOTHil NOCAIAOBHOCTI.

CBepanunbHMii NaTpoH Tpeba 3aTarHyTH Ao
MOMEHTY 3aTAryBaHHsa npubn. 50-55 H-m.
» [icna 3aKiHueHHA MOHTaXy 3HOBY BUTATHITb CTaneBUi
WwTHT i3 CBepANUNbHOro NaTpoHa.

BigcMoKTyBaHHA NuUNy/KOHTEHHep ANA nuny

Mun Takux matepianis, Ak Hanp., nakogapboBMX NOKPUTD,

LL{0 MICTATb CBMHEL|b, AEAKMX BUAIB AEPEBUHU, MiHEPaNIB i

MeTany, Moxe byTH Hebeaneunum ans 300poB’A. TopKaHHs
abo BAMXaHHA MUY MOXe BUKNKMKATH y Bac, abo y ocib, wwo
3HaxoAATbcA Nobnuay, anepriuxi peakuii Ta/abo
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3aXBOPHOBAHHA AMXANbHUX LWNAXIB.

MeBHi BUAM NUNYy, AK Hanp., Ayb6oBwit abo bykoBuit nun,

BBAXalOTbCA KaHLLEPOreHHMMM, 0COBNMBO B CMOMYUEHHI 3

nobaekamu ina 06pobku aepeBrHH (xpomar, 3acobu ans

3aXUCTy epeBUHH). MaTepian, wo MicTaTb a3becT,

[03BONsAETbCA 06pobNATH NKLLE crevianicTam.

- 32 MOXNMBICTIO BUKOPUCTOBYHTE NPUAATHUI ANA
martepiany BifICMOKTYBanbHWUI NPUCTPIN.

- Cninky¥Te 3a nobpoto BeHTUNALEI0 Ha poboyomy Micli.

- PekomeHayeTbcA BAArat1 pecnipatopHy Macky 3
inbTpoMm Knacy P2.

[oaepxynTtecs npunucis Wozao obpobnoBaHux Matepianis,

L0 AitoTb y Bawwii kpaiHi.

» BuKopucTOBYiiTe BiACMOKTYBaNbHWI NPUCTPIi NHLie
Aans obpobku betoHy, uernu Ta byaisenbHoro
KaMeHI0. [lepeB'saHa i n1acTMacoBa CTPYXKa MOXyTb
NerKko NPU3BeCTH 10 3abUTTA KOHTEHHEpa.

» YBara: He6e3neka 3aiimaHHA! He 0bpobnioiite metanu
3i 3MOHTOBaHHUM BiACMOKTYBanbHUM NPUCTPOEM.
apAua MeTanesa CTpyKa MOXe 3ananuTi YaCTUHH
KOHTEeNHepa Ana nuny.

» YHuKaliTe HAKONMUEHHA NUNY Ha pobouomy micui. [1n
MOXeE Nerko 3aumMarucs.

BkasiBka: He BUKOPUCTOBYHTE BiICMOKTYBaNbHU NPUCTPIi

(12) ans 3akpyuyBaHHA FBUHTIB | Hapi3yBaHHA Pi3bby.

Min uac poboTH BIACMOKTYBanbHHI NpucTpin (12)

BiANPYKMHIOE Ha3af, 3aBAAKM UOMY NMUMOBMOBNIOKYE KinbLie

3aBX/M WiNbHO Npunsrae 4o pobouoi NoBEpPXHi.

BincMoKTyBanbH1i NPUCTPIM aBTOMATUUYHO BMUKAETHCA |

BUMMKAETbCA PA30M 3 EN1EKTPOIHCTPYMEHTOM.

[lnA [ocArHeHHA oNTUManbHUX Pe3ynbTaTiB BiACMOKTYBaHHSA

3BaXauTe Ha TaKi BKa3iBKM:

- BuKopucTOBYBaHUit poboumit iIHCTPYMEHT He MOBUHEH
BUCTYNaTH 3a NMNOBNOBNIOoUE KinbLe (15).

- CnigKkyiTe 3a TUM, LLOD BIACMOKTYBaNbHWI NPUCTPIK
piBHO npunsrae Ao obpobntoBaHoi getani abo cTiHu. Mpu
L{bOMY OfIHOUACHO NONErLyeTbCA CBEPANIHHA Nif
NPAMAM KyTOM.

- [pu BUKOPUCTAHHI BiCMOKTYBaNbHOTO NPUCTPOIO
3aBXAM NPaLoiTe 3 MaKCHManbHOI0 YacToTO
obepTaHHs.

- Nicns nocArHeHHs HeobXinHoT rMMbUHK CBEpANiHHA
CroyaTKy BUTATHITb CBEPLIO0 3 OTBOPY i NULLE NiCNs Lboro
BUMHKaMTe yaapHUi Apunb.

- PerynapHo nepesipsiiTe cTaH inbTpyBanbHOro
enemenTa (24). Y pasi nowkomKkeHHs (inbTpyBanbHOro
eNeMeHTa HeraiHo NoMiHaANTe Horo.

MoHTax/neMoHTax BiiCMOKTYBanbHOro NpUcTpoio (auB.
man. F)

L1106 3HATHM BIACMOKTYBaNbHHI NPUCTPIN, HATUCHITb HA
KHOMKY po36nokyBaHHsi (8), NOTATHITb BiCMOKTYBanbHHi
MPUCTPI Bnepes i 3HiMiTb Horo.

[ina uboro 3a notpebu noBepHiTb JoAaTKOBY pyKoATKY (10)
Habik.

YkpaiHcbka | 47

L1106 HapiTv BinCMOKTYBanbHHUI NPUCTPil (12), BCTaBTe Horo
HanpAMHUMK Nazamu (23) y rHi3n0 Ha eNneKTPOIHCTPYMEHTI,
1406 BOHM BiAUYTHO 3aiLLNK Y 3aUenneHHs.

IHTerpoBaHa cucTema Bi,CMOKTYBaHHSA 3 KOHTEHHEPOM
Ans nuny (aue. man. G)

3a piBHEM 3anoBHEHHA KOHTeHHepa ans nuny (9) MoxHa
NErKo CMigKyBaTy 3aBAKK NPO30pii 3acniHLi (26).
CBOEUACHO CMOPOXHIONTE KOHTEMHEP ANA NUNY, iHaKLe
3MEHLLMTBCA MOTYXHICTb BilCMOKTYBaHHS.

LLlob BuitHATH KOHTEHHEP ANs nuAy (9), HATUCHITL Ha 0buaBi
KHOMKK po3bnokyBaHHsa (25) i, nOTArHYBLUW KOHTEHHEP ANns
MUNY YHKU3, BUAMITb 00 3 BiICMOKTYBaIbHOr0 NPUCTPOLO
(12).

Mepen TM, AIK BiOKPUBATH KOHTeHHEP Ans nuny (9),
HeobXiaHo 3nerka nocTykat HAM 06 TBep/Y NOBEPXHIO, 1106
3 (hinbTpyBanbHoro enementa (24) 3inLos nun.

MigHimiTb 3acniHKy (26), HaTUCHYBLUW Ha Hei 3HK3Y, i
CMOPOXHITb KOHTEMHEP ANA Nuny.

NepesipTe dinbTpyBanbHuit enemenT (24) Ha HasABHICTb
MOWKOAXKeEHb. [TpY NOLWKOMKEHHAX HEraMHO 3aMiHiTb 1oro.
3akpuiite 3acniHky (26) i 3HOBY HafiHbTe KOHTENHEp Ans
NUNY 3HW3Y Ha BiCMOKTYBanbHWI NpucTpin 13, 1ob BiH
BiZJUYTHO 3aMLLOB Y 3aUEn/EeHHA.

3amiHa ¢inbTpyBanbHoro enemexta (aus. man. H)

[ina 3bepexeHHs edeKTUBHOCTI PinbTPYBaHHsA HeObXiaHO
MIHATH (hinbTpyBanbHWi enemeHT (24) KoHTeHHepa ana
nuny (9) npubn. koxHi 15 roguH poboTy.

LLlob BUHHATH KOHTEHHEP ANsA nuAy (9), HATUCHITb Ha 0bMaBI
KHOMKK po3bnokyBaHHs (25) i, NOTATHYBLUM KOHTEMHep AnA
MUNY YHW3, BUAMITb 1Or0 3 BiICMOKTYBa/IbHOTO NPUCTPOIO
(12).

BuiMiTb chinbTpyBanbHit enemeHT (24), NoTArHyBLLIM HOTro
Yropy, i BCTaBTe HOBWH (DiNbTPyBaNbHUI ENEMEHT.

3HOBY BCTABTE KOHTEHHEP [/1A1 UMY 3HU3Y Y
BiACMOKTYBanbHWi npucTpii (12), wob BiH BinuyTHO
3aMLLOB Y 3aUenneHHs.

BkasiBka: HeraiHo 3aMiHiTb (hinbTpyBanbHWI €NemMeHT
(24), aK1(0 BiH NOLWKOMKEHUH (HaNp. , AiPKK, NOLWIKOMKEHHS
M'AKOro repMeTiKka). [pn poboTax 3 NOLIKOMKEHUM
hinbTPyBaNbHUM €NEMEHTOM MOXe NOLKOAUTUCA
€NeKTPOIHCTPYMEHT. MiHalTe (hinbTpyBanbHUi enemMeHT
(24) Takox y BUNaakax, Konu noTy»HiCTb BiiCMOKTYBaHHA
He[0CTaTHA HaBiTb NPU CMIOPOXHEHOMY KOHTEHHEPI AN
nuny (9).

BcTaHoBneHHa raMbuHK cBepaninHA (aue. man. 1)

3a j0nomMoroko 0bmexyBaua rubuHu (27) MoxHa
BCTaHOBMIOBATH HEOOXiAHY rnubuHy cBepaniHHa X.

Bcraste cBepano y cBepanMnbHUIA NAaTPOH i 3aTUCHITL HOTO,
QMB. po3pin «3amiHa poboyoro iHCTpyMeHTa». He BMUKalouu
€NeKTPOIHCTPYMEHT, MiLlHO NpUCTaBTe HOro Ao
pO3CBepL/II0BaHOI NOBEPXHI, 0D cBepaIo Topkanoca 1o
Hei.

HaTtucHiTb Ha KHOMKY perynioBaHHs obMexyBaua rmubuHu
(14) i nepecyHbTe 0bMmexyBay rmMubMHK (27) HaCTiNbKK,

Bosch Power Tools
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11106 nokasaHa Ha MantoHKy BificTaHb X Bignosinana
MOTPIBHiN rMMBMHI cCBEPANiHHS.

MpunacyBaHHA BiACMOKTYBaNbHOro NPUCTPOIO A0
[LOBXUHH pobouoro iHcTpymeHTa (AuB. man. J)

[ns koMchopTHOT PoBOTH 3 KOPOTKMUMM POBOUMMM
iHCTPYMEHTaMM1 MOXHa NPUNacoBYBaTH A0BXUHY
BiICMOKTYBanbHOro npucTpoto (12).

HaTtucHiTb Ha kHonky (11) i, He BiaMyCcKatoun KHOMKY,
BCTaBTe TeNeckonHy HanpamHy (13) y BincMOKTyBanbHui
npucTpint (12) HacTinbky, wob nMnoBnoBntoloye Kinblie
3Haxoaunocb Nobnuay Bia KiHuMka pobouoro iHCTpyMeHTa.
LLlo6 3HOBY BMCYHYTH TENECKOMHY HANPAMHY, Lie pa3
HaTMCHITb Ha KHoMKy (11).

Munosnoenioloue Kinbue ana ceepgna (gus. man. K)
lMunoenoeniotoue kinblie Ans ceepana (15) Moxe Matu
rymoBe KinbLe (28) aBox pisHKx po3mipiB. [ins oTBOpIB
nliameTpom Ao 12 MM BUKOPHUCTOBYHTE rymoBe KinbLe K13
MEHLLMM OTBOPOM, /118 OTBOPIB 3 binbLINM AiaMETPOM -
rymoBe Kinbue K2 3 binblunm oTBOPOM.

LLlob nominATH rymoBe kinbue (28), BUAaBITL Horo Ha3aa 3
nunoBenoaniokoyoro Kinbua (15). LLlob noctaButH rymose
Kinblie, HafliHbTe MOro Ha MUIOBNOB/IIOKOYE KiNbLie |
NPUTUCHITD.

LLlo6 3amiHuTH NnoBnoBniotoue KinbLie (15), HaTUCHITb Ha
KHOMKY po36nokyBaHHs (29) i BUTATHITb NMNOBNOBNIOOYE
KinbLie 3 BiICMOKTYBanbHOI0 NPUCTPOLO.

LLlob Hapit nnoBnosniotoue Kinbue (15), BctasTe Horo
3BEPXY Y BiCMOKTYBanbHWi npucTpii (12), wob BoHo
BiZJUYTHO 3aMLLNO Y 3aUen/eHHs.

Pobota

Mouatok poboTu

» 3Baxaiite Ha Hanpyry y mepexi! Hanpyra B mxepeni
CTpyMy NOBHHHA BiANOBIAAaTH AAHUM Ha 3aBOACHKIH
Tabnuuwi enekTpoiHcTpymeHTy. Enekrponpunag, wo
po3paxoBaHuit Ha Hanpyry 230 B, moxe npautoBaTtu
Takox i npu 220 B.

BcTaHoBneHHA HanpAMKY obepTanua (guB. man. L - M)

» Mepemukaiite nepeMuKay HanpAMKy obeptanus (4) ,
NHLLE KONK eNeKTPOIHCTPYMEHT NOBHICTIO 3yNUHEeHHiA.

3a 0noMoroto nepemukaua HanpsaMKy obeptaHHs (4)

MOXHa MiHATM HanpAMOK 0bepTaHHsA iHCTpyMeHTa. OfHak Le

He MOX/MBO, AKILIO HATUCHYTUI BUMHUKau (7).

MpaBe obepTanHA: [17 cBepA/IeHHS | 3aKpyuyBaHHA

TBUHTIB NOCYHbTE NepemMuKay HanpaMKy obepTanHs (4)

NiBOPYY YHK3 | 0IHOUACHO NPaBOPYY yropy.

Nise obepranna: [1ns nocnabneHHs abo BUKpyuyBaHHsA

TBUHTIB i PO3KPYUYBaHHA raioK NOCYHbTE NepemMuKay

HanpsamKy obepTaHHs (4) niBopyy yropy i 0aHOUacHo

npaBopyuy BHKU3.

BcTaHoBNEHHA peXumy pobotu
CBepAniHHA Ta 3aKpyuyBaHHsA/
BUKPYUYBaHHA rBUHTIB
BcraHoBiTb nepemukay (3) Ha cumeon
«CBepaniHHAY.
YnapHe cBepaniHHa
T BcraHoBITb Nepemukay (3) Ha cumeon
«YpapHe CBepAiHHAY.
MNepemukay (3) BiguyTHO 3ax0auTb y
3aUen/eHHs, i Horo TakoX MOXHa NepeMUKaTh Npu
YBIMKHYTOMY MOTOPI.

|\ J

MexaHiuHe nepeMUKaHHA WBUAKOCTI

» Mepemukati nepemMukau WeKAKocTi (2) MoxHa Ha
NOBiNbHO NPaLOUOMY eNneKTPOiHCTPYMeHTi. OfHak
LbOro He MOXXHa POOHTH, KONK NpUNag 3yNUHEHWH,
npawoe Np1 NOBHOMY HaBaHTaXKeHHi abo Ha
MaKCHManbHii KinbkocTi 06epriB.

3a/10MoMOrok nepem1kaya WeUaKocTi (2) MoxHa

BCTaHOBMIOBATH 2 Aliana3oHu KinbKocTi 0bepTiB.

| WBKAKICTb:

2 1 Mana kinbKicTb 0bepTiB; 1A BenHKNX
[LliameTpiB 0TBOPY i 1A TBUHTIB.
Il wBKpKicTb:

2 1 Benuka kinbkictb 00epTiB; Ans Manux
[NiaMeTpiB 0TBOPY.

AKwio nepemukay WBMAKoCT (2) He NoBepPTaETbCA A0 yNopy,
TPOXW NOKPYTiTb NPUBOAHWM LINWUHLEND i3 CBEPANOM.
BMUKaHHA/BUMUKAHHA

LLlob yBiMKHYTH €N€KTPOIHCTPYMEHT, HAaTUCHITb HA BUMMKaY
(7) i TpUMaiiTe 1Oro HaTUCHYTUM.

LLlob 3adikcyBaTH HaTUCHYTHI BUMKKAY (7), HAaTUCHITb HA
tikcarop (5).

[Llob BUMKHYTH, ENEKTPOIHCTPYMEHT, BifinyCTiTb BUMUKaY
(7) abo, aKuwo BiH 3achikcoBaHmi KHOMKOK dhikcallii (5),
KOPOTKO HaTUCHITb Ha BUMMKau (7) Ta 3HOBY BiAMYCTiTb HOTO.
3anobixHa mydra

3 MeTot0 0OMEXEHHS BENUKMX PeaKLiiHNUX
MOMEHTIB eNeKTPOIHCTPYMEHT YCTaTKOBaHWN
3anobixHoto MydToto (Anti-Rotation).

Anti-Rotatjon

» [pu 3aKnuHeHHi abo cinaHHi enekTpoiHCTPyMeHTa
NPUBOA CBEPANUNBHOTO WNUHAENA BUMHUKAETbCA.
3Bakalouu Ha CUNH, L0 BUHUKAIOTb NPH LboMy,
3aB¥au Aobpe TpUMaliTe eNeKTPOiHCTPYMEHT ABOMA
pykamu i 3bepiraiite cTilike NonoXeHHs.

» Y pasi 3acTpAraHHA BAMKHiTb €NeKTPOiHCTPYMEHT i
3BiNbHiTb po6ouwnii iHcTpymeHT. Mpu BMUKaHHI
eneKTponpunagy i3 sacTparnum pobounm
iHCTPYMEeHTOM BHHHKAIOTb BENUKi peakujiiHi
MOMEHTH.

BcTaHoBneHHs KinbKocTi 06epris/KinbkocTi yaapie

KinbkicTb 06epTiB/ymapis yBiMKHYTOro €1eKTPOIHCTPYMeHTa
MOXXHA NNaBHO PeryntoBaty BinbLIMM U MEHLIUM
HaTUCKaHHAM Ha BUMMKau (7).
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Tpu nerkomy HaTUCKaHHi Ha BUMHKau (7)
€N1eKTPOIHCTPYMEHT NPaLIoe 3 Manolo KinbKicTio 0bepTis/
ynapis. Mpw 36inbLueHHi CUNK HAaTUCKYBAHHA KiNbKicTb
0bepTiB/KinbKiCTb yAapiB 3poCTaE.

BcraHoBneHHs Kinbkocti 06epTiB/KinbkocTi yaapis

3a LoNoMoroto Konilatka nA BCTaHOBNEHHA KiNbKOCT
0bepriB (6) MOXHa BCTaHOBMIOBATH KinbKicTb 0bepTiB/
KinbKicTb yAapiB HaBiTb Nig yac poboTu.

HeobxigHa kinbkicTb 06epTiB/KinbKiCTb yaapiB 3aNeXuTb Bif
martepiany i yMoB poboT, ii MOXHa BUSHAUUTH NPAKTUUHUM
cnocobom.

BkasiBku Wwoz0 poboTu

» Mepep byab-akuMu MaHinynayiamu 3
€NeKTPONPHNaZioM BUTATHITD LITENCeNb 3 PO3ETKH.

» MpucTaBnsaiiTe eNeKTPOIHCTPYMEHT A0 raiKu/rBUHTa
NULIE Y BUMKHYTOMY CTaHi. Poboui iHCTpyMeHTH, (o
0bepTarTbes, MOXYTb 3iCKOB3YBATH.

Micns TpuBanoi poboTth Ha HU3bKil uacToTi 0bepTiB AanTe

eNeKTponpKnay NonpaLtoBaTv 1A OXONOMKEHHA Npubn.

3 XBUA. 3 MaKCUManbHOI0 UacToToto 0b6epTiB Ha XonocToMy

xomy.

[ina cBepaneHHA Kaxnis BCTaHOBITb Nepemukay (3) Ha

cumBon «CeepaneHHsy. Micns npocBepaneHHs Kaxmio

BCTAHOBITb NepeMMKay Ha 3HAUOK «yAapHE CBEPANIHHA i

npaurnTe 3 ynapom.

[ina poboTn 3 BeTOHOM, KamMeHeM i LLernoko BUKOPUCTOBYTE

TBEPAOCNNaBHI CBEpAaA.

BukopwucToBy#TE NpY CBEPANIHHI B MeTani n1wwe beaoraxHi,

3aTOueHi CBepAna 3 BUCOKONEroBaHoi LWBWAKOPi3anbHOI

cTani (HSS). BignoBiagHy AKiCTb rapaHTye opuriHanbHe

npunapas Bosch.

3a 40NoMOrot0 NPUCTPOIO [i/1A 3ar0CTPIOBaHHA CBepAeN

(npunaana) MoXHa Nerko 3aTouyBath cnipanbHi cBepana

niametpom 2,5-10 mm.

TexHiuHe 0bcnyroByBaHHA i cepBic

TexHiuHe 06CNyroByBaHHA i OUMLLEHHA

» Mepepn Oyab-akMMKU MaHinynALiamMK 3
€NeKTPONPUNaAOM BUTATHITb WITENCENb 3 PO3ETKH.
» [insa akicHoi i 6eaneuHoi poboTu TpumMaiite
€NeKTPONPUNag, i BEHTUNALiHI OTBOPH B UUCTOTI.
AKo Tpeba NoMiHATH Nif 'eHyBanbHUI Kabenb, Le Tpeba
pobuTh Ha chipmi Bosch abo B cepBicHii MaicTepHi ansa
eneKTpoiHCTpymeHTiB Bosch, o6 yHuKHYTH Hebeanek.

Cepgic i KOHCYNbTaL,ii 3 NUTaHb 3aCTOCYBaHHA

B cepgicHi marictepHi By oTpuMaeTe Bignosigb Ha Batwi
3aMuTaHHsA CTOCOBHO PEMOHTY i TEXHIUHOTO 06CMYroByBaHHA
Bawworo npoaykry. MantoHku B fieTansix i iHhopmadito oo
3anyacTMH MOXHa 3HalTH 3a apecoto: www.bosch-pt.com
KomaHpa cniBpobiTHukiB Bosch 3 HanaHHs KOHCYNbTaLii
11{0710 BUKOPUCTAHHA NPoAYKLii i3 3a0BONEHHAM BifinoBicTb
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Ha Balwi 3an1TaHHA CTOCOBHO HaLLOT NpoAyKLii Ta npunaaas
[0 Hei.

lpw BCiX 10AATKOBKX 3aNUTaHHAX Ta 3aMOBMEHHI 3aNUacTuH,
Bynpb nacka, 3a3Hauante 10-3HauHKUI HoMep AnA
3aMOB/EHHSA, LU0 CTOITb Ha NACMOPTHIM TabnuuLyi NpoayKTy.
[apaHTiliHe 0bcnyroByBaHHs | PEMOHT €NeKTPOIHCTPYMEHTY
30iHCHIOTBCA BINOBIAHO 1O BUMOT i HOPM BUrOTOBMIOBaYa
Ha TepuTOpii BCiX KpaiH nuwwe y dipMoBHx abo
aBTOPHU30BAHKX CEPBICHUX LiEHTPax dhipmu «PobepT boww.
NMONEPEKEHHA! BukopucTaHHA KOHTPadhaKTHOT NpoayKuii
Hebe3neuHe B ekcnnyarallii i MO)Xe MaTi HeraTuBHi Hacnigku
[NA 300pOB’A. BUroTOBNEHHS | pO3MOBCIOMKEHHS
KOHTpachaKTHOI NpofyKuii nepecnigyeTbcs 3a 3aKoHOM B
AAMIHICTPATUBHOMY i KPUMiHANIbHOMY NOPALKY.

YkpaiHa

Bow CepgicHui LieHTp enekTpoiHCTPYMeHTIB

Byn. Kparta 1

02660 Kuis 60

Ten.: +380 44 490 2407

®akc: +38044 512 0591

E-Mail: pt-service@ua.bosch.com
www.bosch-professional.com/ua/uk

Anpeca PerioHanbH1x rapaHTinHWX CepBiCHUX MalCTepPeHb
3a- 3HaueHa B HauioHanbHOMY rapaHTiiHOMY TanoHi.

Yrunizauis
EnexTponpunaau, npunanas i ynakosky Tpeba 3anaBati Ha
€KONOriyHo UMCTY NOBTOPHY NepepobKy.

He BMKWaaiTe enekTpoiHCTPYMEHTH B NobyTOBE
cmitTa!

Nuwe ansa kpaiH €C:

BinnosiaHo ao €sponeticbkoi aupextnen 2012/19/EU
1|0/10 BiANPALIbOBAHNUX ENEKTPUUHUX | ENEKTPOHHMX
npunagiB i il NnepeTBOpeHHA B HallioHanbHe 3aKOHOABCTBO
HenpUaaTHi 0 BXUBAHHA €NEKTPOIHCTPYMEHTH Tpeba
361paTH OKPeMO i 3[aBaTH Ha eKOMOTUHO UMCTY
pekynepawito.

Kasak

Eypa3us 3KOHOMHKaNbIK 0faFblHa
(KepeH ogafbiHa) mylue
MeMneKeTTep ayMarbiHAa
KONAaHbinagbl

OHAIPYLWIiHIH BHIM YLIiH KapacTbipFaH Nanaanaxy
Ky)KaTTapblHbIH KypamblHAA NaifanaHy XeHiHaeri ocbl
HYCKaynblK, COHbIMEH bipre KocbiMLwanap Aa 60nybl MyMKiH.
CoWKecTIKTI pacTay aunbl aknapar kocbimMwaga bap.
OHimai eHaipreH MemneKeT Typanbl aknapart eHIMHiH,
KOPNYCbIHAA XaHE KOCbIMLIAAA KepPCETINreH.
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OHpipinreH mep3imi Hyckaynblk MykabacbiHbIH COHFbl

GeTiHpe KepceTinreH.

Mmnoptepre KaTbiCTbl bainaHbiC aknapat eHim

KanTamacblHfa KepCeTinreH.

OHimpai naiaanany mepsimi

OHIMHIH KbI3MET eTy Mep3iMi 7 Xbln. OHAIpiNreH Mep3iMHeH

6acTan (eHAipy KyHi 3aybIT TaKTaKLIAChIHAA a3bl/FaH)

icteTnen 5 Xbln cakTaFaHHaH COH, BHIMA| Tekcepyci3

(cepBHCTiK TeKcepy) naiaanaHy YCbiHbIMManbl.

KepceTinreH KbIaMeT eTy Mep3iMi TYTbIHYLLbI aTanMbiLL

HYCKaynNbIKTbIH TananTapblH OPblHAAFaH Xaffanzaa FaHa

*apampabl bonagbl.

IcTeH wobiFy cebenTepiHin Ti3iMi

— K@M YLLKbIH LWbIKCA, NaifanaHbaxpi3

- KaTTbl [1ipin Ke3iHge naiganaHbaxpi3

- TOK CbIMbl by3blnFaH HEMece OKLaynaychbl3 bonca,
naraanaHbaxpl3

— BHiM KopnycbiHaH Tikenew TyTiH LWbIKca, NaiaanaHbaHpl3

MaitipanaHywbiHbIK MYMKiH KaTenikTepi

- TyTKacbl MeH Kopnycbl by3binFa bonca, eHimai
naaananHbaHbi3

— JKayblH —LIALbIH Ke3iHfe CbipTTa naiaanaHbaHbi3

- Kopnyc iliHe cy Kipce KypbinFbiHbl KOCYLLIbI 60NMaHbI3

LLlexTi Kyii 6enrinepi

— TOK CbIMbIHbIH TO3Ybl HEMECe 3aKbIMAaHY bl

~ BHIM KOPNYCbIHbIK 3aKbIMAanybl

Kbi3MeT KepceTy Typi MeH Xuiniri

- Op nanhpanaHyaaH CoH eHimfi Tasanay yCblHbINAabl.

Cakray

- KypFaK epfe cakTay kepek

— )KOFapbl TeMnepaTypa Ke3iHeH XaHe KYH CaynenepiHin
9cepiHeH anbic cakTay kepek

- CaKTay KesiHe TemneparypaHblH KEHET aybITKybIHaH
KOpFay kepek

~ 0pamachbi3 caktay MyMKiH eMec

- CaKTay LapTTapbl Typanbl KOCbIMLLIA aKnapar any yLiH
MEMCT 15150 (wapT 1) Ky»aTblH KapaHpi3

- +5-peH +40 °C-ka fiediH TeMnepatypacbiHaa KoiMaaa
OHAIPYLLIHIH KanTamacbiHa cakTaHbl3. CanbiCTbipMarnbl
binFangbinbik 80 % -AaH acnaybl THiC.

Tacbimanpay

- TacbiMangay KesiHfe eHiMAi KynaTyFa XaHe Ke3 KenreH
MeXaHWKanNblK bIKnan eTyre katah, TbIHbIM CanblHafbl

- bocary/yKTey Ke3iHfe NaKeTTi KbiCaTbiH MalLWHANAPAb!
naiaanaxyra pykcar bepinmengi

- TacbimMangay waptrapbl Tanantapbii MEMCT 15150
(5 WwapT) KyKaTblH OKbIHbI3

- KopuwaraH opta Temneparypacbl -50 °C-tan +50 °C-ka
[lefiH TacbiMangay pykcar eTinreH. CanbiCTbipMansl
binFanabinbik 100 %-AaH acnaybl THic.

Kayincisgik Hyckaynapbi

IneKTp Kypangapb! yLiH XKannbl Kayincisgik
HycKaynapbl

[YECKEPTY

OcCbl 3NeKTP KYPanblHbiH,
KUHaFbIHAAFbI eCKepTynepai,

HYCKaynapabl, CypeTTepai XxaHe cunaTramanapabl
OKbIHbI3. bapnbik TeXHUKaNbIK Kayinciagik
HYCKaynbIKTapbiH OpbiHAAMay TOKTbIH COFybIHa, OPT XaHe/
Hemece ayblp XapakaTTaHynapra anbin Kenyi MyMKiH.
bonawak )ymbicTap ywiH Kayinci3gik HyckaynbiKrapbl
MeH ecKepTnenepai cakran KoibiHbi3.

Kayincisaik HyckaynbikTapblHAa naiganaxbinFaH dnekTp
Kypan aTayblHbIH, XenifeH KyaT anatblH 3NeKTp KypanaapbiHa
(»eninik kabeni MeHeH) XaHe akkyMyNATOPAEH KyaT anarbiH
3NeKTP KypanaapbiHa (xeninik kabeni xok) Katbicbl bap.

JKyMbIC OpHbIHbIK Kayincisgiri

>

>

JKymbIC OpHbIH Ta3a XaHe XapblK yCTaHbI3. [lacTaHfaH
XoHe KapaHFbl )annapga catcia okuranap 60nybl MyMKiH.
neKTp KypbINFbICbIH XapbinaTbiH aTmoctepasa
naiganaH6anbi3, MbiCanbl, XaHaTbIH CYMbIKTbIK, ra3
HeMmece wWaH 6ap 6onFanpa. dnekTp Kypan yLKbIHLapab!
Xacangbl, an onap WwaH Hemece bynapabl XaHAbIpybl
MYMKIiH.

bananap meH 6akbinaywbinapgbl 3NeKTp KypanbiHaH
anbic ycTanpi3. AngaHynap bakpinay xoranybiHa anbin
Kenyi MyMKiH.

YKabablk TYpMbICTbIK XaFaainapaa, KOMMepLUANbIK
anMakTapga xeHe KOFaMAbIK Xepnepae, 3uAHAbI XaHe
KayinTi eHAIPICTIK haKTOpNAP KOK Killli INEKTP TYTbIHYbI
6ap eHAipicTik aliMaKTapbiHAA XKYMbIC iCTey YLWiH
apHanfaH.

nekTp Kayincisgiri

>

>

neKTp alibipnapbl po3eTkara cai 6oynbl THic.
AWbIpAbI elIKaLIaH eLKaHAAN Topi3ae e3repTneHxis.
JKepre KocbinFaH aneKTp KypangapbiMeH agantep
aiibipnapblH NaiAanaHbanbl3. O3repTinMereH anbipnap
MEH COMKeC po3eTKanap aNeKTp TyMbIKTanyblHbIH KayiniH
TemeHgeTesi.

Ky6bipnap, paguatopnap, nnuTanap MeH CybITKbIlITap
CHAKTDI XKepre KocbinFaH 6eTrepre THMeH;3. [leHeHi3
Xepre KOCblnFaH 60onca Xorapbl TOK COFY Kayini naiga
bonagpbl.

IneKTp KypanaapAbl XaHbbipAa Hemece binFangbl
KopLuayAa naipgananbanbi3. dNeKTp KypanbiHa KipreH
Cy TOK COFY KayiniH ofapbinaragpl.

Kabenbgi Tvicti 6onmaran petre naigananbanbis.
Kabenbpi anekTp KypanblH Tacy, ketepy Hemece
TOKTaH LbIFapy YLWiH naiaananbanbi3. Kabenbai
bICTbIKTbIK, MaW, 6TKip Kblpnap )aHe XblmXbIManbl
benekTepaeH anbic ycTaMaHbi3. 3aKbiMaaFaH
Hemece bbITbICbIN KeTKeH Kabenb TOK COFy KayimiH
KOFapbinarazpl.

3neKTp KypanblH CbIPTTa NaiAanaHFaHAa CbipTKbl
)aiinap yLiH caif Kabenbgi naipanaHbiybi3. CbipTra
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nanpanaHyfa xapamabl kabenbpi natganaHy Tok Cory
KayiniH TeMeHgenai.

» Erep anekTp KypanbiH binFangpbl XXepAe nanjanavy
Kepek 6onca, 0HAA KOpFaiTbiH ewWipy KYPbINFbICbI
(RCD) apKbinbl KopFanfaH TOK XeniciH
nanganaHbibbi3. RCD naiaanaHy ToK COFy KayiniH
TeMeHeTeq|.

Xeke Kayincisgik

» JnekTp Kypanabl nanganaHyaa abai 6onbixpbi3,
JKYMbICbIHbI3Abl DaKbINaHbI3 XKaHEe napacaTTbi
naipanaHbiHbi3. INEKTP Kypangbl WapLuaFaH kesge
Hemece ecipTKi, ankoronb Hemece 3pi acep eTKeH
Ke3ae nanganaH6anbi3. INeKTp KypanbliH nanfanaHy
Ke3iHfle aHCbI3blK ayblp XKEKE XapakaTTaHyra anbin Kenyi
MYMKiH.

» XKeke KOpFaiTbiH XabAbIKTapAbl NanganaHblHbi3.
OpAaNblM Ke3 KOpPFaHbICbIH TaFbIHbI3. LLlaH Mackachl,
CcbipFaHbaiTbIH Kayincisaik ask kuimpaepi, Wwnem Hemece
€CTY KOPFaHbILLUTapbl CUAKTbI KOPFaFblILL XababIKTapb!
THICTI )XaFaannapaa KoNaaHbIN XeKe xapakatraHynapabl
KemeuTeai.

» KespeWcok icke KocbinyabiH, anablH any. Tok kesiHe
XoHe/HeMece baTapesanap XuHaFblHa KOCYAaH
anpbiH, Kypanabl KeTepy Hemece TacyAaH anablH
ewipriw ewik Kyiiae 6onyblHa K63 XeTKi3iHi3. IneKTp
KypanblH caycakTbl eLLipriliKke KOMbIN Tacy Hemece
KOCKBILLbI KOCY/bl 9NEKTP KypanblH TOKKA KOCY CaTCI3
OKWMFaFa anbin Kenyi MyMKiH.

» JNeKTp KypanblH KOCYAaH anAblH KeNreH petrey
CbIHaCbIH HeMece KinTTi anbin KoMbIHbI3. INeKTp
KyPanblHbIH aiHanaTtbiH beniriHze kanrFaH Kint Hemece
CblHa XXeKe XapaKatTaHyFa anbin Kenyi MyMKiH.

» Ken kyw icreTneHi3. OpaaiibiM THICTi TaAHbIL NEH TeH,
CanMaKbITbINKTbI CaKTaKbI3. byn kyTinMmereH
Xaraainapaa anekTp KypanablH bakbinaHyblH CakTamabl.

» TwuicTi KMiM KuiHi3. Boc KuiM MeH awekennepai
KuiimeHi3. LawbiKbi3 6eH Kuimaepai XbimKbiManbl
benwekTepaeH anbic ycTanbi3. boc kuimaep,
aleKeinep HeMece y3blH WALl XbiMKbIManbl bentiexkrep
apKbI/bl TAPTHINY bl MYMKiH.

» Erep WwaH, WwhbiFapbin X1Hay XabablKTapbiHa Kocy
KypbInFbinapbl 6epnireH 6onca, onga onap Kocynbi
bonyblHa XaHe THICTi peTTe KONAaHybIHa K63
XKeTKi3iHi3. LLlaH x1Hayabl naiaanaHy Wwakfa
6bainaHbICTbl 3UAHAAPABI KeMenTesi.

» Acnantapgbl XHi nanganaHbin XaKcbl 6inreHHeH CoH,
Macaiipan KeTneii Kayincisgik npuHuMnTepiH enemei
OTbIpMaHbI3. AbaiCbi3 apeKeT cekyHp illiHge ayblp
XapakatTaHyFa anbin Kenyi MyMKiH.

» HA3AP AYOAPbIHbI3! HeprusameH xababiKrayabiH,
TONbIKTaN He XeKeneil TOKTaTbilybl Hemece
3HepruaMeH xababikrayabl backapy TisberiHiy
aKaynaHybl canfapbiHaH 3NeKTP KYypanbiHbiH,
XYMbICbIHAA Kifipic naiaa 6onFaH xarpaiga,
byFaTTanmaraHfbIFbIHA K3 XeTKi3in (6onFau
XaFpaiga) 6apbin, aXbIpaTKbiWTbl Boikn. (Owipy)

Kasak |51

KannbiHa KenTipiKi3. XKeninik awaHbl poseTkagaH
LWbIFapbIHbI3 HEMEce anbin - canManbl
aKKyMYNATOPAbI aXbIPaTbiHbi3. OCbl 9PEKET APKbIbl
baKbinaHbanTbIH KanTa icke KOCbINYbIH anablH anachbis.
ATtanmbill nanaanaHy XeHiHgeri HyCKaynblkka Carkec
6inikTi KbI3MeTKEPNEP KypaMblHa ANEKTP KypanbiH peTTey,
MOHTaX[ay, KONaHbICKA EHTi3Y aHe OFaH Kbl3MeT
KepCeTy apeKkeTTepiMeH TaHbIC TyNFaNap Xatagbl.
IneKTp KypanbiMeH XyMmbic icteyre 18 xacka TonfaH,
TEXHUKANbIK CMNaTTaMaHbl, Nanfanary XeHiHaeri
HYCKAYNbIKTbl XXoHe Kayincisfik epexenepiH okpin
LWbIKKaH TyNFanapra pyKcar eTinegi.

» [leHe, cesim HeMece akpin-oi kabinetrepi WwekTeyni

HeMmece Toxipubeci MeH binimi xeTkinikci3 anamaap
onappblH Kayinciaairi yLwi »ayanTbl TyNFaHbIH,
bakpinaybiHaa bonmaca Hemece anekTp KypanbiH
nanpaanaHy boiblHLLIA HycKay anmaraH bonca, byibiMabl
nanpanaHbaybl Tvic.

IneKTp KypanaapbiH NaiaanaHy XxaHe KyTy
» Kypanpgpbl aca ken yKtemeHi3. XKyMbICbIHbI3 YLiH

)apamabl aNeKTP KypanbiH NaiAanaHbiHbI3. XXapamap!
3NEKTP KypanbiMeH KepeKTi )yMbIC aiMarblHa IyPbIC api
CeHIMAI XYMbIC iCTEHCI3.

AXbIpaTKblILLb AYPbIC EMEC NEKTP KypanblH
naipganan6anpbi3. Kocyra Hemece eLipyre bonmanTbiH
3MNEKTP Kypasbl KayinTi 60nbin, OHbl eHAeY KaxeT
bonagpl.

XKababikrapab! pettey, 6enwekrepid anmacTbipy
HeMmece 3NeKTp KypanpaapbiH KoWMara Koo anfibiHaa,
alwaHbl KyaT Ke3iHeH aXbIpaTbiHbI3 XaHe/Hemece
aKKyMynATOpbl anmManbi-canManbl 6onca, oHbl aneKTp
KypanbiHaH anbin TacTaHbi3. by cakTbiK apeKeTi anekTp
KypanapbiH baikaycbi3 KocbinybiHa xon bepmenai.
MaiiaanaHbinMaiTbIH 3NeKTP Kypangapabl 6ananap
KONbI XKeTNeHTiH XalFa KoWbIHbI3. Ocbinapabl
binmeiiTiH Hemece oCbl eckepTnenepai oKkbIMaraH
apampapra 6yn Kypanabl naiganaHyfa xon bepme;is.
Texipibeci3 anamaap KonbiHaa aNeKTP Kypanaapbl KayinTi
bonappl.

neKTp KypanaapbiH MeH KepeK-)KapaKrapbiH YKbINTbI
KyTiHi3. Ko3ranmanbl benwekrepai keaepricis
icteyiHe XaHe KenTenin KanmayblHa, benwekrepain,
aKaycbI3 Hemece 3aKbIMAanMaraH 6onybiHa, anekTp
KYPanbiHbiH, 3aKbIMAANMaFaHbIHa KO3 XKeTKi3iHi3.
3akbimpanFaH 6enwekrepi 6ap Kypanabl
naiaanaHyAaH anfbiH XeHAEHi3. dnekTp
KypanzapblHbIH AYPbIC KYTiNMEYi Xa3atanblM OKUFanapra
ceben bonbin xataabl.

Keckil acnantapppl eTKip xaHe Ta3a Kyiae
caKTaHbI3. [lypbIC KYTINreH XoHe KeCKiLl XueKTepi eTKip
Keckilll acnanTap a3 KenTenin, KecineTiH 6eTke oHak
barbiTranapl.

IneKTp KypanbliH, XabablKTapAbl, anManbl-canmManbl
acnanTappbl XaHe 1.6. ocbl HycKaynapfa cai
naiaananbiibi3. COHbIMEH XYMbIC WapPTTapbIMeH
OpbIHAANTLIH dPeKeTTepre Ha3ap ayAapbiHbi3. INeKTp
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KypanfapblH apHasMaraH XyMblCTapa naiganaHy
KayinTi.

» KontyTkanap meH kapmay b6eTTepiH KypFak, Ta3a xaHe
Maii MeH nacTaH Tasa ycTaubi3. CbipraHak KonTyTkanap
MeH kapmay beTTepi KyTinmereH xaraannapga ceHimai
KonaaHy MeH bakpinayFa xon bepmenai.

Kbismert kepcety

» JneKTp KypanblHa MaMaHAbl XeHaeywi Tek bipaen
Kocankpl 6enuekrepmeH Kbi3mMeT kepceTyi kepek. byn
3NEKTP KypanblHbIH KAyiNCi3airiH cakTanybiH KaMTaMachl3
eteqi.

Bypfbinap ywiH Kayinciagik Hyckaynapbl

Bapnbik onepauuManap ywiH Kayincisgik Hyckaynapbi

» Mepdopatopnbik GypFbinayaa Kynak KopraFbllTapbiH
KuiiKi3. LLybinaa Typy ecti kabineTiHi TemeHaeyiHe
anbin Kenyi MyMKiH.

» KocbiMLua TyTKaHbl/TyTKanapAbl NaifanaHbiKbi3.
bakpinay MyMKiHAIriHEH aiblpbiny Xapakart anyra akenyi
MYMKiH.

» Keckiw kepek-xapak Hemece GekiTKilTep KacbipbiH
CbiMpapFa Hemece 63iHiH, CbIMbIHA THIOi MYMKIH
apeKeTTepAi OpbiHAaFaH Ke3ie aNeKTP KypanbiH

oKwaynausraH 6eTrepineH ycTanbi3. Erep Keckill kepek-

Xapak Hemece bekiTKiluTep KyMbiC icTen TypFaH cbiMFa
THCE, INEKTP KypanblHbIH alliblk MeTann beniekTepit
6benceHpipin, nanaanaHyLibiFa TOK COFybl MYMKiH.

¥3bIH OypFbl KOHAbIPManapbiH NaikAanaHy ywiH

Kayincisaik Hyckaynapbl

» BypFbl KOHALIPMACbIHbIK MAKCHMaNAbIK,
XKbINAAMAbIFbIHAH KOFapbl XbINJAMAbIKTA XYMbIC
icremen;i3. XXoFapbl XbinfamablKTapaa KoHabipma
[NanblHaamara Timen boc aiHanca byrinin xeke
XapakaTTaHyFa anbin Kenyi MyMKiH.

» OpAaiibim bypFbinayAbl TOMEH XbINAAMABIKTA XKaHe
KOHAbIPMa YLbl AaibIHAAMAFa THIN TYPFaH KyiHae
bacranpbi3. Xorapbl XblnaamabikTapaa KOHAbIPMa
[NanblHaamara Tumen boc aiHanca byrinin xeke
)XapakaTTaHyFa anbin Kenyi MyMKiH.

» KoHabipMara caii cbi3blKTa 6acbIHbI3, TbIM KaTTbl
bacnaHbi3. Koxzbipmanap byrinin cbiHyFa Hemece
baKbinay xoranTyFa XoHe XKeKe xapakaTraHyra anbin
Kenyi MyMKiH.

KocbiMiua Kayinci3aik HyckaynbiKrapbi

» CblHanaHca, 3neKTp KypanbiH bipaeH ceHpipinis.
Tebyai TyAbIpaTbIH XKOFapbl peaKTHBTI KylTepAeH
abaii bonbIKbI3. INEKTP Kypan erep aneKTp Kypanbl
apTbIK XKYKTENCe Hemece BHAENETIH AalbiHAaMaaa
KblCblica O CbiHanagbl.

» JneKTp KypanbiH 6epik ycTaubi3. LLypyntapabl bypan
bekiTy aHe bypan bocary Ke3iHfe KbiCKaLlia XoFapbl
Me3eTTep naraa 6onybl MyMKiH.

» [aiibiHaamaHbl 6ekiTiHi3. Kpicy KypanbiHa Hemece
KbICKbILLIKA OPHATbI/FaH AaiblHaaMa KOMblHbI3beH
canblCTbipranza, bepik ycranagbl.

» Kaxerri i3gey KypanaapbiH naitananbin
JacbIpbinFaH cbiMAAPAbI TabbIHbI3 HEMece XKayanTbl
XeprinikTi yibIM eKinpgepiH WaKbIpbIKbI3. INeKTp
CbIMAAPbIHA THI0 BPT HEMeCe TOK COFybIHA anbim Kenyi
MYMKiH. a3 KybbIpblH 3aKbIMAAy XapbInbiCKa abin Kenyi
MyMKiH. Cy KybbIpbIH 3aKbIMAAy MaTepHUanfblK 3usHFa
HeMece TOK COFYbIHa anbln Kenyi MyMKiH.

» JNeKTP KypanblH Xepre KOIOAAH anablH OHbIH,
TOKTayblIH KYTiHi3. AnManbl-canmanbl acnan iniHin anektp
Kypan bakpinaybiHbIH XOFanTybliHa anbin Kenyi MyMKiH.

OHiM XX9He KyaT cunaTramachbl

bapnbik Kayincisgik HycKaynblKTapbiH
aHe eckepTnenepai oKbIHbI3. TeXHUKANbIK
Kayinciszik HyCKaynbIKTapbIH XaHe
eckepTnenepai cakramay TOKTbIH COFybiHa, OpT
oHe/HeMece ayblp xapakaTTaHynapra anbin
Kenyi MyMKiH.
MainanaHy HyCKaymbIFbIHbIH, anfbl DeniriHiH, CypeTTepiH
ecKepiHi3.

Makcartbl 60MbIHIIA KONAAHY

Byn anekTp Kypanbl Kipnilu, 6ETOH aHe TacTap/bl COHpaN-
aK, afalll, MeTann, Kepam1Ka XaHe NnacTMaccaHbl
nepdopatopnbik byprbinayFa apHanFaH. SNeKTPOHAbIK
backapy xyreci bap xaHe OHFa/ConFa alHanaTbiH acnanTap
Byprbinay MeH bypaHza kecyre fie sapampp.

KepcertinreH Kypampbi 6enwekrep

KepcerinreH kypamaactap HemipneHreH cypetrepi bap
BeTTeri anekTp KypanblHblH CUNaTTamMachiHa can.

(1)  Kbingam Kbickbil bypFbinay naTpoHbI
(2) bBepinic aybICTbIPbIN-KOCKBILLbI

(3) "byprbinay/cokkbiMeH bypFbinay" aybiCTbIpbIN-
KOCKbILLbl

(4)  AiiHany 6aFbITbIH aybICTbIPbIN-KOCKBILL
(5)  AxblpaTKpillKa apHanFaH peTTey TyMMeci

(6)  AéHany xuiniriH angblH ana TaHaayra apHanFaH
aHanManbl petreriw

(7)  Axblpatkpiiu

(8) LaHcoprbilka apHanFaH bocarty TyiMeci
(9) TonbIk LaH XWHaFbILL KOpan (MAKPOCY3Ti XyHeci)
(10) Kocbimwa TyTka (6eTi okwaynanrax)”

(11) TeneckonTbik baFbiTTaybILIThI PETTEY TYUMECH
(12) LlaHcoprbiL

(13) TeneckonTbik baFbiTTaybiL

(14) TepeHaik WwekTerilwiH peTTey TyiUmec

(15) bByprbiFa apHanFaH LWaH XMHaFbILL CakuHa
(16) Tytka (berti okwaynaqraH)

(17) TepeHaik wekteriwi®

(18) Bypaybiw 6ur”

(19) ©mbeban buT ycrarbiwb®
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(20) Byprbinay NaTPOHbIHbBIK KinTi"

(21) Ticri TorbiHbI 6ap byprbinay naTpoHbI”

(22) AnTbl Kblpnbl AeHbex Kint®

(23) LLlaHcopFbilLTbIH 6aFbITTayblLL OMbIFbI

(24) Cyariw anemeHT (MUKpoCY3ri XyHeci)

(25) LLaH xuHarblW KopanTblK bocaty TyiMeci

(26) LLaH xu1HaFbll KOpanTbiH Kaknafbl

(27) TepeHaik wekTeriwi (waxcoprbiw)®

(28) LllaH Xu1HaFbllL CakMHaFa apHarFaH pe3eHKe cakuHa
(29) LllaH XuHaFbILL cakUHaHbIH bocaTy TyiMeci

A) bBeiiHeneHreH Hemece CUNaTTanfaH XababIKTap cTaHAAPTTbI
KeTKi3y KenemimMeH KaMTbinMaiiabl. Tonbik XababiKTapAbl
6i3pin xababikrap 6arnapnamambi3aan Tabachbis.

B) craupapTTbil ()KMHAKTa KaMTbINMaigbl)

TexHuKanbIK ManimeTTep

Nepdhopatopnbik, GSB 19-2 REA
6ypFbinay Kypanbi

OHim Hemipi 3601A7C5..
HomuHanab! TyTbIHbINATHIH Br 900
Kyar

Makc. Wblfblc Kyar Bt 455
Boc xypic Kyrinaeri anHany xuiniri

- 1-6epinic MuH 0-1000
- 2-6epinic MUH 0-3000
HomMuHangbl ainHany xuiniri

- 1-6epinic MuH? 770
- 2-6epinic MUH™ 1990
Boc xypic KyiiHaeri COKKbl min* 51000
CaHbl

HoMuHanzbl aiHany MOMeHTi

- 1-bepinic Hwm 5,7
- 2-bepinic Hwm 2,2
AWHany Xuinirid anfbliH ana °
TaHpay

OHra/confa aiHany °
Ticti ToFbIHbI bap bypFbinay -
MaTpoHbI

Kbinaam Kbickpiw byprbinay °
MaTpoHbl

TonblK aBTOMATTbI WNUHAEND °
BekiTkitwi (Auto-Lock)

LLINnuHaenb MOMHBIHDBIH, MM 43
Anametpi

Makc. caHpinay auametpi (1-wi/ 2-wi bepinic)

- betoH MM 18/13
- Kipniw kanay MM 20/15
- bonar MM 13/8
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Mepdopatopnbik, GSB 19-2 REA
byprbinay Kypanbi

- Afaw MM 40/25
Byprbinay naTpoHbIHbIH KbiCy MM 1,5-13
[ManasoHbl

Copy Kyartbl N/MUH 460

LLlaH, >MHaFblLL KOPANTbIH, CbIMbIMABINbIFLI (KONAeHEHIHEH
Oyprbinay kesiHge)

- Teciktep 6 x 30 Mm [aHa 130
— Teciktep 8 x 30 Mm [laHa 75
- Teciktep 10 x 30 Mm [aHa 45
Canmarbl

EPTA-Procedure 01:2014 KyxaTblHa cai

~ COPFbILL KYPbINFbIMEH K 3,2
~ COPFbILU KYPbINFbICHI3 Kr 2,6
KopraHbic Knacbl @/ I

Manimetrep [U] 230 B kecimpi kepHeyre apHanfaH. backa kepHey
XoHe enfie kabbinfaHFaH 3aHaap byn MeniMeTTepai e3repTyi MyMKiH.

LLybin xoHe pipingey Typanbl aknapar

EN 62841-2-1 60/ibiHILIa €CENnTeNreH Wybin IMUCCUACHIHbIH
KepceTKilTepi.

INEKTP KypanbiHbIH aMMNKTYAa bOMbIHLLIA eCEeNnTenreH Wybin
NieHreli aneTTe Kenecifen bonabl: blObICTbIK KbiCbIM
neHreni 95 ab(A); AbibbICTbIK KyaT AeHreri 106 o6(A). K
nancispiri = 5 b.

Kynak KopFaHbICbIH TaFbiHbI3!

Xannbl aipin MaHAepi a, (YL 6aFbITTbiH BEKTOP/bIK
KocbiHabichl) xaHe K ganciagiri, EN 62841-2-1 boibiHwa
ecenTenreH.

Metann 6oibiHiua byprbinay: a, = 3,0 m/c?, K = 1,5 m/c”.
BeToH boiibiHia COKKbIMeH byprbinay: a, = 15 m/c”, K = 2,0
m/c2.

Bypay: a,<2,5 m/c’, K = 1,5 m/c’.

BypaHpa kecy: a,<2,5 m/c?, K = 1,5 m/c”.

Ocbl HycKaynapaa KenTipinreH Aipin AeHredi )aHe LWybin
3MUCCHACHIHbBIH KBPCETKILLI 3aHzbl enLuey afici bonblHIIA
O/LLEHreH XaHe onap/bl ANeKTP KypanaapbiH bip-bipiMeH
CanbICTbIPY YLWiH NaiaanaHyra bonaabl. OnapMeH anfblHebl
Tepbeny aHe Wy WhiFapyAbl baranayra bonagbl.

bepinreH Tepbeny aeHreii MeH LWYbIN WblFapy MaHi 3NEKTP
KYParblHbIH, HEri3ri )yMbICTapbl ywWiH bepinreH. Erep anektp
Kypan backa xymbicTap yLiH backa anmanbl-canmansl
acnanTap MeHeH Hemece XeTiMCIi3 KYTYMeH nanaanaHbinca
nipinaey AeHredi MeH LWYybIN WelFapy MaHAEpI e3repeni. byn
ByKin KyMbIC YaKbITbl YLLiH Tepbeny xaHe LWybln WhiFapyabl
KaTTbl KBTEepYi MYMKIH.

[ipinaey AeHrei MeH LWybIN WhiFapy MaHIH HaKTbl ecenTey
YLLUiH Kypan eLwipinreH xaHe KocbinFaH bonbin
naiaanaHblnMaraH yakbiTTapabl Aa eckepy KaxeT. byn
nipinaey AeHreii )aHe XYMbIC YaKbITbIHAAFbI WYbIN WblFapy
MBHIH TOMeHzeTesi.

MarpanaHyLwbIHbI Aipingey acepiHeH cakTay yLiH KocbiMLa
Kayincisaik WwapanapblH KONAaHy KaXeT, MbiCanbl: aNeKTp
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Kypanibl aHe anmarbl-canManbl acnantapgbl KTy,
KONAAPAb! bICTbIK YCTaY, XKYMbIC dAICTEPIH YAbIMABICTHIPY.

Xunay

» BapnbiK XyMbICTapAaH angbiH 3NeKTP KyPanbiHbIH,
Jeninik aibIpbiH PO3eTKaAaH LWbIFapPbIHbI3.

Kocbimwa TyTKa

» IneKTp KypanbiHbi3Abl TEK KOCaNKbl TYTKaMeH bipre
naipananbibpi3 (10).
Kayincia xxaHe WwapLuaTnaniTbiH XyMbIC KanmbliHa KoM XETKi3y
YLLiH Kocankpl TyTKkawbl (10) 12 kyiire petreyre bonagpbi.
Kocankpi TyTkaHbiH (10) Temenri benirin @ bypay
barbiTbiHAA bypan, Kocankpl TyTkaHbl (10) kaxeTTi Kyire
Kaiblpyra bonatblHAaM eTin anfa XblMKbITbIHbI3. CoaaH KeHiH
Kocankpl TyTkaHbl (10) KaitTa kepi TapTbin, ToMeHri beniriH @
barbITbiHAA KanTa bypan bekiTiHjs.

bypfbinay Tepenairid pettey (A cypeTiH KapaHbi3)
TepeHnik wekTeriwimeH (27) kaxeTTi Oyprbinay
TepeHairit X petreyre bonagpl.

Kocbimua TyTkaHbiH, (10) acTbiHFbl beniriH carar TiniHik,
bBarbiTbiHa Kapcbl bypan, Teperaik WwekTeriwiH (17)
OpHaTbIHbI3.

TepeHnik WwekTeriwiH byprbl yLIbIMEH TePEHAIK WeKTerilli
YLIbIHbIH apanbifbl KAKETTI byprbinay TepeHairie X Tex
BonFaHLLa TapTbIHbI3.

CopaH KeMiH KocbiMLa TyTKaHblH (10) acTbiHfbl beniriH carar
TiniHiH barbITbIMeH bypan bekiTiHi3.

Tepengaik wekTeriwinaeri (17) byabipnay xofapbl kapan
TYpybl THIC.

JKyMbic KypanbiH aybiCTbipy

» Acnan anmacTbipy Ke3iHfe KopFay KOnFabbiH KHiHi3.
Byprbl NAaTPOHbI Y3aK yaKbITTbl XKYMbIC 9iCTEPIHAE KATTbl
KbI3bIM KETYi MYMKIH.

Te3 KpicaTbiH bypFbinay natpoHbi (B cypeTiH KapaHpi3)
AxblpaTkpll (7) bacbinmaraH kesae byprbinay WnuHgeni
Bekitineqi. byn bypfbl NaTpOHbIHAA anManbl-canMansl
acnanTbl XblAam, OHAM XoHe Xai anMacTblipyra MyMKIHAIK
bepeni.

XKbinaam TapTbinatbiH byprbinay natpoHbiH (1) aitHany
barbiTbiHAa @ Dypay apKbinbl acnan opHaTbiNFaHbILa
alWbIHbI3. ACManTbl OPHATBIHbI3.

Tes Kbicy NaTpoHbiHbIH (1) runb3acbiH KonmeH @ barbiTbiHaa
capTbingaraH fbibbic keTkeHwwe bypaHpi3. bypfbinay
naTpoHbl aBTOMATTHI Type bekitineai.

ByratTay anblHfbl runb3aHbl Kapama-kapchl bafbiTTa
anHanablpraHaa anbiHagbl.

Ticri ToFbIHbI 6ap 6yprbinay natpoHbl (C cypeTiH
Kapanbi3)

TicTi TofbiHbI bap bypFbinay natpoHbiH (21) kypan
eHrisinreHie bypan awbiHpI3. Kypanapl eHrisiHis.

Byprbinay naTpoHbIHbIH KinTiH (20) TicTi TOFbIHbI bap
Byprbinay naTpoHbiHbIH (21) THiCTi caHpinaynapbiHa eHrisin,
Kypangabl bipKenki eTin KpiCbIHbI3.

Bypaybiw Kypangap

KoHabipma butanapabl (18) naitganaqraHaa apKallaH
ambeban yctarblwThl (19) nanganaHbiHpi3. Tek wypyn
bacbiHa xapanTbiH KOHLbIPMa b1Tanapzbl nanaanaHbiHpI3.
Bypan bekity ywiH "byprbinay/nepdopatopnblk byprbinay"
aybICTbIPbIN-KOCKbILLbIH (3) apaaiibim "Byprbinay" benriciHe
OpHATbIHbI3.

BypFbinay NaTpoHbIH aybICTbIPY

» Bapnbik XyMbICTapAaH anfbiH aNeKTP KYPanbiHbIH,
eninik aibipblH PO3eTKafaH WbIFapbiHbi3.

bypfbinay natpoHbi benwektey (D cypeTiH KapaHbi3)
Kocankpl TyTkaHbl bentuexten, 6epinic aybICTbIpbIN-
KOCKpILLbIH (2) opTa Kyiire 1-wwi MeH 2-wi bepinic apacbiHaa
OpHaTbIHbI3.

[LlamameH 50 MM y3biHAbIFbIMEH @ 4 M BonaT WTUTIHI
LINWHAENb MOMHbIHBIH OMbIFbIHA CablN BYPFbI LWINUHAENIH
BekiTiHis.

AnTbl Kblpnbl feHOeK KinTTi (22) Kbicka biniriH anrFa Kapatbin
bINAM KbICKbiLL 6ypFbinay natpoHbiga (1) KpicbiHbI3.
INEKTP KypanbiH TypakTbl beTke, MbiCanbl, BepCTaKka
KOMbIHbI3. INEKTP KYPasbiH HbIK YCTan TypbiM, Xblaam
KbICKbILL OYpFbinay natpoHbiH (1) anTbl Kblp/bl JOHOEK KinTTi
(22) aitHany barbiTbiMeH @ bypay apKbinbl 6ocaTbiHpI3.
Bepik opHaTbINFaH Xbingam Kbickpltl bypFbinay naTpoHsi
a3fraHTan COKKbIMEH anTbl Kbip/bl AeHbeK KinTTiH (22) y3biH
Ginirinae bocatbinazbl. ANTbl KbIp/ibl 16HOEK KiNTTi Xbinaam
KbICKbILL BYPFbiNay NaTpOHbIHAH LLbIFAPbIM, XblgaM
KbICKbILL BYpFbinay NaTpOHbIH TONbIKTal bypan LWbiFapbiHpi3.
Ticri ToFbIHbI 6ap bypFbinay naTpoHbl bap anekTp
KypanfapblHaa bentiekTey xyMblCbl XoFapbiga
cunaTTanfaHfai opbiHAanambl.

JKbinaam KbickbiLl 6ypfbinay naTpoHbl 6ap anexkTp
KypanfapblHaa bypfbinay natpoHbiHa antbl Kbip/bl 6HOeK
KinTTiH, (22) opHbiHa anblp Tapiaai KinTTi (KinT exi 19 Mm)
narpanaHyra bonagpl.

Bypfbinay naTpoHbiH opHary (E cypeTiH kKapaHpbi3)
XKbinfam KbiCKbIL/TicTi TOFbIHbI 6ap BypFbinay NaTpoHbIH
OpHaTy apeKeTi Kepi peTTinikneH opbiHAANaAbl.
Bypfbinay naTpoHbiH WwamameH 50-55 Hm
TapTy MOMeHTIMeH bekempaey Kaxert.
» bBypfbinay naTpoHbIH OPHATYAaH COH 6onat WTHGTLIH
OWbIKTaH KaiTa WhbIFapbiHbI3.

LLancopFbil/WwaH, )KHHaFbILL KOHTEHHEp

KopracbiH bosy, kelibip aFaLl copTTapbl, MUHEpanaap xaHe
MeTtannzap bap keibip MmatepuanaapaibiH WaHpl
[LieHcaynblkka 3uAHb 6onybl MyMKiH. LLaHFa THIO xaHe
LUaHAbI XYTY NaiaanaHyLLblAa HEMEeCe XaHblHAAFbI
aflamaapaa anneprusanblk peakuusnapabl xaHe/Hemece
TbIHbIC XOMAAPbIHbIH aypyNapblH TYAbIPYbl MYMKIH.

Kelbip wwaH Typnepi, acipece eMeH xaHe lwamLuar
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arallbIHbIH WaHpI, SCipece, aralliTbl OHAEY KanablKTapbIMeH

(xpomar, aralTbl KopFay 3aTbl) bipre kaHueporenaep bonbin

ecentenepi. Acbectik MaTepran Tek kaHa MamMaHgap apKbinbl

6HAEeNyi MyMKiH.

- MyMKiHWiniriHwe ocbl MaTep1an yLWiH CoOMKeC KENeTiH
LIAHCOPFBILTHI NaiAanaHbIHbI3.

— JKyMbIC OPHBIHbIH XXaKCbl XKENAETINYiHE KO3 KeTKI3iHi3.

— P2 cyari cbiHbINbIHAAFbI ra3KarapAbl NakganaHy
YCbIHbINAAbI.

OHaeneTiH MaTepuanaap YLWiH enixisae KonpaHbinaTbiH

yHFapbIMAapAb NanaanaHbiHbI3.

» Copfblll KYpPbINFbiHbI TeK 6€TOHADI, KipniluTi XKaHe
TacTbl 6HAeY Ke3diHAe naifanaHbiHbI3. Arall neH
nnacTMacca XXoHKachl bitenyre akenyi MyMKiH.

» Oprt kayni 6ap! OpHaTbINFaH COpFbiLl KYPbINFbIMEH
MeTann paiibiHaamanapabl eHaeMeHis. Koiara metann
KOHKACHI LIAH XMHaFbIL KOHTENHePAiH benikTepiH
TYTaHAbIPYbl MYMKIH.

» KyMbiC OPHbIHAA WAHHbIH, XHHANMaYbIH
KapaFanaHpbi3. LLIaH oHai TyTaHybl MyMKiH.

Hyckay: waxcoprbiwTbl (12) bypay Hemece bypaHaa kecy

KesiHpe naiaanaHbaHbi3.

LLlaHcoprbitw (12) »yMbiC icTereHae apTka cepninin, wax

KMHaFbILL CaKMHA apaaibiM TabaHFa ThiFbi3 yCTanagbl.

LLlaHcopFbiLL 3neKTp KypanbiMeH bipre aBTomarTbl Typae

Kocbinapl/eLuipinesi.

OHTannbl copy HaTUXENepiHe KON XKETKi3y YLLiH TOMeHaeri

HyCKaynap/bl OpbIHAaHbI3:

- [MainanaHbinatbiH anManbl-CanmManbl acnan Wak XKUHaFbIL
cakuHagaH (15) xorFapbl TypMaybl THic.

- CopFbllL KypbINFbIHbIH AaibiHAAMaZa HeMece KabblipFaaa
ThIFbI3 aTKaHbIHA KO3 XeTKi3iHi3. Ocbinaiiua
TiKbypbILWTHI BypFbINay opeKeTi xerinaeTinesi.

~ CopfblLL KypbINFbIHbI NaiaanaHy Kesivae apaansim
MaKCUMangbl akHany XMiniriMeH )yMbiC iCTEH;3.

- KaxeTTi byprbinay TepeHairiHe XeTy yLiH anabiMeH
6ypFbiHbI BYPFbl OMbIFbIHAH LbIFAPbIN, COHAH COH,
nepdopatopnblk bypFbinay KypanbiH eLWwipiHis.

- Cyariw anemeHTTiH (24) Ky#iH Xyieni Typae Tekcepin
TYPbIHpI3. Cy3rill 3neMeHT 3aKbIMAANFaH Xaraanaa, OHbl
6ipaeH anMacTbIpbiHpI3.

LllaHcopFbIwTbI anbin Tactay/opHary (F cyperiH
KapaHbi3)

LLlaHcoprbIWTbI anbin TacTay ywiH 6ocary TyimeciH (8)
Bacbin, WaHCoPFbILTLI anfa kapar TapTbin ablHbI3.

On ywwiH Kaxet bonca, KocbimLua TyTKaHbl (10) by#ipre
Kanblpbin KOMbIHbI3.

LLlaHcoprbiwTbl (12) OpHaTy YLLiH OHbI baFbITTaybILL
oMbiKTapbiMeH (23) anekTp KypanblHbiH bekiTkilliHe wepTy
[AblIObICHIMEH TipEnreHLUe XbIMKbITbIHbI3.

LLIaH, XXMHaFbIW KOpPanneH KYPbINFbiga XXUHANFaH WaHabl
copy (G cypeTiH KapaHpbi3)

LLlaH »uHarbIL KopanTbiH (9) TONTbIPY AeHreliH Menaip
Kaknak (26) apkbinbl oHal Tekcepyre bonagpl.

Kasak | 55

LLlaH xuHaFbIlW KopanTbl Aep Ke3inae bocaTbiHpI3, aiTnece
copy Kyartbl ToMeHaenai.

LLlaH, xuHarbIL KopanTbl (9) anbin TacTay yiiH eki bocaty
TyiMeciH (25) bacbin, WaH X1HaFbILL KopanTbl
waHcopfbiwwTaH (12) TeMeH Kapai TapTbin anbiHpl3.

LLlaH xuHarbi KopanTbl (9) awnac bypbiH oHbl bepik beTke
al KaFy Kepek, OCbinanlua Wak, cyaril anemeHTTeH (24)
aXblpaTbinagbl.

ACTbIHFbI XXaKTaFbl kaknakTbl (26) bacbin, WaH X1HaFbILL
KopanTbl 6ocaTblHbI3.

Cyaritu anemenTre (24) 3aKkbiMaapablH bap-KoFbiH
TEKCepiHi3. 3akpiMaanFaH bonca, oHbl epey
ANIMACTbIPbIHbI3.

KaknakTbl (26) xaybin, LaH XWHaFbILLI KOPANTbl aCTbIHFbI
KaKTaH WaHCopFbilka 13 wepTy AblbbICbIMEH TipenreHwwe
KbIMKbITBIHbI3.

Cyariw anemeHTTi anmactbipy (H cypeTiH KapaHbi3)

Cyari eHimMainiriH cakTay YILiH LWaH XWHaFblL KopanTbiH (9)
cyariw anemeHTiH (24) wamameH 15 xyMbiC caraTbiHaH
KeMiH anmMacTbipy Kaxer.

LLlaH uHafbiw KopanTbl (9) anbin Tactay yiiH exi bocary
TyiMeciH (25) bacbin, WwaH X1HaFblLL KopanTbl
WwaHcoprbiwTaH (12) TeMeH Kapai TapTbin anbiHpi3.

Cyaritu anemeHTTi (24) )oFapbl Kapa# LblFapbIM, XaHa
CY3TillL 3MEeMEHTTi OpHATbIHbI3.

LLlaH XMHaFbILL KOPaNTbl ACTbIHFbI XXaKTaH LAHCOPFbILLKA
(12) wepty AbIOLICLIMEH TipENTeHLLE XbIMKbITbIHbI3.
Hyckay: cyariw anemeHT (24) 3akbiMaanra bonca
(Mblcanbl, caHbinaynap, )xymcak TbiFbi3faybill MaTep1anbik
3aKbIMfanybl), OHbl fiepey anMacTbipbiHbI3. by3binFaH cyariw
3NEMEHTTI NaiaanaHy aNeKTP KypanblHbIH 3aKbiMAaNybiHa
akenyi MyMKiH. CoHpai-ak cyaril anemeHTTi (24) wax
XWHarbiL Kopan (9) 6oc bonbin, copy KyaTbl XeTKinikci3
bonFaHzaa fia anMacTbipbIHpI3.

Byprbinay TepeHgairid pettey (I cypeTiH KapaHpbi3)
TepeHnik wekTeriwimeH (27) kaxeTTi Oyprbinay

TepeHgairi X petteyre bonagpl.

ByprbiHbl BypFbinay NaTpOHbIHA OPHATHIM, BYPFbIHBI KbiChIN
KOMbIHbI3, "Kypangbl anmacTbipy" 6enimiH kaparbl3. InekTp
KypanblH Kocnar byproinaHatbi beTke byprbl betneH
KaHaCKaHLLa TyPaKTbl OPHATbIHbI3.

TepeHgaik WekTeriwi pettey TyiMeciH (14) bacbin, TepeHaik
wekTeriwin (27) cypetre kepceTinreH X KaLIbIKTbiFbl KAKETTi
Oyprbinay TepeHiriHe CoMKec KeneTinaen eTin
KbIDKbITHIHBI3.

LLlaHcopFbIWTbI KYpanabiH Y3bIHAbIFbIHA beiiMaey (J
CYpeTiH KapaHbl3)

KblCcKka anmanbl-canmanbl acnantapMeH OHal XyMbic ictey
YLWiH WwaHcopFbilwTbiH (12) y3biHabIFbIH beiimaeyre bonamp!.
(11) Tyimecin bacbin Typbin, TENECKOMTbIK DaFbITTaybILLTbI
(13) waHcoprbil (12) iwiHe WaH X1HaFbILL CaKuHA
anManbl-CanManbl aCManTblH YLIbIHA XaKbIH TYpFaHLLIA
KiprisiHis.

TeneckonTblk DaFbITTaybILITHI KaiTa WbiFapy yiiH (11)
TYMMECIH KaliTa bacblHpi3.
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BypfbiFa apHanFaH LWaH, XXWHarbiw cakuHa (K cypeTtin
KapaHpl3)

ByprbiFa apHanFaH LAk XXUHaFbllL cakuHaHbl (15) eki
eniemaeri peaeHke cakuHanapmeH (28) xabapiktayra
6onanpl. Makc. avameTpi 12 MM LiamacbIiHaaFbl Teciktep
LWarblH canbinaynbl K1 peseHke cakuHacbiH, an YIKeH
TecikTep YLUiH YIKeH caHblnaynbl K2 pe3eHke cakMHacblH
narganaHblHpi3.

PeseHKke cakuHaHbl (28) anmacTbipy yiiH oHbl (15) waH
XMHAFbILL CaKMHA[aH apTKa Kapar UTepin WbiFapblHbI3.
Pe3eHke CakuHaHbl OpHaTY YLLiH OHbl LLIAH XXUHAFbILL
CaKuHara opHarbin, KaTTbl 6achin KOMbIHbI3.

LLlaH »uHaFblL cakuHaHbl (15) anmacTbipy yiwiH bocary
TyiMeciH (29) bacbin, WaH X1HaFbILL CAKUHaHBI
LIAHCOPFbILLITAH TapTbIM LbIFAPbIHbI3.

OpHary yLUiH WaH XX1HaFblll cakuHaHbl (15) xorFapbinaH
waHcopfbilwka (12) wepty AbIObICbIMEH Tipenrexiue
Kipri3iHis.

Manpanany

Maipananyra eHgipy

» Xeni KyaTbiHa Ha3ap ayAapbiHbi3! ToK Ke3iHiH KyaTbi
3NeKTP KYPanablH, 3aybITTbIK TaKTalWacbIHAAFbI
manimetTepiHe cait bonybl KaxeT. 230 B benricimen
benrineHreH anekTp Kypangapmen 220 B xxymbic
icteyre 6onappl.

AiiHany 6afFbITbiH petTey (L - M cypeTiH KapaHbi3)

» AitHany 6aFbITbIHbIH, aybICTbIPbIN-KOCKbILbIH (4) Tek
3NeKTP Kypanbl TOKTaFaH COH, iCKe KOCbIHbI3.

A¥iHany 6aFbITbIHbIH aybICTbIPbIN-KOCKbILLbI (4) kKemeriMeH

aiHany bafbiTbiH entweyre bonagpl. bipak KOCKbILWTbI/

ewipriwTi (7) backanaa byn MymkiH emec.

OHga aitHany: byprbinay xeHe bypaHganapabl bypan kiprisy

VLLiH aiHany baFbITbIHbIK aybICTbIPbIN-KOCKbILLbIH (4) con

KaKTa TOMEH XbIDKbITbIN, OH XXaKTa XOFapbl kapai bip

YaKbITTa XbIMKbITbIHbI3.

Confa aitHany: bypanaanap MeH raikanapppl bocary

HeMece bypan WbliFapy ywwiH aiHany 6aFbITbIHbIK,

aybICTbIPbIN-KOCKbILLbIH (4) Con xaKTa )oFapbl Kapan

KbIKBITBIM, OH, XaKTa TOMeH kapai bip yakpiTra

KbIDKbITBIHbI3.

YKyMbic pexxumiH pettey

Byprbinay xaHe bypay

% AybICTbIPbIN-KOCKbILLTHI (3) "BypFbinay”
6enriciHe XbIMKbITbIHbI3.
CoKkbiMeH bypFbinay

T AybICTbIPbIN-KOCKbILWTbI (3) "COKKbIMEH
byprbinay" benriciHe XbImKbITbIHbI3.
AybICTbIpbIN-KocKbIL (3) Tipenin, KO3FanTKbILL
XKYMbIC iCTen TypFaHaa Aa KonaaHblnybl MyMKiH.

BepinicTii, MexaHMKanbIK TaHAanybl
» Bepinic aybicTbIpbIN-KOCKbILbIH (2) 3neKTp Kypan
basy icten Typranpa naiiaanaHyfa 6onagpbl. Anaiga

MYHbI JKYMbICCbI3 Kyiiie, TONbIK XXYKTeMe Hemece
MaKcMManabl aiiHanbiMpap caHblHAA OpbIHAAY
MYMKiH emec.
Bepinic aybICTbIpbIN-KOCKbILLbI (2) apKbinbl 2 aitHany
KMINiriiH AManasoHbIH TaHdayFa bonagbl.

1 6epinic:

2 1 TemeH altHanbiMaap caHbl; ynkeH byprbinay
[nuameTpimeH bypay Hemece XyMbic icTey
11 6epinic:

2 1 JKorapbl aitHanbIMAap caHbl; Kili byprbinay
[IMaMETPIMEH XKYMbIC iCTey YLLiH.

Bepinic ayblCTbipbin-KocKbilLbl (2) Tipenrexiue bypanmaca,
peayKTop Wn1HAeNiH byprbiMEH aHanablpbiHbI3.

Kocy/ewipy

INEKTP Kypanzbl KOCy yLiH KOCKbIWTbI/ewipriwTi (7) 6acbin
TYPbIHbI3.

BacbinFaH axblpaTkblWThl (7) OekiTy ywi bexiTy TyimeciH
(5) bacbiHpI3.

INEKTP KypanbiH ewwipy YLUiH, axblpaTKpilThl (7) xibepiHis
Hemece DekiTy Tyimecimer (5) kynbintaxFaH bonca,
XbIPATKbILTI (7) KbICKa yaKbIT bachbin xibepiHia.

KopfaybliLu KanfacTbIpFbill

YKoFapbl peakuuanblik MOMEHTTEPAi LeKTey

YLLiH 3NeKTP Kypan apTblK XyKTeme

XbIPATKbILIbIMEH (aHTU-POTALMANBIK)

XabfblKTanfaH.

» Anmanbl-canManbl acnan Kbicbinca Hemece iniuce
byprbinay wnuHAaeniHe 6epinic TokTaTbinagpl.
OcblHpa naipa 6onatbiH Kyw cebebiHeH anekTp
KYPanbiH eKi KONMeH KaTTbl ycTan 6ekem Kanbinta
TYPbIHbI3.

» Erep anekTp Kypanbl Tipenin Kanca, a3neKTp KypanbiH
ewipin anmanbl-canManbl acnanTbl 60caTbiHbi3.
ByraTTanfaH 6ypFbinaiiTbiH acnanTbl Kocy Ke3iHpe
JKOFapbl peaKTUBTI Kyw nanga 6onagpbl.

Anti-Rotation

AitHanbiMaap/KaFy caHblH peTTey

AxbIpaTKbILThl (7) Bacy KyLuiH e3repTe OTbIpbIM, KOCbINFaH
3MEeKTP KypanblHbIH aiHanbiMAAp/Karynap caHbiH bipTiHoen
petteyre bonagpl.

AxblpaTKbILWThI (7) Xai bacy TeMeH alHanbiMaap/KaFynap
CaHblIH Kocafpbl. bacy Kylueice atHanbiMaap/KaFynap caHbl
Kebenepi.

AiHanbiMAaap caHbiH/KaFynap caHbiH TaHAay
AiHanbIMaap caHblH TaHZanTbIH petTeyuli (6) apKbinbi
Ka)KeTTi aiiHanbiMAAp CaHbiH/KarFynap CaHblH XyMbIC icTey
KesiHpe petreyre bonaapl.

Tanan eTineTiH aiHanbIMaap caHblH/KaFynap caHblH

MaTepuanMeH XyMblc acay XaraanblHa bainaHbIcTbl
ToXipube apKpinbl aHblKTayFa bonagbl.

Maipanany Hyckaynapbl

» BapnbiK XYMbICTapAaH angbiH aNeKTP KYPanbiHbIH,
eninik albIpblH PO3eTKaAaH LWbIFapbIHbI3.
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» IneKTp KypanbiH COMbIH/OypaHaaFa TeK ewipinren
Ky#fie canbiHbI3. AHanbIM aTkaH XKyMbIC Kypaniapbl
CbIPFbIN KETYi MYMKIH.

INEKTP KypanMeH Y3aK XyMbIC iCTEreHHEH KeWiH cankplHaaTy

YLUIH 3 MUHYTKQ eH XOFapbl alHanbIMaap CaHblHa KOcy

Kepex.

MnuTKanapabl byprbinay yiiH ayblCTbIPbIN-KOCKpIWTHI (3)

"Bbyprbinay"” benriciHe opHaTbiHbI3. MUTKaHbI TeCin

6TKEHHEH COH,ayCTbIpbin-ayCThbipbin KOCHILUTHI

~nepdopatopmer byparbinay“benriciHe eTKi3in COKKbIMeH
icTeHi3.

BeToH, Tac aHe KypbinbiCTa KaTTbl MeTan byprbiCbiH

naifianaHblHpI3.

MeTanga byprbinay yLiH )OoFapbl cananbl, Te3 KeceTiH

bonatTaH xacanfaH MynTiKci3, eTKipneHreH byprbinapabl

narpanabliHpi3. Bosch kepek-xapakrtapbl barnapnamachl

TMiCTi canara keningik bepegi.

Byprbl eTKipney KypanbiMeH (kepek-xapak) 2,5-10 Mm

[IMameTpAiK cnupanbpi byprbiHbl eTKipneyre 6onagsi.

TeXHUKaNbIK KYTiM X9He Kbi3MeT

Kbi3MeT kepceTy xaHe Tazanay

» bapnbiK XXyMbICTapAaH anfbiH aNeKTP KYPanbiHbIH,
)eninik aibipblH PO3eTKafaH WbIFapbiHbI3.

» XKakcbl api ceHimMai XyMbIC icTey yLiH 3neKTp Kypanbl
MeH XengeTKilll TeciKTi Tasa yCTaHbI3.

Erep bainaHbic CbIMbIH anMacTbIpy KaxeT bonca,
KayincismikTiK ToMeHaeyiHe xxon bepmey yLiH 0Cbl XKYMbIC
Tek Bosch komnanuacs Hemece Bosch anektp kypangapbl
boliblHLLA BKINEeTTi KbI3MeT KOPCEeTY OpTanblKTapblHAa
Xyprisinyi Tvic.

OHimpepai onapaplH CaKTbIFbIH KAMTaMachl3 eTeTiH,
eHimMaepre aTMochepanblk XayblH-LALbIHHbIH TIOIHE XaHe
aCcKblH Temneparypa KeaaepiHiy, (TeMmneparypaHbiH LyFbin
©3TepiCiHiH), COHbIH iLIiHAE KYH CaynenepiHiy acep eTyiHe
on bepmelTiH ykeHaepae, benimaepae (cexkuuanapaa),
NaBWNbOHAAP MEH KMOCKinepae catyra bonagbl.

Caryuibl (eHgipyLui) caTbin anylibiFa eHiMgep Typanbl
KQUKETTi JaHe LblHabl aknaparTbl bepin, eHimaepai
THiCiHLLE TaHAAY MYMKIHAITH KaMTamachbI3 eTyre MiHAETTI.
OHimaep Typanbl aknapar MiHAEeTTi TypAae Tidimi Peceit
denepaunachiHbIH 3aHHaMacbiMeH benrinexHren
ManiMeTTep/i KaMTybl THIC.

Erep TyTbIHYLWbI CaTbin anaTbiH BHIMAEP anaeKallaH
naifianaHbinFaH HeMece eHiMpepae akaynbik (akaynbiktap)
XoWblnFaH bonca, TyTbiHywWbIFa byn Typansl aknapart bepinyi
THic.

OHimaeppi caty NPOLECIHIH aACbiHAa TOMEHeri Kayincisaik

TananTapbl OpbIHAANYbI THiC:

- Cartylwbl caTbin anyuibiFa yibIMbIHbIH (UPManbIK ataybl,
OpHanackaH xepi (MexkeHxabl) JKaHe XyMbIC PEXUMI
Typanbl ManimMeTTep bepyre MiHAETTi;

- Caypa benmenepinperi eHimaepaiH CbiHamanapbl carbin
anylwbira byrbiMpapaarbl xxazbanapmeH TaHbICyFa
MYMKiHAiK 6epyi xeHe BU3yanabl TeKCepicTeH backa
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ByibiMaapabiH icke KOCbiNyblHA 8KENETiH, caTbin
anylwbinap e3 beTiHwe opbIHAANTLIH eLKaHgak
apekeTTepre xon bepmeyi Tuic;

- Caryuwsl ocbl byibiMaapablK benrineHre Tanantapra
CoMKECTIriHiH pacTamachbl, CepTUdHKaTTapaAbIH HeMece
COMKECTIK eHiHaeri Manimaemenepmid bap bonybl
Typanbl aKnapaTTbl caTbin anyLubiFa bepyre MiHAETTi;

- WpeHTndurKaumManbik cunaTTapbl ok (KoFanfa),
Xapampblnblk Mep3imi eTin keTkeH, byabiny benrinepi bap
XaHe naraanaHy bobiHLa HyCKay/biFbl (KiTanwach),
MiHLETTi CONKECTIK CepTUdHUKaTbI HEMECE CINKECTIK
6benrici ok eHimaepai caTyra TbibIM CanblHazbl.

TyTbiHYLWbIFa KbI3BMET KepCeTy XaHe naifanaHy
KeHecTepi

KbI3MeT KepceTy opTanblfbl 6HIMZi XeHeY XaHe OfFaH
TEXHUKANbIK KbIBMET KOPCETY, COHAaN-aK KoCanKbl
benwiekTep Typanbl cypakTapra xayan bepefi. Kypamaac
benwekTep bobIHLLIA KeCkiH MEH KocanKsl bentiekTep
Typanbl ManiMeTTep TOMeHAEri MekeHxai boibiHIIA
komketimai: www.bosch-pt.com

Bosch kblameTTik keHec bepy Tobbl bi3aiH eHiMaep xaHe
OnapAblH KepeK-XapaKTapbl Typasnbl CypaKTapblHbI3Fa xayan
bepepi.

CypakTap Kot aHe Kocankpl bentuekrepre Tancbipbic bepy
KesiHae MiHAETTI Typae eHIMHIH (hUpManblk
TaKTanwacolHgarsl 10 TaHbanbl eHiM HeMipiH bepiHis.
OHAipyLi Tanantapbl MEH HOPMANAPbIHbIK CaKTanybIMEH
3NEKTP KYPanblH XeH[eY XoHe KeNinAi KbI3MeT KepceTy
bapnbik MemnekeTTep aymarbiHaa ek “Pobept bow”
(hvpMarnblk HEMeCe aBTOpU3aLMANaHFaH KbI3MeT KOPCeTy
opTanblKTapbiHaa opbiHAanaabl. ECKEPTY! 3aHcbi3 xonmeH
9KeniHreH eHimMaepi nanaanaxy KayinTi, AeHcaynblFbIHbI3Fa
3WAH KENTipyi MyMKiH. OHiMAEPAI 3aHCbI3 Xacay xaHe
Tapary aKiMLUINiK XXaHe KbINMbICTbIK TOPTiN HoMbIHLIA
3aHMeH KyfanaHagpl.

Kasakcran

TyTbIHYWbINAPFa KeHec bepy xaHe WarbiMAapabl Kabbinaay
OpTanbifbl:

“Pobeprt bow” (Robert Bosch) XLLUC

Anmarbl K.,

KasakcraH Pecnybnukacsl

050012

Mypatbaes k., 180 yi

“Tepmec” BO, 7 kabat

Ten.:+7(727) 3313100

®akc: +7 (727) 23307 87

E-Mail: ptka@bosch.com

CepBHCTIK KbI3MeT kepceTy opTanblKTapbl MeH Kabbingay
NYHKTEPiHiH MeKeH-Kabl Typanbl TONbIK XXaHe 63eKTi
aknapattbl Cia: www.bosch-professional.kz pecmu caiTtaH
anaanacbli3

INeKTp Kypanbl Keningi narganady Mep3iMiHiH iwiHge
OHAIPYLLIHIH KeCipiHeH iCTeH LWbIKKAH Xaffanaa, eHim eci
TOMEHAETi WapTTap OpblHAaNFaHaa keningik 6oMbIHLIA TeriH
XeHpeyre KyKblnbl bonagbl:

~ MeXaHWKanblK 3aKbIMAAPAbIH XXOKTbIFbl;
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- naunpanaHy boMblHLLIA HYCKAYNbIK TananTapbiHbiH by3biny
benrinepiHi XOKTbIFbl;

- nanpanaHy boMblHLLIA HYCKAYbIKTA CaTYLLbIHbIH CaTy
Typanbl benriciHix xaHe caTbin anyLibl KONTaHOACIHbIH
6ap bonybl;

— 3NEKTP Kypanbl CePUANbIK HOMIPIHIH XaHe Keningik
TaNOHbIHaFbl CEPUANBIK HOMIPAIH CONKECTIri;

- binikcia xxeHgey benrinepiHiH XXOKTbifbl.

Keninaik Temenperi xaraannapaa KongaHbinManabl:

- (hopc-Maxop *araainapblHa bainaHbICTbl KE3 KeNreH
CbIHbIKTap;

- bapnblK aneKTp KypanaapblHAaFbiaan aNEKTP KypanbiHbiH
KanbinTbl TO3ybl.

YKanfarbiL KOHTaKTINEep, CbIMAap, KbiNlakrap xaHe T.0.
CUAKTbI Kypan benikTepiHiH KbI3MeT eTy Mep3iMiH
KblCKApTaTblH KanbiNTbl TO3Y HATUXKECIHAE KaXeTTinir
TybIHLAFaH XeHaey Keninaik aacbiHa KipmMenai:

- Taburu T03y (pecypCTbiH TONbIK NaiaanaHbinybl);

— KaTe OpHaTy, pyKcaTchi3 MoauduKauumanay, kate
KONAAHy, KbiI3MET KBPCETY HEMECe CaKTay epexenepit
6y3y HaTUXKeCiHAE iCTEH LWbIKKaH Xab/iblK NeH OHbIH,
benikTepi;

~ 3MeKTP KypanbiHa apTblK XyKTeMe TYCKEHHEH OpbIH anfaH
akaynap. (KypanFa apTblK XyKTeMe TyCyaiH WapTcbi3
benrinepiHe MblHanap xatazbl: Kybbiny TyCiHiH nanga
6onybl HeMece aneKTp Kypanbl benikTepi MeH
TYWiHAEPIHIH fedopMaLMACh HEMECE KOPbITbINybl,
)KOFapbl Temneparypa acepiHeH anekTp
KO3FaNTKbILUbIHAAFbI CbIMAAP OKLIAYNAFbILLbIHBIH Kapatobl
Hemece KeMipneHyi.)

Kapere xapaty

INeKTp Kypanaap, xabablkrap xsHe bymanapbiH aiHanaHb
KOPFAMTbIH Kolere xaparyra anapy Kaxer.

E INEKTP Kypanaapabl Y KOKbICbIHA TacTaMaHbi3!

Tek kaHa EO enpgepi ywin:

INEKTP KaHe ANEKTPOHAbIK ecki Kypanaap bolbiHwwa Eypona
2012/19/EU epexeci xaHe yNTTbIK 3aHAapFa Cankec
naiaanaHyfa xapamcbI3 3NeKTp Kypanaapbl benek
KWUHAMbIN, Koere XapaTbinybl KAKET.
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Instructiuni de siguranta
Instructiuni generale de siguranta pentru scule
electrice

EYAVERTIS-
MENT

Cititi toate avertizarile,
instructiunile, ilustratiile si
specificatiile puse la dispozitie

impreuna cu aceasta scula electrica. Nerespectarea
instructiunilor mentionate mai jos poate duce la
electrocutare, incendiu si/sau vatamari corporale grave.
Pastrati toate indicatiile de avertizare si instructiunile in
vederea utilizarilor viitoare.

Termenul "scula electrica" folosit in indicatiile de avertizare
se referd la sculele electrice alimentate de la retea (cu cablu
de alimentare) sau la sculele electrice cu acumulator (fara
cablu de alimentare).

Siguranta la locul de munca

» Mentineti-va sectorul de lucru curat si bine iluminat.
Dezordinea sau sectoarele de lucru neluminate pot duce
la accidente.

» Nulucrati cu sculele electrice in mediu cu pericol de
explozie, in care exista lichide, gaze sau pulberi
inflamabile. Sculele electrice genereaza scantei care pot
aprinde praful sau vaporii.

» Nu permiteti accesul copiilor si al spectatorilor in
timpul utilizarii sculei electrice. Daca va este distrasa
atentia puteti pierde controlul.

Siguranta electrica

» Stecherul sculei electrice trebuie sa fie potrivit prizei
electrice. Nu modificati niciodata stecherul. Nu
folositi fise adaptoare la sculele electrice cu
impamantare (legate la masa). Stecherele
nemodificate si prizele corespunzatoare diminueaza
riscul de electrocutare.

» Evitati contactul corporal cu suprafete impamantate
sau legate la masa ca tevi, instalatii de incélzire, plite
si frigidere. Exista unrisc crescut de electrocutare
atunci cand corpul va este impamantat sau legat la masa.

» Feriti sculele electrice de ploaie sau umezeala.
Patrunderea apei intr-o sculd electrica mareste riscul de
electrocutare.

» Nuschimbati destinatia cablului. Nu folositi niciodata
cablul pentru transportarea sau suspendarea sculei
electrice ori pentru a trage stecherul afara din priza.
Feriti cablul de caldura, ulei, muchii ascutite sau
componente aflate in miscare. Cablurile deteriorate
sau incurcate mdresc riscul de electrocutare.

» Atunci cand lucrati cu o scula electrica in aer liber,
folositi numai cabluri prelungitoare adecvate pentru
mediul exterior. Folosirea unui cablu prelungitor
adecvat pentru mediul exterior diminueaza riscul de
electrocutare.

» Daca nu poate fi evitata folosirea sculei electrice in
mediu umed, folositi o alimentare protejata printr-un
dispozitiv de curent rezidual (RCD). Utilizarea unui
dispozitiv RCD reduce riscul de electrocutare.

Siguranta persoanelor

» Fiti atenti, aveti grija de ceea ce faceti si procedati
rational atunci cand lucrati cu o scula electrica. Nu
folositi scula electrica atunci cand sunteti obositi sau
va aflati sub influenta drogurilor, a alcoolului sau a
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medicamentelor. Un moment de neatentie in timpul
utilizdrii sculelor electrice poate duce la raniri grave.

» Purtati echipament personal de protectie. Purtati
intoteauna ochelari de protectie. Purtarea
echipamentului personal de protectie, ca masca pentru
praf, incaltaminte de siguranta antiderapanta, casca de
protectie sau protectia auditiva, in functie de tipul si
utilizarea sculei electrice, diminueaza riscul ranirilor.

» Evitati o punere in functiune involuntari. inainte de a
introduce stecherul in priza si/sau de a introduce
acumulatorul in scula electrica, de a o ridicasaude ao
transporta, asigurati-va ca aceasta este oprita. Daca
atunci cand transportati scula electrica tineti degetul pe
intrerupdtor sau daca porniti scula electrica inainte de a o
racorda la reteaua de curent, puteti provoca accidente.

» inainte de pornirea sculei electrice indepartati clestii
de reglare sau cheile fixe din aceasta. O cheie sau un
cleste atasat la 0 componenta rotativa a sculei electrice
poate provoca raniri.

» Nuvaintindeti pentru a lucra cu scula electrica.
Mentineti-va intotdeauna stabilitatea si echilibrul.
Astfel veti putea controla mai bine scula electricd in
situatii neasteptate.

» Purtati imbracaminte adecvata. Nu purtati
imbracaminte larga sau podoabe. Feriti parul si
imbracamintea de piesele aflate in miscare.
imbracimintea larga, parul lung sau podoabele pot fi
prinse in piesele aflate in miscare.

» Daca pot fi montate echipamente de aspirare si
colectare a prafului, asigurati-va ca acestea sunt
racordate si folosite in mod corect. Folosirea unei
instalatii de aspirare a prafului poate duce la reducerea
poludrii cu praf.

» Nuva lasati amagiti de usurinta in operare dobandita
n urma folosirii frecvente a sculelor electrice si nu
ignorati principiile de siguranta ale acestora.
Neglijenta poate provoca, intr-o fractiune de secunda,
vatamari corporale grave.

Utilizarea si manevrarea atenta a sculelor electrice

» Nusuprasolicitati scula electrica. Folositi pentru
executarea lucrarii dv. scula electrica destinata acelui
scop. Cu scula electrica potrivita lucrati mai bine si mai
sigur in domeniul de putere indicat.

» Nu folositi scula electrica daca aceasta are
intrerupatorul defect. O scula electrica, care nu mai
poate fi pornita sau oprita, este periculoasa si trebuie
reparata.

» Scoateti stecherul afara din priza si/sau indepartati
acumulatorul daca este detasabil, inainte de a executa
reglaje, a schimba accesorii sau a depozita scula
electrica. Aceastd masura de prevedere impiedica
pornirea involuntara a sculei electrice.

» Pastrati sculele electrice nefolosite la loc inaccesibil
copiilor si nu lasati sa lucreze cu scula electrica
persoane care nu sunt familiarizate cu aceasta sau
care nu au citit prezentele instructiuni. Sculele
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electrice devin periculoase atunci cand sunt folosite de
persoane lipsite de experientd.

» intretineti sculele electrice si accesoriile acestora.
Verificati alinierea corespunzatoare, controlati daca,
componentele mobile ale sculei electrice nu se
blocheaza, sau daca exista piese rupte sau deteriorate
care sa afecteze functionarea sculei electrice. inainte
de utilizare dati la reparat o scula electrica
defectapiesele deteriorate. Cauza multor accidente a
fost intretinerea necorespunzatoare a sculelor electrice.

» Mentineti bine dispozitivele de taiere bine ascutite si
curate. Dispozitivele de taiere intretinute cu grija, cu
taisuri ascutite se intepenesc in mai mica masura si pot fi
conduse mai usor.

» Folositi scula electrica, accesoriile, dispozitivele de
lucru etc. conform prezentelor instructiuni, tinand
cont de conditiile de lucru si de activitatea care
trebuie desfasurata. Folosirea sculelor electrice in alt
scop decat pentru utilizarile prevazute, poate duce la
situatii periculoase.

» Mentineti manerele si zonele de prindere uscate,
curate si feriti-le de ulei si unsoare. Ménerele si zonele
de prindere alunecoase nu permit manevrarea si controlul
sigur al sculei electrice in situatii neasteptate.

intretinere

» incredintati scula electrica pentru reparare
personalului de specialitate, calificat in acest scop,
repararea facandu-se numai cu piese de schimb
originale. Astfel veti fi siguri cd este mentinutd siguranta
sculei electrice.

Instructiuni de siguranta pentru masini de gaurit

Instructiuni de siguranta pentru toate lucrarile

» Purtati aparat de protectie auditiva atunci cand
gauriti cu percutie. Expunerea la zgomot poate duce la
pierderea auzului.

» Utilizati manerul/manerele auxiliar/e. Pierderea
controlului poate cauza vatamari corporale.

» Tineti scula electrica de manerele izolate atunci cand
executati lucrari la care accesoriul de taiere sau
elementele de fixare pot intra in contact cu conductori
electrici ascunsi sau propriul cablu de alimentare.
Contactul accesoriului de taiere sau al elementelor de
fixare cu un conductor aflat ,sub tensiune” poate pune
,sub tensiune” componentele metalice expuse ale sculei
electrice si provoca electrocutarea operatorului.

Instructiuni de siguranta in cazul utilizarii de burghie

lungi

» Nulucrati niciodata cu o turatie mai mare decat
turatia maxima admisa pentru burghiu. La turatii mai
mari, burghiul se poate indoi daca este ldsat sa se
roteascd liber, fara a fiin contact cu piesa de lucru,
provocand vatamari corporale.

» incepeti intotdeauna gurirea cu o turatie mai mica si
varful burghiului sa fie in contact cu piesa de lucru. La
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turatii mai mari, burghiul se poate indoi dacd este ldsat sa
se roteasca liber, fara a fi in contact cu piesa de lucru,
provocand vatamari corporale.

» Exercitati forta de apasare numai coliniar cu burghiul
si nu apasati excesiv.Burghiele se pot indoi ceea ce
poate duce la ruperea lor sau la pierderea controlului,
provocand vatamari corporale.

Instructiuni de siguranta suplimentare

» Opriti imediat scula electrica, in cazul in care
accesoriul se blocheaza. Fiti pregititi pentru
momente de reactie puternice care genereaza recul.
Accesoriul se blocheazd daca scula electricd este
sprasolicitata sau este inclinata gresit in piesa de lucru.

» Tineti ferm scula electrica. La strangerea si sldbirea
suruburilor pot aparea pentru scurt timp momente de
reactie puternice.

» Asigurati piesa de lucru. O piesd de lucru fixata cu
dispozitive de prindere sau intr-o menghind este tinuta
mai sigur decat cu mana dumneavoastra.

» Folositi detectoare adecvate pentru a localiza
conducte de alimentare ascunse sau adresati-va in
acest scop regiei locale furnizoare de utilitati.
Contactul cu conductorii electrici poate duce la incendiu
si electrocutare. Deteriorarea unei conducte de gaz poate
provoca explozii. Spargerea unei conducte de apa
cauzeazd pagube materiale sau poate duce la
electrocutare.

» inainte de a pune jos scula electrica asteptatica
aceasta sa se opreasca complet. Dispozitivul de lucru se
poate agata si duce la pierderea controlului asupra sculei
electrice.

Descrierea produsului si a
performantelor sale

Cititi toate indicatiile si instructiunile de

siguranta. Nerespectarea instructiunilor si

indicatiilor de sigurantd poate provoca

electrocutare, incendiu si/sau raniri grave.
Tineti seama de ilustratiile din partea anterioara a
instructiunilor de folosire.

Utilizarea conform destinatiei

Scula electricd este destinatd atét gauririi cu percutie in
caramida, beton si piatra, cat si gauririi in lemn, metal,
ceramica si material plastic. Aparatele cu reglare electronica
si functionare spre dreapta/stanga sunt de asemenea
adecvate pentru insurubare si filetare.

Componentele ilustrate

Numerotarea elementelor componente se refera la schita
sculei electrice de pe pagina grafica.

(1) Mandrind rapida
(2) Comutator de selectare a treptelor de turatie
(3) Inversor gdurire/gdurire cu percutie”

(4) Comutator de schimbare a directiei de rotatie
(5) Tastd de fixare a comutatorului de pornire/oprire
(6) Rozetd de reglare a preselectdrii turatiei

7) Comutator de pornire/oprire

(8) Tastd de deblocare pentru sistemul de aspirare a
prafului

(9) Caseta completd de colectare a prafului (sistem de
microfiltre)

(10) Maner auxiliar (suprafati izolata de prindere)”

(11) Tastd pentru reglarea ghidajului telescopic

(12) Sistem de aspirare a prafului

(13) Ghidaj telescopic

(14) Tasta pentru reglarea limitatorului de reglare a
adancimii

(15) Inel colector de praf pentru burghiu

(16) Maner (suprafata izolata de prindere)

(17) Limitator de reglare a adancimii”

(18) Bit de surubelnita"

(19) Suport universal pentru biti"

(20) Cheie pentru mandrine®

(21) Mandrin cu coroand dintata”

(22) Cheie hexagonald®

(23) Canelura de ghidare a sistemului de aspirare a
prafului

(24) Element de filtrare (sistem de microfiltre)

(25) Tastd de deblocare a casetei de colectare a prafului

(26) Clapeta casetei de colectare a prafului

(27) Limitator de reglare a adancimii (sistemul de
aspirare a prafului)®

(28) Ineldin cauciuc pentru inelul colector de praf

(29) Buton de deblocare a inelului colector de praf

A) Accesoriile ilustrate sau descrise nu sunt cuprinse in setul
de livrare standard. Puteti gasi accesoriile complete in
programul nostru de accesorii.

B) uzual (nu este inclus in pachetul de livrare)

Date tehnice

Masina de gaurit cu GSB 19-2 REA
percutie

Numar de identificare 3601A7C5..
Putere nominala W 900
Putere utild maxima w 455
Turatie de functionare in gol

- Treapta 1 de viteza rot/min 0-1.000
- Treaptaa 2-ade vitezd rot/min 0-3.000
Turatie nominald

- Treapta 1 de viteza rot/min 770
- Treaptaa 2-ade viteza rot/min 1.990
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Masina de gaurit cu GSB 19-2 REA
percutie

Numar de percutii la turatia min’ 51.000
de functionare in gol

Cuplu de strangere nominal

- Treapta 1 de viteza Nm 5,7
- Treaptaa 2-ade viteza Nm 2,2
Preselectare a turatiei °
Functionare spre dreapta/ °
stanga

Mandrind cu coroana dintata -
Mandrina rapida °
Dispozitiv de blocare °

complet automata a axului
(Auto-Lock)

Diametru guler ax mm 43

@ maxim de gaurire (treapta 1/a 2-a de viteza)

- Beton mm 18/13
- Zidarie mm 20/15
- Otel mm 13/8
- Lemn mm 40/25
Domeniu de fixare a mm 1,5-13
mandrinei

Putere de aspirare |/min 460

Capacitate caseta de colectare a prafului (la gaurirea
orizontald)

~ 6.gaurix30 mm Bucati 130
- 8gaurix30 mm Bucdti 75
—- 10gdurix 30 mm Bucati 45
Greutate conform

EPTA-Procedure 01:2014

- cudispozitiv de aspirare kg 3,2
- fara dispozitiv de aspirare kg 2,6
Clasa de protectie I

Specificatiile sunt valabile pentru o tensiune nominala [U] de 230 V.
In cazul unor tensiuni diferite si al unor modele de executie specifice
anumitor tari, aceste specificatii pot varia.

Informatie privind zgomotul/vibratiile

Valorile zgomotului emis au fost determinate conform
EN62841-2-1.

Nivelul de zgomot evaluat dupd curba de filtrare A al sculei
electrice este in mod normal: nivel de presiune sonora

95 dB(A); nivel de putere sonora 106 dB(A). Incertitudinea
K=5dB.

Poarta casti antifonice!

Valorile totale ale vibratiilor a, (suma vectoriala a trei
directii) si incertitudinea K au fost determinate conform
EN 62841-2-1.

Gaurire in metal: a, = 3,0 m/s’, K = 1,5 m/s”.

Gaurire cu percutie in beton: a, = 15 m/s% K = 2,0 m/s.
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insurubare: a,<2,5 m/s?, K = 1,5 m/s2.

Filetare: a,<2,5 m/s”, K = 1,5 m/s’.

Nivelul vibratiilor si nivelul zgomotelor emise specificate in
prezentele instructiuni au fost masurate conform unei
proceduri de masurare standardizate si pot fi utilizate la
compararea diferitelor scule electrice. Acestea pot fi folosite
si pentru evaluarea provizorie a vibratiilor si zgomotului
emis.

Nivelul specificat al vibratiilor si al zgomotului emis se referd
la cele mai frecvente utilizdri ale sculei electrice. In
eventualitatea in care scula electricd este utilizatd pentru
alte aplicatii, impreund cu alte accesorii decét cele indicate
sau nu, beneficiaza de o intretinere satisfacatoare, nivelul
vibratiilor si nivelul zgomotului emis se pot abate de la
valorile specificate. Aceasta poate amplifica considerabil
vibratiile i zgomotul de-a lungul intregului interval de lucru.
Pentru o evaluare exacta a vibratiilor si a zgomotului ar trebui
luate in calcul si intervalele de timp in care scula electrica
este deconectata sau functioneaza, dar nu este folosita
efectiv. Aceasta metoda de calcul ar putea duce la reducerea
considerabila a zgomotului pe intreg intervalul de lucru.
Stabiliti masuri de sigurantd suplimentare pentru protejarea
utilizatorului impotriva efectului vibratiilor, ca de exemplu:
intretinerea sculei electrice si a accesoriilor, mentinerea
cdldurii mainilor, organizarea proceselor de munca.

Montare

» inaintea oriciror interventii asupra sculei electrice
scoateti cablul de alimentare afara din priza.

Maner auxiliar

» Utilizati scula electrica numai impreuna cu manerul
auxiliar (10).
Puteti regla manerul auxiliar (10) in 12 pozitii pentru
obtinerea unei pozitii de lucru sigure si confortabile.
Résuciti partea inferioara a manerului auxiliar (10) in
directia de rotatie @ si impingeti manerul auxiliar (10) spre
inainte pana cand il puteti bascula in pozitia doritd. Apoi
trageti manerul auxiliar (10) din nou spre inapoi si rasuciti
partea inferioard a acestuia in directia de rotatie @ pana
cand se fixeaza in pozitie.

Reglarea adancimii de gaurire (consulta imaginea A)

Cu ajutorul limitatorului de reglare a adancimii (27) se poate
stabili adancimea de gdurire dorita X.

Rasuceste partea inferioara a manerului auxiliar (10) in sens
antiorar si regleaza limitatorul de reglare a adancimii (17).
Trageti limitatorul de reglare a adancimii pana cand distanta
dintre varful burghiului si varful limitatorului de reglare a
adancimii corespund adancimii de gdurire dorite X.

Apoi rasuceste ferm in sens orar partea inferioard a
manerului auxiliar (10).

Canelura de pe limitatorul de reglare a adancimii (17)
trebuie sa fie orientatd in sus.
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Inlocuirea sculei

» Purtati manusi de protectie atunci cand inlocuiti
accesoriile. In timpul proceselor de lucru mai
indelungate, mandrina se poate incdlzi puternic.

Mandrina rapida (consultati imaginea B)

Atunci cand comutatorul de pornire/oprire (7) nu este
apasat, arborele portburghiu este blocat. Aceasta face
posibila schimbarea rapida, confortabild si simpla a
accesoriului din mandrina.

Deschideti mandrina rapida (1) rasucind-o in directia de
rotatie @ pana cand scula poate fi montatd. Introduceti un
accesoriu.

Rasuciti manual si cu fortd mansonul mandrinei rapide (1) in
directia de rotatie @ pana cand nu se mai emit zgomote.
Astfel, mandrina se va bloca automat.

Mandrina se deblocheaza din nou dacd, pentru indepartarea
accesoriului, rotiti mansonul mandrinei in directia opusa.

Mandrina cu coroan dintaté (consulta imaginea C)
Deschide prin rotire mandrina cu coroana dintatd (21) pana
cand accesoriul poate fi montat. Introdu un accesoriu.
Introdu cheia pentru mandrine (20) in gaurile
corespunzdtoare din mandrina cu coroana dintatd (21) si
fixeaza uniform accesoriul.

Surubelnitele

La utilizarea de biti de surubelnita (18) trebuie sd utilizati
intotdeauna un suport universal pentru biti de surubelnita
(19). Folositi numai biti de surubelnitd potriviti pentru capul
de surub respectiv.

Pentru fnsurubare, aduceti intotdeauna inversorul ,Gaurire/
Gdurire cu percutie” (3) in dreptul simbolului ,Gaurire”.

Inlocuirea mandrinei

» inaintea oricéror interventii asupra sculei electrice
scoateti cablul de alimentare afara din priza.

Demontarea mandrinei (consulta imaginea D)

Demontati manerul auxiliar si aduceti comutatorul de
selectare a treptelor de turatie (2) in pozitia mediana dintre
treptele de viteza 1. si 2.

Introdu un stift din otel cu diametrul de 4 mm si lungimea de
aproximativ 50 mm in gaura din gulerul axului pentru a bloca
arborele portburghiu.

Fixeaza o cheie hexagonala (22) cu coada scurta orientata
spre mandrina rapida (1).

Asaza scula electrica pe o suprafata stabila, de exemplu, pe
un banc de lucru. Tine ferm scula electrica si detensioneaza
mandrina rapida (1) rasucind cheia hexagonala (22) in
directia de rotatie @. O mandrina rapida fixata poate fi
detensionata printr-o lovire usoara a cozii lungi a cheii
hexagonale (22). Scoate cheia hexagonala din mandrina
rapida si desurubeaza complet mandrina rapida.

La sculele electrice echipate cu 0 mandrind cu coroana
dintata demontarea se va realiza in mod analog celor
descrise mai sus.

La sculele electrice cu mandrina rapidd, in locul cheii
hexagonale (22) poate fi asezata o cheie fixa (cu
deschiderea de 19 mm) pe mandrina.

Montarea mandrinei (consulta imaginea E)

Montarea mandrinei rapide/mandrinei cu coroana dintata se
realizeaza in ordine inversa a operatiilor.

Mandrina trebuie sa fie stransa la un cuplu de
aproximativ 50-55 Nm.

» Dupa montarea mandrinei, scoateti din nou din gaura
stiftul din otel.

Sistemul de aspirare a prafului/Rezervorul de
praf

Pulberile rezultate din prelucrarea de materiale cum sunt
vopselele pe baza de plumb, anumite tipuri de lemn,
minerale si metal pot fi daundtoare sanatatii. Atingerea sau
inspirarea acestor pulberi poate provoca reactii alergice si/
sau imbolnavirile cailor respiratorii ale utilizatorului sau a le
persoanelor aflate in apropiere.

Anumite pulberi cum sunt pulberea de lemn de stejar sau de

fag sunt considerate a fi cancerigene, mai ales in combinatie

cu materiale de adaos utilizate la prelucrarea lemnului

(cromat, substante de protectie a lemnului). Materialele care

contin azbest nu pot fi prelucrate decat de catre specialisti.

- Folositi pe cat posibil o instalatie de aspirare a prafului
adecvatd pentru materialul prelucrat.

- Asigurati buna ventilatie a locului de munca.

- Este recomandabil sa se utilizeze o masca de protectie a
respiratiei avand clasa de filtrare P2.

Respectati prescriptiile din tara dumneavoastra referitoare

la materialele de prelucrat.

» Foloseste dispozitivul de aspirare numai la
prelucrarea betonului, caramizilor si pietrelor pentru
zidarie. Aschiile de lemn si de material plastic pot
provoca cu usurintd blocaje.

» Atentie, pericol de incendiu! Nu prelucra metale daca
dispozitivul de aspirare este montat. Aschiile metalice
fierbinti pot aprinde componentele rezervorului de praf.

» Evitati acumularile de praf la locul de munca. Pulberile
se pot aprinde cu usurintd.

Observatie: Nu utiliza sistemul de aspirare a prafului (12) la

lucrdrile de insurubare sau filetare.

in timpul lucrului, sistemul de aspirare a prafului (12) are

recul, de aceea inelul colector de praf trebuie sa fie mentinut

intotdeauna in apropierea substratului. Sistemul de aspirare

a prafului se conecteaza si se deconecteaza automat odata

cu pornirea si oprirea sculei electrice.

Pentru rezultate de lucru optime, te rugam sa respecti

urmatoarele indicatii:

~ Accesoriul utilizat nu trebuie sa iasa in afara inelului
colector de praf (15).

- Ai grija ca dispozitivul de aspirare sd fie agezat coplanar
pe piesa de prelucrat, respectiv pe perete. Astfel va fi
facilitata si gaurirea in unghi drept.
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- fn cazul utilizarii dispozitivului de aspirare, lucreaza
intotdeauna cu turatie maxima..

- Dupa atingerea adancimii de gaurire dorite, extrage mai
intai burghiul din gaura si numai dupa aceea opreste
masina de gaurit cu percutie.

- Verificd cu regularitate starea elementului de filtrare (24).
in cazul deteriorérii elementului de filtrare, inlocuieste-|
imediat.

Demontarea/Montarea sistemului de aspirare a prafului
(consulta imaginea F)

Pentru demontarea sistemului de aspirare a prafului, apasa
tasta de deblocare (8) si trage spre inainte sistemul de
aspirare a prafului.

Pentru aceasta, basculeaza in lateral, daca este necesar,
manerul auxiliar (10).

Pentru montarea sistemului de aspirare a prafului (12),
impinge-| cu canelurile de ghidare (23) din sistemul de
prindere de pe scula electrica pana cand se fixeaza sonor.

Aspirare independenta cu caseta de colectare a prafului
(consulta imaginea G)

Nivelul de umplere a casetei de colectare a prafului (9) poate
fi controlat cu usurinta prin clapeta transparentd (26).
Goleste din timp caseta de colectare a prafului deoarece, in
caz contrar, va fi afectata puterea de aspirare.

Pentru extragerea casetei de colectare a prafului (9), apasa
cele doud taste de deblocare (25) si extrage caseta de
colectare a prafului din sistemul de aspirare a prafului (12)
tragand-oinjos.

inainte de a deschide caseta de colectare a prafului (9) ar
trebui sd o lovesti usor de o suprafatd tare pentru a
indeparta praful de pe elementul de filtrare (24).

Apasa partea inferioard a clapetei (26) si goleste caseta de
colectare a prafului.

Verifica daca elementul de filtrare (24) prezinta deteriorari.
in caz de deteriorari, inlocuieste-l imediat.

Inchide clapeta (26) si impinge inapoi de jos caseta de
colectare a prafului in sistemul de aspirare a prafului 13
pana cand se fixeaza sonor.

inlocuirea elementului de filtrare (consulti imaginea H)
Pentru a mentine puterea de filtrare, elementul de filtrare
(24) al casetei de colectare a prafului (9) trebuie inlocuit
dupa aproximativ 15 ore de functionare.

Pentru extragerea casetei de colectare a prafului (9), apasa
cele doud taste de deblocare (25) si extrage caseta de
colectare a prafului din sistemul de aspirare a prafului (12)
tragand-oin jos.

Trage in sus elementul de filtrare (24) si introdu un element
de filtrare nou.

impinge inapoi de jos caseta de colectare a prafuluiin
sistemul de aspirare a prafului (12) pana cand se fixeaza
sonor.

Observatie: Inlocuieste imediat elementul de filtrare (24)
daca este deteriorat (de exemplu, daca prezinta gauri, daca
materialul moale de etansare este deteriorat). In cazul in
care se lucreaza cu un element de filtrare defect, scula
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electrica se poate defecta. Tnlocuiegte, de asemenea,
elementul de filtrare (24) in cazul in care puterea de aspirare
este insuficientd chiar si atunci cand caseta de colectare a
prafului (9) este golita.

Reglarea adancimii de gaurire (consulta imagineal)

Cu ajutorul limitatorului de reglare a adancimii (27) se poate
stabili adancimea de gaurire doritd X.

Introdu un burghiu in mandrina si fixeaza burghiul, consulta
sectiunea inlocuirea accesoriului. Fixeaz scula electrica,
fara a o porni, pe suprafata care urmeazd s fie gaurita, astfel
incat burghiul s se sprijine pe aceasta.

Apasa tasta pentru reglarea limitatorului de reglare a
adancimii (14) si deplaseaza limitatorul de reglare a
adancimii (27) astfel incat distanta X indicata in imagine sa
corespunda adancimi de gaurire dorite.

Adaptarea sistemului de aspirare a prafului la lungimea
sculei (consulta imaginea J)

Pentru un plus de confort in cazul lucrului cu accesorii
scurte, lungimea sistemului de aspirare a prafului (12) poate
fi adaptatd.

Apasa tasta (11) si impinge ghidajul telescopic (13) cu tasta
apasatd in sistemul de aspirare a prafului (12) pana cand
inelul colector de praf se afld in apropierea varfului
accesoriului.

Pentru a extinde ghidajul telescopic, apasa din nou tasta
(11).

Inelul colector de praf pentru burghiu (consulta imaginea
K)

Inelul colector de praf pentru burghiu (15) poate fi dotat cu
inele din cauciuc (28) disponibile in doua dimensiuni.
Pentru executarea de gauri cu un diametru de panala 12
mm, utilizeaza inelul din cauciuc K1 cu orificiu mic, iar
pentru gduri mai mari utilizeaza inelul din cauciuc K2 cu
orificiu mare.

Pentru inlocuirea inelului din cauciuc (28), apasa-| tragandu-
| spre inapoi din inelul colector de praf (15). Pentru
montarea inelului din cauciuc, asaza-I pe inelul colector de
praf si preseaza-| pe acesta.

Pentru inlocuirea inelului colector de praf (15) apasa
butonul de deblocare (29) si extrage inelul colector de praf
din sistemul de aspirare a prafului.

Pentru montare, apasa de sus inelul colector de praf (15) in
sistemul de aspirare a prafului (12) pana cand se fixeaza
sonor.

Functionare

Punere in functiune

» Tineti seama de tensiunea retelei de alimentare!
Tensiunea sursei de curent trebuie sa coincida cu
datele specificate pe placuta indicatoare a tipului
scule electrice. Sculele electrice inscriptionate cu
230V pot functiona si racordate la 220 V.

Reglarea directiei de rotatie (consultati imaginea L - M)

Bosch Power Tools

1609 92A555((07.08.2019)



64 | Romana

» Actionati comutatorul de schimbare a directiei de
rotatie (4) numai cu scula electrica oprita.
Cu ajutorul comutatorului de schimbare a directiei de rotatie
(4) puteti schimba directia de rotatie a sculei electrice.
Atunci cdnd comutatorul de pornire/oprire (7) este apdsat,
acest lucru nu mai este insa posibil.
Functionare spre dreapta: Pentru gaurire si insurubarea de
suruburi, impingeti in jos comutatorul de schimbare a
directiei de rotatie (4) de pe partea stanga si, simultan,
impingeti in sus comutatorul de schimbare a directiei de
rotatie de pe partea dreapta.
Functionare spre stanga: Pentru detensionarea, respectiv
desurubarea de suruburi si piulite, impingeti in sus
comutatorul de schimbare a directiei de rotatie (4) de pe
partea stanga si, simultan, impingeti in jos comutatorul de
schimbare a directiei de rotatie de pe partea dreapta.

Reglarea modului de functionare

Gaurire si insurubare

ﬁ Adu inversorul (3) in dreptul simbolului
L,Gaurire”.
Gaurire cu percutie

T Adu inversorul (3) in dreptul simbolului

,Gaurire cu percutie”.

Inversorul (3) se fixeaza sonor in pozitie si
poate fi actionat atunci cand motorul este in functiune.
Selectare mecanica a treptelor de turatie
» Puteti actiona comutatorul de selectare a treptelor de

turatie (2) in timp ce scula electrica functioneaza la o
turatie redusa. Totusi, pentru atingerea solicitarii
maxime sau turatiei maxime, aceasta nu trebuie sa fie

in stare de repaus.

Cu ajutorul comutatorului de selectare a treptelor de turatie
(2) pot fi preselectate 2 domenii de turatii.

Treaptade viteza l:
2 @ 1 Domeniude turatii scazute; pentru executarea
de gduri cu diametre mari sau pentru

insurubare.

Treapta de viteza ll:
2 @ 1 Domeniude turatii inalte; pentru executarea
de gduri cu diametre mici.

Daca comutatorul de selectare a treptelor de turatie (2) nu
basculeazd pana la opritor, rdsuciti putin axul de antrenare
cu burghiul.

Pornirea/Oprirea

Pentru punerea in functiune a sculei electrice, apdsati si
mentineti apasat comutatorul de pornire/oprire (7).

Pentru fixarea in pozitie a comutatorului de pornire/oprire
apasat (7), apasati tasta de fixare (5).

Pentru a deconecta scula electrica, eliberati comutatorul de
pornire/oprire (7), respectiv, daca acesta este fixat in
pozitie cu tasta de fixare (5), apdsati scurt comutatorul de
pornire/oprire (7), iar apoi eliberati-I.

Cuplaj de suprasarcina

Pentru a limita momentele de recul puternice,
scula electrica este dotata cu un cuplaj de
suprasarcind (Anti-Rotation).

Anti-Rotatjon
[ J
&,
&

» Daca accesoriul se blocheaza sau se agata, se
intrerupe antrenarea la arborele portburghiu. Din
cauza fortelor astfel generate, este necesar sa tineti
intotdeauna ferm si cu ambele maini scula electrica si
sa aveti o pozitie stabila.

» Opriti scula electrica si detensionati-o atunci cand se

blocheaza. Pornirea sculei electrice cand dispozitivul

de gaurire este blocat, genereaza momente de recul
foarte puternice.

Reglarea turatiei/numarului de percutii

Puteti regla progresiv turatia/numarul de percutii al sculei
electrice conectate, exercitand o apasare mai puternica sau
mai usoara a comutatorului de pornire/oprire (7).

0 apasare usoara a comutatorului de pornire/oprire (7)
determina o turatie mai scazuta/un numar de percutii mai
mic. Odata cu cresterea fortei de apasare creste si turatia/
numarul de percutii.

Preselectarea turatiei/numarului de percutii

Cu ajutorul rozetei de reglare pentru preselectarea turatiei
(6) puteti preselecta numarul de vibratii dorit chiar siin
timpul functionarii.

Turatia/Numdrul de percutii necesar depinde de material si
de conditiile de lucru, putandu-se determina printr-o proba
practica.

Instructiuni de lucru

» inaintea oricaror interventii asupra sculei electrice
scoateti cablul de alimentare afara din priza.

» Amplasati scula electrica pe piulitd/surub numaiin
stare oprita. In caz contrar, accesoriile aflate in rotatie
pot aluneca.

Dupad un timp de lucru mai indelungat cu o turatie redusa,

trebuie sa lasati scula electrica sa functioneze in gol la turatie

maxima timp de aproximativ 3 minute, pentru a se raci.

Pentru gaurirea placilor ceramice, aduceti inversorul (3)in

dreptul simbolului ,Gaurire”. Dupa strdpungerea placii de

faianta, mutati comutatorul pe simbolul ,Gaurire cu percutie”
silucrati cu percutie.

Atunci cand lucrati in beton, piatra si zidarie, folositi burghie

din carburi metalice.

Pentru gdurirea in metal, utilizati numai burghie HSS

nedeteriorate, ascutite (HSS = otel rapid de fnalta

performanta). Gama de accesorii Bosch garanteaza calitatea
corespunzatoare.

Cu ajutorul dispozitivului de ascutit burghie (accesoriu)

puteti ascuti cu usurinta burghie spirale cu diametrul de

2,5-10 mm.
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Intretinere si service

intretinere si curitare

» inaintea oriciror interventii asupra sculei electrice
scoateti cablul de alimentare afara din priza.

» Pentru aputea lucra bine si sigur, mentineti curate
scula electrica si fantele de aerisire ale acesteia.

Dacd este necesara inlocuirea cablului de racordare, pentru

aevita periclitarea sigurantei in timpul utilizarii, aceasta

operatie se va executa de cétre Bosch sau de catre un centru

de service autorizat pentru scule electrice Bosch.

Serviciu de asistenta tehnica post-vanzari si
consultanta clienti

Serviciul nostru de asistenta tehnicd raspunde intrebarilor
tale atat in ceea ce priveste intretinerea si repararea
produsului tau, cat si referitor la piesele de schimb. Pentru
desenele descompuse si informatii privind piesele de
schimb, poti de asemenea sa accesezi: www.bosch-pt.com
Echipa de consultanta Bosch iti sta cu placere la dispozitie
pentru a te ajuta in chestiuni legate de produsele noastre si
accesoriile acestora.

I caz de reclamatii si comenzi de piese de schimb, te rugam
sa specifici neapdrat numarul de identificare compus din
10 cifre, indicat pe placuta cu date tehnice a produsului.
Romania

Robert Bosch SRL

PT/MKV1-EA

Service scule electrice

Strada Horia Macelariu Nr. 30-34, sector 1

013937 Bucuresti

Tel.: +40 21 405 7541

Fax: +40212331313

E-Mail: BoschServiceCenter@ro.bosch.com
www.bosch-pt.ro

Moldova

RIALTO-STUDIO S.R.L.

Piata Cantemir 1, etajul 3, Centrul comercial TOPAZ
2069 Chisinau

Tel.: + 37322 840050/840054

Fax: + 373 22 840049

Email: info@rialto.md

Eliminare

Sculele electrice, accesoriile si ambalajele trebuie
directionate catre o statie de revalorificare ecologica.

X

Numai pentru tarile UE:

Conform Directivei Europene 2012/19/UE privind sculele si
aparatele electrice si electronice uzate si transpunerea
acesteia in legislatia nationala, sculele electrice scoase din
uz trebuie colectate separat si directionate cétre o statie de
revalorificare ecologica.

Nu aruncati sculele electrice in gunoiul
menajer!
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YKasaHusA 3a CHIYpHOCT

06wM ykasaHusa 3a besonacHoct 3a
€NeKTPOMHCTPYMEHTH

4 NPEAYNPEX- MpoueteTe BcHUKHM Npeaynpexae-

HUA, yKa3aHHA, 3ano3HaNTe ce ¢
OEHUE

¢urypute U TeXHHUECKHTE XapaK-
TEPUCTHKH, NPUNOXKEHN KbM eNeKTPOMHCTPYMeHTa. [1po-
NyCKM NPX CNa3BaHETO Ha yKasaHMATa N0-40NYy Morar Aa npe-
[LM3BUKaT TOKOB YAAP U/UMK TEXKU TPaBMMU.
CbxpaHnABaiiTe Te31 yKa3aH!A Ha CHTYPHO MACTO.
M3non3BaHMAT No-40Ny TEPMUH "eNeKTPOUHCTPYMEHT" Ce OT-
HacA 10 3aXpaHBaHK OT eNeKTprUUecKara Mpexa enekTponH-
CTPYMEHTH (CbC 3axpaHBalL kaben) v 1o 3aXpaHBaHK OT aKy-
MynaTopHa batepus enekTpoMHCTPYMeHTH (6e3 3axpaHBaLy
Kaben).

Be3onacHocT Ha paboTHoTO MACTO

» Masete paboTHOTO CH MACTO UKCTO U f06pPe ocBeTeHO.
Pa3xBbpnaH1Te WNK ToMHKM PaboTHK MecTa ca npeanoc-
TaBKa 3 UHUMAEHTH.

» He paboTeTe c eneKTPOHHCTPYMEHTa B Cpefa C NOBH-
LIeHa ONACHOCT OT Bb3HUKBaHe Ha eKcnnosua, B 6nu-
30CT /10 NECHO3aNanuMH TEUHOCTH, Fra30Be UK NPaxo-
06pa3Hu matepuany. Mo Bpeme Ha paboTa B eNeKTPOuH-
CTPYMEHTUTE Ce OTAENAT UCKPH, KOUTO MOraT f1a Bb3nna-
MEHAT NPaxo0bpasHk MaTepuany UK nNap.

» [ipbxKTe Aeua U CTPaHWYHK NHLA Ha 6e3onacHo pascTo-
fAHUe, [10KaTo PaboTuTe C eNeKTPOUHCTPYMEHTA. AKo
BHUMaHHETO Bu bbfie OTKNOHEHO, MOXe Aa 3arybute KoH-
TPONa Hafl eNeKTPOMHCTPYMEHTA.

be3onacHocT npu paboTa ¢ eneKTPHUECKH TOK

» LllencensbT Ha eNEKTPOMHCTPYMeHTa TpAbBa Aa e noa-
XOAALL 32 NON3BaHHA KOHTAKT. B HUKAKbB cnyuait He
ce Aonycka U3MeHsIHe Ha KOHCTPYKLUATA Ha Lience-
na. Korato pabotute cbc 3aHyneHH eneKTpoypeau, He
M3non3BaiiTe aganTepH 3a wencena. on3BaHeTo Ha
OPUTUHANHW LLiencenu U KOHTaKTU HamanAaBa PUCKa OT
Bb3HWKBaHe Ha TOKOB yaap.

» Wsbsarsaiite gonupa Ha TANoTO Bu Ao 3a3emeHu Tena,
Hanp. Tpb6u, OTONNUTENHH YPeaH, NeUKH U XNaAUIHU-
uM. Korato 1an10T0 By e 3a3eMeH0, PUCKBLT OT Bb3HUKBaHE
Ha TOKOB yaap € Mo-ronsm.

» lpenna3Baiite eNeKTPOMHCTPYMEHTA CH OT AbXKA U
Bnara. [pOHWKBAHETO Ha BOJa B €NEKTPOMHCTPYMEHTA
NoBULLABA OMACHOCTTA OT TOKOB YAap.

» He nsnon3gaiite 3axpaHBaluua kaben 3a yenu, 3a Kou-
T0 TOW He e NpeaBuaeH. Hukora He U3non3gaiite 3ax-
paHBawwuA kaben 3a npeHacsAHe, TerneHe UMK oTKaua-
BaHe Ha enekTpouHcTpymeHTa. lMpepnassaiite kabena
OT HarpABaHe, OMacnABaHe, AONKUP A0 OCTPH pbboBe
WNH [0 NOABWXHHM 3BEHa Ha MALUKHK. [M0BPefeHH Unu
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yCyKaHu kabenu yBenuuasar pucka OT Bb3HMKBaHE Ha T0-
KOB yfiap.

» Korato paboTute C eNeKTPOUHCTPYMEHT HaBbH, H3NON-
3BaiiTe CamMo yALMKHUTENHN Kabenu, nogxoaswum 3a pa-
60Ta Ha OTKPHUTO. 13M0N3BAHETO Ha YAbMKUTEN, NPed-
HasHaueH 3a pabota Ha OTKPKUTO, HaMansABa PUCKa OT Bb3-
HWKBaHE Ha TOKOB yaap.

» AKO Ce Hanara U3non3BaHeTo Ha eNEeKTPOUHCTPYMEHTa
BbB BNa)XKHa Cpefia, U3NoN3BaiiTe NpeanaseH npekbc-
Bay 3a yTeUHH TOKOBE. V3M0n3BaHeTo Ha npeanaseH
NpeKbCBay 3a YTeUHU TOKOBE HaMalABa 0MacHOCTTa OT
Bb3HWKBaHe Ha TOKOB yaap.

be3onaceH HaunH Ha paboTa

» BbaeTe KOHLEHTPUPaHU, clefieTe BHUMATeNHO AenCT-
BUATA CH M NOCTbNBAIiTe NPEANa3nMBO U pa3ymHo. He
M3noN3BaiiTe eNeKTPOMHCTPYMEHTa, KOraTo cTe yMo-
PeHH UMK NoA BNUAHKETO Ha HAPKOTHUHH BeLLECTBa,
anKoXon WNK ynoBaLyy NekapcTBa. EnuH Mur pasces-
HOCT Npy paboTa C enekTPOUHCTPYMEHT MOXE [ia UMa 33
NocneaCcTBUe U3KNIOUNTENHO TEXKM HapaHABaHKA.

» Paborete ¢ npeanassauio pabotHo obnekno. Bunaru
HoceTe NpefnasHu ounna. HoceHeTo Ha NoxoaALLM 3a
MOM3BaHUsA eNeKTPOMHCTPYMEHT W U3BbpLUBaHATA AeH-
HOCT IMUHW NPeAnasHu CPeACTBa, KaTo AuXaTenHa Macka,
30paBM NMTbTHO3aTBOPEHM 00YBKM CbC CTabWNEH rpai-
hep, 3alLMTHA Kacka U LWyMo3arnyLumTeny (aHTudo-
HW), HamMansBa pucka OT Bb3HUKBaHe Ha TPYA0Ba 3110M0-
nyka.

» U3barsaiite onacHOCTTa OT BKNIOYBaHe Ha eNEeKTPOUH-
CTPyMeHTa o HeBHMMaHHe. peau aa BKNiouuTe LWwen-
cena B KOHTaKTa MNK Aa NocTaBUTe baTepuaTa, KakTo 1
NpH NpeHacsAHe Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTa, ce yBepsa-
BaiiTe, Ue NYCKOBUAT NPeKbCBay € No3uLuaA "nsKknioue-
HO". HOCEHETO Ha eNneKTPOUHCTPYMEHTH C NPbLCT BbPXY
MyCKOBUA NPeKbCBay UM NofaBaHeTo Ha 3axXpaHBaLLo
HanpexeHWe, AOKATO NYCKOBUAT NPEKbCBAY e BKNIOUEH,
yBeNMuyaBa onacHoCTTa OT TPYOBU 3M10MOMYKK.

» Mpepu fa BKNIOUKHTE €NEKTPOMHCTPYMEHTA, Ce yBepsa-
BaiiTe, ue CTe OTCTPAHHUAH OT HEro BCHYKH MOMOLLHN
MHCTPYMEHTH M FaeuHH KniouoBe. [10MOLLEeH MHCTPY-
MeHT, 3abpaBeH Ha BbpTALLO Ce 3BEHO, MOXE fia PUUMHH
TpaBMH.

» U3bArsaiiTe HeecTeCTBEHHTE NONOXKEHHA Ha TANOTO.
PaboteTe B cTabUNHO NonoXxeHue Ha TANOTO U BbB BCe-
KM MOMEHT nopAbpXKaiiTe paBHoBecHe. Taka Lie MoXe-
Te f1a KOHTPONMPaTe eNeKTPOUHCTPYMeHTa no-aobpe u no-
6esonacHo, ako Bb3HUKHE HeoUaKBaHa CUTyaLuA.

» Pabortete c noaxoaswo obnekno. He paboterte ¢ wu-
POKHM ApeXH Unu yKpalueHus. [lpbxre Kocata U Apexu-
Te cH Ha Ge3onacHo pa3cTosAHMe OT ABHXKELLY ce 3Be-
Ha. LLInpokuTe apexu, yKpalleHUATa, IbAruTe Kocu Morat
[N1a bbaaT 3axBaHaTH ¥ YBNEUEHU OT BbPTALLM Ce 3BEHa.

» AKO e Bb3MO0XHO U3NON3BAHETO Ha BbHLUHA acNHUpaLy-
OHHa CHCTeMa, ce yBepABaiiTe, ue T4 e BKNIOUeHa 1
¢hyHKLMOHMPA H3NPaBHO. 13M0N3BaHETO HA acnupaLy-

OHHa CMCTEMa HaMansiBa PUCKOBETE, Ib/KALLKW Ce Ha OT-
nienaum ce npu pabota npaxose.

» [lo6poTo no3HaBaHe Ha eNEKTPOUHCTPYMEHTA BCeac:

TBHUe Ha yecta paGora C Hero He e NoBOA, 3a HAaManABa-
He Ha BHHMAHHETO U npeHererBaHe Ha MepKuTe 3a
6e3onacHoct. E4HO HeBHMMATENHO A/ CTBUE MOXE fla
Npean3BUKa TEXKWU HapaHABaHWA CaMO 3a YaCTH OT CEKYH-
Aata.

TPHXNHBO OTHOLIEHHE KbM €NEeKTPOUHCTPYMEHTHTE
» He npetoBapBaiiTe enekTpoMHcTpymenta. U3nons-

BaiiTe eNeKTPOMHCTPYMEHTHTE caMo Cbobpa3Ho TAX-
HOTO NpeAHa3HaueHue. LLle pabotute no-nobpe u
no-be3onacHo, KoraTo M3non3Bare NOAXOAALMA eneKTpo-
MHCTPYMEHT B 3aiafieH!s 0T NPOU3BOAMUTENA IMaNa30H Ha
HaToBapBaHe.

He u3non3Baiite eneKTPOMHCTPYMEHT, UUUTO NYCKOB
npeKbcBay e NnoBpefAeH. ENekTponHCTPYMEHT, KOUTO He
MOXe [ bbaie M3KNIOUBAH U BKOUBAH MO NPEABUAEHHUA
0T NPOWU3BOAMTENA HAUKH, e OMaceH 1 TpAbBa a bbae pe-
MOHTHPAH.

Mpeau fa u3BbpLIBaTE KAKBUTO U A1a € feHHOCTH Mo
eNeKTPOUHCTPYMEHTa, Hanp. HacTpoiiBaHe, CMAHA Ha
paboTeH MHCTPYMEHT, KaKTo U KoraTo ro npubupare,
M3KNIOUBaNTe Lencena ot KOHTaKTa, pecn. U3BaXaan-
Te 6aTepuATa, aKo € Bb3MOXHO. Tas| MApKa Npemaxaa
0MacHOCTTa OT 33/leHCTBaHE Ha eNEKTPOMHCTPYMEHTA NO
HEeBHWUMaHKe.

CbXpaHsABaiTe eNneKTPOMHCTPYMEHTHTE Ha MeCTa, Kb-
[eTo He Morat Aa 6bAaT gocturuaty ot geua. He po-
nyckaiTe Te fja 6bAaT H3NON3BaHK OT NULA, KOUTO He
Ca 3an03HaTH ¢ HauWHa Ha paboTa ¢ TAX U He ca npoue-
NK Te31 MHCTPYKLMK. KoraTto ca B pbLieTe Ha HEOMUTHH
noTpebuTenu, enekTPOMHCTPYMEHTHTE MoraT Aa bbaart us-
KNMIOUMTENHO OMaCHH.

Mopabpxaiite 40bpe eneKTPOUHCTPYMEHTHTE CH U ak-
cecoapute um. lpoBepsABaiiTe Aany NOABWKHUTE 3BE-
Ha yHKLMOHUPAT be3yKOPHO, fanK He 3aKNHHBAT, Aa-
MK MMa cUyNeHH UK NOBPEAEHH AeTaiNu, KOUTO Hapy-
LIABAT UK U3MEHAT YHKLUKTE Ha eNeKTPOUHCTPY-
meHTa. lpepu Aa usnon3eare eNeKTPOMHCTPYMEHTa,
ce Norpuxere NoBpeAeHUTe AeTainu fa 6baar peMoH-
THPaHU. MHOTO OT TPYAOBHTE 310MONYKK Ce AbMKaT Ha
Henobpe nofbpXKaHW eNeKTPOMHCTPYMEHTH W YPeau.
MopabpxaiiTe pexeLyuTe HHCTPYMEHTH BUHArK aobpe
3aTOUeHH M YKCTH. [lobpe NoaabpKaHUTE PEXELLN UHCT-
PYMEHTH C OCTPU pbOOBE OKa3BaT No-Manko CbpoTHBNE-
HWe U ce BOAAT NO-NEKO.

W3non3Baiite eNeKTPOUHCTPYMEHTHTE, AONMbNHUTEN-
HUTe NpUcnocobnexus, paboTHUTE HHCTPYMEHTH U T.
H., CboOpPa3HO HHCTPYKUMHKTE Ha NpousBoguTend. Mpu
TOBa ce cbobpa3aABaiiTe U C KOHKpPeTHUTE PaboTHM yC-
NoBHA U ONepaLyuu, KOUTO TPAGBa Aa u3NbAHUTe. W3-
MOM3BaHETO Ha eN1eKTPOMHCTPYMEHTH 3a Pa3NUUHK OT
NPeBUAEHUTE OT NPOM3BOAUTENS NPUNOXKEHUSA MOBULLIA-
Ba OMACHOCTTA OT Bb3HWUKBAHE Ha TPY0BM 3M10MOMYKH.
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> I'Iombp»(aﬁre APbLXKUTE U PbKOXBATKUTE CYXH, YUCTH
M HeoMacneHu. Xmb3raBuTe APbXKW U PbKOXBATKKU He
no3BonsBar besonacHata pa60Ta u ﬂ06p0T0 KOHTpONKpa-
HEe Ha ENNEKTPOUHCTPYMEHTA NPU Bb3HUKBAHE Ha HEQYaK-
BaHa CUTyauLuA.

MopabpxaHe

» [lonyckaiTe peMOHTbT Ha eNeKTPOMHCTPYMeHTHTE Bu
[la ce U3BbPLUBA CaMO OT KBanudHLUpaHH cneLHanuc-
TH M CaMO C H3MON3BaHETO Ha OPUTMHANHHU Pe3epPBHH
yacTy. 10 T031 HauMH Ce rapaHTMpa CbXpaHsBaHe Ha be-
30MaCHOCTTa Ha eNEKTPOUHCTPYMEHTA.

Mpepynpexpaexuna 3a 6esonacHocT 3a
OopmaLunHK

WHcTpyKumuu 3a 6e30nacHOCT 3a BCAKAKBU J@HHOCTH

» Hocere sawura 3a ywure npu ygapHo npobusase. /13-
NaraHeTo Ha LyM MOXe Ja PHUUKHK 3aryba Ha cnyxa.

» U3non3sBaiite cnomararenHara apbxka(u). 3arybara
Ha KOHTPO/ MOXE f1a NPUUMHU NEPCOHANHO HapaHABaHe.

» Korato u3anbnHaBare onepauus, Npu KOATO CbLLECTBY-
Ba OMACHOCT PaGOTHUAT HHCTPYMEHT UNKU (hUKCaTOpHTE
MOrar ja 3acerHar CKpUTH Nof, NOBbPXHOCTTa NPOBOA-
HULY N0 HaNpeXXeHue UMK 3axpaHBawua Kaben, fo-
nupaiite eneKTPOUHCTPYMEHTa CaMo A0 U30NUPaHUTE
NOBbPXHOCTH Ha PbKOXBATKHTE. [1pH KOHTAKT Ha pexe-
LMA MHCTPYMEHT Mnu pMKcaTopa C NPOBOAHMK MO Har-
PEXEHHE € Bb3MOXHO HaNpPeXeHKETo 1a Ce npeaaze no
MeTa/H!Te AeTaNM1 Ha eNEKTPOUHCTPYMEHTA 1 TOBA fa
Npean3B1Ka TOKOB yaap.

WUHcTpyKumMu 3a 6e3onacHoCT Np1 U3NON3BaHe Ha AbNTH

bypruu

» Hukora He paboTeTte Npy No-BHCOKa OT MaKCMManHata
cKkopocT 3a bypruara. [1pu No-BUCOKKM CKOPOCTH Byprus-
Ta MOXe [1a Ce OMbHE, ako i Ce NO3BONH fia Ce BbPTH CBO-
60aHO be3 KOHTAKT ¢ AeTaina, a ToBa MOXe Aa A0Befe 10
NepcoHanHO HapaHsBaHe.

» BuHaru ctapTupaiite npo6uBaHe Np1 HUCKK CKOPOCTH
U C BbpXa Ha byprusTa B KOHTAKT ¢ geTaiina. [1pu no-
BHUCOKM CKOPOCTH bypruaTa Moxe fia Ce OrbHe, ako 1 ce
N03BO/K [1a ce BbPTH CBODOAHO He3 KOHTAKT C AeTaina, a
TOBa MOXE Aa A0BE/E 10 NEPCOHANHO HapaHABaHe.

» [lpunaraiite HaTUCK CaMo No NpaBa NWHUA KbM bypru-
ATa U He HaTHCKaiiTe TBbpPAE MHOro.bypruuTe Morat Aa
Ce OrbHaT ¥ TOBa [a [1OBE/IE A0 CUynBaHe Unu 3aryba Ha
KOHTPON, BOAELLO 10 NEePCOHANHO HapaHsABaHe.

[lonbNHNUTENHN YKa3aHUA 3a 6e3onacHoct

» AKO paGOTHUAT MHCTPYMEHT ce 3aKNHHH, He3abaBHO
M3KNIouBanTe eneKTpoMHCTpyMeHTa. bbaete nogrot-
BEeHH 3a roNieMH peaKUMOHHU MOMEHTH, KOUTO Npeauns-
BUKBAT OTKaT. PabOTHUAT MHCTPYMEHT BNokupa, ako
€NeKTPOMHCTPYMEHTBT Ce MPETOBAPH WU Ce 3aKaHTH B
obpaboTBaHuA feTann.

» [pbXTe eneKTPOMHCTPYMeHTa 3apaBo. [1py 3aBuBaHe
1 pPa3BMBaHe Ha BUHTOBE MOTaT PA3KO f1a Bb3HMKHAT CHl-
HU peakUMOHHU MOMEHTH.
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» OcurypsaBaitte 06paborBanus geraiin. [letain, 3axea-
HaT C NOAXOAALLM NpUcrocobneHus unm ckobu, e 3acto-
MOPEH M0 34PaBO M CUIyPHO, OTKOMKOTO, aKO o IbpXKUTE
C pbKa.

» Wsnon3Baiite noaxopAwm npubopwu, 3a fa oTkpuete
€BEeHTYaNnHo CKPUTH NoJ NOBbPXHOCTTa TpbbonpoBo-
I\, UK ce 06bpHeTe KbM CbOTBETHOTO MECTHO CHab-
AUTENHO APYXKeCTBO. BNu3aHeTo B CbNPUKOCHOBEHUE C
MPOBOAHMLM NOfL HANPEXEHNE MOXe Aa NPeANU3BMKa MO~
Xap 1 TOKOB yap. YBpPeXaaHeTo Ha ra3onpoBoz Moxe Aia
[0Befie 0 ekcrnosus. MoBpexaaHeTo Ha BOAOMPOBOL
1IMa 3a NOCNEeACTBME FONEMU MaTePUaNHK LETU U MOXe
[ia NpefU3B1Ka TOKOB yaap.

» Mpepu pa octaBUTe ENEKTPOUHCTPYMEHTA, H34aKBaH-
Te BbPTEHETo Aa Cnpe HanmbAHo. B NpoTMBeH cnyuai 13-
Mon3BaHUAT paboTeH UHCTPYMEHT MOXe Aa Jonpe Apyr
npeaMeT 1 1a Nper3BI1Ka HEKOHTPONMPAHO NPeMecTBa-
He Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTA.

OnucaHWe Ha NpoAyKTa U AEHHOCTTA

MpoueTeTe BAUMATENHO BCHUKH YKa3aHUA U

MHCTPYKLMHK 3a 6e3onacHocT. Mponycku npu

CMa3BaHeTo Ha MHCTPYKLMKTE 3a besonacHocT

1 yKa3aHWATa 32 paboTa Morat a Umar 3a noc-

NefICTBME TOKOB yAap, NOXap W/Wnm TEXKN
TPaBMH.

Mons, uma¥iTe npeaBua M306pa)KeHVIFITa B npeaHara vact Ha
PbKOBOACTBOTO 3a pa60Ta.

MpeaHasHaueHHe Ha eNEeKTPOUHCTPYMEHTa

ENeKTpOMHCTPYMEHTBT e NpefHa3HaueH 3a yaapHo npobuea-
He B 3uaapus, BETOH 1 KaMEHHU MaTepUany, KakTo 1 3a npo-
OuBaHe B [bpBECHU MaTepHANK, MeTanu, KepaMUUHK MaTe-
pHanu 1 niacTMac. ENeKTpOMHCTPYMEHTH C eNEeKTPOHHO
perynupaxe 1 iAcHa/NABa NocoKa Ha BbpTeHe ca NofXoAs-
LY CblLIO W 3 3aBUBaHe/pa3BUBaHE.

U306pa3eHn enemMeHTH

HomepupaHeTo Ha eNeMeHTHTE Ha eNIEKTPOUHCTPYMEHTA Ce
OTHacA 10 M300PaKXEHUATA Ha CTPAHULMTE C PUTypHTE.

(1) NarpoHHHK 3a 6bp30 3axBallaHe

(2) MNpeskniousaten 3a NpefaBkuTe

(3) MNpeskniousaten "Mpobusane/yaapHo npobusare"
(4) MpeBkniouBaTeN 3a NocoKata Ha BbPTEHE

(5) 3acronopssaLy 6yToH 3a MyCKOBKA NPEKbCBaY

(6) MMoTeHuromeTbP 3a NpeaBapuTeNeH M3bop Ha cko-
pOCTTa Ha BbpTEHE

(7) MNyckos npekbcBay
(8) OcBoboxpagall byToH Ha cHCTeMaTa 3a paxoynaes-

He

(9) KomnnekT npaxoynoBuTenHa Kytma (MUKpOMUITbP-
Ha cucTema)

(10) CnomararenHa pbKoxBaTka (M30MpaHa nnoty 3a xsa-
wane)”
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(11) ByToH 3a peryn1paHe Ha Teneckon1uHaTa Hanpaens-

Balla
(12) Cucrema 3a npaxoynassHe
(13) TeneckonuuHa HanpasnABalla
(14)
(15)
(16)
(17) [bnbounnen orpannumten”
(18) BuHTOBbPTEH HUT"
(19) YnusepcaneH gbpxau butose”
(20) Kniou 3a natpoHHuK"
(21) MaTPOHHMK Cbe 3bbeH BeHel”
(22) Kniou ¢ BbTpeLLEH WwecTocTeH?
(23) HanpaBnsBawy kaHan 3a cUcTeMara 3a npaxoynassHe
(24) ®unTbpeH eneMeHT (MUKPOUNTBPHA CUCTEMA)
(25) OcBoboxnaaBall byTOH 3a NpaxoynoBUTENHATA KYTHA
(26) Knana Ha npaxoynoBuTeNHaTa KyThs

(27) OrpanununTen 3a fbnbounHa (cucTema 3a npaxoyna-
)
BAHE)

(28) TymeH NpbCTeH 3a NPaXoyNOBUTENHUA MPbCTEH

(29) OcBoboxpaBall byTOH Ha IPaxoyNOBUTENHUA NPbC-
TeH

A) W306paseHuTe Ha hUrypuTe U ONUCAHUTE AOMBAHUTENHH
npucnocobnexus He ca BKNIOYEHH B CTaHAAPTHaTa OKOMI-
neKToBKa Ha ypepa. U3uepnarteneH cnucbk Ha AOMbAHUTEN-
HUTe NpucnocobneHns Moxere Aa HaMepHTe CbOTBETHO B
KaTanora H1 3a AONbHKTENHH NpHCNocobneHus.

ByTOH 3a perynupaHe Ha ibnboUMHHUA OrpaHnuunTen
lpaxoynoBuTeNeH NpbCTEH 3a CBpea/Ia

PbKoxBarTKa (M30nMpaHu NOBbPXHOCTH)
)

)

)

B) craHpapTeH HHCTPYMEHT (He e BKMIoueH B OKOMNNEKTOBKa-
Ta)

TexHUUeCKH AaHHU

YaapHa 6opmalunHa GSB 19-2 REA

KatanoxeH Homep 3601A7C5..
HomuHanHa KoHcymupaHa W 900
MOLLHOCT

Makc. nonesHa MoLHocT |l 455
CKOpOCT Ha BbpTeHe Ha NPa3eH Xof

- 1.Mpepaska min* 0-1000
- 2.Mpepaska min* 0-3000
HomuHanHa CKOpoCT Ha BbpTeHe

- 1.Mpepaska min* 770
- 2.Mpepfaska min* 1990
YecroTa Ha yaapuTe Ha npa- min* 51000
3eH xofl

HoMWHaneH BbpTALL MOMEHT

- 1.MpepaBka Nm 5,7
- 2.[penaBka Nm 2,2
MNpenBaputeneH u3bop Ha °
CKOPOCTTa Ha BbpTEHE

BbpTeHe HafsCHO/HaNABO °

YpapHa 6opmalunHa GSB 19-2 REA

MaTPOHHHUK CbC 3bbeH BeHel -

MaTpoHHHK 3a Bbp30 3axBa- °
LjaHe

ABTOMaTHUHO BNOKMpaHe Ha °
Bana (Auto-Lock)

[lnameTbp Ha Wwuikata mm 43
Makc. inameTbp Ha npobusanua oteop (1./2. npeaaska)

- betoH mm 18/13
- Baupapua mm 20/15
- BcromaHa mm 13/8
- [bpBo mm 40/25
[11ana3oH Ha 3axBalljaH1Te B mm 1,5-13
NaTPOHHWKa PaboTHU MHCT-

PYMEHTH

[1ebuT Ha npaxoynoBuTeNHa- |/min 460
Ta cuctema

KanauuTet Ha npaxoynoBuTenHara Kytua (npu Xopu3oHTan-
Ho npobuBaHe)

- OtBopu 6 x 30 mm Bpoi 130

- OtBopu 8 x 30 mm Bbpon 75

- OtBopu 10 x 30 mm Bpo# 45

Maca cbrnacHo

EPTA-Procedure 01:2014

- cnpucnocobnenue 3a kg 3,2
npaxoynaBsHe

- bes npucnocobnenue 3a kg 2,6
npaxoynassHe

Knac Ha 3awuTa [ol/ 1l

[laHHWTe BaxxaT 32 HOMUHaNHo Hanpexenue [U] o1 230 V. Mpu oTkno-
HABALLM Ce HanpeXeHNe U Npu cneyudrUyHK 32 OTAENHN U3MbIHEHUA
Te3W JaHHW Morar Aia Bapupar.

UHdopmauua 3a U3nbuBaH WyM U BUOpaLuu
CTOMHOCTHTE Ha EMUCKM Ha LIYM Ca YCTAHOBEHM CbIMACHO
EN 62841-2-1.

PaBHHMILETO A Ha reHepUpPaHKA LLIYM OT eNeKTPOUHCTPYMEHTA
0DMKHOBEHO €: PaBHHULLIE Ha 3BYKOBOTO HanAraHe 95 dB(A);
MolLHOCT Ha 3Byka 106 dB(A). HeonpeneneHocTK = 5 dB.
Paborete ¢ wymo3sarnywurenu!

ITbNHaTa CTOHHOCT Ha BUbpauuuTe a, (BeKTopHaTa cyma no
TPpHTE HanpaBsnexua) 1 HeonpeaeneHocTTa K ca onpenenexu
cbrnacHo EN 62841-2-1.

Mpobueae B meTan: a, = 3,0 m/s%, K = 1,5 m/s.

YpapHo npobusane B 6eToH: a, = 15 m/s?, K = 2,0 m/s”.
3aBuHTBaHe: a, < 2,5 m/s’, K = 1,5 m/s’.

Hapa3BaHe Ha pesba: a, < 2,5 m/s?, K = 1,5 m/s”.
MocoueHuTe B TOBA PbKOBOACTBO 3a eKCrioaralus HUBO Ha
BUOpALIMKTE M CTOMHOCT Ha EMUCHS Ha LLYM Ca U3MEepPeHU
CbIMACHO NpoLeaypa, onpeaeneHa U MoXe fa CnyXu 3a
CpaBHABaHe C PYr1 eNeKTPOUHCTPYMEHTH. Te ca noaxoas-
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LY CbLLIO TaKa 3a NpeBapHTENHa OLIEHKa Ha EMUCUMTE Ha
BUOpALMHM 1 LiyMm.

lMocoueH1Te HUBO Ha BUDPALIMMTE U CTOMHOCT Ha EMUCUM Ha
LWYM Ca NPEACTABUTENHU 32 OCHOBHUTE NPUNOXEHUA HA
€NeKTPOMHCTPYMeHTa. AKo 0baue eneKkTPOMHCTPYMEHTLT Ob-
e U3NON3BaH 3a 1pyrut AMHOCTH, C Pa3NUUHK PAbOTHU UHC-
TPYMEHTH N 6e3 HeobX0aMMOTO TEXHHUECKO 00CyXKBaHe,
HUBOTO Ha BUOPALIMMTE U CTOMHOCTTA HA EMUCHM Ha LLYM MO-
Xe 1a ce pa3nuuasart. ToBa b1 MOrMo 3HAUMTENHO f1a YBeNHu-
uu BUOPALIMMTE U LLIyMa NPe3 Nepuo/a Ha NoN3BaHe Ha enex-
TPOWHCTPYMEHTA.

3a No-TOYHOTO OLIEHABaHE Ha BUDpaLuuTe U Liyma TpAabBa ia
Ce OTUMTaT U NEPUOAMTE, B KOUTO ENEKTPOUHCTPYMEHTLT €
U3KMtoUueH unu paboTu Ha npaseH xoA. Toa by Morno aHauu-
TEMHO [1a HaManu eMUCHUTE Ha BUOPALIMK 1 LLIyM NPe3 nepu-
0[1a Ha NON3BaHe Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTA.

MpeanuceaiiTe JOMbAHWTENHU MEPKH 32 MPeana3BaHe Ha
paboTelLus C eNeKTPOMHCTPYMEHTA OT Bb3[IeHCTBMETO Ha
BUOpaLMKTE, HanpKUMep: TeXHUUECKo 0BCNyXKBaHe Ha enekT-
POMHCTPYMEHTA U PabOTHUTE MHCTPYMEHTH, NOAAbPXKAHE Ha
pbLeTe TONNM, LienecbobpasHa opraHu3auus Ha pabotHuTe
CTbNKK.

MoHTtupaHe

» lpeav H3BbpLUIBaHe HA KAKBUTO H Aa € AEHHOCTH NO
€NEeKTPOUHCTPYMEHTA H3KNIOUBaNTe LWencena oT 3ax-
paHBaLata mpexa.

[lonbnHuTenHa pbKoxBaTKa

» Wsnon3gaiite Bawmua eneKTPOMHCTPYMEHT CaMO C MOH-
THpaHa cnomararenHa pbkoxsarka (10).
3a1a pabotute curypHo v be3 fa ce ymopsaBare, MOXeTe fia
nocTaBuTe CriomararenHata pbkoxsartka (10) B 12 pa3nuuxu
NO3ULKK.
3aBbpTeTe [J0/HATa YaCT Ha CoMaraTefiHata PbKoXBaTKa
(10) B nocokara @ 1 U3MecTeTe criomaratenHara PbKoxaar-
ka (10) Hanpep, [oKaToO MOXeTe [1a A HAKNOHHTE [0 XenaHa-
Ta 0T Bac nosuums. Cnep ToBa U3gbpnainTe cnomararenHara
pbkoxaaTka (10) oTHOBO Hasap 1 A 3aTerHeTe, KaTo 3aBbpPTH-
Te [OMHATa YacT B Nocokata @.

HacrpoiiBaHe Ha sbn6ounHata Ha npo6uBaHe

(Bx. chur. A)

C IbnbounHHHA orpaHuumnTen (27) Moxe NpefBapuUTeNHO a
Ce HaCTPOM XenaHara fibnbounHa Ha npobusaxe X.
3aBbpTeTe [J0IHaTa PbKOXBATKA Ha CloMaraTenHata pbKox-
Batka (10) 0bpatHO Ha uacoBHWKOBATA CTPENKa U NoCcTaBeTe
IbnbounHHUA orpaHuunTen (17).

W3nbpnaiTte AbnbOUMHHUA OrpaHUUMTEN TONKOBA, Ue Pas-
CTOAHWUETO MO HaNpaBNeH1e Ha 0CTa MeX[y Bbpxa Ha CBpe[-
I0TO W Ha [ibNDOUMHHMA OrPAHWUUKTEN [1a € PABHO Ha XKenaHa-
Ta ;bnbounHa Ha NpobuBaHua otBop X.

Cnep ToBa OTHOBO 3aTerHeTe [joNHaTa pbKoXBaTka Ha Croma-
ratenHara pbkoxasatka (10) no nocoka Ha YaCoBHUKa.
HakaTeHaTa NoBbpXHOCT Ha ibNnboUNHHUA orpaHrunTen (17)
TpAbBa A1a e OT ropHara cTpaHa.
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CMsAHa Ha pabOTHUA HHCTPYMEHT

» Tpu cmaHa Ha paboTHUA MHCTPYMeHT paboTeTe ¢
npeanasHu pbkaBuLy. Mpy npoabmkuTenHa pabora nar-
POHHUKBT MOXE ia CE HaropeLLy CUIHO.

Martpounnk 3a 6bp30 3axBawaHe (BX. ur. B)

Korarto nyckoBuAT npekbcBau (7) He e HaTUCHAT, BabT Ha
€NeKTPOMHCTPYMeHTa ce brokupa. ToBa no3sonsea bbpaa-
Ta, y10bHa 1 NecHa 3amsaHa Ha paboTHWA MHCTPYMEHT B nar-
POHHHKa.

PasTBopete naTpoHHKKa 3a 6bp3o 3axBaliaHe (1) upes 3a-
BbpTaHe B N0COKa @, 10KATO PADOTHUAT MHCTPYMEHT MOXeE
na bbfie nocTaBeH. Bkapaiite MHCTPYMEHTa.

3aBbpTeTe CUHO Ha PbKa BTyNKaTa Ha NaTpoHHKKa 3a 6bp3o
3axsatllaHe (1) B nocokara @ joKaTo NpecTaHe ja ce uyBa
npetypaksaxe. Taka naTpOHHWKLT aBTOMATUUHO 3axBaLlja pa-
BOTHMA MHCTPYMEHT.

PaboTHUAT MHCTPYMEHT Ce 0cBObOXAaBa U MOXe fia bbae 13-
BafIeH, KOrato 3aBbpTHTE BTy/KaTa B IPOTUBOMOMNOMXHA N0CO-
Ka.

MaTPoHHHUK cbe 3bbeH BeHew (Bx. chur C)

Upes 3aBbpTaHe HanAaBo OTBOPETE NaTPOHHUKA CbC 3bbeH
BeHell (21), TonkoBa, ue PabOTHUAT MHCTPYMEHT fla MOXe fa
bbae nocTaBeH. Bkapaiite MHCTPYMEHTa.

Bkapaitte kntoua 3a natpoHHuk (20) B npeaBuaeHuTe 3a
LienTa 0TBOPH Ha naTpoHHuKa (21) v 3aterHete paboTHUA WH-
CTPYMEHT PaBHOMEPHO.

BUHTOBH MHCTPYMEHTH

Mpu pabota c butose (18) TpabBa BMHarK aa U3nonasare
yHuBepcanHo rHeano (19). Usnonssaiite camo butose, nog-
XOAALLM 3a IMaBHTE Ha BUHTOBETE.

3a 3aBWHTBaHe NocTaBAlTe npeskniousatens "Mpobusaqe/
ynapHo npobusane" (3) BuHaru Ha cumBona "Mpobusaxe”.

CmsAHa Ha NaTPOHHUKaA

» lpeau u3BbpLIBaHe Ha KAKBUTO U Aa e [eHHOCTH No
€NeKTPOUHCTPYMEHTa M3KNIouBaMTe Wencena or 3ax-
paHBallaTa Mpexa.

[leMoHTaX Ha NaTpoHHUKa (BX. chur. D)

[leMoHTHpaiiTe criomaratenHata pbkoxBaTka 1 ocTaBeTe
npeBKNiouBaTensa 3a npeaaskute (2) B cpefHa nosuuus
mexay 1. v 2. npenaska.

Bkapaite cTomaHeH WwudT @ 4 mm ¢ abmkuHa npubn. 50
mm B 0TBOPA Ha LKIKaTa Ha Bana, 3a fia 3aCTONopHTe Bana
Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTA.

3axBaHeTe KbCOTO PaMo Ha LECTOCTeHeH Koy (22) B nat-
pOHHKKa 3a 6bp30 3axsalyare (1).

lMocTaBeTe enekTPOMHCTPYMEHTA BbpXy CTabuiHa NoBbpX-
HOCT, Hanp. paboTeH Tearax. 3afpbKTe 3PaB0 eNeKTPOUHC-
TPyMeHTa W pasxnabeTe naTpoHHMKa 3a 6bp30 3axBalljaHe
(1) upes BbpTEHE Ha WECTOCTEHHUA KNniou (22) B nocoka @.
3aterHar naTpoHHMK 3a 6bp30 3axBalliaHe ce pasxnabsa ¢
ek yaap BbpXy AbMraTa uacT Ha LeCTOCTEHHHA Kntou (22).
M3Bagete LeCTOCTEHHMA KMoy OT NaTPOHHMKa 3a 6bp3o 3ax-
BalllaHe 1 pa3BUiiTe NATPOHHKKA AOKPaM.
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MpK ENEKTPOMHCTPYMEHTH CbC 3bOEH BEHEL| 1eMOHTHPAHETO
C€ U3BbPLLBA N0 aHANOTMUEH Ha ONMCaHUA MO-TOPE HAUMH.
TPy eNeKTPOMHCTPYMEHTH C NATPOHHKK 3a Bbp30 3axBalla-
He BMECTO K/ioua C BbTpeLLeH LectocTeH (22) Bbpxy nat-
POHHWKa MOXe 13 Ce NOCTaBM raeueH Kniou (pasmep 19
mm).

MoHTaX Ha naTpoHHHKKa (BX. ¢ur. E)

MoHTHpaHeTOo Ha NaTPOHHHMKa 3a Hbp30 3axBalllaHe/naTpoH-
HMKa CbC 3bOeH BeHel| ce M3BbpLUIBa B 0bpaTHa nocneaosa-
TENHOCT.

MaTpoHHKKbLT TPAGBaA Aa GbAe 3aTerHar ¢ Bbp-
TALY MOMEHT npubn. 50-55 Nm.

» Cnep KaTo MOHTHpaTe NaTPOHHMKA H3BafeTe CTOMaHe-
HUA WHT OT 0TBOPA Ha WKAKATA.

Cuctema 3a npaxoynaBsaHe/npaxoynoBUTENHA
KyTHA

lpaxoBe, oTAENALLY Ce NPKU 00PabOTBAHETO HA MaTepHanu

KaTo CbbpXKaLyy 0noBo 6oM, HAKOW BUAOBE JbPBECHHA, MU-

Hepanu v MeTanu morat aa bbaar onacHu 3a 3agpaseTo. KoH-

TaKTbT A0 KOXaTa WM BAMLIBAHETO HA TaKMBA NPaxoBe Morat

112 NPen3BMKaT anepruuH1 peakLium u/unu 3abonasaHus Ha

[QUXaTeNHUTE MbTULLA HA PADOTELLMA C eNEeKTPOUHCTPYMEHTA

UMY HAMMPALLK Ce HabnK30 NULA.

Onpefenexy npaxose, Hanp. OTAeNALLUTe ce npu 0bpabort-

BaHe Ha DyK 1 b, ce cuMTaT 3a KaHLEeporeHHu, 0CobeHo B

KOMOMHALIMA C XMMUKaK 3a TPETUPAHE Ha TbPBECHHA (Xpo-

Mart, KoHcepBaHTH 1 ap.). [lonycka ce 06paboTBaHETO Ha Cb-

[IbpXKalLy a3bect Matepuany camo 0T CbOTBETHO 0DyUeHH

KBanuMULMPaHK N1Lia.

- Mo Bb3MOXHOCT M3M0N3BaiTe NoAX0AALLA 32 06paboTBa-
HWA MaTepUan cucTema 3a npaxoynassHe.

- OcurypsBaiTe 106po NpoBeTPsABaHe Ha PaboTHOTO MAC-
TO0.

- [lpenopbuBa ce U3MON3BaHETO Ha AMXaTe/Ha Macka C
untbp ot KNac P2.

CnasBaiiTe BanuaHUTe BbB Ballata CTpaHa 3aKOHOBM Pasno-

peadw, BanuaHW npu 0bpaboTBaHe Ha CbOTBETHUTE MaTepHa-

.

» U3non3BaiiTe NPaxoynoBUTENHOTO CbOPbXEHHE CaMo
npu 06paboTka Ha 6eToH, TyXnu 1 3ugapusa. [[lbpBeHH 1
MNacTMacoBM CTbProTUHK MOTaT IECHO [1a NPeAM3BMKaT
3anyluBaHe.

» Buumanue, onacHoct ot noxap! lpn MoHTMpaHa npa-
XOYNOBHTENHa NPUCTaBKa He 06paboTBaiiTe MeTanHu
maTtepuanu. HaropellieHnuTe MeTanH1 CTPYXKW Morar fia
npeanM3BUKat Bb3naMeHABaHe Ha YaCT OT MPaxoynoBu-
TenHara KyTus.

» U3baArsaiite HaTpynBaHe Ha npax Ha paboTHOTO MACTO.
[paxbT MOXe NECHO 1A CE CAMOBb3MNAMEHH.

YkasaHue: He ©anonasaiTe cucTemara 3a npaxoynaBsHe

(12) npv 3aBuHTBaHe UnK pAsaHe Ha pesba.

Cwctemara 3a npaxoynaesHe (12) otckaua npu pabota, Taka

ue 70 TpAbBA f1a Ce AbPXKM BUHATW MTBTHO KbM Nnoga. Cucte-

MaTa 3a npaxoynaBsHe Ce BKIOUBA W U3K/OUBA aBTOMATHU-

HO NpK NycKaHe/Cr1paHe Ha eNneKkTPOMHCTPYMEHTA.

3a f1a 3anasuTe OnTMManHa CTeneH Ha NpaxoynaesHe, MONs,

CnasBamTe CNefHUTe yKasaHuA:

- W3non3BaHMAT MHCTPYMEHT He O1Ba fla ce NoKa3Ba Hafl
NpaxoynoBuTeNHKA NpbcTeH (15).

- BHumasaliTe npucnocobneHneTo 3a npaxoynassHe BUHa-
I'W [1a € NTTHO JONPAHO 10 NPObUBAHUA AETaNN, Pecn. Ao
cTeHata. Taka CblLEBPEMEHHO NOCTUraTe NepneHnKy-
NAPHOCT Ha NpobrBaHKMA OTBOP.

~ [pu “3non3BaHe Ha NPaxoyNOBUTENHO CbOPBKEHHE pa-
botete ¢ MakcMManH1 0bopoTu.

- Cnep fiocTUraHe Ha XenaHata AbnbounHa Ha 0TBopa Mbp-
BO U3BafieTe CBPEANOTO OT HEro M efiBa Cref ToBa U3KIH0-
ueTe yfiapHata bopmalunHa.

- [NpoBepsBaiiTe PELOBHO CbCTOAHUETO HA (HUNTBPHUA
enemeHT (24). Mpu noBpefa Ha (UNTbPHUA eNEMEHT Bef-
Hara ro cMeHainTe.

CsansHe/nocTaBsHe Ha CUCTeMaTa 3a npaxoynassaHe
(B cur. F)

3a cBaniAHe Ha cUCTeMara 3a NpaxoynaBsAHe HaTUCHeTe byTo-
Ha 3a oTK/touBaHe (8) 1 u3ternete Hanpep cucTemara 3a
npaxoynassHe.

3a LenTa npy Hyx[a 3aBbpTeTe BCTPaHU A0Mb/HUTENHATA
pbkoxaarka (10).

3a noctaBAHe Ha cucTemara 3a npaxoynasse (12) ro usby-
TalTe C HanpaBnABalLKTe KaHanu (23) B nocTaBkaTa Bbpxy
€NEKTPOMHCTPYMEHTa 10KATO He NpULLpaKa.

CobcTBeHa cucTeMa 3a NpaxoynaBsiHe C KyTHA 3a npax
(. dhur. G)

HWBOTO Ha MbNHEHe Ha KyThATa 3a Npax (9) Moxe necHo fa
C€ KOHTPONMpa Npes Npo3pauHus kanak (26).
CBOEBPEMEHHO U3Npa3BaiTe NPaxoynoBUTENHATA KYTHS, 3a-
Ll0TO B MPOTUBEH CTyyail HamansBa eeKTMBHOCTTA Ha Npa-
XoynassHe.

3a cBansHe Ha kyT1aTa 3a npax (9) HatMcHeTe fiBaTa byToHa
3a oTKNtouBaHe (25) 1 usternete kyTuaTa 3a npax Hagony ot
cucTeMata 3a npaxoynassaHe (12).

Mpenu oTBapsiHe Ha KyTusATa 3a npax (9) 4 Tpabea nexo Aa
Ce M3uyKa BbpXy TBbpZia NOBbPXHOCT, 3a Aia ce 0cBoboaK
npaxa oT (UNTbPHUA enemeHT (24).

HatucHeTe kanaka (26) oT JonHaTta cTpaHa 1 u3npasHete Ky-
TWATa 3a Npax.

MpoBepeTe GUnTbpHUA enemeHT (24) 3a nopean. Ao ycTa-
HOBWTe aedekTH, He3abaBHO ro 3aMeHeTe.

3atBopeTe Kanaka (26) v u3byraiTe KyTuaTa 3a npax obpar-
HO 0TAONY B CUCTEMATA 3a NpaxoynaeaHe 13, jokato He
npuLypaka.

CmaAHa Ha hunTbpHUA enemeHTH (BXK. dur. H)

3a Ja ce 3anasu (hUNTbpHaTa MOLLHOCT, (UNTbPHUAT ene-
MeHT (24) Ha kyTuaTa 3a npax (9) TpabBa aa ce CMeHu cneq
oK. 15 paboTHu yaca.

3a cBansAHe Ha KyTusTa 3a npax (9) HatucHeTe ABata byToHa
3a oTKMtouBaHe (25) 1 u3ternete KyTUATa 3a NPax HAoMy ot
cucTemata 3a npaxoynassHe (12).
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N3Banete punTbpHUA enemeHT (24) Harope 1 nocTaBeTe
HOB (DUNTbPEH ENEMEHT.

N3byTaitTe KyTUATA 3a Npax 0bpaTHo OTAONY B cUCTEMaTa 3a
npaxoynassHe (12), fokaTo He NpHULLpaKa.

Ykasanue: CveHete punTbpHua enemeHT (24) BeaHara, ako
€ NoBpefieH (Hanp. 0TBOPH, NOBPEXAHE Ha MEKHUA YTTBTHH-
TeneH marepuan). Npv pabota c AedekTeH GUNTbPeH ene-
MEHT eNeKTPOMHCTPYMEHTLT MOXe Aa Obfie noBpefeH. Cme-
HeTe (OUNTbpHUA enemeHT (24), ako NPaxou3CMyKBaHETO He
€ [0CTaTbuUHO W NMpK npasHa KyTus 3a npax (9).

HactpoiiBaHe Ha f;bn6ounHata Ha npo6uBaHe (BX. chur. 1)
C bnbounHHmMa orpaHnuuten (27) Moxe npeasapuTenHo aa
Ce HacTpoM xenaHata ibnbourHa Ha npobueaHe X.
MocTaBeTe CBPE/I/IO B NATPOHHKKA W 0 3aTErHETE, BX. pas-
nen CMAHa Ha MHCTPYMeHT. bes fia BKtouBaTe enekTpOMHCT-
PYMEHTA r0 NoCTaBeTe BbPXy MOBbPXHOCTTA, KOATO Liie NPo-
OuBare, 1 ro NPUTUCHETE, AOKATO CBPEA/IOTO ONPE [10 Hes.
HatucHete 6yToHa 3a HACTPOIKa Ha OrpaHnUuKTens Ha Abnbo-
unHa (14) v ubyraitte orpaHnuntens (27) Taka, ue nokas-
BaHOTO Ha (hurypara pascrosHue X fia oTroBaps Ha Batuara
XenaHa abnbounHa Ha npobuBaHe.

ApantupaHe Ha CHCTeMaTa 3a NPaxoynaBsAHe KbM
[AbIDKHHATA Ha MHCTPYMeHTa (BX. cour. J)

3a ynobHa pabota ¢ KbCH MHCTPYMEHTH ib/KMHATA Ha CUCTe-
Marta 3a npaxoynassHe (12) Moxe f1a ce agantupa.
HatucHete byToHa (11) v u3byTaiite TeneckonuuHKsA Bogay
(13) npu HatucHaT byTOH 10TONKOBA B CHCTEMATA 3@ NPAX0Y-
nassHe (12) [oKaTo NPaxoyNOBUTENHUAT NPLCTEH He 3acTa-
He 6nK30 [0 BbpXxa Ha MHCTPYMEHTA.

3a f1a U3Kapare OTHOBO TENECKONUUHWA BOAAY, HaTUCHETE
byToHa (11) otHoBO.

MpaxoynoBuTeneH npbcTeH 3a cepegno (Bx. ur. K)
lpaxoynoBUTENHUAT NPbCTEH 3a cBpeana (15) moxe fa ce
CHabau ¢ rymenu npbctenu (28) B Ba pa3mepa. 3a 0TBOpH
C AnameTbp Ao 12 mm uanon3sante rymeHus npbeteH K1 ¢
no-ManbK 0TBOP, 32 N0-TONEMU OTBOPH — CbOTBETHO ryme-
HWA NpbeTeH K2 ¢ no-ronAam oteop.

3a cMAHa Ha rymeHus npbcTeH (28) ro HaTMCHeTe Hasag oT
npaxoynosuTenHua npbcrex (15). 3a nocraBaHe Ha ryme-
HWA NPbCTEH ro NOCTaBeTe Ha NPax0yNOBUTENHUA MPbLCTEH U
ro NPUTHUCHETE.

3a cMfAHa Ha NpaxoynoBUTENHKA NpbCTeH (15) HaTcHeTe
KOMyeTo 3a oTKNtouBaHe (29) 1 usternete NpaxoynoBuTeN-
HWA NPLCTEH OT cUCTeMaTa 3a NPaxoynaBsHe.

3a noctaBAHe HaTUCHETE NPax0yNoBUTENHUA NpbeTeH (15)
0Trope B cUcTemara 3a npaxoynasste (12) fokato He npuiu-
paka.

Pabora c eneKTpoHHCTpyMeHTa

MyckaHe B ekcnnoarauus

» CnobpassaBaiite ce ¢ HanpeXXeHWETO B 3aXpaHBalLaTa
mpexa! HanpexeHneTo Ha 3axpaHBalaTa Mpexa
TpAbBa ja CbOTBETCTBA HAa AaHHUTE, U3NHCAHH Ha Ta-
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benkara Ha eneKTPOMHCTPYMeHTa. Ypeau, 06o3Haue-
Hu ¢ 230 V, morat Aa 6bjaT 3aXpaHBaHH U C Hanpexe-
Hue 220 V.

HactpoiiBaHe Ha nocokaTa Ha BbpTeHe (BX. cour. L - M)
» 3apeiicTBalTe NPeBKOYBATENA 3a NOCOKATa Ha Bbp-
TeHe (4) camo KoraTo eneKTPOMHCTPYMEHTBT e B Mo~
KOMH.
C nomoliTa Ha npeskniousatens (4) MoXxeTe fia CMeHATe no-
CoKaTa Ha BbPTEHE Ha eNeKTPOMHCTPYMeHTa. ToBa obaue He
€ Bb3MOXXHO MPH HaTUCHAT NYCKOB npekbeaau (7).
BbpTeHe HapAacHo: 3a NpobuBaHe W 3aBUBaHe Ha BUHTOBE
NpeMecTeTe NPeBKYBaTENA 3a NOCOKaTa Ha BbpTeHe (4)
0T NIfBaTa CTPaHa Harope 1 eJHOBPEMEHHO OT AfCHaTa CTpa-
Ha Hagony.
BbpTeHe HanABo: 3a pa3BKBaHe Ha BUHTOBE W ralku npe-
MecTeTe NPEeBK/oYBaTeNs 3a NocoKata Ha BbpTeHe (4) ot
NABaTa CTpaHa Haaony ¥ eAHOBPEMEHHO OT [IiCHATa CTPaHa
Harope.

WU360p Ha pexuma Ha pabota
MpobuBaHe u 3aBUBaHe
2 MocTaBete npeskntouBatend (3) Ha cumBona
i "MpobuBane".
YaapHo npobusane
T MocTasete npesknousatens (3) Ha cumBona
"YnapHo npobuBaHe".
lMpeskniousatenar (3) nonaza B No3uLua ¢ 0T-
UeTNIMBO NpelLpakBaHe 1 MOXe Aa bbae NPEBKIUBaH U NpH
pabortell eneKkTpofBUraten.
MexaHuueH pegyKTop
» MoxeTe aa cMeHATe NpefaBKUTe C NPeBKNiouBaTens
(2), korato BanbT ce BbpTH 6aBHO. ToBa 06aue He
TpAbBa fia ce NpaBH KOraTo eNeKTPOMHCTPYMEHTLT € B
NOKOiA, NP Mb/THO HaTOBapBaHe UNH BbpTeHe C MaKCH-
ManHa CKopocT.
C npeBkntouBartens (2) MoxeTe npefBapuUTenHo fa U3bepe-
Te [1Ba AMana3oHa Ha CKOPOCTTa Ha BbpTeHe.
I npepaBka:
2 @ 1 Hucbk aManasoH Ha CKOPOCTTa Ha BbpTeHe;

npu paboTa CbC CBPe/Ia ¢ ronAm AMameTbp
WNY NPY 3aBUBaHE.

Il npepaBka:
2 @ 1 Bucoka ckopocT Ha BbpTeHe; 3a npobuBaHe
CbC CBPeAna C MalbK AMaMeTbp.
Ao npeBskntousatenar (2) He MoXe fa NonaagHe AoKpai B
enaHata no3uums, 3aBbpTeTe N1eKO Bana Ha eNeKTPOMHCT-
PYMEHTa Ha pbKa.
BkntouBaHe ¥ U3KNIOUBaHe
3a BKNOUBaHe Ha eN1eKTPOMHCTPYMEHTA HATUCHETE U 3af-
PbXTE MyckoBMA Npekbeaay (7).
3a 3acTonopaABaHe Ha HaTUCHATUA MyCKOB NpekbcBay (7)
HatucHete byToHa (5).
3a U3KNIUBaHe Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTA OTMYCHETE NYCKO-
BUA NpekbeBau (7), CbOTBETHO aKo € 3acTornopeH ¢ byToHa
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(5), MbpBO HATUCHETE KPATKOTPANHO U Cef TOBA OTMYCHETE
MyCKOBHs npekbcBay (7).

Mpeana3eH cbepuHuTen

3a/1a 6baaT NpeaoTBPaTEHN rONEMU PeaKLiu-

OHHU MOMEHTH, ENEKTPOMHCTPYMEHTBT € CbO-

PbXXeH ¢ npeanaseH cbeauHuten (Anti-

Rotation = aHTH-poTalusa).

» AKo paboTHMAT MHCTPYMEHT Ce 3aKNUHU, 3aABUKBaHe-
TO KbM BaNna Ha eNneKTPOMHCTPYMEHTA ce NPeKbCBa.
Mopaay Bb3HWKBALLUTE NP TOBA CUNK Ha peakuuaTa
APbXKTe eNeKTPOMHCTPYMEHTA BUHArM 34paBo ¢ ABeTe
pble K 3aeMaiiTe cTabMNHO NonoXeHue Ha TANOTO.

» AKo paboTHMAT MHCTPYMEHT Ce 3aKNUHU, H3KNIoUeTe
€NeKTPOMHCTPYMeHTa M ocBobogeTe paboTHUA HHCT-
pymeHT. Mpy BKniouBaHe ¢ 6nokupaH paboTeH UHCTPY-
MEHT Bb3HUKBAT ronemMu1 peakLMoHHH MOMEHTH.

Anti-Rotatjon

[ J
L_ﬁﬂll -
A

PerynupaHe Ha cKopoCTTa Ha BbpTeHe/uecToTaTa Ha
ypapute

B 3aBMCMMOCT OT cvnata Ha HaTUCKaHe Ha NyCKOBHS NPeKbe-
Bay (7) moxeTe be3cTeneHHo f1a perynupare CKopocTTa Ha
BbpTEHE/UecToTara Ha yapuTe Ha paboTewua eneKTPOUHCT-
PYMEHT.

leKMAT HATUCK BbPXY NYCKOBMA NpekbeBay (7) npeansBuk-
Ba Manka CKOPOCT Ha BbpTeHe/HWCKa UecToTa Ha yaapute. C
yBenMuaBaHe Ha HaTUCKA Ce YBeNMuaBa W CKOpPOCTTa Ha Bbp-
TeHe, PECI. UecToTaTa Ha yaapuTe.

MpeaBapuTeneH U3bop Ha CKOPOCTTa Ha BbpTeHe/
yecToTaTta Ha yaapute

C noteHu1omeTbpa (6) MoxeTe Aia ycTaHoBUTE HeobxoanMa-
Ta CKOPOCT Ha BbPTEHE/UECTOTa Ha yAapHTe CbLLO 1 M0 Bpe-
Me Ha pabora.

Heobxoanmara ckopocT Ha BbpTeHe/uecToTa Ha yaapuTe 3a-
BUCH OT 00paboTBaHWs MaTepuan 1 paboTHWTE yCnoBus 1
Moxe Aa bbaie onpeaenexa c u3anpobeaxe.

Yka3anud 3a pabora

» [peay u3BbpLIBaHE HAa KAKBUTO U A € IeHHOCTH o
€NeKTPOUHCTPYMEHTa U3KNIoUBaNTe Liencena ot 3ax-
paHBaLiaTa Mpexa.

» [llocTaBaiiTe eNEKTPOMHCTPYMEHTA Ha rNaBaTa Ha BUH-
Ta/raiikaTa caMmo KOraTo e U3KnIoueH. BbpTalmaT ce
paboTeH MHCTPYMEHT MOXE [1a Ce U3METHE.

Cnep npoabmkuTeNnHa paboTa ¢ HUCKa UecToTa Ha BUbpaLuu-

Te TpAbBa Aa OXNaauTe ENEKTPOMHCTPYMEHTA, KaTo Mo 0CTa-

BUTE [1a pabOTH Ha NPa3eH XOA NPUbA. 3 MUHYTU C MaKcH-

ManHa uecToTa Ha BUbpauuuTe.

3a npobuBaHe Ha NNOYKK nocTasete npeskntousarens (3)

Ha cumBona "Mpobueane". Cnea npobruBaHeTo Ha NnoukaTta

nocTaBeTe NPEBKNoYBaTENA Ha CMMBONA "YapHo Npobuea-

He" 1 paborerte ¢ yaap.

MNpw npobuBaHe Ha 6eTOH, KAMEHHW MaTepUani 1 3uaapus

13non3BainTe CBPeAna C TBbPAOCNaBHM NNACTUHK.

Mpwu npobrBaHe Ha MeTan U3non3BanTe camo OTNUYHO 3aTO-

ueHu cBpefna B 6e3yKopHO CbCTOAHKE 0T bbp3opesHa CTo-

MaHa (0bo3Hauenu ¢ HSS = High Speed Steel). CboTeeTHOTO

KauecTBo B rapaHTHpa nporpamara 3a oMbAHUTENHU NPHUC-
nocobnenus Bosch.

C ypeqa 3a 3aTouBaHe Ha Oypruu (MpUHaanexHocT) MoxeTe
[na 3atouBarte 6e3 ycunua cnpantiu bypruu ¢ juameTsp
2,5-10 mm.

MopabpxaHe U cepBu3

MopanbpKaHe U NOUUCTBaHE

» lpeau u3BbpLIBaHEe HAa KAKBUTO U Aa € IeHHOCTH No
€NeKTPOMHCTPYMEHTA U3KNIOUBaIiTe Liencena or 3ax-
paHBawaTa Mpexa.

» 3apa pabotute kauecTBeHO U be3onacHo, noaAbpP-
KaiiTe eNneKTPOUHCTPYMEHTA U BeHTUNALUOHHUTE My
OTBOPH UHCTH.

Korato e HeobxoarMa 3amMaHa Ha 3axpaHBalluA kaben, 1A

TpsbBa Aa ce U3BbPLLKM B OTOPU3MPAH CEPBH3 3a ENEKTPOUH-

CTpymeHTH Ha Bosch, 3a a ce 3anasu HMBOTO Ha besonac-

HocT Ha Bosch enekTpouHCTpyMeHTa.

KnueHrtcka CHY)KGH W KOHCYNTaLuuA OTHOCHO
ynotpebara

CepBu3bT LLiE 0TTOBOPH Ha BbIIPOCHTE B1 OTHOCHO PEMOHTH
1 NoAAPbLXKKA Ha 3aKyNeHUA T Bac NpoayKT, KakTo U 0THOC-
HO pe3epBHH UacTu. [TOKOMMOHEHTHU UEPTEXHM U HH(OPMa-
LiUA 32 PE3EPBHUTE YACTH LLie OTKPHETE U Ha: www.bosch-
pt.com

EKMMBT N0 KOHCYNTaUMA OTHOCHO ynoTpebara Ha Bosch we
By nomorHe c y10BONCTBME NPHY BbNPOCH 3a HALLUTE NPO-
[LYKTH M TEXHUTE aKCeCoapw.

Mons, npu BbNPOCH 1 NPY NOPbUBaHe Ha Pe3epBHU UacTy
BWHarv nocouaite 10-UMdpeHns KaTanoxeH Homep, U3nu-
CaH Ha Tabenkara Ha ypefa.

Bbnrapus

Robert Bosch SRL

Service scule electrice

Strada Horia Macelariu Nr. 30-34, sector 1
013937 Bucuresti, Romania

Ten.: +359(0)700 13 667 (Bbnrapcku)
®dakc: +40212 331313

Email: BoschServiceCenterBG@ro.bosch.com
www.bosch-pt.com/bg/bg/

BpakyBane

C ornef onasBaHe Ha OKO/HaTa Cpefia eNeKTPOMHCTPYMEH-
TbT, IOMbHUTENHUTE NPUCMOCOBNEHNA U ONaKoBKaTa TpAb-
Ba f1a bbaar noa/ioxeHu Ha noaxoaALa npepabotka 3a nos-
TOPHOTO M3MO/I3BaHe Ha CbbPXKaLLUTE CE B TAX CYPOBHHHU.

He U3xBbpnsiTe enekTpOMHCTPYMEHTH NpH bu-
TOBHTE OTNadbLK!

Camo 3a ctpaHu oT EC:

CbrnacHo eponeicka aupektnea 2012/19/EC 1 xapMoHu-
3WPaHETO Ha HaLlMOHANHOTO 3aKOHOLATENCTBO C HEA eNeKT-
POHHM 1 €NEKTPUUECKM YPEIU, KOUTO HE MOTaT fia Ce U3Mons-
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BaT, TpAbBa 1a bbaat cbbupaHu oTaENHO 1 a bbaat npeaa-
BaHW 3a 0MO/N30TBOPsIBAHE Ha CbbpXKaLLTe Ce B TAX CYpo-
BUHMU.

MakepoHCKH

Be36eqHOCHH HaNOMeHH

OnwTH npepynpeayBatba 3a 6e3begHocT 3a
eNeKTPUUHH anaT

4] nPEAY- Mpouwutajte ru cute 6e36eaHOCHH
NPEQYBAHE npenynpeayBatba, UNyCTpaLu1 U
cneuyrduKaLMu NPUNOXKEHH CO
0BOj eNeKTPHUUEH anart. HenpuapxxyBareTo [0 cUTe
ynatcTBa NpUNOXeH! NOAONY MOXE Aia JOBEE 0 CTPYEH
AP, NOXap W/Wnu TeLwK1 NoBPeau.
3auyBajte ru 6e3begHocHUTe NpeaynpeayBatba U
ynarcTBa 3a KOpUCTetbe 1 3a BO WAHKHA.
ouMoT ,enekTpuueH anat” Bo besbegHocHUTE
npeaynpesyBatba ce OAHECYBa Ha eNEKTPUUHM anapaTy LUTo
KopHcTaT cTpyja (kabencku) unu anapaty LUTO KopucTaT
baTtepuu (akymynaTopcku).

Be3begHocT Ha paboTHHOT NpocTop

» PabGoTHHOT NpocTop oApXKyBajTe ro YucT U 4o6po
ocBeTneH. [1penonH1 UMK TEMHW NTPOCTOPUM MOXE Aa
[I0BEaT [10 HecpeKa.

» He paborteTe co eneKTPUUHHTE anaTH BO €KCNNO3HBHA
OKONHHA, KaKO Ha NPUMep, BO NPUCYCTBO Ha 3ananuBH
TEUHOCTH, racOBM WK NPaLMHa. ENekTpruuHHTe anarv
€03/[1aBaaT UCKPH KOMLITO MOXE /1A ja 3ananart npaliuHara
WIU racoBuTe.

» [pXeTe ru geuara M NPUCYTHUTE NoJaneKy aofeka
paboTute co enekTpuueH anar. HeBHUMAHMETO MOXeE
[1a Npev3BUKa aa urybute KoHTpona.

EnektpuuHa be3begHocT

» MpuKNyuoKOT Ha eNeKTPUUHHOT anaT Mopa Aa
oAroBapa Ha npuknyyHuuata. Hukoraw He ro
MeHyBajTe NPUKNY4oKoT. He KOpUCTHTE NPUKNYUHH
aflanTepy o 3a3eMjeHuTe eNneKTPHUHM anaTH.
HenameHeTHTe NPUKMYYOLM U COOfIBETHUTE MPUKIYUHULM
ro HamManyBaat pU3MKOT 0f] CTPYEH yaap.

» U3bernyBajre TeneceH KOHTaKT O 3a3eMjeHH
NOBPLUMHY, KaKO Ha NPUMeEP, LIeBKH, PafujaTopH,
METanHH NaHLU ¥ NAAUNHULK. [10CTON 3roNeMeH pUsnK
O[] CTPYEH yaap ako BaLEeTo TENO e 3a3eMjeHo.

» He rv u3noxyBajTe eneKTPUUHKTE aNaTH Ha JOXKA UK
BNaXXHU YCNOBH. AKO Be3e BOa BO €NEKTPUUHHOT anar,
Ke ce 3rofieM1 PU3MKOT Off CTPYEH yaap.

» He nocranyBajre HecoopBeTHO co kabenot. Hukoraw
He ro kopucreTe Kabenor 3a Hocete, BNeuere Unu
MCKNyuyBatbe 0f, CTpyja Ha eNeKTPUUHHKOT anar.
Kabenot uyBajre ro noganeky op oraH, Macno, 0CTpu
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MBHLYM UK NOABIKHY AenoBu. OLLUTETEHN UK
3anneTkaHu kabu ro aronemyBaaT pU3nKoT Of CTPYeH
yAap.

» Mpu paboTa co eneKTpHUUEeH anaT Ha OTBOPEHO,
KopucTeTe npoAomkeH kaben cooaBeTeH 3a
HapBopeLuHa ynotpeba. KopucTereto Ha kaben
COOfIBETEH 3a HAABOPELLHA ynoTpeba ro Hamanysa
PU3KKOT OfI CTPYEH YAap.

» Ako Mopa Aa paboTuTe CO eNeKTPUUEH anat Ha BNAXHO
MecTo, KOPHCTETe 3alUTHTEH Ypea 3a AudiepeHuujanHa
crpyja (RCD). KopwucTerbeto Ha RCD ro Hamanysa
PU3UKOT OfI CTPYEH yaap.

Nuuna be3bepnoct

» bupete BHUMaTenHK, BHUMaBajTe Kako paboTute u
paboTeTe pa3ymMHo co eneKkTpuueH anat. He
KOpPUCTETE ENEeKTPHUUEH anaT aKo CTe YMOPHU UNKU noA
[1ejCTBO Ha iPOTH, aNKOXON WNH NEeKOBH. EneH MoMeHT
Ha HeBHUMaHKe foaeka pPaboTuTe Co eNeKTPUUHUTE anatu
MOXe [1a 0BE/IE 10 CEPUO3Ha IMUHA NOBpefa.

» KopucTeTe nHuHa 3awuTuTHa onpema. Cekorail HoceTe
3aLUTHTA 33 OUM. 3alUTMTHATA OMpeMma, Kako Ha fp.,
Macka 3a npaluuHa, 6e3beiHOCHU UEBNM KOMLLTO He ce
NU3TaaT, WeM UMW 3alTHTa 3a YLLK, KOULLTO Ce KopHCTaT
32 COO/IBETHH YCTNOBH, Ke I0BEaT 10 HaMa/nyBatbe Ha
TIMUHM NOBPEAMH.

» Cnpeuete HeHaMepHO aKTHBHpatbe. [poBepeTe Aanu
NPeKUHYBauoT e UCKNYueH Npea Aa ro BKNyunTe 8o
CTpyja u/unu co ceToT Ha 6aTepuu, npep fa ro 3emete
WNKU HOCHTE anaToT. Hocetbe Ha €NeKTPUYHUTE anatu co
NPCTOT NO3ULMOHMPAH Ha MPEKUHYBAYOT UNK
BKNyUyBatbe BO CTPYja Ha NIEKTPUUHHMTE anaTy UmjLTo
NPEKUHYBAUOT e BKNyUeH, MOXe [1a Npeau3B1ka Hecpeka.

» OTcTpaHeTe KaKoB 6MNO KNyu 3a perynupate Unu
¢hpaHuUycKM KNy npeA Aa ro BKNy4YuTe eNeKTPHUHHOT
anar. GpaHLyCKU KNyy UnK KNyd NpUKaueH 3a
POTMPAUKMOT [1EN HA €NEKTPUUHWOT anaT MoXe Aa AoBefe
110 NWYHa noBpeaa.

» He ru npeuekopyBajTe orpaHuuyBatbara. [loctojaHo
0ApXyBajTe COOABETHa NonoXba u pamHoTexxa. OBa
0BO3MOXYBa N10700pa KOHTPONa Ha eNEKTPUYHKOT anat
BO HeNpeaBU/IMBY CUTYaLUN.

» Obneuerte ce cooapeTHo. He HoceTe WwHpoka obneka u
HakuT. Kocara u anuwrara tpeba aa 6upar noganeky
oA NoABWXHUTe AenoBH. LLInpokata obneka, HaKUTOT
WNM [loNTaTa Koca MOXKe fia Ce 3aKauar 3a NOABWKHUTE
NIeNnoBHU.

» AKo ce KOpUCTaT NOBP3aHH ypeau 3a Bafiebe
npawuHa U cobupare npeaMeTH, NnposepeTe Aanu ce
NpaBHAHO NOBP3aHK U KOPHCTEHH. CobupatbeTo
npaLurHa MoXe Aia 'M Hamanu ONacHoOCTUTe
NPefU3BUKaHH 0] Hea.

» He no3BonyBajTe MCKYCTBOTO CT@KHaTO CO uecTa
ynotpe6a Ha anaTuTe Aa Be HaNpaBH CNIOKOjHU U ia TH
urHopupare 6e36eaHOCHHUTE NPUHLKUAN NPH HUBHOTO
KOpHCTee. HeBHUMATENHO IBUXEHE MOXE [ia
npeau3BrKa CeproaHa noBpe/aa Bo f1eN of CeKyHaa.

Bosch Power Tools
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Ynotpeba u uyBame Ha eneKTPUUHUTE anaTh

» He ro npeonToBapyBajTe eneKTPUUHHOT anar.
KopucreTe coopiBeTeH eneKTpuueH anar 3a HameHara.
Co COOABETHMOT eNeKTpUUEH anat nofobpo, nobezbenHo
11 Nobp30 Ke ja M3BpLUMTE paboTaTa 3a Koja e HaMeHeT.

» He KopucTeTe enekTpUUeH anar ako He MoXeTe Aa ro
BK/YUHTE W UCKNyUHTE CO NOMOLL Ha NPEKUHYBAYOT.
CeKoj eneKTp1UeH anart KojLITo He MOXe Aa ce
KOHTPONMPA CO MPEKKUHYBAUOT € OMaceH 1 Mopa fia ce
nonpasu.

» WUcknyuete ro eneKTPUUHKOT anar oA CTpyja u/unu
u3BajieTe ro CeToT Ha 6aTepuu, ako ce Bagu, Npea Aa
npaBuTe HeKaKBHM NPUNaroAyBaka, MeHyBaTe
[ONONHUTENHA ONpeMa UMK ro CKnagupare
€NeKTPUUHKOT anart. Co 0BM1E NPEBEHTUBHH
6e36ejHOCHM MEPKH Ce HamManyBa pU3HKOT Of CyuajHO
BK/yuyBatbe Ha eNEKTPUUHMOT anar.

» UyBajTe ru eneKTpUMUHHTE anaT noganeky oa aogar
Ha leLa M He 103BONYBajTe NULATa KOU He paKyBane
€O eNeKTPHUHHOT anaT UNH He ce 3an03HaeHH CO 0Ba
ynarcTBo Aa paborar co HCTHOT. EnekTpuuHuTe anati
Ce OMacHH BO paLieTe Ha HeobyUeHH KOPUCHHULM.

» OapxyBatbe Ha eNeKTPHUHU anaTh U JONONHUTENHA
onpema. lpoBepeTe ro NopamHyBamweTo UNH
NPULBPCTYBakbe Ha NOABHKHUTE eNOBH, CMOjOT Ha
[eNoBUTE U CHTE APYTH YCNOBH LUTO MOX€ HEraTHBHO
A BNujaar BP3 (hyHKLHOHUPAHETO Ha eNeKTPUUHHOT
anar. AKo e OlWITeTeH, OAHeceTe ro eneKTPUUHKOT anat
Ha nonpaeKa npep Aa ro kopucture. MHory Hecpeki ce
npean3BUKaHK1 3apaji HECOOABETHO OfPXYBatbe Ha
€NeKTPUYHHTE anaT.

» OcTpeTe W UUCTETE I'M anaTuTe 3a ceuere. CooaBETHO
Of\PXYBaHWTE MBMLM Ha anaTuTe 3a Ceuerbe Nomanky ce
BMTKAaT M NONECHO CE KOHTPONMpaar.

» EnekTpuuHHOT anart, fONONHUTENHATa ONpeMa,
AenoBuTe U Ap., KOPUCTETE ' BO COFMACHOCT CO 0Ba
ynaTcTBO, BHUMaBajTe Ha paboTHUTe YCNOBU U
paborara koja ja Bpwuute. KopuctereTo Ha
€NEeKTPUYHWOT anart 3a pyr1 HaMmeHu MoXe Aa AoBefe 0
OMacHM CUTYauuH.

» PaukuTe M NOBPLIMHKTE 3a APXKetbe OfPKYBajTe M
CYBH, UHCTH M HEU3MACTeHH. PaukuTe 1 NOBPLUMHUTE 33
JPXKEHbE LUTO Ce NU3raaT He 0BO3MOXyBaaT besbeaHo
pakyBatbe M KOHTPO/A Ha anaToT BO HENPeABUAUBH
CUTYaLuu.

CepBucupame

» EneKkTpMUHHOT anat cepBUCHUpajTe ro Kaj
KBanugHKyBaHO NULEe KOe KOPHCTH CaMO UAEHTUUHH

pe3epBHU AenoBu. Co 0Ba ce 0BO3MOXyBa beabenHo
O0fp>XyBatbe Ha eNleKTPUUHKUOT anar.

BesbegHoCHH NpeaynpeayBatba 3a Aynyanku

Be3beHOCHHM ynaTcTBa 3a CHTe THNOBM paboTa

» HoceTe WTHTHMLM 3a YLK KOTa H3BpLUYBaTe yaapHO
Aynuete. M3noxeHocra Ha byuasa MOXe fia Npean3BrKa
ryberbe Ha Cnyxor.

» Kopuctn gononnutenna(u) pauka(u). lydere Ha
KOHTPO/a MOXe [1a NPeaU3BH1Ka TENECHH NOBPEM.

» [peTe ro eneKTPUUHKOT anaT 3a H3oNHUpaHaTa
NOBPIUKHA Ai0AieKa CeueTe 3a A1a He f10jAe BO KOHTAKT
€O CKPHEHa XKHLa MK CO HEroBHOT Kaben. Ako
onpemara 3a Ceuerbe Unv NPULBPCTyBauuTe [0jae BO
JI0NMP CO ,KMLA MO HAMOH", MOXE [1a ' M3NOXM
MEeTanH1TE 1eN0BK Ha eNEKTPUUHKUOT anar ,Moj HanoH" 1
0oneparopoT Moxe Aa 10bue cTpyeH yaap.

be36eaHOCHH ynaTcTBa NP1 KOPUCTEH:E Ha AONTH OYprun

» Hukorauw He KopHcTeTe noronema 6pauHa og
MaKcMManHarta o3HaueHa 6p3uHa Ha byprujara. [pu
noronema 6p3uHa, byprujata MoXe fia Ce UCKPUBH aKo
cnoboaHo poT1pa HaaBop Of AENOT WTo ce 0bpaboTysa, 1
[1a ce noBpeauTe.

» Cekorai nouHeTe ro AynueeTo co Mana 6p3uHa, u
BPBOT Ha Byprujata fa buge Bo gonup co AenoT Wwro ce
obpabortysa. [pu noronema bpauxa, byprujata moxe aa
Ce UCKPHBH aKo cnoboIHO POTUPa HafIBOP Of] AEMOT LLTO
ce 0bpaboTyBa, M Aa ce NoBpeauTe.

» [puTHCHETE BO AMPEKTHA NMHKUja co byprujaTa, u 6e3
npeKymepeH NpUTHCOK.Byprujata Moxe fia ce MCKpUBH
1 [ia Ce CKPLLK, WK Aa U3rybute KOHTpona v a ce
noBspeguTe.

[NononHutenHu 6e36eAHOCHH HaNoMeHH

» [lokonky ce 6noKupa anaToT WITO ce BMETHYBa,
BefiHaLU HCKNyueTe ro eneKTPUUHKOT anatot. bugete
NpeTnasnuBH CO BUCOKNTE PeaKLUCKH MOMEHTH, LITO
MOXXe 1a NpeAu3BUKaaT NoBpaTeH yaap. Anaror Wro ce
BMeTHYBa ce 6I'IOKMpa, aKO €NTeKTPUYHKUOT anar ce
NPEeONTOBapPH UK Ce HaBau KOH AENOT LUTO ce
obpabortysa.

» LiBpcTo apXeTe ro eneKTPUUHKOT anapar. [1pu
3aLBPCTYBatbe 1 0fIBPTYBatbe Ha LPathoBK MOXeE Aa
HacTaHat KpaTKOTpajHM BUCOKHW PEaKTUBHU MOMEHTH.

» 3augpcreTe ro napuero wro ce obpabotysa. [lokonky
r0 3aLBPCTUTE CO YPE/l 3a 3aTErHyBatbe UK MeHreme,
TOral napyeTo Wro ce 0bpaboTyBa ce [ApxKM NoLBPCTO
OTKONKY €O Batliara paka.

» KopucreTe cooaBeTHU ypeau 3a npebapysatbe, 3a fja
Y NPoHajeTe CKPHEHNTE eNeKTPUUHK Kabnu unn
KOHCYNTHPajTe Ce CO NOKANHOTO NpeTnpujaTue 3a
CHabayBatbe co eneKTpuuHa eHepruja. KoHTakToT co
eNeKTPUUHM Kabnu MoXe f1a J0Be/E [0 NOXap W CTPYeH
yaap. OLWTeTyBarbeTo Ha racoBOA0T MOXE Aa I0Befe 0
eKcnnoauja. HasnerysarmbeTo BO BOJOBOAHM LIEBKM
Npeau3BUKYBa OLUTETYBAtE M MOXE [a NPEN3BHKa
eNeKTpUUEH yaap.

» Mouekajte foaeKa eNeKTPUUHUOT anat CocemMa He
npekuHe co pabota, npepq Aa ro TprHeTe HacTpaHa.
ANatoT LITo ce BMETHYBa MOXeE Aia ce bnokupa 1 aa
[n0Befe [0 rybetbe KOHTPONa Hafl ypesioT.
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Onuc Ha NPOM3BOAOT U
nepdopmaHcute

Mpouwutajte ru cute 636 AHOCHH HanoMeHH

M ynatcTBa. [ PeLIKUTE HaCTaHaTH Kako

pe3yNTar o} HeNPUAPKYBatbe 10

6e3beHOCH1TE HAaNOMEHM W yNaTCTBa MOXe fla

Npeau3BUKaaT eNekTPUUEH yaap, Noxap u/vnu
TelK1 NOBPeau.

BHI/IMaBajTe Ha C/TMKWATE BO NPEAHWUOT €N Ha YNaTCTBOTO 3a
KOpUcTeme.

Ynotpeba co cooBeTHa HameHa

ENEKTPMUHMOT arnar e HaMeHeT 3a y1apHo yruetbe Bo
LMIAKM, BETOH M KaMeH, KaKo 1 3a flynuetbe BO PBO, MeTar,
KepamuKa 1 nnacTvka. ENeKTPUYHMTE anatu CO eNeKTPOHCKa
perynaiuja v NeB/[leceH Tek ce UCTO Taka NOroJHH 3a
O/IBPTYBatbe W CeUEtbe HABOW.

UnycTpauuja Ha KOMNOHEHTH

HymepupameTo Ha CNUKKUTE CO KOMMOHEHTH Ce OAHECYBa Ha
NPWUKa30T Ha ENEKTPUYHMUOT anat Ha rpaquKaTa CTpaHuLla.

(1) bp3osarerHyBauka rnasa 3afiynuere

(2) MNpeknHyBau 3a U3bop Ha bpanHa

(3) Mpekunysau Jlynuerbe/yaapHo gynuete”

(4) MpekuHyBau 3a MeHyBatbe Ha MPABELOT Ha BPTEHE

(5) Konue 3a uKcHpatbe Ha NPeKnHyBauoT 3a
BK/yUyBatbe/MUCKNyuyBatbe

(6)  Konue 3a koHTpona Ha 6pojoT Ha BpTeXM

(7) TpeknHyBau 3a BKNyuyBatbe/UCKNyuyBatbe

(8) Konue 3a otknyuyBarbe Ha BCUCYBauoT 3a Npas
(9) Komnnert kyTuja 3a npas (MUKpO-(hUNTEP CUCTEM)

(10) [ononHutenHa pauka (M3onMpaHa noBPLUKHA Ha
paukara)”

(11) Konue 3a nogecyBatbe Ha Teneckonckara BoAUIKa
(12) Bcucysau 3anpas
(13) Teneckoncka Bogunka

(14) Konue 3a nofecyBatbe Ha rPaHUUHKKOT 3a
nnabounHa

(15) [pcTeH 3a cobupatbe Ha npasTa 3a byprujata
(16) Pauka (M30nMpaHa NoBpLIKHA Ha paukata)
(17) TpanuuHuk 3a gnabounna®

(18) bBur3aoasprysay”

(19) YHuBepsaneH apxau 3a burosu™

(20) Knyu 3a3aterHyBatbe Ha rnaBara 3a Aynuete”
(21) 3anuecra rnasa3agynuete”

(22) Knyu co BHaTpeluHa LecTaronHa rmasa”
(23) Bopeuku xneb 3a BcucyBauoT 3a Npas

(24) duntep (MuKpo-thunTep CUCTEM)

(25) Konue 3a oTKNyuyBatbe Ha KyTujaTa 3a Npas
(26) KnanHa Ha kyTujata 3a npaB

)
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(27) TpanuuHKK 3a anabounta (scucysay 3a npas)”

(28) T'ymeH npcTeH 3a NPCTEHOT 3a CObUpatbe Ha npaB

(29) Konue 3a oTKNyuyBathe Ha NMPCTEHOT 3a CObUPatbe Ha
npas

A) Wnyctpupanata unu onuwwaHa onpema He e Aen of
craHpapaHuoT 06em Ha ucnopaka. LienocHara onpema Moxe
na ja HajpeTe Bo Hawara lporpama 3a onpema.

B) komepuujanHo (He e coppxaHo Bo 06eMoT Ha ucnopaka)

TexHHuKHK nogaTouu

Bubpauuonu gynuanku GSB 19-2 REA

bpoj Ha nen/apTukn 3601A7C5..
HomuHanHa jaunHa W 900
Makc. u3nesHa MOKHOCT W 455
Bpoj Ha BpTeXM BO NpaseH of,

- 1.6p3nHa min* 0-1000
- 2.6p3nHa min* 0-3000
HomMwuHaneH bpoj Ha BpTexu

- 1.6p3uHa min* 770
- 2.6p3uHa min* 1990
Bpoj Ha yaapy Bo NpaseH o min* 51000
HoMuHaneH BpTexeH MOMEHT

- 1.6p3uHa Nm 5,7
- 2.6p3uHa Nm 2,2
OnpepyBatbe Ha bpoj Ha °
BpTEXH

[lecen/nes ek °
3anuecrta rnaea 3a iynuetbe -
BpaosaterHyBauka rnaea3a °
aynuetbe

LlenocHa aBTomatcka °
bnokana Ha BpeTeHOTO

(Auto-Lock)

[lnjameTap Ha rpnoTo Ha mm 43
BPETEHOTO

Makc. fynka-@ (1./2. bpauHa)

- betoH mm 18/13
- Sup mm 20/15
- Yenuk mm 13/8
- [lpso mm 40/25
Oncer Ha 3aTerHyBatbe Ha mm 1,5-13
rnaeara

JaunHa Ha BcucyBatbe |/min 460

Kanauuter Ha KyTvjaTa 3a npas (Mpu XOPH30HTaNHO
aynuetbe)

~ [ynku 6 x 30 mm Mapue 130
— [ynku 8 x 30 mm [Mapue 75
— [Oynkn 10x 30 mm Mapue 45
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Bubpauuonn aynuanku GSB 19-2 REA

TeXuHa cornacHo

EPTA-Procedure 01:2014

- COYypep 3a BCUCYBatbe kg 3,2
- be3 ypep 3a BCUCyBatbe kg 2,6

Knaca Ha sawTura ol
MopatouuTte Baxar 3a HomuHaneH HanoH [U] o 230 V. Osue
nofaroun moxe fia oTCtanyBaat Npu Pas/iMyHu HanoHW, BO 3aBUCHOCT
0fl M3Beabata BO OAHOCHaTA 3eMja.

WUndopmauuu 3a 6yuaBa/Bubpanuu

BpenHocTuTe 3a emucHja Ha byuaBa ce ogpeyBaar
cornacHo EN 62841-2-1.

HWBOTO Ha 3BYK Ha €NEeKTPUYHKUOT anat OLiEHeTo Co A
TUNUUHO U3HECYBA: HUBO Ha 3ByUeH NpUTUCOK 95 dB(A);
HWBO Ha 3ByuHa jauuHa 106 dB(A). HecurypHocTK = 5 dB.
Hocerte 3awruta 3a cnyxor!

BKynHuTe BpeaHocT1 Ha BUOpaLmm a, (BekTopcky 36Mp Ha
TPW HACOKM) W HECUTYPHOCT K AlafieHu ce BO COMMacHoCT Co
EN62841-2-1.

[Lynuetbe Bo MeTan: a, = 3,0 m/s’, K = 1,5 m/s’.

YpapHo fiynuetbe Bo beToH: a, = 15 m/s%, K = 2,0 m/s”.
3aBpryBarbe: a, < 2,5 m/s”, K = 1,5 m/s”.

Ceuetbe HaBoM: a, < 2,5 m/s?, K = 1,5 m/s’.

HWBOTO Ha BMOPaLMK HaBEeAEHO BO OBWE YNaTCTBa U
BPEeHOCTA Ha eMUCHjaTa Ha DyuaBa ce U3MepeHu cnopes
MepHU NOCTanKK1 W MOXaT Aia Ce KOpKCTaT 3a cropeaba mery
eNeKTPUUHM anaTu. UcTo Taka MoXe [1a ce Npunaroam 3a
npenBpemMeHa npoLieHa Ha HUBOTO Ha BUDPaALMK U eM1cHjaTa
Ha byuaBa.

HaBepeHOTO HUBO Ha BUOPaLMK 1 BpeaHOCTa Ha eMucHjaTa
Ha byuaBa rv NpeTcTaByBaar [MaBHUTE NPUMEHH Ha
€NeKTPUUHHUOT anar. [JoKonKy enekTpUYHKOT anat ce
KOPWCTH 3a Ipyrv NPUMEHH, anaToT LLITO Ce BMETHYBa
oTCTarnyBa 07y HOPMHUTE UMW HELLOBONHO CE OfIPXKYBa, HUBOTO
Ha BMOpaLMK M BpeJHOCTa Ha eMMcHjaTa Ha DyuaBa MoXart aa
otcranyBaat. OBa MOXe 3HauMTeNHO Aa ro 3rofieM1 HUBOTO
Ha BMOpaLIMK M eM1cHjaTa Ha DyuaBa BO LIENOKYMHUOT
nep1oA Ha pabotete.

3a npeLusHo oapeyBatbe Ha HUBOTO Ha BUDPALIMK 1
emucujata Ha byuasa, Tpeba fa ce 3eme npensua NepropoT
BO KOj YP€e/i0T € UCKNyueH Uiu paboTw, a He BO MOMEHTOT
Kora e Bo ynotpeba. OBa Moxe 3HaUMTENHO fia ro Hamanu
HWBOTO Ha BMDOpaLMK 1 eMucHjaTa Ha byuasa BO
LIeNoKYMHWOT Nepuop Ha paboTetbe.

YTBpAeTe r'M ONONHUTENHUTE MepKM 3a be3beaHocT 3a
3alLTUTa Ha KOPHUCHUKOT Of BNMjaHKETO of BUOpaLmuTe,
KaKo Ha Mp.: O[ipXXyBatbe Ha eNeKTPUUHUTE anatk U anatute
32 BMETHYBatbe, OAPXKYBatbe Ha TONNUHATA Ha ANaHKuTe,
OpraH131parbe Ha TeKoT Ha paboTarta.

MoHTaxa

» Mpep 6uno kakBa MHTEPBEHLMUja HA @NEKTPUUHHOT
anar, u3Bneuvere ro CTPYjHMOT NPUKNYUOK Of SUAHATA
A03Ha.

[lononHuTenHa pauka

» KopucreTe ro BalwMoT eneKTPUYEH anar camo co
[AONONHUTeNHa pauka (10).
[ononxutenHara pauka (10) moxe Aa ja nogecute Bo 12
no3uumu, 3a a Moxe besbeaHo 1 HeyMoOpHO fa paboTwTe.
CBpTeTe ro JONHAOT IeN Ha AoNonHUTeNHara pauka (10) so
npasel| Ha BpTetbe @ W NPUTUCHETE ja JONONHUTENHATA
pauka (10) HaHanpep, [oAEKa He Ce HaBanyW BO COOfBETHATa
noauuuja. Motoa NOBTOPHO MOB/EYETE ja AONONHUTENHATA
pauka (10) HaHa3ap ¥ CBPTETE r0 JONHUOT 1N Ha paukara
BO NpaBelL| Ha BPTete @ W 3aTerHeTe ro.

MopecyBatbe Ha AnabounHata Ha fynuete (BUOH
cnuka A)

Co rpaHuuHuKOT 3a nabounHa (27) Moxe aa ce yTBpau
nnabounHara Ha aynuetbe X.

CBpTeTe ro JONHAOT IeN Ha AononHuTenHara pauka (10) so
npaB.eL| CPOTUBEH Ha CTPENKMTE Ha YaCOBHUKOT U
nocTaBeTe ro rpaHUUHKUKOT 3a AnabounHa (17).
M3BneueTe ro rpaHMUHAKOT 3a AN1ab0UMHa [0 CTENEH LUITO
pacTojaHUeTo Mery BPBOT Ha lynuasnkata 1 BPBOT Ha
rPaHWUHKKOT 3a ANabounHa ke oroBapa Ha cakaHara
nnabouvnHa Ha gynuetbe X.

loToa NOBTOPHO 3aLiBPCTETE 0 JONHWOT IeN Ha
nononHuTenHara pauka (10) Bo npaseL, Ha CTPenkuTe of
UACOBHHKOT.

N3bpasneHnoT Aen Ha rpaHMuHKKOT 3a AnaboumnHa (17)
MOpa [ia NOKa)xyBa Harope.

MpomeHa Ha anat

» Mpu MeHyBatbe Ha aNaToT HOCETe 3alUTHTHU PaKaBULM.
3a Bpeme Ha 4onroTpajH1 paboTHM NpoLecH, rnasara 3a
[Aynuerbe MOXe f1a Ce BXKELUTH.

bp3o3arternyBauka rnaea 3a gynuetbe (BuAu cnuka B)
[loKonKy NpeKuHyBauoT 3a BKNyUyBatbe/ucknyuysatbe (7)
He e MPUTMCHAT, BPETEHOTO 3a iynuetbe Ke ce dukeupa. OBa
0BO3MOXYBa O30, NECHO W €IHOCTABHO MEHYBatbe Ha
1arToT LTO Ce BMETHYBA BO [71aBaTa 3a [iynuetbe.

OTBOpeTe ja bpao3aterHyBaukata rmasa 3a aynuetbe (1) co
BpTEHE BO NpaBel @, AofeKa He ce CTaBu anarot. BmetHeTe
ro anaror.

Uaypara Ha bp3o3aTerHyBaukara rnasa 3a aynuetbe (1)
CBpTETE ja LiBPCTO CO paka Bo Npasel @, [1o[eKa LIeNOCHO He
ce 3aknyu. Co Toa, rnaBara aBTOMATCKM Ce 3aknyuyBa.
Bnokagara ce oTKnyuyBa, 0TKaKo Ke ja CBPTHTe uaypara Bo
CMPOTMBEH NpaBeL| 3a Aa ro U3BafUTe anaToT.

3anuecra rnasa 3a gynuetbe (Buau cnuka C)

Co BpTetbe OTBOPETE ja 3anuecTara rnasa 3a aynuetrse (21),
[ofieKa He ce 0TBOPM 3a 2 MOXE [ia BMETHe anaror.
BmetHeTe ro anaror.

KnyuoT 3a 3aTerHyBarbe Ha rnaBara 3a iynuetbe (20)
CTaBeTe ro BO COOABETHUTE OTBOPK Ha 3anyecTara rnasa 3a
pynuetbe (21) ¥ paMHOMEPHO 3aTETHETE IO anaroT.
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Anaru 3a 3awpadyBare

Mpw kopucTerbe Ha 61ToBHM 3a oBpTyBauoT (18) cekoralw
Tpeba 1a KOPUCTUTE YHUBEP3aNEeH Apxau 3a 6uTosu (19).
KopwcTeTe camo 6UTOBH LITO Ce COOfBETHU Ha rMaBaTa 3a
HaBpTyBatbe.

3a HaBpTYBatbe CeKorall NocTaByBajTe ro NPekuHyBauoT
Jynuerbe/yaapHo aynuerse” (3) Ha 03Hakara ,[ynuere”.

MeHyBame Ha rnaBara 3a gynuetbe

» Mpep 6uno kakBa MHTEPBEHLMja HA @NEKTPUUHHOT
anar, u3Bneuvere ro CTPyjHMOT NPUKNYUOK Of SUAHATA
A03Ha.

[lemoHTHpatbe Ha rnaBaTa 3a gynuetbe (Buau cnuka D)
[leMOHTMpajTe ja LONONHMTENHATA pauka M HaMecTeTe ro
npeKkuHyBauoT 3a bpanHa (2) Ha cpegHaTa NosuLmMja nomery
1.1 2. 6p3uHa.

CraBeTe efjHa uenuuHa umsmja @4 mm co okony 50 mm
[LOMKMHA BO AiyrnKaTa Ha rp/ioTo Off BPETEHOTO, 3a i 0
Bnokupate BPETEHOTO 3a iynuetbe.

KnyuoT co BHaTpeluHa WwecTaronHa rnaea (22) co kpatok
Kpak 3aLBpCTeTe ro Bo bp3osaTerHyBaukara rnasa 3a
aynuetbe (1).

lMocTaBeTe ro eNeKTPUUHKOT anar Ha cTabunHa nognora, Ha
np. Ha paboTHa knyna. [lp)xeTe ro UBPCTO eNeKTPUUHUOT
anar 1 onabaseTe ja bp3o3arerHyBaukara rnasa (1) co
BPTEHE HA KNYUOT CO BHATPELLHA LecTaronHa raga (22) so
npasel @. Co neceH yaap Ha ONTMOT Kpak Ha KNyuoT co
BHaTpelLHa WecTaronHa rnasa (22) ce onabaByga LBPCTO
BMeTHaTaTa bp3o3aTerHyBauka rnaBa 3a aynuetoe. U3sagete
IO KIMyyoT CO BHATPELLHA LIeCTaro/Ha rnasa of
Op3o3aTerHyBaukara rnaea 3a iynuetbe 1 LenocHo oABpTeTe
jaucrata.

Kaj enekTpuuHmTE anaTv co 3anyecra rnaBa jeMoHTaxata ce
BPLUM Ha HAUMHOT OMMLUAH NOrope.

Kaj enektpuunuTe anatv co bp3osaterHypauka rnaea 3a
[Jynuetbe, HAMECTO KMyuoT CO BHATPeLLHa LecTaroaHa rnasa
(22) moxe pa ce cTaBW BUNYLIKACT KNyy (LUIMPUHA Ha KNyyoT
19 mm) Ha rnaBata 3a iynuete.

MoHTupame Ha rnaBara 3a gynuetbe (Buau cnuka E)
MoHTaxara Ha bpao3aTerHyBaukara/3anuecrara rnasa 3a
nynuetbe Ke ja M3BpLLKTE No obpareH pegocnes.

I'naBata 3a jynuetbe Mopa Aa bupe 3aLuBpcTeHa
€O BpTEXeH MOMeHT og 50-55 Nm.
» [lo u3BpLIEHaTa MOHTAXa Ha FNaBara 3a gynuete,
NOBTOPHO W3BajeTe ja UeNnMUHaTa UMBKja 04 AynKaTa.

BcucyBame Ha npaB/KoHTejHep 3a npaB

MpaBTa of MaTepujanuTe Kako Ha np. cnoesu 6oja, Hekou
BMI0BH [1PBO, MUHEPANH U METa/ MOXe [1a buae WretHa no
3/1pasjeTo. [lonpareTo Uk BAMLLYBAHHETO Ha TaKBaTa Npas
MOJXe f1a NPeaM3B1Ka aneprucku peakumum u/unu
3abonyBatba Ha AMLIHKTE NATULLTA HA KOPUCHUKOT UMK
NMuaTa BO OKONMHaTA.

OnpefieHn UeCTUKM NPaB Kako Ha np. Npas o Aab unv byka
Ba)aT 3a KaHLEeporeHu, ocobeHo JOKOMKY ce BO
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KOMOMHaLlMja CO JONONMHUTENHM CYNCTaHLM (Xpomar,
Cpe[cTBa 3a 3allTHTa Ha ApBO). MatepujanuTe WTo coppxar
asbect cmeart aa brpat 0bpaboTyBaHM camo Of CTpaHa Ha
CTPYYHM NHLiA.

- 3at0a, A0KONKY e BO3MOXHO, KOPUCTETE COOZIBETEH
BLUMYKYBau 3a NpaB 3a MaTepujanoT WTo ce obpabotysa.

- [orpwxeTe ce 3a0bpa NPOBETPEHOCT Ha PaboTHOTO
MecTo.

- Ce npenopauyBa HoCetbe Ha Macka 3a 3alliTUTa Npu
BAMLLYBAHETO CO Knaca Ha duntep P2.

BHMMaBajTe Ha BaXeukuTe nponucy Ha Ballata 3emja 3a

martepmjanort Koj ro obpabotysare.

» Ypepnot 3a BCHCYBatbe KOpUCTETe o camMo Npu
06paboTka Ha 6eTOH, LUrNKM ¥ SUAEH KameH. [IpBeHuTe
1 NNACTUUHK CTPYFOTUHU MOXe [ia A0BeAaT 10
3anyluyBarbe.

» BHumaHue onacHoct op noxap! He obpaborysajre
MeTanHW MaTepujanu co MOHTUPaH ypea 3a
BCUCYBatbe. ellKnTe MeTanH1 CTPYTrOTUHU MOXE A v
3ananar 1enoB1Te Ha KOHTEjHePOT 3a Npas.

» UsbernyBajre cobupatbe npaB Ha paboTHoTO MecTo.
[paBTa necHo MoXe fa ce 3ananu.

Hanomena: BcucyBauor 3a npas (12) He ro kopucTeTe npy

3aBPTYBakbe UMK CEeUetbe HaBOM.

Bcucysauor 3a npas (12) ce nosnekysa 3a Bpeme Ha

paboTetbeTo, Taka LTO NPCTEHOT 3a Cobupatbe Npas

CceKorall e nPpULBPCTEH Ha NOBPLUXHATA. BCUCYBAYOT 3a

npaB ce BKNyuyBa U UCKNyuyBa aBTOMATCKH CO

E€NEeKTPUYHKUOT anapar.

3a ;ia ce 0fpKM ONTMMANHKOT PEe3ynTaT Off BCUCYBatbeTo, BE

MO/MMe BHUMaBajTe Ha CeAHUBE HaNOMEHH:

- AnaroT 3a BMeTHyBatbe He CMee fla bufie u3fiazieH Hap
NPCTEHOT 3a cobupatbe Ha npas (15).

- BHuMMaBajTe, ypenoT 3a BCUCYBatbe [1a 1eXH PaMHO Ha
[ienot Wwro ce 0bpaboTyBsa, 0fH. Ha suaoT. MpuToa
MCTOBPEMEHO C€ ONIeCHYBa NPaBOArofHOTO AyNuetbe.

- [pu ynoTpebara Ha ypeaoT 3a BCUCYBatbe ceKoralll
pabotete co MakcuManeH bpoj Ha BPTEXH. .

- [lo nocTurHyBatbe Ha cakaHara Anabou1Ha Ha aynuetbe,
HajnpBO M3BNEUETe ja iynuankara of U3ynueHata aynka
1 MCKNyYeTe ja y[apHaTa aynuanka.

- PenoBHo npoBepyBajTe ja coctojbara Ha untepor (24).
[loKonKy (hUNTepOoT Ce OLLTETH, BeHALL 3aMEHeTe T0.

Bapetbe/cTaBatbe Ha BCHCYBauoT 3a npas (Buau cnuka F)
3a /1a ro U3BaJuTe BCMCYBAUOT 3a NPaB, NPUTUCHETE Ha
KOMYETO 3a 0TKNyuyBatbe (8) 1 U3BNeueTe ro BCUCYBaUoT 3a
npas HaHanpes.

[lokonky e notpebHo, HaBaneTe ja AONONHUTENHATA ApLLIKA
(10) Ha cTpaHa.

3a /a ro ctaBuTe BCMCyBauoT 3a npas (12) nputucHeTe ro co
Bogeukurte xnebosu (23) Bo NPUDATOT Ha ENEKTPHUHKOT
anar, oAeKa He ce BKOMM.
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ConcTBeHo BCHCYBatbe O KyTHja 3a npaB (Bupu cnuka G)
Coctojbara Ha HanoMHETOCT Ha KyThjata 3a npas (9) Moxe
NECHO Jia Ce KOHTPONMPa CO MOMOLL Ha TPAHCMapeHTHaTa
knanHa (26).

PefioBHO NpasHeTe ja KyTujata 3a Npa., MHaKy MOXe Aa ro
HapyLLUK KanauuTeToT Ha BCUCYBatbe.

3a Ja ja u3BaauTe KyTujata 3a npas (9) NnpuTUCHETE Ha ABeTe
KOMuMtba 3a 0TKNyuyBatbe (25) v M3Bneuete ja kyTujara 3a
npaB Hagony oA BCUCyBayoT 3a npas (12).

Mpen fa ja oTBOPHTE KyTHjaTa 3a npas (9) TponHeTe co Hea
Ha UBPCTa NOANOra, 3a Aia ja OTCTPaHHWTe NpasTa o (punTepoT
(24).

MpuTHCHeTe ja knanHata (26) Ha JonHaTa CTPaHa 1
“cnpasHeTe ja KyTujata 3a npas.

lMpoBepeTe fanu Ha duntepot (24) Mma owTeTyBarba.
[loKOMKY € OLITETEH, BeAHALL 3aMEHETE T0.

3atBoperTe ja knanHara (26) v npuTUCHETe ja KyTujaTa 3a
npaB MOBTOPHO Of} 0/IHATa CTPaHa Off BCHCYBAUOT 3a NpaB
13, nopeka He ce BKNOMU.

3ameHa Ha duntepor (Buau cnuka H)

3a Jja ro ofpKKUTE KanauuTeToT Ha hUNTepPoT, Mopa
tuntepot (24) Ha kyTujata 3a npas (9) aa ce 3amMeHu no
okony 15 uaca pabotetbe.

3a ;a ja U3BaauTe KyTujata 3a npas (9) npuTUCHETE Ha [iBETe
KOMuutba 3a OTKNyuyBatbe (25) v u3Bneuete ja kyTujara 3a
npas HafoNy off BCUCyBayoT 3a npas (12).

W3Bapete ro dpuntepot (24) Harope W CTaBeTe HOB UnTep.
TNoBTOPHO NPUTUCHETE ja KyTWjaTa 3a NpaB. of] A0NHaTa
CTpaHa Bo BcucyBauoT 3a npas (12), noneka He ce BKNOMM.
HanomeHa: BefiHalu 3ameHete ro dountepot (24) ookonky e
oLuTeTeH (Ha np. ako UMa fIynku, OLITETYBatba Ha MEKUOT
MaTtepujan 3a AuxTyBatbe). [lokonky paboTuTe co owwTeTeH
(hunTep, MOXe Aia Ce OLUTETH eNEKTPUUHHOT yper. 3amMeHeTe
ro duntepot (24) UcTo Taka AOKOMKY KanauuTeToT Ha
BCHCYBatbe He 3a[10B0/yBa, MaKo KyTujata 3a npas (9) e
ucnpasHera.

Mopecysatbe Ha AnabounHata Ha gynuete (BUAKU
cnukal)

Co rpaHUyHKKOT 3a 1abounHa (27) Moxe aa ce yTBpau
nanabouuHara Ha synuetbe X.

CraBeTe efiHa bypruja Bo rnaBara 3a iynuetbe W 3aterHerte ja
byprujata, norneaHeTe Bo AN NpoMeHa Ha anar. NoctaBete
ro eNeKTPMUHKOT anapart bes fja ro BKyuyBaTe Ha MeCTOTo
kafe Tpeba ia aynuute, fopeka byprujara He HanerHe Ha
MoBpLUKHATA.

TpUTUCHETE O KOMUETO 3a NOAECYBatbe HA FPAHUUHKKOT 3a
nnabouvHa (14) 1 nomecTeTe ro rpaHUUHKKOT 3a AnabounHa
(27) taka wTo pacTojaHNeTo NPUKaXKaHO Ha cinkarta X ke
0[roBapa Ha cakaHata nabouunHa Ha aynuetbe.

MpunarogyBatbe Ha BCUCYBAYOT 3a NPaB Ha JONMKMHATA
Ha anatot(Buau cnuka J)

3apajy 0BO3MOXYBatbe Ha KOM(OPHO paboTetbe Co KpaTku
anatu 3a BMETHYBatbe, 0CTOM MOXHOCT [1a Ce NOfeCH
[O/DKMHaTa Ha BcucyBaJoT 3a npas (12).

MpuTucHeTe ro konueto (11) 1 cTaBeTe ja Teneckonckara
Boaunka (13) apxejku ro KonueTo NPUTMCHATO, BO
BCUCyBauoT 3a npas (12) fofieka NpcTeHoT 3a cobupatbe Ha
npaB He ce Haje Bo 6n1anHa Ha BPBOT Ha anaToT 3a
BMETHYBatbe.

3a NOBTOPHO /1a ja U3BNEUeTe TeNeckonckata BOAUNKa,
0[JHOBO NPUTHCHETE Ha KonueTto (11).

MpcreH 3a cobuparbe Ha npaBTa 3a byprujata (Bugu
cnuka K)

MpcTeHoT 3a cobupatbe Ha npaeTa 3a byprujata (15) Moxe
[1a Ce HAZArPajiu Co ryMeHu NpcTeru (28) Bo ABE roNeMUHM.
3aiynku co aujametap Ao 12 mm KopucTeTe ryMeH NpcreH
K1 co noman oTBOp, a 3a ronemu Aynku KOpUcTeTe ro
ryMeH1oT npcTeH K2 co noronem oteop.

3a /1a ro NpOMeHHTe ryMeHuoT npcTeH (28) nputuckete ro
HaHa3af 3a a u3ne3e ofl NPCTEHOT 3a CObMparbe Ha npas
(15). 3a ga ro cTaBuTE ryMEHUOT NPCTEH, NOCTABETE 0 Ha
MPCTEHOT 3a COBUparbe Ha Npas U UBPCTO MPUTUCHETE 0.
3a NpoMeHa Ha NPCTeHOT 3a cobuparbe Ha npas (15)
MPUTUCHETE Ha KOMUETO 3a OTKMYyuyBatbe (29) v usBneuete
ro NPCTEHOT 3a CobMpatbe Ha NPaB o BCUCYBAYOT 3a NPaB.
3a/1a ro CTaBuTe, NPUTUCHETE 0 NPCTEHOT 3a CobUpatbe Ha
npas (15) o ropHara cTpaHa Bo BccyBauoT 3a npas (12),
[0ieKa He Ce BKNOMM.

Ynorpeba

CraBatbe Bo ynotpeba

» BuumaBajTe Ha eneKTpUUHHOT HanoH! HanoHot Ha
M3BOPOT Ha CTPyja Mopa Aa OAroBapa Ha OHOj Koj e
HaBefAeH Ha cneyuduKaLHoHaTa NNoYKa Ha
€neKTPUUHHKOT ypen. EnexTpuunnTe anatu o3HaueHu
c0 230 V ucro Taka Moxe fja ce KopucTaT M Ha 220 V.

Mopaecysatbe Ha NpaBewLoT Ha BpTetbe (Buau cnuka L - M)
» [peknHYBauoT 3a MeHyBakbe Ha NpaBeLoT Ha
BpTetbe (4) aKTUBUPAjTE ro cCamo Kora eneKTPUUHUOT
anar e BO Npa3eH of.
Co NpeK1HyBauoT 3a MeHyBatbe Ha NpaBeLoT 3a BpTete (4)
MOXXe [1a FO NPOMEHHTE NPaBeLOT Ha BPTetbe Ha
€NeKTPUUHKOT anar. [JoKonKy NpeKkuHyBauoT 3a
BKNyuyBatbe/UCKNyuyBatbe (7) e NpuTUCHAT 0Ba He e
BO3MOXHO.
[eceH Tek: 3a iynuetbe W HaBPTYBatbe Ha 3aBPTKHU
NPUTACHETE o NPEKUHYBAUOT 3a npaB.el, Ha BpTetbe (4) Ha
NeBata CTpaHa Haflony U UCTOBPEMEHO Ha [lecHaTa cTpaHa
Harope.
NeB Tek: 3a onabaByBatbe U 0BPTYBatbe Ha 3aBPTKN U
HaBPTKM MPUTHCHETE O MPEKUHYBAUOT 3a NpaBeL| Ha BpTere
(4) Ha neBara CTpaHa Harope U UCTOBPEMEHO Ha iecHata
CTpaHa Hagony.

Mopecysatbe Ha peXXUMOT Ha pabota

9 [lynuete 1 0ABPTYBabe
ﬁ locTaBeTe ro npekuHyBauoT (3) Ha 03HaKaTa
Jynuetbe®.
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YpapHo aynuere
T MocTaBete ro npekuHyBayoT (3) Ha 03HaKaTa
LYIapHO flynuerbe”.

MpeknHyBauoT (3) Ke ce BKNonu 1 MOXe fia ce
aKTMBHMPA W Jofieka paboTh MOTOPOT.

MexaHHUuKH H360p Ha OP3nHK
» Co npekuHyBauoT 3a u3bop Ha 6p3uHa (2) moxe aa
paKyBaTe AOKONKY eNeKTPHYHKOT ypep pabotu co
6aBHa bp3uHa. Cenak Toj He cMee Aa ce aKTUBUPa NPH
MHpYBate, LIeN0CHO ONTOBapyBatbe WM MaKCHManeH
bpoj Ha BpTEXHU.
Co Npek1HyBauoT 3a U3bop Ha bpauHu (2) moxe aa
n3bepere 2 bp3anHu.
Bp3unal:
2 @ 1 Husok obem Ha BpTexHw; 3a paboTetbe co
ronem aujameTap Ha Aynuerbe unu 3a
HaBpTyBatbe.
Bp3unall:
2 @ 1 Bucok obem Ha BpTexy; 3a pabotetbe co Man
[IvjameTap Ha aynuerbe.
[lokonKy NpeKk1HyBauoT 3a MeHyBatbe bHp3nHH (2) He Moxe
[1a ce HaBanw f10 Kpaj, CBPTETE ro Mafky NOroHCKOTO
BpaTUNO CO Aynuankara.

BknyuyBate/ucknyuyBate

3a craBatbe Bo ynotpeba Ha enekTpuuH1oT anar
MPUTUCHETE FO NPEKUHYBAYOT 3a BKNYUYBatbe/UCKNyuyBatbe
(7) v npxeTe ro npuTHCHaT.

3a thuKcHpatbe Ha NPUTUCHATUOT NPEKMHYBAY 3a
BKNyuyBatbe/ucknyuysatbe (7) NpUTUCHETE ro KonueTo 3a
(ukeuparbe (5).

3a/1a ro HCKMy4uTe eNeKTPUUHMOT anar, ocnobogere ro
NPeKUHYBauUOT 3a BKNyuyBatbe/UcKyuyBatbe (7) onH.
[LIOKONKY TOj & BNoKMpaH co konueTto 3a hmkeuparbe (5),
KpaTko NPUTUCHETE ro NPEKMHYBAYOT 3a BK/yuyBatbe/
ucknyuyBatbe (7) v notoa oTnywTETe ro.

Cnojka 3a 3alITHTa Of NPeonToBapyBakbe

3a/ja ce orpaHnuarT BUCOKMTE peaKLiMCKu

MOMEHTH, €NEeKTPUYHHOT anat e OnpemeH Co

CrlojKka 3a 3allTWTa Ofl NPeoNnToOBapyBatbe

(aHTH-poTauuja).

» [l0KONKy anaTor WITO Ce BMETHYBA Ce CTerHe Unu
3arnaeH, ke ce NpeKHHe NOTroHOT Ha BPATUNOTO 3a
Aynuetbe. ENeKTPUUHKOT anaT ceKoralu ApxeTe ro
LBPCTO CO ABETE ANAHKM NOPajH jaunHarta co Koja
paboTH K 3acTaHeTe BO CHIypHa nonoxo6a.

» WcknyueTte ro eneKTpUUHKOT anar u onabasere ro
anaroT WTo ce BMETHYBa, OKONKY ce bnokupa
€NeKTPUYHHOT anart. [loKonKy BKnyuuTe bnokupaH
anar 3a fiynuekbe HacTaHyBaaT MHOTY MOMEHTH Ha
bnokupatbe.

Anti-Rotatjon

(]
L_ﬁﬂm oL
A

Mopecysatbe Ha 6pojoT Ha BpTeXH/yaapH
BpojoT Ha BpTeXHTe/yaapuTe Ha BKNYUEHUOT eNeKTPUYEH
anaT MoXe fia ro perynupare beccreneHo, Bo 3aBUCHOCT Off
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T0a KO/KY NoAaneky ke ro NPUTMCHETE NPEKUHYBauoT 3a
BKNyuyBatbe/UcKnyuyBatbe (7).

CO HeXHO NPUTUCKAbE Ha MPEKWUHYBAUOT 3a BKNyuyBatbe/
ucknyuysatbe (7) ce nocturHyBaar Man bpoj Ha BpTexu/
yrapu. Co 3aronemyBatrbe Ha NPUTUCOKOT Ce 3ronemMyBa 1
BpojoT Ha BpTeXK/ynapy.

Bupatbe Ha 6pojoT Ha BpTexu/yaapn

Co BPTNMBOTO KONUeE 3a NOfleCyBakbe Ha BPojoT Ha BpTEXM
(6) moxe f1a ro u3bepete NoTpebHMOT BPOj Ha BPTEXM/
YAApW 1 38 BPEME Ha KOPHUCTEHETO Ha anator.
HeonxogHuoT 6poj Ha BpTEXW/ynapy 3aBucH o
MaTepujanoT 1 PaboTHUTE YCNIOBM U MOXE fia Ce OfPeau Co
npaKTMuHa NpUMeHa.

CoBeTH npu paboTetbeTo

» [pep 6uno kakBa MHTEPBEHLMja HA @NEKTPUUHHOT
anar, u3Bneuvere ro CTPyjHMOT NPUKNYYOK Of SUAHATA
AO03Ha.

» EneKkTpMUHHOT anat cTaBeTe ro Ha HaBpTKaTta/
3aBpTKaTa camo JJ0KONKY e UcknyueH. [Jokonky anatute
LUTO Ce BMETHYBAaT Ce BKNYUeHM 1 Ce BPTaT, TMe MOXe fia
Ce npeBpTar.

Mo nogonro pabotetbe co Man bpoj Ha BPTEXHM, 33 A FO

OnaauTe eNeKTPMUHKOT anart 0cTaBeTe ro ja ce BPTH BO

npaseH of 0Kony 3 MUHYTH CO MakcUManeH bpoj Ha BPTEXK.

3a iynuetbe Ha NNoYKM NocTaBeTe ro npekuHysauor (3) Ha
03Hakata ,Jlynuerse”. OTKako Ke ja npogynuuTe nnoukara,

MoCTaBeTe o MPEKMHYBAUOT Ha 03HaKaTa ,YIapHo fjynuetbe”

1 paboteTe co ynapw.

Mpu paboTetbe Bo HETOH, kKaMeH U SUE KOPUCTETE Aiynuanka

3a UBPCT MeTaf.

Mpu aynuetbe Bo MeTan, KopucTeTe camo becnpekopHo

HaocTpeHn HSS mynuanku (HSS = BUCOKOKanauuTeTHO bp3o

ceuetbe Co Uenuk). KanuteToT e 3arapaHTupaH npeky

Bosch nporpamara 3a onpema.

Co ypenoT 3a ocTpetbe Ha bypruu (onpema) necHo Moxe fia

ja HaocTpuTe cnupanHarta bypruja co anjametap o 2,5-10

mm.

OppxxyBamwe U CepBUC

OapKyBatbe U UucTetbe

» Mpep 6uno kakBa MHTEPBEHLUja HA @NEKTPUUHHOT
anar, u3Bneuvere ro CTPyjHMOT NPUKNYUOK Of SUAHATA
A03Ha.

» OnpxKyBajTe ri YUCTH eNeKTPUUHKOT anart U OTBOpHUTE
3a npoBeTpyBatbe, 3a Aa MoXe A06po 1 6e3beaHo aa
paborure.

[okonky e noTpebHoO KopUCTerbe Ha NPUKNYYeH kaben,

Toraw Habasere ro og Bosch vnu cneuyujanusmpana

npofaBHWLa 3a Bosch-enexkTpuunu anatw, 3a ja u3berxete

3arposyBatbe Ha besbegHocTa.

Bosch Power Tools
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CepBucHa cny6a U coBeTH NPH KopUcTetbe

CepBHucHara cnyxba ke ofroBopu Ha Baluute npaluarba Bo
BPCKa CO NonpaBKaTta 1 0[pXKyBatbeTo Ha BaliMot nponssop
Kako W pe3epBHUTE AenoBu. O3HaKK 3a eKCnnosuja u
WH(OPMaLMK 33 Pe3ePBHUTE IENOBH UCTO TaKa Ke HajieTe
Ha: www.bosch-pt.com

TvMOT 3a COBETYBatbE NPH KOPUCTEHE Ha Bosch ke By
MoOMOTHe [I0KOMKY MMaTe Npalliatba 3a HallWTe NPOMU3BOaN U
onpema.

3a cuTe npalliatba M Hapauku Ha Pe3epBHH 1enoBH, Be
Monume Hasegete ro 10-undpeHuot bpoj on
cneunduKaLmMoHaTa nnoyka Ha Nnporu3BoaoT.

CeBepHa MakepioHuja

[.0.Enektpuc

CaBa KoBaueBuKk 47, bpoj 3

1000 Ckonje

E-nowrTa: dimce.dimcev@servis-bosch.mk
NHTepHeT: www.servis-bosch.mk
Ten./dakc: 02/ 246 76 10

Mob.: 070 595 888

[O.N.T.Y “POJKA”

Janu Nykposcku 66; T.L| ABTOKOMaHaa nokan 69
1000 Ckonje

E-nouwra: servisrojka@yahoo.com

Ten: +38923174-303

Mob: +389 70 388-520, -530

OtctpaHyBame

EnexTpuunuTe anatu, onpemara u ambanaxure Tpe6a face
OTCTPaHaT Ha EKONOLLKK FlpM(*)aTI'IMB HauuH.

ﬁ He rv dhpnajte enekTpruuH1TE anatv Bo

[lOMalLHaTa KaHTa 3a oTnagouu!
Camo 3a 3emjute og EY:

Cnopen EBponckara perynatusa 2012/19/EU 3a
€NeKTPUYHN U eNeKTPOHCKM YPeau 1 HUBHaTa
“MNNeMeHTaLMja BO HALMOHANHOTO NPaBO, ENEKTPUUHUTE
anaru WTo ce BOH ynoTpeba Mopa ofAenHo fja ce cobupaar u
[ia Ce peLyuKn1paar Ha eKonoLLKK MPUGATINB HAUMH.

Srpski

Bezbednosne napomene

Opste sigurnosne napomene za elektricne alate
[N UPOZORENJE Procitajte sva sigurnosna

upozorenja, uputstva, ilustracije i
specifikacije isporucene uz ovaj elektricni alat. Propusti
u pridrzavanju svih dolenavedenih uputstava mogu imati za
posledicu elektricni udar, pozar i/ili teske povrede.
Cuvajte sva upozorenja i uputstva za buduéu upotrebu.

Pojam ,elektricni alat“ upotrebljen u upozorenjima odnosi se
na elektricne alate sa pogonom na struju (sa kablom) i na
elektri¢ne alate sa akumulatorskim pogonom (bez kabla).

Sigurnost radnog podrucja

» Drzite vase radno podrucje cisto i dobro osvetljeno.
Nered ili neosvetljena radna podrucja mogu voditi
nesre¢ama.

» Neradite sa elektri¢nim alatom u okolini ugroZenoj
eksplozijom, u kojoj se nalaze zapaljive tecnosti,
gasovi ili prasina. Elektricni alati stvaraju varnice koje
mogu zapaliti prasinu ili isparenja.

» Drzite podalje decu i druge osobe za vreme koris¢enja
elektri¢nog alata. Stvari koje vam odvracaju paznju
mogu dovesti do gubitka kontrole.

Elektricna sigurnost

» Prikljucni utikac elektri¢nog alata mora odgovarati
uticnici. Utikac ne sme nikako da se menja. Ne
upotrebljavajte adaptere utikaca zajedno sa
elektri¢nim alatima zasti¢enim uzemljenjem.
Nemodifikovani utikaci i odgovarajuce uti¢nice smanjuju
rizik od elektri¢nog udara.

» Izbegavajte kontakt telom sa uzemljenim povrsinama
kao Sto su cevi, radijatori, Sporeti i frizideri. Postoji
povecani rizik od elektritnog udara ako je vase telo
uzemljeno.

» Drzite elektricni alat Sto dalje od kise ili vlage. Prodor
vode u elektri¢ni alat povecava rizik od elektri¢nog udara.

» Kabl ne koristite u druge svrhe. Nikada ne koristite
kabl za nosenje elektricnog alata, ne vucite gaine
izvlacite ga iz uticnice. Drzite kabl dalje od vreline,
ulja, ostrih ivica ili pokretnih delova. Osteceniili
umrseni kablovi povecavaju rizik od elektri¢nog udara.

» Ako sa elektricnim alatom radite na otvorenom,
upotrebljavajte samo produzne kablove koji su
pogodni za upotrebu na otvorenom. Upotreba kabla
pogodnog za upotrebu na otvorenom smanjuje rizik od
elektri¢cnog udara.

» Ako ne mozete da izhegnete rad sa elektricnim alatom
u vlaznoj okolini, koristite zastitni uredaj
diferencijalne struje (RCD). Upotreba zastitnog uredaja
diferencijalne struje smanjuje rizik od elektri¢nog udara.

Sigurnost osoblja

» Budite pazljivi, pazite na to Sta radite i postupajte
razumno tokom rada sa vasim elektricnim alatom. Ne
koristite elektricni alat ako ste umorni ili pod uticajem
droge, alkohola ili lekova. Momenat nepaznje kod
upotrebe elektri¢nog alata moze rezultirati ozbiljnim
povredama.

» Nosite licnu zastitnu opremu. Uvek nosite zastitne
naocare. Nosenje zastitne opreme, kao $to je maska za
prasinu, sigurnosne cipele koje ne klizu, zastitni Slem ili
zastita za sluh, zavisno od vrste i upotrebe elektricnog
alata, smanjuje rizik od povreda.

» Izbegavajte nenamerno pustanje urad. Uverite se da
je elektricni alat iskljucen, pre nego sto ga prikljucite
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na struju i/ili na akumulator, uzmete gaili nosite.
Nosenje elektri¢nog alata sa prstom na prekidacu ili
prikljucivanje na struju ukljucenog elektricnog alata vodi
do nesrece.

» Uklonite bilo kakve kljuceve za podesavanije ili
kljuceve za zavrtnjeve, pre nego sto ukljucite
elektricni alat. Ostavljanje klju¢a za zavrtnjeve ili klju¢a
prikacenog na rotirajuci deo elektri¢nog alata moze
rezultirati licnom povredom.

» lIzbegavajte neprirodno drzanje tela. Pobrinite se
uvek da stabilno stojite i u svako doba odrzavajte
ravnotezu. Ovo omogucava bolje upravljanje elektri¢nim
alatom u neocekivanim situacijama.

» Nosite pogodnu odecu. Ne nosite Siroku odecu ili
nakit. DrZite kosu i odecu dalje od pokretnih delova.
Pokretni delovi mogu zahvatiti Siroku odecu, nakit ili dugu
kosu.

» Ako mogu da se montiraju uredaji za usisavanje i
skupljanje prasine, uverite se da li su prikljuceni i
upotrebljeni kako treba. Usisavanje prasine moze
smanjiti rizike koji su povezani sa prasinom.

» Ne dozvolite da pouzdanje koje ste stekli cestom
upotrebom alata utice na to da postanete neoprezni i
da zanemarite sigurnosne principe za upotrebu alata.
Neoprezno delovanje moze prouzrokovati teske povrede
u deli¢u sekunde.

Upotrebai briga o elektri¢nim alatima

» Ne preopterecujte aparat. Upotrebljavajte elektricni
alat koji je pogodan za vas zadatak. Odgovarajuci
elektri¢ni alat radi bolje i sigurnije tempom za koji je
projektovan.

Svaki elektri¢ni alat koji se ne moze kontrolisati
prekidacem je opasan i mora se popraviti.

» lzvucite utikac iz uticnice i/ili izvadite akumulatorsku
bateriju iz elektri¢nog alata, ukoliko je to moguce, pre
nego $to izvrsite bilo kakva podesavanja, promenu
priboraili pre nego Sto uskladistite elektricni alat.
Takve preventivne sigurnosne mere smanjuju rizik od
slucajnog pokretanja elektri¢nog alata.

» Cuvajte nekoriséene elektriéne alate izvan dometa
dece i ne dozvoljavajte koriscenje alata osobama koje
ne poznaju isti ili nisu procitale ova uputstva. U
rukama neobucenih korisnika elektricni alati postaju
opasni.

» Odrzavajte elektricni alat i pribor. Proverite dali
pokretni delovi aparata besprekorno funkcionisu i da
li su dobro povezani, da li su delovi mozda polomljeni
ili su tako osteceni da je ugrozeno funkcionisanje
elektri¢nog alata. Pre upotrebe popravite alat ukoliko
je ostecen. Mnoge nesrece su prouzrokovane losim
odrzavanjem elektri¢nih alata.

» OdrZavajte alate za secenje ostre i Ciste. Sa adekvatno
odrzavanim alatom za seCenje sa o$trim secivima manja je
verovatnoca da ¢e doci do zapinjanja i upravljanje je
jednostavnije.
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» Upotrebljavajte elektricni alat, pribor, alate koji se
umecu itd. prema ovim uputstvima. Obratite paznju
pritom na uslove rada i posao koji morate obaviti.
Upotreba elektri¢nog alata za namene drugacije od
predvidenih moZe voditi opasnim situacijama.

» Odrzavajte drske i prihvatne povrsine suvim, Cistim i
bez ostataka ulja ili masnoce. Klizave drske ili prihvatne
povrsine ne omogucavaju bezbedno rukovanje i
upravljanje alatom u neocekivanim situacijama.

Servisiranje

» Neka vam vas elektricni alat popravlja samo
kvalifikovano osoblje, koriste¢i samo originalne
rezervne delove. Ovo ¢e osigurati oCuvanje bezbednosti
elektri¢nog alata.

Bezbednosna upozorenja za busilice

Bezhednosna uputstva za sve operacije

» Nosite stitnike za usi prilikom busenja. IzloZenost buci
moZe dovesti do gubitka sluha.

» Koristite dodatnu drsku(e). Gubitak kontrole moze
dovesti do povrede.

» Elektricni alat drzite za izolovane prihvatne povrsine,
prilikom izvodenja operacije gde rezni pribor ili
pri¢vrséiva¢ moze doéi u kontakt sa skrivenim Zicama
ili sopstvenim kablom. Rezni pribor ili pricvrs¢ivadi koji
dolaze u kontakt sa provodnom zicom, mogu dovesti do
toga da izloZzeni metalni delovi elektricnog alata postanu
provodnici, $to rukovaoca moze izloziti elektricnom
udaru.

Bezhednosna uputstva za koris¢enje dugih burgija

» Nikada ne koristite vecu brzinu od maksimalne brzine
koja je navedena za burgiju. Pri ve¢im brzinama, burgija
moze da se savije ako moZe slobodno da se kre¢e bez
kontakta sa predmetom obrade, $to moZe da rezultira
povredom.

» Busenje uvek zapocnite malom brzinom i tako da vrh
burgije bude u kontaktu sa predmetom obrade. Pri
vecim brzinama, burgija moze da se savije ako moze
slobodno da se krece bez kontakta sa predmetom
obrade, $to moze da rezultira povredom.

» Primenite pritisak samo u direktnoj liniji sa burgijom i
ne primenjujte prekomerni pritisak.Burgije mogu da se
saviju i uzrokuju lomljenje ili gubitak kontrole, Sto moze da
rezultira povredom.

Dodatne sigurnosne napomene

» Elektricni alat odmah iskljucite, ukoliko umetnuti alat
zablokira. Budite spremni na jake reakcione
momente, koji dovode do povratnog udara. Umetnuti
alat blokira kada je elektricni alat preopterecen ili se
zaglavi u objektu za obradu.

» Cvrsto drzite elektriéni alat. Prilikom pritezanja ili
odvrtanja Srafova, na kratko mogu da se jave jaki
reakcioni momenti.

Bosch Power Tools

1609 92A555((07.08.2019)



82| Srpski

» Obezbedite radni komad. Radni komad koji €vrsto drze
zatezni uredaji ili stega sigurniji je nego kada se drzi
rukom.

» Koristite odgovarajuce aparate za detekciju, da biste
pronasli skrivene vodove snabdevanja, ili pozovite
lokalnog distributera elektricne energije. Kontakt sa
elektri¢nim vodovima moZe da dovede do pozara i
strujnog udara. O$tecenja gasovoda mogu da dovedu do
eksplozije. Prodiranje u cevovod sa vodom moZze da
uzrokuje materijalnu Stetu ili strujni udar.

» Sacekajte da se elektricni alat umiri, pre nego sto ga
odlozite. Upotrebljeni alat se moze zakaciti i gubitkom
kontrole voditi preko elektri¢nog alata.

Opis proizvoda i primene

Procitajte sve bezbednosne napomene i
uputstva. Propusti u postovanju
bezbednosnih napomena i uputstava mogu da
prouzrokuju elektricni udar, pozar i/ili teSke
povrede.

Vodite racuna o slikama u prednjem delu upustva za rad.

Predvidena upotreba

Elektricni alat je predviden za udarno busenie u cigli, betonu
i kamenu, kao i za busenje u drvetu, metalu, keramici i
plastici. Uredaji sa elektronskom regulacijom i desnim/levim

smerom su takode pogodni za zavrtanje i narezivanje navoja.

Prikazane komponente

Oznacavanje brojevima komponenti sa slika odnosi se na
prikaz elektricnog alata na grafickoj strani.

(1) Brzosteznaglava

(2) Prekidac zaizbor brzine

(3) Preklopni prekidac ,Busenje/udarno busenje”

(4) Preklopni prekidac za smer obrtanja

(5) Taster zafiksiranje prekidaca za ukljucivanje/
isklju¢ivanje

(6)  Tocki¢ za podesavanije broja obrtaja

(7)  Prekidac za uklju¢ivanje/iskljucivanje

(8) Taster za deblokadu sistema za usisavanje prasine

(9) Kompletna kutija za prasinu (sistem sa
mikrofilterima)

(10) Pomocna rucka (izolovana povrsina za drzanje)”
(11) Taster za podesavanje teleskopske vodice

(12) Sistem za usisavanje prasine

(13) Teleskopska vodica

(14) Taster za podesavanje grani¢nika za dubinu
(15) Prsten za hvatanje prasine za burgiju

(16) Rucka (izolovana povrsina za drzanje)

(17) Graniénik za dubinu®

(18) Umetak odvrtaca®

(19) Univerzalni drza¢ bitova®

(20) Kljué stezne glave”

(21) Nazubljena stezna glava®

(22) Sestougaoni klju¢®

(23) Zleb vodice sistema za usisavanje prasine

(24) Filter element (sistem sa mikrofilterima)

(25) Taster za deblokadu kutije za prasinu

(26) Poklopac kutije za prasinu

(27) Grani¢nik za dubinu (sistem za usisavanje prasine)”
(28) Gumeni prsten za prsten za hvatanje prasine

(29) Dugme za deblokadu prstena za hvatanje prasine

A) Prikazani ili opisani pribor ne spada u standardno
pakovanje. Kompletni pribor moZete da nadete u nasem
programu pribora.

B) dostupno u maloprodaji (ne spada u obim isporuke)

Tehnicki podaci

Udarna busilica GSB 19-2 REA

Broj artikla 3601A7C5..
Nominalna ulazna snaga w 900
Maks. izlazna snaga W 455
Broj obrtaja u praznom hodu

- 1.brzina min* 0-1000
- 2.brzina min’ 0-3000
Nominalni broj obrtaja

- 1.brzina min’ 770
- 2.brzina min* 1990
Broj udaraca u praznom min* 51000
hodu

Nominalni obrtni momenat

- 1.brzina Nm 5,7
- 2.brzina Nm 2,2
Izbor broja obrtaja °
Desni/levi smer °
Nazubljena stezna glava -
Brzostezna glava °
Potpuno automatska blokada

vretena (Auto-Lock)

Precnik grla vretena mm 43
Maks. @ busenja (1./2. brzina)

- Beton mm 18/13
- Zid mm 20/15
- Celik mm 13/8
- Drvo mm 40/25
Podrucje zatezanja glave mm 1,5-13
busilice

Usisna snaga |/min 460

Kapacitet kutije za prasinu (pri horizontalnom busenju)

1609 92A555](07.08.2019)

Bosch Power Tools



Udarna busilica GSB 19-2 REA

- Rupe 6 x30 mm komada 130

- Otvori 8 x 30 mm komada 75

- Otvori 10 x30 mm komada 45

TeZina prema

EPTA-Procedure 01:2014

- samehanizmom za kg 3,2
usisavanje

- bez mehanizma za kg 2,6
usisavanje

Klasa zastite AT

Podaci vaze za nominalne napone [U] od 230 V. Kod napona koji
odstupaju i izvodenja specificnih za zemlje ovi podaci mogu da
variraju.

Informacije o Sumovima/vibracijama

Vrednosti emisije buke utvrdene u skladu sa EN 62841-2-1.
Pod A klasifikovan nivo buke elektricnog alata po pravilu
iznosi: nivo zvucnog pritiska 95 dB(A); nivo zvucne snage
106 dB(A). Nesigurnost K = 5 dB.

Nosite zastitu za sluh!

Ukupne vrednosti vibracije a, (vektorski zbir tri pravca) i
nesigurnost K utvrdeni u skladu sa EN 62841-2-1.

Busenje u metalu: a, = 3,0 m/s%, K = 1,5 m/s’.

Udarno bu$enje u betonu: a, = 15 m/s?, K = 2,0 m/s”.
Zavrtanje: a, < 2,5 m/s?, K = 1,5 m/s”.

Narezivanje navoja: a, < 2,5 m/s”, K = 1,5 m/s”.

Nivo vibracija i vrednosti emisije buke, koji su navedeni u
ovim uputstvima, su izmereni prema standardizovanom
mernom postupku i mogu se koristiti za medusobno
poredenie elektricnih alata. Pogodni su i za privremenu
procenu emisije vibracije i buke.

Navedeni nivo vibracija i vrednost emisije buke predstavljaju
realnu upotrebu elektri¢nog alata. Medutim, ako se elektri¢ni
alat upotrebljava za druge namene, sa drugim umetnim
alatima ili ako se nedovoljno odrzava, moze doéi do
odstupanja nivoa vibracija i vrednosti emisije buke. Ovo
mozZe u znacajnoj meri povecati emisiju vibracija i buke
tokom celokupnog perioda kori$éenja.

Za tacnu procenu emisije vibracija i buke trebalo bi uzeti u
obzir i vreme u kojem je uredaj iskljucen ili u situaciji da radi,
ali nije zaista u upotrebi. Ovo moZe znacajno redukovati
emisije vibracija i buke tokom celokupnog perioda
koriséenja.

Utvrdite dodatne sigurnosne mere radi zastite korisnika od
delovanja vibracija kao na primer: odrzavanje elektricnog
alata i umetnog alata, odrzavanje toplih ruku, organizacija
radnih postupaka.

Montaza

» lzvucite pre svih radova na elektri¢cnom alatu mrezni
utikac iz uticnice.
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Pomocna rucka

» Elektricni alat koristite samo sa dodatnom drSkom
(10).
Dodatnu drsku (10) mozZete da podesite u 12 pozicija radi
postizanja bezbednog poloZaja, koji ne zamara, tokom rada.
Okrenite donji deo dodatne drske (10) u smeru okretanja @
i gurnite dodatnu drsku (10) ka napred dok je ne budete
mogli zakrenuti u Zeljeni polozaj. Potom opet nazad povucite
dodatnu drsku (10) i okrenite donji deo u smeru okretanja
a.

Podesavanje dubine buenja (videti sliku A)

Pomocu grani¢nika za dubinu (27) moze se definisati zeljena
dubina busenja X.

Okredite donji deo pomocne rucke (10) suprotno smeru
kretanja kazaljki na satu i postavite granicnik za dubinu (17).
Izvucite grani¢nik za dubinu toliko da razmak izmedu vrha
busilice i vrha grani¢nika za dubinu odgovara Zeljenoj dubini
busenja X.

Zatim ponovo ¢vrsto uvrnite donji deo pomocne rucke (10)
u smeru kretanja kazaljke na satu.

Otvor na grani¢niku za dubinu (17) mora biti usmeren prema
gore.

Promena alata

» Prilikom menjanja alata nosite zastitne rukavice.
Stezna glava se moze pri duzem radu jako zagrejati.

Brzostezna glava (pogledaj sliku B)

Ukoliko nije pritisnut prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje
(7), vreteno busilice se blokira. Ovo omogucava brzu,
udobnu i jednostavnu promenu umetnog alata u steznoj
glavi.

Otvorite brzosteznu glavu (1) okretanjem u smeru okretanja
@, dok se alat ne umetne. Ubacite alat.

Okrecite snazno rukom omotac brzostezne glave (1) u smeru
okretanja @ dok ne prestane da se Cuje. Stezna glava se na
taj nacin automatski zakljucava.

Blokada se ponovo oslobada, ako za uklanjanje alata ¢auru
okrecete u suprotnom pravcu.

Nazubljena stezna glava (videti sliku C)

Otvarajte okretanjem nazubljenu steznu glavu (21) dok se ne
otvori dovoljno da bi se alat mogao umetnuti. Ubacite alat.
Umetnite kljuc za steznu glavu (20) u odgovarajuce otvore
nazubljene stezne glave (21) i zategnite alat umereno.

Alati za zavrtanje

Prilikom upotrebe umetaka za odvrtace (18) trebalo bi uvek
da koristite univerzalni umetak za odvrtace (19). Koristite
samo umetke uvrtaca koji odgovaraju glavi zavrtnja.

Za zavrtanje podesite preklopni prekidac ,,Busenje/udarno

busenje” (3) uvek na simbol ,,Busenje”.
Promena stezne glave

» lzvucite pre svih radova na elektri¢cnom alatu mrezni
utikac iz uticnice.
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Demontaza stezne glave busilice (videti sliku D)
Demontirajte dodatnu drsku i postavite prekidac za izbor
brzine (2) u srednji polozajizmedu 1.i 2. brzine.

duzine u otvor na vrat vretena da biste blokirali vreteno
busilice.

Umetnite Sestougaoni kljuc (22) sa kratkim krakom napred u
brzosteznu glavu (1).

Elektri¢ni alat poloZite na ¢vrstu podlogu, npr. radionicki sto.
Cursto drzite elektri¢ni alat i otpustite brzosteznu glavu (1)
obrtanjem $estougaonog klju¢a (22) u smeru obrtanja @.
Fiksirana brzostezna glava se otpusta laganim udarom na
dugi krak $estougaonog Klju¢a (22). Sestougaoni klju¢
uklonite iz brzostezne glave i u potpunosti odvrnite
brosteznu glavu.

Kod elektricnih alata sa nazubljenom steznom glavom vrsi se
demontaza smisleno kao $to je gore opisano.

Kod elektricnih alata sa brzosteznom glavom moze da se
nasadi na steznu glavu umesto Sestougaonog kljuca (22)
viljuskasti kljuc (Sirina klju¢a 19 mm).

Montaza stezne glave (videti sliku E)

MontaZa brzostezne/nazubljene stezne glave se vrsi
obrnutim redosledom.

& Glava busilice mora da se zategne obrtnim

momentom pritezanja od otpr. 50-55 Nm.
» Uklonite ponovo posle izvrSene montaze stezne glave
celi¢nu Civijicu iz otvora.

Sistem za usisavanje prasine/posuda za prasinu

Prasine od materijala kao $to je premaz koji sadrZi olovo,
neke vrste drveta, minerali i metal mogu biti $tetni po
zdravlje. Dodir ili udisanje prasine mogu izazvati alergijske
reakcije i/ili oboljenja disajnih puteva radnika ili osoba koje
se nalaze u blizini.

Neke prasine kao od hrasta i bukve vaze kao izazivaci raka,

posebno u vezi sa dodatnim materijama za obradu drveta

(hromati, zastitna sredstva za drvo). Sa materijalom koji

sadrzi azbest smeju raditi samo struénjaci.

- Koristite Sto je viSe moguce usisavanje prasine pogodno
za materijal.

- Pobrinite se za dobro provetravanje radnog mesta.

- Preporucuje se, da se nosi zastitna maska za disanje sa
klasom filtera P2.

Obratite paznju na propise za materijale koje treba

obradivati u Vasoj zemlji.

» Mehanizam za usisavanje koristite samo prilikom
obrade betona, cigle ili opeke. Komadici drvenih
opiljaka i plasti¢nih ¢ipova mogu lako da dovedu do
zacepljenja.

» Paznja - opasnost od pozara! Sa montiranim
mehanizmom za usisavanje nemojte obradivati
materijale od metala. Vruci komadi¢i metalnih opiljaka
mogu da zapale delove posude za prasinu.

» Izbegavajte sakupljanje prasine na radnom mestu.
Prasine se mogu lako zapaliti.

Napomena: Nemojte koristiti sistem za usisavanje prasine

(12) prilikom zavrtanja ili narezivanja navoja.

Sistem za usisavanje prasine (12) se opruza nazad tokom

rada tako da prsten za hvatanje prasine uvek tesno naleze na

podlogu. Sistem za usisavanje prasine se automatski
ukljucuje i iskljucuje sa elektri¢nim alatom.

Da bi dobili optimalan rezultat usisavanja, obratite paznju na

sledeca uputstva:

- Upotrebljeni namenski alat ne sme da se nalazi iznad
prstena za hvatanje prasine (15).

- Pazite na to, da mehanizam za usisavanje u ravni naleze
na radni komad odnosno na zid. Time se istovremeno
olak$ava i busenje pod pravim uglom.

- Radite prilikom primene mehanizma za usisavanje uvek sa
maksimalnim brojem obrtaja.

- Posle dostizanja Zeljene dubine busenja izvucite prvo
burgiju iz busotine i iskljucite udarnu busilicu.

- Redovno proveravajte stanje filter elementa (24). U
slucaju ostecenja filter elementa, odmah ga zamenite.

Skidanje/postavljanje sistema za usisavanje prasine
(videti sliku F)

Za skidanje sistema za usisavanje prasine pritisnite taster za
deblokadu (8) i povucite sistem za usisavanje prasine prema
napred.

Zakrenite u tu svrhu, po potrebi, pomoénu rucku (10)
bo¢no.

Za postavljanje sistema za usisavanje prasine (12) gurajte ga
sa Zlebovima vodice (23) u prihvat na elektri¢nom alatu dok
cujno ne ulegne.

Samostalno usisavanje sa kutijom za prasinu (videti
sliku G)

Nivo napunjenosti kutije za prasinu (9) mozZete lako da
kontrolisete zahvaljujuci providnom poklopcu (26).

Praznite kutiju za prasinu na vreme, jer ée se inace kutija za
usisavanije prasine ostetiti.

Za uklanjanje kutije za prasinu (9) pritisnite oba tastera za
deblokadu (25) i izvucite kutiju za prasinu prema dole iz
sistema za usisavanje prasine (12).

Pre otvaranja kutije za prasinu (9) trebalo bi da je lagano
otresete o ¢vrstu podlogu kako bi se filter element oslobodio
prasine (24).

Pritisnite poklopac (26) na donjoj strani i ispraznite kutiju za
prasinu.

Proverite filter element (24) na ostecenja. Zamenite odmah
pri oStecenjima.

Zatvorite poklopac (26) i gurnite kutiju za prasinu ponovo
odozdo u sistem za usisavanje prasine 13 dok ¢ujno ne
ulegne.

Zamena filter elementa (videti sliku H)
Radi ocuvanija ucinkovitosti filter elementa, filter element

(24) kutije za prasinu (9) mora da se zameni nakon otpr. 15
radnih sati.
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Za uklanjanije kutije za prasinu (9) pritisnite oba tastera za
deblokadu (25) i izvucite kutiju za prasinu prema dole iz
sistema za usisavanje prasine (12).

Uklonite filter element (24) odozgo i umetnite novi filter
element.

Gurnite kutiju za prasinu ponovo odozdo u sistem za
usisavanje prasine (12) dok ¢ujno ne ulegne.

Napomena: Odmah zamenite filter element (24) ukoliko je
ostecen (npr. rupe, osteéenje mekog zaptivnog materijala).
Pri radu sa filter elementom u kvaru moze se ostetiti
elektri¢ni alat. Zamenite filter element (24) takode kada je
usisna snaga nedovoljna iako je kutija za prasinu ispraznjena

(9).

Podesavanje dubine busenja (videti sliku I)

Pomodu grani¢nika za dubinu (27) moze se definisati Zeljena
dubina busenja X.

Umetnite burgiju u steznu glavu i zategnite burgiju,
pogledajte odeljak Zamena alata. Stavite elektricni alat bez
ukljucivanija fiksno na povrsinu za busenje, da burgija
nalegne na povrsinu.

Pritisnite taster za podesavanije grani¢nika za dubinu (14) i
pomerajte grani¢nik za dubinu (27) tako da na slici
prikazano odstojanje X odgovara vasoj zeljenoj dubini
busenja.

Prilagodavanje sistema za usisavanje prasine duzini
alata (videti sliku J)

Za udoban rad sa kratkim namenskim alatima moZze da se
prilagodi duzina sistema za usisavanje prasine (12).
Pritisnite taster (11) i gurajte teleskopsku vodicu (13) dok
je pritisnut taster onoliko duboko u sistem za usisavanje
prasine (12) sve dok se prsten za hvatanje prasine ne priblizi
vrhu namenskog alata.

Da biste ponovo izvukli teleskopsku vodicu, ponovo
pritisnite taster (11).

Prsten za hvatanje prasine za burgiju (videti sliku K)
Prsten za hvatanje prasine za burgiju (15) moze da se
opremi gumenim prstenovima (28) u dve velicine.
Upotrebite za otvore do 12 mm pre¢nika gumeni prsten K1
sa malim otvorom, za vec¢a busenja gumeni prsten K2 sa
vecim otvorom.

Da biste zamenili gumeni prsten (28) istisnite ga od pozadi iz
prstena za hvatanje prasine (15). Za ubacivanje gumenog
prstena postavite ga na prsten za hvatanje prasine i ¢vrsto ga
pritisnite.

Da biste zamenili prsten za hvatanje prasine (15) pritisnite
dugme za deblokadu (29) i izvucite prsten za hvatanje
prasine iz sistema za usisavanje prasine.

Za umetanije pritisnite prsten za hvatanje prasine (15)
odozgo u sistem za usisavanje prasine (12) dok cujno ne
ulegne.

Srpski| 85

Rad

Pustanje u rad

» Obratite paznju na napon mreze! Napon strujnog
izvora mora hiti usaglasen sa podacima na tipskoj
tablici elektricnog alata. Elektricni alati oznaceni sa
230 Vmogu daradeisa220V.

Podesavanje smera obrtanja (pogledaj sliku L - M)
» Preklopni prekidac za smer obrtanja (4) pritisnite
samo kada je elektricni alat u stanju mirovanja.
Pomocu preklopnog prekidaca smera okretanja (4) mozete
menjati smer okretanja elektricnog alata. Kod pritisnutog
prekidaca za ukljucivanje/iskljucivanje (7) ovo nije moguce.
Desni smer: Za busenje i uvrtanje zavrtnjeva gurnite
preklopni prekidac za smer okretanja (4) na levoj strani ka
dole i istovremeno na desnoj strani ka gore.
Levi smer: Za otpustanje odn. odvrtanje zavrtnjeva i
navrtnjeva gurnite preklopni prekidac za smer okretanja (4)
na levoj strani ka dole i istovremeno na desnoj strani ka gore.

Podesavanje vrste rada

9 Busenje i zavrtanje
% Postavite preklopni prekidac (3) na simbol
1 ,Busenje”.

Udarno busenje
T Postavite preklopni prekidac (3) na simbol
L2Udarno busenje®.

Preklopni prekidac (3) uleZe osetno i moze da
se pritisne i dok motor radi.

Mehanicki izbor brzine

» Mozete prekidac za izbor brzine (2) da pritisnete dok
elektricni alat sporo radi. Medutim, to ne treba raditi u
stanju mirovanja, pri punom opterecenju ili
maksimalnom broju obrtaja.

Pomocu prekidaca za izbor brzine (2) mozete prethodno da

izaberete 2 podrucja broja obrtaja.

Brzinal:

2 1 Nize podruje broja obrtaja; za rad sa veéim
pre¢nikom busenja ili za zavrtanje.
Brzina ll:

2 1 Visok broj obrtaja; za radove sa malim
pre¢nikom busenja.

Ako prekidac za izbor brzine (2) ne mozete da gurnete do
grani¢nika, malo obrnite vreteno pogona burgijom.
Ukljucivanje/iskljucivanje

Za pustanije u rad elektri¢nog alata pritisnite i zadrzite
prekidac za uklju¢ivanje/isklju¢ivanje (7).

Radi fiksiranja pritisnutog prekidaca za ukljucivanje/
iskljucivanje (7) pritisnite taster za fiksiranje (5).

Da biste elektricni alat isklju€ili, pustite prekidac za
ukljucivanje/iskljucivanje (7) odn. kada je blokiran pomocu
tastera za fiksiranje (5), pritisnite kratko prekidac za
ukljucivanje/iskljucivanje (7) i onda ga pustite.
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Spojnica preopterecenja

Da bi ogranicili visoke reakcione momente,
opremljen je elektricni alat sa spojnicom za
preopterecenje (anti-rotacija).

Anti-Rotatjon
[ ]
&,
&

» Ako glavi ili kaci umetni alat, prekida se rad vretena
busilice. Drzite elektricni alat, zbog sila koje se pritom
javljaju, uvek cvrsto obema rukama i pobrinite se za
stabilnu poziciju.

» Iskljucite elektricni alat odmah i otpustite umetnuti
alat, ukoliko umetnuti alat zablokira. Kod uklju¢ivanja
sa blokiranim alatom za buSenje nastaju visoki
reakcioni momenti.

Podesavanje broja obrtaja/udara

Broj obrtaja/broj udara ukljucenog elektri¢nog alata mozete
regulisati kontinuirano, zavisno od toga, u kojoj meri ste
pritisli prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje (7).

Lagani pritisak na prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje (7)
rezultira niskim brojem obrtaja/udara. Sa ja¢im pritiskom
povecava se broj obrtaja/broj udara.

Izbor broja obrtaja/udara

Pomocu tockica za biranje broja obrtaja (6) mozete da
izaberete potreban broj obrtaja/udara i tokom rada.
Potreban broj obrtaja/udara je zavisan od materijala i uslova
rada i moZe se utvrditi prakti¢nom probom.

Uputstva zarad

» lzvucite pre svih radova na elektri¢cnom alatu mrezni
utikac iz uticnice.

» Elektricni alat stavljajte na navrtku/zavrtanj samo
kada je iskljucen. Elektricni alati koji se okre¢u mogu
proklizati.

Posle duzeg rada sa malim brojem obrtaja trebalo bi

elektricni alat ostaviti da se okrece radi hladenja otpr. 3

minuta pri maksimalnom broju obrtaja u praznom hodu.

Da biste busili plocice, podesite preklopni prekidac (3) na

simbol ,Busenje”. Posle busenja plocice stavite preklopni

prekidac na simbol ,udarno busenje“i radite sa udarom.

Kod rada u betonu, kamenu i zidu koristite burgije od tvrdog

metala.

Kod busenja u metalu koristite samo besprekorne, naostrene

HSS busilice (HSS = brzo rezanje celika visokog ucinka).

Odgovarajuci kvalitet garantuje program Bosch pribor.

Uredajem za ostrenje burgija (pribor) mozete bez problema

da ostrite spiralnu burgiju pre¢nika 2,5-10 mm.

Odrzavanje i servis

Odrzavanje i CiScenje

» lzvucite pre svih radova na elektri¢cnom alatu mrezni
utikac iz uticnice.

» Drzite elektricni alat i proreze za ventilaciju Ciste, da
bi dobro i sigurno radili.

Ako je neophodna zamena priklju¢nog voda, onda to mora
daizvede Bosch ili ovlad¢ena servisna sluzba za Bosch
elektricne alate, kako biste izbegli ugrozavanje bezbednosti.

Servis i saveti za upotrebu

Servis odgovara na vasa pitanja u vezi sa popravkom i
odrZavanjem vaseg proizvoda kao i u vezi sa rezervnim
delovima. Sematske prikaze i informacije u vezi rezervnih
delova nadi ¢ete i pod: www.bosch-pt.com

Bosch tim za konsultacije vam rado pomaze tokom primene,
ukoliko imate pitanja o nasim proizvodima i njihovom
priboru.

Molimo da kod svih pitanja i naru¢ivanja rezervnih delova
neizostavno navedete broj artikla sa 10 broj¢anih mesta
prema tipskoj ploCici proizvoda.

Srpski

Bosch Elektroservis
Dimitrija Tucovi¢a 59
11000 Beograd

Tel.: +381 11 644 8546
Tel.: +381 117443122
Tel.: +381 116416291
Fax: +381 116416293
E-Mail: office@servis-bosch.rs
www.bosch-pt.rs

Keller d.o.o.

Ljubomira Nikolica 29
18000 Nis

Tel./Fax: +381 18 274 030
Tel./Fax: +381 18531 798
E-Mail: office@keller-nis.com
www.bosch-pt.rs

Pro Servis NS d.o.o.
Temerinskiput 17

21000 Novi Sad

Tel./Fax: +381 21 419-546
E-Mail: office@proservis.rs
WWW.Proservis.rs

Bosnia

Elektro-Servis VI. Mehmed Nali¢
Dzemala Bijedic¢a bb

71000 Sarajevo

Tel./Fax: +387 33454089
E-Mail: bosch@bih.net.ba

Uklanjanje dubreta

Elektricni alati, pribor i pakovanja treba reciklirati na
ekoloski prihvatljiv nacin.

ﬁ Ne bacajte elektri¢ni alat u kucni otpad!

Samo za EU-zemlje:

Prema evropskim smernicama 2012/19/EU o starim
elektricnim i elektronskim uredajima i njihovim pretvaranju u
nacionalno dobro ne moraju vi$e upotrebljivi elektricni
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pribori da se odvojeno sakupljaju i odvoze nekoj regeneraciji
koja odgovara zastiti covekove okoline.

Slovenscina

Varnostna opozorila

Splosna varnostna navodila za elektri¢na orodja

[N OPOZORILO Preberite vsa varnostna opozorila,
navodila, ilustracije in
specifikacije, ki so priloZzene temu elektricnemu orodju.
Ce spodaj navedenih napotkov ne upoétevate, lahko pride
do elektricnega udara, pozara in/ali tezke poskodbe.
Vsa opozorila in napotke shranite, ker jih boste v
prihodnje Se potrebovali.
Pojem elektricno orodije, ki se pojavlja v nadaljnjem
besedilu, se nanasa na elektri¢na orodja z elektri¢nim
pogonom (z elektricnim kablom) in na akumulatorska
elektri¢na orodja (brez elektricnega kabla).

Varnost na delovnem mestu

» Delovno mesto naj bo vedno cisto in dobro osvetljeno.
Nered in neosvetljena delovna mesta povecajo moznost
nezgod.

» Elektricnega orodja ne uporabljajte v okolju, v
katerem lahko pride do eksplozij (prisotnost vnetljivih
tekocin, plinov ali prahu). Elektricna orodja povzrocajo
iskrenje, zaradi katerega se lahko prah ali hlapi vnamejo.

» Ko uporabljate elektri¢no orodje, poskrbite, da v
bliZini ni otrok ali drugih oseb. Odvracanje pozornosti
lahko povzroci izgubo nadzora nad orodjem.

Elektri¢na varnost

» Prikljucni vti¢ elektricnega orodja se mora prilegati
vticnici. Spreminjanje vtica na kakrsen koli nacin ni
dovoljeno. Pri ozemljenih elektri¢nih orodjih ne
uporabljajte adapterskih vticev. Nespremenjeni vtici in
ustrezne vticnice zmanjsujejo tveganije elektricnega
udara.

» lzogibajte se telesnemu stiku z ozemljenimi
povrsinami, kot so na primer cevi, grelci, hladilniki in
pasniki. Tveganje elektricnega udara je vecje, Ce je vase
telo ozemljeno.

» Prosimo, da napravo zavarujete pred dezjem ali
vlago. Vdor vode v elektri¢no orodje povecuje tveganje
za elektri¢ni udar.

» Kabel uporabljajte pravilno. Kabel zavarujte pred
vrocino, oljem, ostrimi robovi ali premikajocimi se
deli. Poskodovani ali zapleteni kabli povecujejo tveganje
elektri¢nega udara.

» Kadar uporabljate elektri¢no orodje zunaj,
uporabljajte samo kabelske podaljske, ki so primerni
za delo na prostem. Uporaba kabelskega podaljska, ki je
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primeren za delo na prostem, zmanjsuje tveganje za
elektricni udar.

» Ce je uporaba elektri¢nega orodja v vlaznem okolju
neizogibna, uporabljajte stikalo za zascito pred
kvarnim tokom. Uporaba zascitnega stikala zmanjsuje
tveganje elektricnega udara.

Osebna varnost

» Bodite pozorni, pazite kaj delate ter se dela z
elektricnim orodjem lotite zrazumom. Ne
uporabljajte elektricnega orodja, e ste utrujeni
oziroma ce ste pod vplivom mamil, alkohola ali zdravil.
Trenutek nepazljivosti pri uporabi elektri¢nega orodja je
lahko vzrok za resne telesne poskodbe.

» Uporabljajte osebno zascitno opremo. Vedno
uporabljajte zas¢ito za o€i. Z uporabo zascitne opreme,
kot so protiprasna maska, varnostni ¢evlji, ki ne drsijo,
Celada ali zascita za sluh, v ustreznih okoli§¢inah
zmanjSate nevarnost poskodb.

» Preprecite nenameren vklop orodja. Pred
prikljucitvijo elektricnega orodja na elektricno
omrezje in/ali na akumulatorsko baterijo in pred
dviganjem ali noSenjem se prepricajte, da je
elektriéno orodje izklopljeno. Ce elektriéno orodje
nosite in imate pri tem prst na stikalu ali pa orodje
napajate, ko je stikalo v polozaju za vklop, lahko pride do
nesrece.

» Odstranite vse kljuce in izvijace za prilagajanje orodja,
preden orodje vkljucite. Kljuc ali izvijac, ki ga ne
odstranite z vrtecega se dela elektri¢nega orodja, lahko
povzroCi telesne poskodbe.

» Ne precenjujte svojih sposobnosti. Ves ¢as trdno
stojite in vzdrZujte ravnovesje. To omogoca boljsi
nadzor nad elektri¢nim orodjem v nepri¢akovanih
situacijah.

» Bodite primerno obleceni. Ne nosite ohlapnih oblacil
ali nakita. Las in oblacil ne pribliZujte premikajocim se
delom. Ohlapna oblacila, nakit ali dolgi lasje se lahko
ujamejo v premikajoce se dele.

» Ce imate na voljo naprave za priklop sesalnika za prah
ali zhiralnih posod, se prepricajte, da so te ustrezno
prikljucene. Uporaba sistema za zbiranje prahu lahko
zmanj$a nevarnosti, povezane s prahom.

» Naj seznanjenost z orodjem, ki jo pridobite s pogosto
uporabo, ne bo razlog za to, da postanete lahkomiselni
in ignorirate varnostna nacela. V delcku sekunde lahko
nepozorno dejanje pripelje do hude poskodbe.

Uporaba in vzdrZevanje elektricnega orodja

» Elektricnega orodja ne preobremenjujte. Za delo
uporabite ustrezno elektri¢no orodje. Pravo elektri¢no
orodje bo delo opravilo bolje in varneje, in sicer s
hitrostjo, za katero je bilo oblikovano.

» Elektricnega orodja ne uporabljajte, e ga s stikalom
ne morete vklopiti in izklopiti. Vsako elektri¢no orodje,
ki ga ni mogoce nadzirati s stikalom, je nevarnoin ga je
treba popraviti.
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» lzvlecite vtic iz vti¢nice in/ali odstranite
akumulatorsko baterijo, Ce je le mogoce, in odstranite
ter shranite pribor, $e preden se lotite popravila
orodja. Ti preventivni varnostni ukrepi zmanjsajo
tveganje za nenamerni zagon aparata.

» Ko elektricnih orodij ne uporabljajte, jih shranite izven
dosega otrok. Osebam, ki orodja ne poznajo ali niso
prebrale teh navodil za uporabo, orodja ne dovolite
uporabljati. Elektricna orodja so nevarna, ¢e jih
uporabljajo neizkusene osebe.

» Vzdrzujte elektricna orodja in pribor. Prepricajte se,
da so premikajoci se deli pravilno poravnaniin da se
ne zatikajo ter da deli niso polomljeni. Prav tako
preverite, ali je na orodju $e kaj drugega, kar bi lahko
vplivalo na njegovo delovanje. Ce je elektri¢no orodje
poskodovano, mora biti pred uporabo popravljeno.
Slabo vzdrzevana elektri¢na orodja so vzrok za mnoge
nezgode.

» Rezalna orodja naj bodo vedno ostra in Cista. Skrbno
negovana rezalna orodja z ostrimi robovi se manj zatikajo
in so lazje vodljiva.

» Elektricna orodja, pribor, vsadna orodja in podobno
uporabljajte v skladu s temi navodili. Pri tem
upostevajte delovne pogoje in dejavnost, ki jo boste
opravljali. Uporaba elektricnih orodij v namene, ki so
drugacni od predpisanih, lahko privede do nevarnih
situacij.

» Rocaji in povrsine za prijemanje naj bodo suhe, ¢iste
in brez olja ali mascobe. Gladki rocajiin povrsine za
prijemanje ne omogocajo varne uporabe in nadzora
orodja v nepricakovanih situacijah.

Servisiranje

» Vase elektricno orodje naj popravlja samo
usposobljeno strokovno osebje, ki naj pri tem uporabi
zgolj originalne rezervne dele. S tem boste zagotovili,
da bo orodje varno za uporabo.

Varnostna opozorila za vrtanje

Varnostna navodila za vsa opravila

» Med udarnim vrtanjem nosite zascito za sluh.
Izpostavljenost hrupu lahko povzrodiizgubo sluha.

» Uporabite dodatni rocaj/rocaje. Izguba nadzora lahko
povzroCi telesne poskodbe.

» Ko izvajate postopek, pri katerem lahko pride do stika
rezalnega nastavka ali sponk s skrito Zico ali lastnim
kablom, elektri¢no orodje drzite za izolirane rocaje.
Ob stiku rezalnega nastavka ali sponk z Zico pod
napetostjo se lahko elektricna napetost prenese na
kovinske dele elektricnega orodja, uporabnik pa lahko ob
tem dozivi elektricni udar.

Varnostna navodila za delo z dolgimi svedri

» Orodja ne uporabljajte pri hitrosti, visji od najvisje
hitrosti svedra. Pri visji hitrosti se lahko sveder upogne,
Ce se vrti prosto, ne da bi se pri tem dotikal obdelovanca,
in tako povzrodi telesne poskodbe.

» Z vrtanjem zacnite pri niZji hitrosti, konica svedra pa
naj se dotika obdelovanca. Pri visji hitrosti se lahko
sveder upogne, Ce se vrti prosto, ne da bi se dotikal
obdelovanca, in tako povzroci telesne poskodbe.

» Pritisnite le neposredno v smeri svedra in svedra ne
preobremenjujte.Svedri se lahko upognejo in tako
povzrocijo lomljenje ali izgubo nadzora ter posledi¢no
telesne poskodbe.

Dodatna varnostna navodila

» Ce nastavek zablokira, nemudoma izklopite elektri¢no
orodje. Bodite pripravljeni na visoke reakcijske
momente, ki povzrocijo povratni udarec. Nastavek
blokira, ko je elektri¢no orodje preobremenjeno ali ko se
elektri¢no orodje zagozdi v obdelovancu.

» Trdno drzite elektricno orodje. Pri zategovanju in
odvijanju vijakov lahko pride do kratkotrajnih visokih
reakcijskih momentov.

» Zavarujte obdelovanec. Obdelovanec bo proti
premikanju bolje zavarovan z vpenjalnimi pripravami ali s
primezem, kot Ce bi ga drzali z roko.

» Zaiskanje skritih oskrbovalnih vodov uporabljajte
ustrezne iskalne naprave ali se o tem pozanimajte pri
lokalnem podjetju za oskrbo z vodo, elektriko ali
plinom. Stik z elektri¢nim vodom lahko povzroci pozar ali
elektri¢ni udar. Poskodbe na plinovodu so lahko vzrok za
eksplozijo, vdor v vodovodno omrezje pa lahko povzroci
materialno $kodo ali elektri¢ni udar.

» Pred odlaganjem elektricnega orodja pocakajte, da se
orodje popolnoma ustavi. Nastavek se lahko zatakne,
zaradi Cesar lahko izgubite nadzor nad elektri¢nim
orodjem.

Opis izdelka in storitev

Preberite vsa varnostna opozorilain
navodila. Neupostevanje varnostnih opozoril
in navodil lahko povzroci elektri¢ni udar, poZar
in/ali hude poskodbe.

Upostevajte slike na zacetku navodil za uporabo.

Namenska uporaba

Elektri¢no orodje je primerno tako za udarno vrtanje v
opeko, beton in kamen kot vrtanje v les, kovino, keramiko in
plastiko. Orodja z elektri¢no regulacijo in vrtenjem v desno/
levo so primerna tudi za vijaCenje in rezanje navojev.

Komponente na sliki

Osteviléenje komponent, ki so prikazane na sliki, se nanasa
na prikaz elektri¢nega orodja na strani z grafiko.

(1) Hitrovpenjalna glava

(2) Stikalo zaizbiro stopnje

(3) Preklopno stikalo ,vrtanje/udarno vrtanje"
(4) Stikalo za izbiro smeri vrtenja

(5) Tipkaza zaklep stikala za vklop/izklop

(6) Kolesce za izbiro Stevila vrtljajev
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(7)  Stikalo za vklop/izklop

(8) Deblokirna tipka sesalnika prahu

(9) Komplet zbiralnika za prah (mikrofiltrski sistem)
(10) Dodatni ro¢aj (izolirana prijemalna povrsina)®
(11) Tipka za nastavitev teleskopskega vodila

(12) Sesalnik prahu

(13) Teleskopsko vodilo

(14) Tipka za nastavitev omejevalnika globine

(15) Zbiralni obroc za prah svedra

(16) Rocaj (izolirana oprijemalna povrsina)

(17) Omejevalnik globine”

(18) Vijaéni nastavek®

(19) Univerzalno drzalo®

(20) Klju¢ za vpenjalno glavo®

(21) Vpenjalna glava z zobatim vencem”
(22) Notranji $estrobi klju¢®

(23) Vodilni Zleb sesalnika prahu

(24) Filtrirni element (mikrofiltrski sistem)

(25) Deblokirna tipka zbiralnika za prah

(26) Zaklopec zbiralnika za prah

(27) Omejevalnik globine (odsesavanje prahu)”

(28) Gumijast obroc za zbiralni obroc za prah

(29) Deblokirna tipka zbiralnega obroca za prah svedra

A) Prikazan ali opisan pribor ni del standardnega obsega
dobave. Celoten pribor je del nasega programa pribora.

B) Navoljo v trgovinah (ni v obsegu dobave).

)

Tehnicni podatki

Udarni vrtalnik GSB 19-2 REA

Stevilka izdelka 3601A7C5..
Nazivna mo¢ w 900
Najv. oddajna mo¢ W 455
Stevilo vrtljajev v prostem teku

- 1.stopnja min* 0-1000
- 2.stopnja min* 0-3000
Nazivno Stevilo vrtljajev

- 1.stopnja min* 770
- 2.stopnja min* 1990
Stevilo udarcev pri vrtljajih min’* 51000
prostega teka

Nazivni vrtilni moment

- 1.stopnja Nm 5,7
- 2.stopnja Nm 2,2
Izbira Stevila vrtljajev °
Vrtenje v desno/levo °
Vpenjalna glava z zobatim -
vencem
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Udarni vrtalnik GSB 19-2 REA

Hitrovpenjalna glava °

Samodejna blokada vretena °

(Auto-Lock)

Premer vratu vretena mm 43

Najv. premer vrtanja (1./2. stopnja)

- Beton mm 18/13

- Zid mm 20/15

- Jeklo mm 13/8

- Les mm 40/25

Obmocje vpenjanja mm 1,5-13

vpenjalne glave

Sesalna mo¢ |/min 460

Kapaciteta zbiralnika prahu (pri vodoravnem vrtanju)

- Luknje 6 x30 mm Kos 130

— Luknje 8x30 mm kos 75

~ Luknje 10x 30 mm kos 45

Tezapo

EPTA-Procedure 01:2014

- Z odsesovalno pripravo kg 3,2

- Brez odsesovalne kg 2,6
priprave

Razred za$¢ite pred el. [E

udarom

Navedbe veljajo za nazivne napetosti [U] 230 V. Pri drugih napetostih
in drzavno specificnih izvedbah lahko te navedbe variirajo.

Podatki o hrupu/tresljajih

Podatki o emisijah hrupa, pridobljeni v skladu s standardom
EN 62841-2-1.

A-vrednotena raven hrupa za elektri¢no orodje obicajno
znasa: raven zvocnega tlaka 95 dB(A); raven zvo¢ne moci
106 dB(A). Negotovost K = 5 dB.

Uporabljajte zascito za sluh!

Skupne vrednosti tresljajev a, (vektorska vsota treh smeri) in
negotovost K so dolocene v skladu z EN 62841-2-1.
Vrtanje v kovino: a, = 3,0 m/s?, K = 1,5 m/s”.

Udarno vrtanje v beton: a, = 15 m/s%, K = 2,0 m/s’.
Vijacenje: a, < 2,5 m/s%, K = 1,5 m/s”.

Rezanje navojev: a, < 2,5 m/s’, K = 1,5 m/s”.

Vrednosti nivoja tresljajev in hrupa, podane v teh navodilih,
s0 bile izmerjene v skladu s standardiziranim merilnim
postopkom in se lahko uporabljajo za medsebojno
primerjavo elektricnih orodij. Primerne so tudi za za¢asno
oceno oddajanija tresljajev in hrupa.

Naveden nivo tresljajev in hrupa je dolocen na osnovi glavnih
nacinov uporabe elektri¢nega orodja. Pri uporabi orodja v
drugacne namene, z drugacnimi nastavki ali pri
nezadostnem vzdrzevanju lahko nivo hrupa in tresljajev
odstopa. To lahko obremenjenost s hrupom in tresljaji v
celotnem obdobju uporabe ob¢utno poveca.
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Za natancnej$o oceno obremenjenosti s hrupom in tresljaji
morate upostevati tudi ¢as, ko je orodje izklopljeno, in Cas,
ko orodje deluje, vendar dejansko ni v uporabi. To lahko
obc¢utno zmanjsa obremenjenost s hrupom in tresljaji, ki je
razporejena na celotno obdobje uporabe.

Dolocite dodatne varnostne ukrepe za zascito uporabnika
pred vplivi tresljajev, npr. vzdrzevanje elektri¢nega orodja in
nastavkov, segrevanje rok, organizacija delovnih postopkov.

Namestitev

» Pred zacetkom kakrsnih koli del na elektricnem orodju
izvlecite omrezni vtic iz vticnice.

Dodatni rocaj

» Svoje elektricno orodje uporabljajte zgolj z dodatnim
ro¢ajem (10).

Dodatni rocaj (10) lahko namestite v 12 polozajih, tako da

boste zagotovili varno izvajanje dela, med katerim se ne

boste utrudili.

Zavrtite spodnje prijemalo dodatnega rocaja (10) v smeri

vrtenja @ in potisnite dodatni rocaj (10) toliko naprej,

dokler ga ne boste lahko namestili v Zelenem polozaju. Nato

povlecite dodatni rocaj (10) spet nazaj in zavrtite spodnje

prijemalo v smeri vrtenja @, tako da bo pritrjen.

Nastavitev globine vrtenja (glejte sliko A)

Z omejevalnikom globine (27) lahko dolocite Zeleno globino
vrtanja X.

Zavrtite spodnjo rocico dodatnega rocaja (10) v levo in
vstavite omejevalnik globine (17).

Omejevalnik globine povlecite, tako da bo razdalja med
konico svedra in konico omejevalnika globine ustrezala
Zeleni globini vrtanja X.

Nato znova zategnite rocico dodatnega rocaja (10) v desno.
Rebrast profil na omejevalniku globine (17) mora biti
obrnjen navzgor.

Menjava nastavka

» Pri menjavi nastavka nosite zascitne rokavice.
Vpenjalna glava se lahko med dalj$imi delovnimi postopki
mocno segreje.

Hitrovpenjalna vrtalna glava (glejte sliko B)

Ce stikalo za vklop/izklop (7) ni pritisnjeno, se vrtalno
vreteno zaklene. To omogoca hitro, udobno in enostavno
zamenjavo vstavnega orodja v vpenjalni glavi.

Odprite hitrovpenjalno vrtalno glavo (1) tako, da jo vrtite v
smeri vrtenja @ tako dolgo, da lahko vstavite nastavek.
Vstavite orodje.

Tulec hitrovpenjalne vrtalne glave (1) z roko privijte v smeri
vrtenja @, dokler ne boste vec slisali zaskocnega
mehanizma. Vpenjalna glava se tako samodejno blokira.

Ce boste Zeleli odstraniti orodje, obracajte tulec v nasprotno
smer in blokiranje se bo sprostilo.

Vpenjalna glava z zobatim vencem (glejte sliko C)
Odvijajte vpenjalno glavo z zobatim vencem (21) tako dolgo,
da lahko vstavite nastavek. Vstavite nastavek.

Vstavite kljuc za vpenjalno glavo (20) v ustrezne izvrtine
vpenjalne glave z zobatim vencem (21) in nastavek
enakomerno zategnite.

Nastavki za privijanje

Pri uporabi vijacnih nastavkov (18) pazite na to, da boste
vedno uporabili univerzalno drzalo za nastavke (19).
Uporabite samo tiste vijacne nastavke, ki se ujemajo z glavo
svedra.

Zavijacenije preklopite preklopno stikalo ,vrtanje/udarno
vrtanje” (3) vedno na simbol ,vrtanje“.

Zamenjava vpenjalne glave

» Pred zacetkom kakrsnih koli del na elektricnem orodju
izvlecite omrezni vtic iz vticnice.

Demontaza vpenjalne glave (glejte sliko D)

Demontirajte dodatni rocaj in prestavite stikalo za izbiro
stopnje (2) v sredinski poloZaj med 1. in 2. stopnjo.

Vstavite jekleni zati¢ premera 4 mm in dolzine pribl. 50 mm v
izvrtino na steblo vretena, da blokirate vrtalno vreteno.
Vpnite Sestrobi klju¢ (22) s kratkim vzvodom naprej v
hitrovpenjalno glavo (1).

Elektricno orodje polozite na trdno podlago, npr. na delovno
mizo. Pridrzite elektri¢no orodje in sprostite hitrovpenjalno
glavo (1) tako, da vrtite Sestrobi klju¢ (22) v smeri @. Ce e
hitrovpenjalna glava zaskoCena, jo sprostite tako, da rahlo
udarite ob daljsi vzvod Sestrobega kljuca (22). Iz
hitrovpenjalne glave odstranite $estrobi klju¢ in jo v celoti
odvijte.

Pri elektri¢nih orodjih s vpenjalno glavo z zobatim vencem se
izvede demontaza po principu, kot je opisano zgoraj.

Pri elektri¢nih orodijih s hitrovpenjalno glavo lahko namesto
Sestrobega kljuca (22) na vpenjalno glavo nataknete vilicast
kljuc (sirina kljuca 19 mm).

Montaza vpenjalne glave (glejte sliko E)

Montazo hitrovpenjalne glave/glave z zobatim vencem
opravite v obratnem zaporediju.

Vrtalno glavo morate priviti z zateznim
momentom pribl. 50-55 Nm.
» Po opravljeni montazi vpenjalne glave odstranite
jekleni zatic iz odprtine.

Odsesavanje prahu/zbiralnik za prah

Prah nekaterih materialov, npr. svincenega premaza,
nekaterih vrst lesa, mineralov in kovin je lahko zdravju
Skodljiv. Stik s koZo ali vdihavanje tak$nega prahu lahko
povzroci alergijske reakcije in/ali obolenja dihal uporabnika
ali oseb v blizini.

Dolocene vrste prahu kot npr. prah hrastovine ali bukovja
veljajo za kancerogene, $e posebej v kombinaciji z drugimi
snovmi, ki so prisotne pri obdelavi lesa (kromat, zas¢itno
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sredstvo za les). Materiale z vsebnostjo azbesta smejo

obdelovati le strokovnjaki.

- Ce je mogoce, uporabljajte sesalnik, ki je primeren glede
na vrsto materiala.

- Poskrbite za dobro zracenje delovnega mesta.

- Priporo¢amo, da nosite za$¢itno masko za prah s
filtrirnim razredom P2.

Upostevajte veljavne nacionalne predpise za obdelovalne

materiale.

» Odsesovalno pripravo uporabljajte samo pri vrtanju v
beton, opeko in zidake. Lesni in plasti¢ni ostruzki ga
lahko hitro zamasijo.

» Pozor, nevarnost pozara! Z montirano odsesovalno
pripravo ne obdelujte kovinskih obdelovancev. Zaradi
vrocih kovinskih ostruzkov se lahko deli zbiralnika za prah
vhamejo.

» Preprecite nabiranje prahu na delovnem mestu. Prah
se lahko hitro vname.

Opomba: sesalnika prahu (12) ne uporabljajte pri privijanju

ali rezanju navojev.

Sesalnik prahu (12) je pri delu vzmeten, tako da je zbiralni

obroc¢ vedno tesno na podlagi. Sesalnik prahu se z

elektri¢nim orodjem avtomatsko vklopi in izklopi.

Za doseganje optimalnega rezultata odsesavanja je potrebno

upostevanje naslednjih navodil:

- Uporabljen nastavek ne sme segati ez zbiralni obro¢ za
prah (15).

- Pazite, dabo odsesovalna priprava naravnost nalegla na
obdelovanec ali na zid. S tem se socasno olajsa
pravokotno vrtanje.

- Priuporabi odsesovalne priprave vedno delajte z
najvecjim Stevilom vrtljajev.

- Ko dosezete Zeleno globino vrtanja, najprej sveder
potegnite iz vrtine, nato pa udarni vijacnik izklopite.

- Redno preverjajte stanje filtrirnega elementa (24). Ce je
filtrirni element poskodovan, ga nemudoma zamenjajte.

Odstranjevanje/namestitev sesalnika prahu (glejte

sliko F)

Za odstranjevanje sesalnika prahu pritisnite deblokirno tipko
(8) in odstranite sesalnik prahu v smeri naprej.

Po potrebi obrnite dodatni rocaj (10) na stran.

Ce 7elite namestiti sesalnik prahu (12), ga potisnite za
vodilni zleb (23) v sprejemni del elektricnega orodja, dokler
sli$no ne zaskodi.

Samodejno odsesavanje v zbiralnik za prah (glejte

sliko G)

Polnilni nivo zbiralnika za prah (9) lahko zaradi
transparentnega zaklopca (26) preprosto kontrolirate.
Zbiralnik za prah pravocasno izpraznite, saj se sicer zmanjsa
sesalna moc.

Zbiralnik prahu (9) snamete tako, da pritisnete na obe
deblokirni tipki (25) in povlecete zbiralnik prahu navzdol iz
sesalnika prahu (12).
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Ce Zelite zbiralnik prahu (9) sneti, ga rahlo potrkajte na trdo
povrsino, tako locite prah s filtrirnega elementa (24).
Odprite zaklopec (26) na spodnji strani in izpraznite
zbiralnik prahu.

Preverite filtrirni element (24) glede poskodb. V primeru
poskodb je potrebna takoj$nja zamenjava.

Zaprite zaklopec (26) in potisnite zbiralnik prahu ponovno
od spodaj v sesalnik prahu 13, dokler slisno ne zaskoci.

Menjava filtrirnega elementa (glejte sliko H)

Da bi se lahko ohranila filtrirna zmogljivost, morate filtrirni
element (24) zbiralnika prahu (9) po pribl. 15 obratovalnih
urah zamenjati.

Zbiralnik prahu (9) snamete tako, da pritisnete na obe
deblokirni tipki (25) in povlecete zbiralnik prahu navzdol iz
sesalnika prahu (12).

Snemite filtrirni element (24) v smeri navzgor in vstavite nov
filtrirni element.

Potisnite zbiralnik prahu ponovno od spodaj v sesalnik prahu
(12), dokler slisno ne zaskoci.

Opomba: zamenjajte filtrirni element (24) takoj, ko je
poskodovan (npr. luknje, poskodovanje mehkega tesnilnega
materiala). Pri delih z defektnim filtrirnim elementom se
lahko elektricno orodje poskoduje. Filtrirni element (24)
morate prav tako zamenjati, ¢e sesalna moc tudi pri
izpraznjenem sesalnem zbiralniku (9) ni dovolj velika.

Nastavitev globine vrtenja (glejte sliko 1)

Z omejevalnikom globine (27) lahko dolocite Zeleno globino
vrtanja X.

Namestite sveder v vpenjalno glavo in ga vpnite, glejte
poglavje Menjava nastavka. Postavite elektri¢no orodje (ne
da bi bilo vklopljeno) trdno na povrsino, ki jo Zelite izvrtati,
dokler sveder ne nasede na povrsino.

Pritisnite tipko za nastavitev omejevalnika globine (14) in
premaknite omejevalnik globine (27) tako, da ustreza na
sliki prikazan razmak X vasi Zeleni globini vrtanja.

Prilagoditev sesalnika prahu na dolzino orodja (glejte
sliko J)

Ce zelite udobno delati s kratkimi nastavki, si lahko
prilagodite dolZino sesalnika prahu (12).

Pritisnite tipko (11) in potisnite teleskopsko vodilo (13) pri
pritisnjeni tipki tako globoko v sesalnik prahu (12), dokler
ne bo zbiralni obro¢ za prah v bliZini konice nastavka.

Ce Zelite teleskopsko vodilo ponovno izvledi, morate
pritisniti tipko (11).

Zbiralni obro¢ za prah svedra (glejte sliko K)

Zbiralni obroc za prah svedra (15) lahko opremite z
gumijastimi obroci (28) v dveh velikostih. Priizvrtinah do
velikosti premera 12 mm uporabite gumijast obro¢ K1 z
majhno odprtino, za vecje odprtine uporabite gumijast obro¢
K2 z veliko odprtino.

Ce 7elite zamenjati gumijasti obro¢ (28), ga potisnite v smeri
nazaj ven iz zbiralnega obro¢a za prah (15). Ce zelite
gumijasti obroc vstaviti, ga namestite na zbiralni obroc za
prah in ga trdno pritisnite.
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Zbiralni obroc za prah svedra (15) zamenjate tako, da
pritisnite deblokirno tipko (29) in potisnite zbiralni obroc iz
sesalnika prahu.

Zanamestitev potisnite zbiralni obroc za prah (15) od zgoraj
v sesalnik prahu (12), dokler sli$no ne zaskodi.

Delovanje

Uporaba

» Upostevajte omrezno napetost! Napetost vira
elektricne energije se mora ujemati s podatki na
oznacevalni tablici elektricnega orodja. Orodie, ki je
oznaceno z 230 V, lahko prikljucite tudi na napetost
220V.

Nastavitev smeri vrtenja (glejte sliko L - M)

» Stikalo za preklop smeri vrtenja (4) uporabljajte
samo, ko elektri¢no orodje miruje.

S preklopnim stikalom smeri vrtenja (4) lahko spremenite

smer vrtenja elektricnega orodja. Pri pritisnjenem stikalu za

vklop/izklop (7) spreminjanje smeri vrtenja ni mozno.

Vrtenje v desno: za vrtanje in privijanje vijakov potisnite

stikalo za preklop smeri (4) na levi strani navzdol in obenem

na desni strani navzgor.

Vrtenje v levo: za popuscanje oz. odvijanje vijakov in matic

potisnite stikalo za preklop smeri (4) na levi strani navzgor in

obenem na desni strani navzdol.

Nastavitev nacina delovanja
Vrtanje in vijacenje

% Preklopite preklopno stikalo (3) na simbol
Lvrtanje”.
Udarno vrtanje
T Preklopite preklopno stikalo (3) na simbol
Ludarno vrtanje®.

Preklopno stikalo (3) se ob¢utno zaskoci in ga
lahko uporabite tudi, kadar motor deluje.
Mehanska izbira stopnje
» Stikalo za izbiro stopnje (2) lahko uporabite, kadar
elektricno orodje deluje pocasi. A tega ne pochnite,
kadar orodje miruje oz. kadar deluje s polno
obremenitvijo ali najvecjim Stevilom vrtljajev.
S stikalom za izbiro stopnje (2) je mogoce vnaprej izbrati
dve obmogji Stevila vrtljajev.

Stopnjal:

2 1 Podrogje nizkega $tevila vrtljajev; za delo z
velikim vrtalnim premerom ali vijaCenje.
Stopnjall:

2 1 Visoko $tevilo vrtljajev; za delo z majhnim
vrtalnim premerom.

Ce stikala za izbiro stopnje (2) ne morete potisniti do
prislona, rahlo zavrtite pogonsko vreteno s svedrom.
Vklop/izklop

Za zagon elektri¢nega orodja pritisnite na stikalo za vklop/
izklop (7) in ga drZite pritisnjenega.

Za blokiranje pritisnjenega stikala za vklop in izklop (7)
pritisnite zaporno tipko (5).

Zaizklop elektri¢nega orodja izpustite stikalo za vklop/izklop
(7) oz., ¢e je blokirano z zaporno tipko (5) , na kratko
pritisnite stikalo za vklop/izklop (7) in ga nato izpustite.

Preobremenitvena sklopka

Za omejitev visokih reakcijskih momentov je
elektri¢no orodje opremljeno s
preobremenitveno sklopko (Anti-Rotation).

Anti-Rotatjon

» Pri zatikanju ali zagozditvi vstavnega orodja se pogon
na vrtalno vreteno prekine. Zaradi sil, do katerih pride
v tej situaciji, morate elektricno orodje vedno trdno
drzati z obema rokama, s stabilno telesno drzo.

» lzkljucite elektricno orodje in sprostite nastavek, ce je
prislo do blokade elektricnega orodja. Pri vklopu z
blokiranim vrtalnim orodjem nastanejo visoki
reakcijski momenti.

Nastavitev stevila vrtljajev/stevila udarcev

Stevilo vrtljajev/udarcev vkloplienega elektri¢nega orodja
lahko brezstopenjsko upravljate glede na to, kako globoko
pritisnete stikalo za vklop/izklop (7).

Rahel pritisk na stikalo za vklop/izklop (7) povzroci nizko
Stevilo vrtljajev/udarcev. Z vse mocnej$im pritiskanjem
stikala pa se Stevilo vrtljajev/stevilo udarcev zvisuje.

Predizbira stevila vrtljajev/stevila udarcev

S kolesom za prednastavitev Stevila vrtljajev (6) lahko
potrebno Stevilo vrtljajev/udarcev nastavite tudi med
delovanjem orodja.

Ustrezno Stevilo vrtljajev/stevilo udarcev je odvisno od
obdelovanca in od delovnih pogojev, ugotovite pa ga lahko s
prakti¢nim preizkusom.

Navodila za delo

» Pred zacetkom kakrsnih koli del na elektricnem orodju
izvlecite omrezni vtic iz vticnice.

» Elektricno orodje lahko na matico/vijak postavite
samo v izklopljenem stanju. VrteCe se elektricno orodje
lahko zdrsne.

Po daljsem delu z majhnim Stevilom vrtljajev dovolite, da se

elektri¢no orodje ohladi. To storite tako, da ga pustite

3 minute delovati pri najvecjem Stevilu vrtljajev v prostem

teku.

Zavrtanje v ploscice preklopite preklopno stikalo (3) na

simbol ,vrtanje“. Po prevrtanju oblog premaknite preklopno

stikalo na simbol ,udarno vrtanje“in delajte naprej z udarci.

Pri vrtanju v beton, kamen in zid uporabljajte sveder iz

trdine.

Zavrtanje v kovino uporabite samo neposkodovane in

naostrene svedre iz visokozmogljivega hitroreznega jekla

(HSS). Ustrezno kakovost zagotavlja program pribora

Bosch.

Z napravo za brusenje svedrov (pribor) lahko brez tezav

nabrusite spiralne svedre s premerom od 2,5 do 10 mm.
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Vzdrzevanje in servisiranje

Vzdrzevanje in CisCenje

» Pred zacetkom kakrsnih koli del na elektricnem orodju
izvlecite omrezni vtic iz vticnice.

» Skrhite za Cistoco elektricnega orodja in
prezracevalnih utorov, da lahko dobro in varno delate.

Ce morate zamenjati prikljuéni kabel, storite to pri servisu

Bosch ali pooblad¢enem servisu za elektri¢na orodja Bosch,
da ne pride do ogrozanja varnosti.

Servisna sluzba in svetovanje uporabnikom

Servis vam bo dal odgovore na vasa vprasanja glede
popravila in vzdrZzevanja izdelka ter nadomestnih delov.
Tehnicne skice in informacije glede nadomestnih delov
najdete na: www.bosch-pt.com

Boscheva skupina za svetovanje pri uporabi vam bo z
veseljem odgovorila na vprasanja o nasih izdelkih in
pripadajocem priboru.

Ob vseh vpra$anjih in narocilih rezervnih delov nujno
sporocite 10-mestno Stevilko na tipski plo$¢ici izdelka.

Slovensko

Robert Bosch d.o.o.
Verovskova 55a

1000 Ljubljana

Tel.: +00 803931

Fax: +00 803931

Mail : servis.pt@si.bosch.com
www.bosch.si

Odlaganje

Elektricno orodje, pribor in embalaZo je treba dostaviti v
okolju prijazno ponovno predelavo.

E Elektri¢nih orodij ne odvrzite med gospodinjske

odpadke!
Zgolj za drzave Evropske unije:
V skladu z evropsko Direktivo 2012/19/EU o odpadni
elektri¢ni in elektronski opremi (OEEQ) in njeni uresnicitvi v
nacionalnem pravu se morajo elektricna orodja, ki niso ve¢ v
uporabi, loceno zbirati ter okolju prijazno reciklirati.

Hrvatski

Sigurnosne napomene

Uobicajena sigurnosna upozorenja za elektricne

alate

[N UPOZORENJE Procitajte sva sigurnosna
upozorenja, upute, ilustracije i

specifikacije koje se isporucuju s ovim elektricnim
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alatom. Nepostivanje dolje navedenih uputa moze
uzrokovati elektricni udar, pozar i/ili ozbiljne ozljede.
Sacuvajte sve napomene o sigurnosti i upute za buducu
primjenu.

Pojam ,elektri¢ni alat” u upozorenjima odnosi se na
elektricne alata s prikljuckom na elektri¢nu mrezu (s
mreznim kabelom) i elektri¢ne alate s napajanjem na
akumulatorsku bateriju (bez mreznog kabela).

Sigurnost na radnom mjestu

» Odrzavajte radno mjesto Cistim i dobro osvijetljenim.
Nered ili neosvijetljeno radno mjesto mogu uzrokovati
nezgode.

» Ne radite s elektricnim alatima u eksplozivnim
atmosferama, primjerice onima u kojima ima
zapaljivih tekucina, plinova ili prasine. Elektricni alati
proizvode iskre koje mogu zapaliti prasinu ili pare.

» Tijekom upotrebe elektricnog alata djecu i druge
osobe drzite podalje od mjesta rada. Svako odvracanje
pozornosti moze uzrokovati gubitak kontrole nad
uredajem.

Elektri¢na sigurnost

» Prikljucni utikac elektri¢nog alata mora odgovarati
uticnici. Sve su preinake utikaca zabranjene.
Nemojte upotrebljavati adapterske utikace zajedno sa
zastitno uzemljenim elektri¢nim alatima. Utikac na
kojem nisu vr$ene preinake i odgovarajuca uti¢nica
smanjuju opasnost od strujnog udara.

» Izbjegavajte dodir tijela s uzemljenim povrSinama kao
§to su cijevi, radijatori, Stednjaci i hladnjaci. Opasnost
od elektricnog udara je veca ako je vase tijelo uzemljeno.

» Elektricne alate drzite dalje od kiSe ili vlage.
Prodiranje vode u elektri¢ni alat povecava opasnost od
strujnog udara.

» Ne zloupotrebljavajte prikljucni kabel. Nikada
nemojte upotrebljavati prikljucni kabel za nosenje,
vjesanje elektricnog alata ili za izvlacenje utikaca iz
mrezne uticnice. Prikljucni kabel drzite dalje od
izvora topline, ulja, ostrih rubova ili pomicnih dijelova
uredaja. Ostecen ili zapleten priklju¢ni kabel povecava
opasnost od strujnog udara.

» Ako s elektricnim alatom radite na otvorenom,
upotrebljavajte iskljucivo produzni kabel prikladan za
upotrebu na otvorenom. Upotreba produznog kabela
prikladnog za rad na otvorenom smanjuje opasnost od
strujnog udara.

» Ako ne mozete izhjeci upotrebu elektricnog alata u
vlaznoj okolini, upotrijebite diferencijalnu strujnu
zastitnu sklopku. Primjenom diferencijalne strujne
zastitne sklopke izbjegava se opasnost od strujnog udara.

Sigurnost ljudi

» Budite pazljivi, pazite Sto Cinite i postupajte oprezno
dok radite s elektricnim alatom. Nemojte
upotrebljavati alat ako ste umorni ili pod utjecajem
droga, alkohola ili lijekova. Trenutak nepaznje kod
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upotrebe elektricnog alata moZe uzrokovati ozbiljne
ozljede.

Nosite osobnu zastitnu opremu. Uvijek nosite zastitne
naocale. Nosenje osobne zastitne opreme, kao $to je
maska za prasinu, zastitna obuca s protukliznim
potplatom, zastitna kaciga li stitnik za sluh, ovisno od
vrste i primjene elektricnog alata, smanjuje opasnost od
ozljeda.

Sprijecite svako nehoti¢no ukljucivanje uredaja. Prije
nego Sto cete utaknuti utikac u uti¢nicu i/ili staviti
komplet baterija, provjerite je li elektricni alat
iskljucen. Ako kod noSenja elektri¢nog alata imate prst
na prekidacu ili se uklju¢en uredaj prikljuci na elektri¢no
napajanje, to moze dovesti do nezgoda.

Prije ukljucivanja elektricnog alata uklonite alate za
podesavanije ili kljuc. Alat iliklju¢ koji se nalazi u
rotiraju¢em dijelu uredaja moze dovesti do nezgoda.
Izbjegavajte neuobicajene polozaje tijela. Zauzmite
siguran i stabilan polozaj tijela i u svakom trenutku
odrzavajte ravnotezu. Na taj nacin moZzete elektricni alat
bolje kontrolirati u neocekivanim situacijama.

Nosite prikladnu odjecu. Ne nosite Siroku odjecu ni
nakit. Kosu i odjecu drzite dalje od pomicnih dijelova.
Siroku odjec¢u, dugu kosu ili nakit mogu zahvatiti pomiéni
dijelovi.

Ako uredaji imaju prikljucak za usisavace za prasinu,
provjerite jesu li isti prikljuceni i mogu li se ispravno
upotrebljavati. Upotreba sustava za usisavanje moze
smanjiti moguénost nastanka opasnih situacija koje
uzrokuje prasina.

Nemojte postati previse bezbrizni i zanemariti
sigurnosne upute zato $to alat cesto upotrebljavate i
smatrate da ste ga dobro upoznali. Samo jedan
trenutak nepaznje dovoljan je za nastanak ozbiljnih
ozljeda.

Upotreba i odrzavanje elektricnog alata

>

>

Ne preopterecujte uredaj. Za svaki posao
upotrebljavajte prikladan i za to predviden elektricni
alat. S odgovarajucim elektri¢nim alatom posao cete
obaviti lakse, brze i sigurnije.

Nemojte upotrebljavati elektricni alat ¢iji je prekida¢
neispravan. Elektricni alat koji se vise ne moze
ukljucivati i isklju¢ivati opasan je i mora se popraviti.
Alat prije podesavanja, izmjene pribora i odlaganja
iskljuéite iz izvora napajanja i/ili izvadite komplet
baterije, ako se vadi iz uredaja. Ovim mjerama opreza
izbjeci ¢e se nehoticno uklju¢ivanje elektricnog alata.
Elektricni alat koji ne upotrebljavate spremite izvan
dosega djece. Rukovanje alatom zabranjeno je
osobama koje nisu s njim upoznate ili koje nisu
procitale ove upute. Elektricni alati su opasniako s
njima rade neiskusne osobe.

Redovno odrzavajte elektri¢ne alate i pribor.
Kontrolirajte rade li besprijekorno pomicni dijelovi
uredaja, jesu li zaglavljeni, polomljeni ili oSteceni tako
da to ugrozava daljnju upotrebu i rad elektricnog

alata. Prije upotrebe ostecene dijelove treba
popraviti. LoSe odrzavani elektricni alati uzrok su mnogih
nezgoda.

Rezne alate odrzavajte ostrim i istim. PaZljivo
odrzavani rezni alati s o$trim ostricama manje ce se
zaglavljivati i lakSe se s njima radi.

Elektricni alat, pribor, radne alate, itd. upotrebljavajte
prema ovim uputama i na nacin kako je to propisano za
odredenu vrstu uredaja. Pritom uzmite u obzir radne
uvjete i radove koje treba izvrsiti. Upotreba
elektri¢nog alata za poslove izvan njegove predvidene
upotrebe moZze dovesti do opasnih situacija.

Rucke i zahvatne povrsine odrZavajte suhima, Cistima
i pazite da na njih ne dospiju ulje ili mast. Skliske rucke
i zahvatne povrsine onemogucuju sigurno rukovanje i alat
se tesko kontrolira u neocekivanim situacijama.

Servisiranje

>

Popravak elektri¢nog alata prepustite kvalificiranom
osoblju ovlastenog servisa i iskljucivo s originalnim
rezervnim dijelovima. Tako Ce biti zajam¢en siguran rad
s uredajem.

Sigurnosna upozorenja za busilice

Sigurnosne upute za sve radnje

>

>

>

Prilikom udarnog busenja nosite zastite za usi.
Izlozenost buci moze prouzrociti gubitak sluha.
Upotrebljavajte dodatne rucke. Gubitak kontrole moZe
dovesti do osobnih ozljeda.

Elektricni alat drzite iskljucivo za izolirane prihvatne
povrsine ako izvodite radove kod kojih bi pribor za
rezanje ili pricvrséivaci mogli zahvatiti skrivene
elektricne vodove ili vlastiti kabel. Ako pribor za
rezanje ili pricvré¢iva¢ dodu u doticaj sa Zicama pod
naponom i metalni dijelovi elektri¢nog alata mogu biti pod
naponom, $to moZe dovesti do elektri¢énog udara
rukovaoca.

Sigurnosne upute za upotrebu dugackih svrdala

>

>

Ne radite s uredajem pri brzini vecoj od najvece
nazivne brzine svrdla. Pri vecim se brzinama svrdlo
mozZe savinuti ako ga ostavite da se slobodno okrece bez
dodirivanja izratka, $to moze dovesti do osobnih ozljeda.
Busenje uvijek zapocnite pri manjoj brzini i s vchom
svrdla koje dodiruje izradak. Pri vecim se brzinama
svrdlo moZe savinuti ako ga ostavite da se slobodno
okrece bez dodirivanja izratka, $to moze dovesti do
osobnih ozljeda.

Pritis¢ite iskljucivo izravno s pomocu svrdla i bez
prekomjerne sile.Svrdla se mogu savinuti, $to moze
prouzroCiti pucanje ili gubitak kontrole te rezultirati
osobnim ozljedama.

Dodatne sigurnosne napomene

>

Odmah iskljucite elektricni alat ako se blokira radni
alat. Budite pripravni na visoke reakcijske momente
koji uzrokuju povratni udarac. Radni alat se blokira ako
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se preoptereti elektricni alat ili se zaglavi u izratku koji se
obraduje.

» Cvrsto drzite elektriéni alat. Pri pritezanju i otpustanju
vijaka moZe doc¢i do kratkotrajno visokih reakcijskih
momenata.

» Osigurajte izradak. Izradak stegnut pomocu stezne
naprave ili Skripca sigurnije Ce se drZati nego s vasom
rukom.

» Koristite prikladne detektore kako biste pronasli
skrivene opskrbne vodove ili zatrazZite pomo¢ lokalnog
distributera. Kontakt s elektricnim vodovima moze
dovesti do poZara i elektricnog udara. Ostecenje plinske
cijevi moze dovesti do eksplozije. Probijanje vodovodne
cijevi uzrokuje materijalne Stete ili moZe prouzrociti
elektricni udar.

» Prije odlaganja elektricnog alata pricekajte da se
zaustavi. Radni alat se moZe zaglaviti $to moZe dovesti do
gubitka kontrole nad elektri¢nim alatom.

Opis proizvoda i radova

Treba procitati sve sigurnosne napomene i
upute. Propusti do kojih moze doci uslijed
nepridrzavanja sigurnosnih napomena i uputa
mogu uzrokovati elektri¢ni udar, pozar i/ili
teske ozljede.

PridrZavajte se slika na pocetku uputa za uporabu.

Namjenska uporaba

Elektri¢ni alat je namijenjen za udarno busenje u opeci,
betonu i kamenu kao i za busenje u drvu, metalu, keramici i
plastici. Alati s elektronickom regulacijom i desnim/lijevim
hodom prikladni su i za uvrtanje vijaka i rezanje navoja.

Prikazani dijelovi alata

Numeriranije prikazanih dijelova odnosi se na prikaz
elektri¢nog alata na stranici sa slikama.

(1) Brzosteznaglava

(2) Prekidac za biranje brzina

(3) Preklopka,Busenje/udarno busenje”

(4) Preklopka smijera rotacije

(5) Tipkaza blokadu prekidaca za ukljucivanje/
iskljucivanje

(6) Kotacic za predbiranje broja okretaja

(7)  Prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje

(8) Tipkaza deblokadu uredaja za usisavanje prasine

(9) Kutija za prasinu komplet (mikrofiltarski sustav)

(10) Dodatna rucka (izolirana povrsina zahvata)”

(11) Tipka za namjestanje teleskopske vodilice

(12) Uredaj za usisavanje prasine

(13) Teleskopska vodilica

(14) Tipka za namjestanje granicnika dubine

(15) Prsten za hvatanje prasine za svrdlo
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(16) Rucka (izolirana povrsina zahvata)

(17) Graniénik dubine®

(18) Bitizvijaca”

(19) Univerzalni drzac”

(20) Klju¢ stezne glave®

(21) Steznaglava s nazubljenim vijencem”

(22) Sesterokutni kljuc®

(23) Utor za vodenje uredaja za usisavanje prasine
(24) Ulozak filtra (mikrofiltarski sustav)

(25) Tipka za deblokadu kutije za prasinu

(26) Poklopac kutije za prasinu

(27) Grani¢nik dubine (uredaj za usisavanje prasine)*
(28) Gumeni prsten za prsten za hvatanje prasine
(29) Gumb za deblokiranje prstena za hvatanje prasine

A) Prikazan ili opisan pribor ne pripada standardnom opsegu
isporuke. Potpuni pribor moZete naci u naS§em programu
pribora.

B) standardno (nije u opsegu isporuke)

)

Tehnicki podaci

Udarna busilica GSB 19-2 REA

Kataloski broj 3601A7C5..
Nazivna primljena snaga w 900
Maks. predana snaga W 455
Broj okretaja u praznom hodu

- 1.brzina min* 0-1000
- 2.brzina min* 0-3000
Nazivni broj okretaja

- 1.brzina min* 770
- 2.brzina min* 1990
Broj udaraca pri broju min* 51000
okretaja u praznom hodu

Nazivni zakretni moment

- 1.brzina Nm 5,7
- 2.brzina Nm 2,2
Predbiranje broja okretaja °
Desni/lijevi hod °
Stezna glava s nazubljenim -
vijencem

Brzostezna glava

Automatska blokada vretena °
(Auto-Lock)

Promjer grla vretena mm 43
Maks. promjer busenja (1./2. brzina)

- Beton mm 18/13
- Zidovi mm 20/15
- Celik mm 13/8
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Udarna busilica GSB 19-2 REA

- Drvo mm 40/25
Stezno podrucje stezne glave mm 1,5-13
Ucinak usisavanja |/min 460
Kapacitet kutije za prasinu (kod vodoravnog busenja)

- rupe 6x30mm kom 130
- rupe 8x30mm kom 75
- rupe 10x 30 mm kom 45
Tezina prema

EPTA-Procedure 01:2014

- Snapravom za usisavanje kg 3,2
- bez naprave za usisavanje kg 2,6
Klasa zastite I

Podaci vrijede za nazivni napon [U] od 230 V. U slucaju odstupanja
napona i u izvedbama specifi¢nim za doti¢nu zemlju, ovi podaci mogu
varirati.

Informacije o buci i vibracijama

Emisijske vrijednosti buke utvrdene sukladno

EN 62841-2-1.

Razina buke elektri¢nog alata prema ocjeni A iznosi obi¢no:
razina zvucnog tlaka 95 dB(A); razina zvucne snage

106 dB(A). Nesigurnost K = 5 dB.

Nosite zastitu za usi!

Ukupne vrijednosti vibracija a, (vektorski zbroj tri pravca) i
nesigurnost K utvrdene u skladu s normom EN 62841-2-1.
Busenje metala: a, = 3,0m/s’, K = 1,5 m/s”.

Udarno bugenje u beton: a, = 15 m/s?, K = 2,0 m/s”.
Uvrtanje vijaka: a, < 2,5m/s?, K = 1,5 m/s”.

Rezanje navoja: a, < 2,5 m/s, K = 1,5 m/s’.

Razina titranja koja je navedena u ovim uputama i emisijska
vrijednost buke izmjerene su sukladno normiranom
postupku mjerenja te se mogu koristiti za medusobnu
usporedbu elektri¢nih alata. Primjerene su i za privremenu
procjenu emisije titranja i buke.

Navedena razina titranja i emisijska vrijednost buke
predstavljaju glavne primjene elektricnog alata. Ako se
ustvari elektri¢ni alat koristi za druge primjene s radnim
alatima koji odstupaju od navedenih ili se nedovoljno
odrzavaju, razina titranja i emisijska vrijednost buke mogu
odstupati. Na taj se naCin moze osjetno povecati emisija
titranja i buke tijekom ¢itavog vremenskog perioda rada.
Zato¢nu procjenu emisija titranja i buke trebaju se uzeti u
obzir i vremena, tijekom kojih je alat bio iskljucen ili je radio,
ali se zapravo nije koristio. Na taj se nacin moze osjetno
smanjiti emisija titranja i buke tijekom citavog vremenskog
perioda rada.

Odredite dodatne sigurnosne mjere za zastitu korisnika prije
djelovanja titranja kao npr.: odrzavanje elektricnog alata i
nastavaka, odrZavanje toplih ruku, organizacija tokova rada.

Montaza

» Prije svih radova na elektricnom alatu izvucite mrezni
utikac iz uticnice.

Dodatna rucka

» Koristite svoj elektri¢ni alat samo s dodatnom ruckom
(10).

Dodatnu rucku (10) mozete pomaknuti u 12 polozaja kako

biste mogli postici sigurno drzanje ruke pri radu bez

zamaranja.

Okrenite donji dio dodatne rucke (10) u smjeru okretanja @

i gurnite dodatnu rucku (10) toliko prema naprijed da je

mozete zakrenuti u Zeljeni poloZaj. Zatim ponovno povucite

dodatnu rucku (10) natrag i ponovno pritegnite donji dio u

smjeru okretanja @.

Namjestanje dubine bus$enja (vidjeti sliku A)

Pomocu grani¢nika dubine (27) mozete odrediti Zeljenu
dubinu busenja X.

Okrenite donji dio dodatne rucke (10) u smjeru suprotnom
od kazaljke na satu i namjestite granicnik dubine (17).
Izvucite grani¢nik dubine toliko da razmak izmedu vrha
svrdla i vrha grani¢nika dubine odgovara Zeljenoj dubini
busenja X.

Zatim ponovno pritegnite donji dio dodatne rucke (10) u
smjeru kazaljke na satu.

Rebra na granicniku dubine (17) moraju biti okrenuta prema
gore.

Zamjena alata

» Nosite zastitne rukavice pri zamjeni alata. Stezna glava
moze se kod duljih radnih postupaka jako zagrijati.

Brzostezna glava (vidjeti sliku B)

Ako prekidac za uklju¢ivanje/iskljucivanje (7) nije pritisnut,
blokira se busno vreteno. To omogucava brzu, laganu i
jednostavnu zamjenu radnog alata u steznoj glavi.

Otvarajte brzosteznu glavu (1) okretanjem u smjeru rotacije
@ sve dok ne mozete umetnuti alat. Umetnite alat.

Rukom snazno zavrnite ¢ahuru brzostezne glave (1) u smjeru
rotacije @ tako da se viSe ne mozZe Cuti uglavljivanje. Na taj
nacin se stezna glava automatski blokira.

Blokada ¢e se ponovno otpustiti kada za vadenje alata
okrenete ¢ahuru u suprotnom smjeru.

Stezna glava s nazubljenim vijencem (vidjeti sliku C)
Otvarajte steznu glavu s nazubljenim vijencem (21)
okretanjem sve dok ne mozete umetnuti alat. Umetnite alat.
Utaknite kljuc stezne glave (20) u odgovarajuce provrte
stezne glave s nazubljenim vijencem (21) i ravnomjerno
stegnite alat.

Alati za vijcanje

Pri uporabi bitova izvijaca (18) uvijek trebate koristiti

univerzalni drza¢ (19). Koristite samo bitove izvijaca koji
odgovaraju glavi vijka.
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Za uvrtanje vijaka preklopku ,.Busenje/udarno busenje” (3)
uvijek stavite na simbol ,Busenje”.

Zamjena stezne glave

» Prije svih radova na elektri¢cnom alatu izvucite mrezni
utikac iz uticnice.

Demontaza stezne glave (vidjeti sliku D)

Demontirajte dodatnu rucku i stavite prekidac za biranje

brzina (2) u srednji polozaj izmedu 1.1 2. brzine.

Utaknite celicni zatik @ 4 mm duljine oko 50 mm u provrt na

grlu vretena kako biste blokirali busno vreteno.

Pritegnite Sesterokutni kljuc (22) s kratkom drskom u

brzosteznu glavu (1).

Stavite elektricni alat na stabilnu podlogu, npr. radni stol.

Cvrsto drzite elektricni alat i otpustite brzosteznu glavu (1)

okretanjem Sesterokutnog kljuca (22) u smjeru rotacije @.

Uglavljena brzostezna glava moze se otpustiti laganim

udarcem po dugoj drsci $esterokutnog kljuca (22). lzvadite

Sesterokutni klju¢ iz brzostezne glave i do kraja odvrnite

brzosteznu glavu.

Kod elektricnih alata sa steznom glavom s nazubljenim

vijencem demontaZa se vrsi po smislu kako je gore opisano.

Kod elektri¢nih alata s brzosteznom glavom moZete umjesto

Sesterokutnog kljuca (22) staviti vilicasti kljuc (otvor klju¢a

19 mm) na steznu glavu.

Montaza stezne glave (vidjeti sliku E)

Montaza brzostezne glave s nazubljenim vijencem vrsi se
obrnutim redoslijedom.

Stezna glava moze se pritegnuti zakretnim
momentom od oko 50-55 Nm.
» Nakon montaze stezne glave ponovno izvadite celi¢ni
zatik iz provrta.

Usisavanje/spremnik za prasinu

Prasina od materijala kao $to su premazi sa sadrzajem olova,

neke vrste drva, mineralnih materijala i metala, moze biti

Stetna za zdravlje. Dodirivanje ili udisanje prasine moze

uzrokovati alergijske reakcije i/ili bolesti di$nih puteva

korisnika elektri¢nog alata ili osoba koje se nalaze u blizini.

Odredena vrsta prasine, kao $to je npr. prasina od

hrastovine ili bukve, smatra se kancerogenom, posebno u

kombinaciji s dodatnim tvarima za obradu drva (kromat,

zastitna sredstva za drvo). Materijal, koji sadrZi azbest, smiju

obradivati samo strucne osobe.

- Po mogucnosti koristite uredaj za usisavanje prasine
prikladan za materijal.

- Pobrinite se za dobro prozracivanje radnoga mjesta.

- Preporucuje se nosenje zastitne maske s klasom filtra P2.

Postujte vaZzede propise u vasoj zemlji za materijale koje cete

obradivati.

» Napravu za usisavanje koristite samo kod obrade
betona, opeke i zidne opeke. Drvena strugotina i
strugotina od plastike mogu lako dovesti do zacepljenja.
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» Pozor opasnost od pozara! S montiranom napravom za
usisavanje ne obradujte metalne materijale. Vruc¢a
metalna strugotina moZe zapaliti dijelove spremnika za
prasinu.

» lIzbjegavajte nakupljanje prasine na radnom mjestu.
Prasina se moze lako zapaliti.

Napomena: Ne upotrebljavajte uredaj za usisavanje prasine

(12) kod uvrtanja vijaka ili rezanja navoja.

Uredaj za usisavanje prasine (12) odskoci unatrag pri radu

tako da se prsten za hvatanje prasine uvijek nalazi na

podlozi. Uredaj za usisavanje prasine se automatski
ukljuuje i iskljucuje s elektricnim alatom.

Kako biste postigli optimalni rezultat usisavanja, pridrzavajte

se sljede¢ih napomena:

- Koristeni radni alat ne smije biti isturen preko prstena za
hvatanje prasine (15).

- Pazite da naprava za usisavanje nalijeZe u ravnini s
povrsinom naizradak odn. na zid. Time se istodobno
omogucuje busenje pod pravim kutom.

- Pri uporabi naprave za usisavanje uvijek radite s
maksimalnim brojem okretaja.

- Nakon dosezanja Zeljene dubine busenja najprije izvucite
svrdlo iz izbusene rupe i nakon toga iskljucite udarnu
busilicu.

- Redovito provjerite stanje uloska filtra (24). Odmah
zamijenite uloZak filtra ako je oStecen.

Skidanje/stavljanje uredaja za usisavanje prasine (vidjeti
sliku F)

Za skidanje uredaja za usisavanje prasine pritisnite tipku za
deblokadu (8) i skinite uredaj za usisavanje prasine prema
naprijed.

Po potrebi zakrenite dodatnu rucku (10) u stranu.

Za stavljanje uredaja za usisavanje prasine (12) gurnite ga s
utorima za vodenje (23) u prihvat na elektricnom alatu sve
dok se ¢ujno ne uglavi.

Vlastito usisavanje s kutijom za prasinu (vidjeti sliku G)
Stanje napunjenosti kutije za prasinu (9) mozete lako
provjeriti kroz prozirni poklopac (26).

Pravovremeno ispraznite kutiju prasinu jer ée se inace
smanijiti uCinak usisavanja prasine.

Zavadenije kutije za prasinu (9) pritisnite obje tipke za
deblokadu (25) i izvucite kutiju za prasinu prema dolje iz
uredaja za usisavanje prasine (12).

Prije otvaranja kutije za prasinu (9) trebate s kutijom za
prasinu lupkati po ¢vrstoj podlozi kako bi se prasina odvojila
s uloska filtra (24).

Pritisnite poklopac (26) na donjoj strani i ispraznite kutiju za
prasinu.

Provjerite je li ulozak filtra (24) oste¢en. Odmah ga
zamijenite u slucaju ostecenja.

Zatvorite poklopac (26) i ponovno gurnite kutiju za prasinu
odozdo u uredaj za usisavanje prasine 13 sve dok se ¢ujno
ne uglavi.
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Zamjena uloska filtra (vidjeti sliku H)

Kako biste postigli u¢inak filtriranja, trebate zamijeniti ulozak
filtra (24) kutije za prasinu (9) nakon otprilike 15 radnih
sati.

Zavadenije kutije za prasinu (9) pritisnite obje tipke za
deblokadu (25) i izvucite kutiju za prasinu prema dolje iz
uredaja za usisavanje prasine (12).

Izvadite ulozak filtra (24) prema gore i umetnite novi ulozak
filtra.

Ponovno gurnite kutiju za prasinu odozdo u uredaj za
usisavanje prasine (12) sve dok se ¢ujno ne uglavi.
Napomena: Odmah zamijenite ulozak filtra (24) ako je
osteéen (npr. rupe, ostecenje mekog materijala za
brtvljenje). Priradu s neispravnim uloskom filtra elektri¢ni
alat moze se ostetiti. Takoder zamijenite ulozak filtra (24)
ako je ucinak usisavanja nedovoljan i kada je prazna kutija za
prasinu (9).

Namjestanje dubine busenja (vidjeti sliku I)

Pomocu granicnika dubine (27) mozete odrediti zeljenu
dubinu busenja X.

Umetnite svrdlo u steznu glavu te ga zategnite, vidjeti
odlomak Zamjena alata. Stavite elektri¢ni alat bez
uklju¢ivanja €vrsto na busenu povrsinu sve dok svrdlo ne
dosjedne na povrsinu.

Pritisnite tipku za namjestanje granicnika dubine (14) i
pomaknite grani¢nik dubine (27) tako da razmak X prikazan
na slici odgovara vasoj zeljenoj dubini busenja.

Prilagodavanje uredaja za usisavanje prasine duljini
alata (vidjeti sliku J)

Za udobniji rad s kratkim radnim alatima mozete prilagoditi
duljinu uredaja za usisavanije prasine (12).

Pritisnite tipku (11) i gurnite teleskopsku vodilicu (13) kod
pritisnute tipke toliko u uredaj za usisavanje prasine (12) sve
dok prsten za hvatanje prasine ne bude blizu vrha
elektri¢nog alata.

Kako biste ponovno izvukli teleskopsku vodilicu, ponovno
pritisnite tipku (11).

Prsten za hvatanje prasine za svrdlo (vidjeti sliku K)
Prsten za hvatanje prasine za svrdlo (15) moZe se opremiti s
gumenim prstenima (28) u dvije veli¢ine. Za provrte
promjera do 12 mm koristite gumeni prsten K1 s manjim
otvorom, a za vece provrte gumeni prsten K2 s vec¢im
otvorom.

Za zamjenu gumenog prstena (28) izvadite ga prema natrag
iz prstena za hvatanje prasine (15). Za umetanje gumenog
prstena stavite ga na prsten za hvatanje prasine i cvrsto ga
pritisnite.

Za zamjenu prstena za hvatanje prasine (15) pritisnite gumb
za deblokiranje (29) i izvadite prsten za hvatanje prasine iz
uredaja za usisavanje prasine.

Zaumetanje pritiScite prsten za hvatanje prasine (15)
odozgo u uredaj za usisavanje prasine (12) sve dok se cujno
ne uglavi.

Rad

Pustanje u rad

» Pridrzavajte se mreznog napona! Napon izvora struje
mora se podudarati s podacima na tipskoj plocici
elektri¢nog alata. Elektricni alati oznaceni sa 230 V
mogu raditiina 220 V.

Namjestanje smjera okretanja (vidjeti sliku L - M)
» Preklopku smjera rotacije (4)mozete pritisnuti samo u

stanju mirovanja elektri¢nog alata.
Preklopkom smijera rotacije (4) mozZete promijeniti smjer
rotacije elektricnog alata. Kod pritisnutog prekidaca za
uklju¢ivanje/isklju¢ivanje (7) to ipak nije moguce.
Okretanje udesno: Za busenje i uvrtanje vijaka gurnite
preklopku smjera rotacije (4) na lijevoj strani prema dolje i
istovremeno na desnoj strani prema gore.
Okretanje ulijevo: Za otpustanje odn. odvrtanje vijaka i
matica gurnite preklopku smjera rotacije (4) na lijevoj strani
prema gore i istovremeno na desnoj strani prema dolje.
Namjestanje nacina rada

Busenje i uvrtanje vijaka

2

‘ Preklopku (3) stavite na simbol ,Busenje”.
Udarno busenje
T Preklopku (3) stavite na simbol ,Udarno
busenje”.
Preklopka (3) ¢e se osjetno uglaviti i mozete je
pritisnuti i za vrijeme rada motora.
Mehanicko biranje brzina
» Mozete pritisnuti prekidac za biranje brzina (2) kada
elektricni alat sporo radi. To ipak ne treba napraviti u
stanju mirovanja, pri punom opterecenju ili
maksimalnom broju okretaja.
Prekidac¢em za biranje brzina (2) mozZete odabrati 2
podrucja broja okretaja.

Brzinal:

2 1 Podrugje manjeg broja okretaja; zarad s
velikim promjerom busenja ili za uvrtanje
Brzina ll:

2 1 Podrucje veceg broja okretaja; za rad s malim
promjerom busenja.

Ako prekidac za biranje brzina (2) ne mozete zakrenuti do
granicnika, pogonsko vreteno malo okrenite svrdlom.
Ukljucivanje/iskljucivanje

Za pustanje elektri¢nog alata u rad pritisnite prekidac za
ukljucivanje/iskljucivanje (7) i drzite ga pritisnutog.

Za fiksiranje pritisnutog prekidaca za ukljucivanje/
iskljucivanje (7) pritisnite tipku za blokadu (5).

Za iskljucivanije elektricnog alata otpustite prekidac za
ukljucivanje/iskljucivanje (7) odn. ako je blokiran tipkom za
blokadu (5), pritisnite kratko prekidac za ukljucivanje/
iskljucivanje (7) i zatim ga otpustite.
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Sigurnosna spojka

Kako bi se ogranicili visoki reakcijski momenti,
elektricni alat je opremljen sigurnosnom
spojkom (Anti-Rotation).

Anti-Rotatjon
[ ]
&,
&

» Ako bi se radni alat uklijestio ili zaglavio, prekinut ¢e
se pogon do busnog vretena. Elektricni alat uvijek
Cvrsto drZite s obje ruke zbog sila koje se pritom
pojavljuju i zauzmite stabilan polozaj tijela.

» Iskljucite elektricni alat i otpustite radni alat ako se
blokira elektricni alat. Pri ukljucivanju s blokiranim
alatom za busenje nastaju visoki reakcijski momenti.

Namjestanje broja okretaja/broja udaraca

Broj okretaja/broj udaraca ukljucenog elektricnog alata
mozZete bezstupanjski regulirati ovisno o tome do kojeg
stupnja ste pritisnuli prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje
(7).

Laganim pritiskom na prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje
(7) postize se manji broj okretaja/broj udaraca. Jac¢im
pritiskom povecava se broj okretaja/broj udaraca.

Prethodno biranje broja okretaja/broja udaraca
Kotaci¢em za predbiranje broja okretaja (6) mozete i tijekom
rada prethodno odabrati potreban broj okretaja/broj
udaraca.

Potreban broj okretaja/broj udaraca ovisi o materijalu i
radnim uvjetima te se moze odrediti prakticnim pokusom.

Upute zarad

» Prije svih radova na elektricnom alatu izvucite mrezni
utikac iz uticnice.

» Elektricni alat stavite na maticu/vijak samo u
isklju¢enom stanju. Rotirajuci radni alati mogu kliznuti.

Nakon duljeg rada s manjim brojem okretaja, elektricni alat

trebate ostaviti da u svrhu hladenja radi cca. 3 minute pri

maks. broju okretaja u praznom hodu.

Zabusenje plocica preklopku (3) stavite na simbol

,Busenje“. Nakon busenja ploCice preklopku stavite na

simbol ,Udarno busenje“i radite s udarcem.

Kod rada u betonu, kamenu i zidovima koristite svrdlo za

tvrdi metal.

Kod busenja u metal koristite samo besprijekorna, naostrena

HSS svrdla (HSS=brzorezni ¢elik). Odgovarajucu kvalitetu

jam¢i program Bosch pribora.

Uredajem za ostrenje svrdla (pribor) mozete bez napora

naostriti spiralna svrdla promjera od 2,5-10 mm.

Odrzavanje i servisiranje

vev s

Odrzavanje i CiScenje

» Prije svih radova na elektri¢cnom alatu izvucite mrezni
utikac iz uticnice.

» Elektricni alat i otvore za hladenje odrzavajte Cistima
kako bi se moglo dobro i sigurno raditi.
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Ako je potrebna zamjena prikljutnog kabela, tada je treba
provesti u Bosch servisu ili u ovlastenom servisu za Bosch
elektricne alate kako bi se izbjeglo ugrozavanje sigurnosti.

Servisna sluzba i savjeti o uporabi

Nasa servisna sluzba ¢e odgovoriti na vasa pitanja o
popravku i odrzavanju vaseg proizvoda, kao i o rezervnim
dijelovima. Crteze u rastavljenom obliku i informacije o
rezervnim dijelovima moZete naci i na nasoj adresi:
www.bosch-pt.com

Tim Bosch savjetnika o uporabi rado ¢e odgovoriti na vasa
pitanja o nasim proizvodima i njihovom priboru.

U slucaju upita ili narucivanja rezervnih dijelova, molimo vas
obavezno navedite 10-znamenkasti kataloski broj s tipske
plocice proizvoda.

Hrvatski

Robert Bosch d.o.0 PT/SHR-BSC
Kneza Branimira 22

10040 Zagreb

Tel.: +38512 958 051

Fax: +385 12 958 050

E-Mail: RBKN-bsc@hr.bosch.com
www.bosch.hr

Bosnia

Elektro-Servis VI. Mehmed Nali¢
Dzemala Bijedi¢a bb

71000 Sarajevo

Tel./Fax: +387 33454089
E-Mail: bosch@bih.net.ba

Zbrinjavanje
Elektri¢ne alate, pribor i ambalazu treba dovesti na ekoloski
prihvatljivo recikliranje.

ﬁ Elektri¢ne alate ne bacajte u kuéni otpad!

Samo za zemlje EU:

Sukladno europskoj Direktivi 2012/19/EU za elektricne i
elektronicke stare uredaje elektricni alati, koji viSe nisu
uporabivi, moraju se odvojeno sakupljati i dovesti na
ekoloski prihvatljivo recikliranje.

Eesti

Ohutusnouded

Uldised ohutusnéuded elektriliste tooriistade

kasutamisel

[YHOIATUS Lugege ldbi koik todriistaga kaasas
olevad ohutusnéuded ja juhised

ning tutvuge koigi jooniste ja spetsifikatsioonidega.
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Ohutusnduete ja juhiste eiramise tagajarjeks voib olla
elektrilook, tulekahju ja/voi rasked vigastused.
Hoidke koik ohutusnéuded ja juhised edasiseks
kasutamiseks hoolikalt alles.

Ohutusnduetes sisalduv moiste "elektriline tooriist" kdib nii

vooluvorku tihendatud (juhtmega) elektriliste todriistade kui

ka akutoitega (juhtmeta) elektriliste tocriistade kohta.

Ohutusnouded toopiirkonnas

» Hoidke toopiirkond puhas ja hasti valgustatud.
Korrastamata voi valgustamata téokoht vaib pohjustada
onnetusi.

> Arge kasutage elektrilist toriista plahvatusohtlikus
keskkonnas, kus leidub tuleohtlikke vedelikke, gaase
voi tolmu. Elektrilistest todriistadest 166b sademeid, mis
voivad tolmu voi aurud siiidata.

» Elektrilise todriista kasutamise ajal hoidke lapsed ja
teised inimesed tookohast eemal. Kui teie tahelepanu
juhitakse korvale, voib seade teie kontrolli alt valjuda.

Elektriohutus

» Elektrilise todriista pistik peab pistikupessa sobima.
Pistiku kallal ei tohi teha mingeid muudatusi. Arge
kasutage kaitsemaandusega elektriliste tooriistade
puhul adapterpistikuid. Muutmata pistikud ja sobivad
pistikupesad vahendavad elektril6ogi ohtu.

» Viltige kehalist kontakti maandatud pindadega,
nditeks torude, radiaatorite, pliitide ja kiilmikutega.
Kui Teie keha on maandatud, on elektrilo6gi oht suurem.

» Kaitske elektrilist tooriista vihma ja niiskuse eest.
Kui elektrilisse tooriista on sattunud vett, on elektriloogi
oht suurem.

» Arge kasutage toitejuhet otstarbel, milleks see ei ole
ette nahtud. Arge kasutage toitejuhet elektrilise
tooriista kandmiseks, iilesriputamiseks véi pistiku
pistikupesast viljatombamiseks. Kaitske toitejuhet
kuumuse, oli, teravate servade ja seadme liikuvate
osade eest. Kahjustatud voi keerduldinud toitejuhtmed
suurendavad elektriloogi ohtu.

» Kuitootate elektrilise tooriistaga vabas ohus,

kasutage ainult pikendusjuhtmeid, mis on ette ndhtud

kasutamiseks ka valistingimustes. Vilistingimustes
kasutamiseks sobiva pikendusjuhtme kasutamine
vahendab elektril6ogi ohtu.

» Kui elektrilise tooriista kasutamine niiskes
keskkonnas on viltimatu, kasutage
rikkevoolukaitseliilitit. Rikkevoolukaitseliliti
kasutamine vahendab elektrilddgi ohtu.

Inimeste turvalisus

» Olge tahelepanelik, jalgige, mida teete, ning toimige
elektrilise tooriistaga tootades kaalutletult. Arge
kasutage elektrilist tooriista, kui olete vasinud voi
uimastite, alkoholi voi ravimite moju all. Hetkeline
tahelepanematus seadme kasutamisel vdib pohjustada
tosiseid vigastusi.

» Kandke isikukaitsevahendeid. Kandke alati
kaitseprille. Elektrilise tooriista tiilibile ja kasutusalale

>

vastavate isikukaitsevahendite, naiteks tolmumaski,
libisemiskindlate turvajalatsite, kaitsekiivri voi
kuulmiskaitsevahendite kasutamine vahendab vigastuste
ohtu.

Viltige elektrilise tooriista soovimatut kaivitamist.
Enne pistiku iihendamist pistikupessa, aku
iihendamist seadme kiilge, seadme iilestostmist ja
kandmist veenduge, et elektriline todriist on valja
lillitatud. Kui hoiate elektrilise toriista kandmisel sorme
|litil voi ihendate vooluvorku sisselilitatud seadme,
voivad tagajarjeks olla dnnetused.

Enne elektrilise tooriista sisseliilitamist eemaldage
tooriista kiiljest reguleerimis- ja mutrivotmed.
Seadme pdorleva osa kiiljes olev reguleerimis- voi
mutrivoti voib pohjustada vigastusi.

Viltige ebatavalist tooasendit. Votke stabiilne
tooasend ja hoidke kogu aeg tasakaalu. Niisaate
elektrilist tooriista ootamatutes olukordades paremini
kontrollida.

Kandke sobivat roivastust. Arge kandke laiu riideid
ega ehteid. Hoidke juuksed ja roivad seadme
liikuvatest osadest eemal. Liiga avarad riided, ehted voi
pikad juuksed véivad sattuda seadme liikuvate osade
vahele.

Kui on véimalik paigaldada tolmueemaldus- ja
tolmukogumisseadiseid, veenduge, et need on
seadmega iihendatud ja et neid kasutatakse Gigesti.
Tolmueemaldusseadise kasutamine vahendab tolmust
pohjustatud ohte.

Arge muutuge tooriista sagedasest kasutamisest
hooletuks ja drge eirake ohutusnéudeid. Hooletus voib
sekundi murdosa jooksul kaasa tuua raskeid vigastusi.

Elektriliste tooriistade hoolikas kdsitsemine ja
kasutamine

>

Arge koormake seadet iile. Kasutage konkreetse t66
tegemiseks ette nahtud elektrilist todriista. Sobiva
elektrilise tooriistaga to6tate ettenahtud joudluspiirides
efektiivsemalt ja ohutumalt.

Arge kasutage elektrilist tooriista, mida ei saa liilitist
sisse ja vélja liilitada. Elektriline tooriist, mida ei ole
enam voimalik lilitist sisse ja valja lilitada, on ohtlik ning
tuleb parandada.

Tommake pistik pistikupesast vilja ja/voi eemaldage
seadmest aku, kui see on eemaldatav, enne seadme
reguleerimist, tarvikute vahetamist ja seadme
drapanekut. See ettevaatusabindu valdib elektrilise
tooriista soovimatut kdivitamist.

Kasutusvilisel ajal hoidke elektrilisi tooriistu lastele
kittesaamatus kohas ja drge laske seadet kasutada
isikutel, kes seadet ei tunne voi pole lugenud
kdesolevaid juhiseid. Asjatundmatute isikute kaes on
elektrilised tooriistad ohtlikud.

Hoolidage elektrilisi tooriistu ja tarvikuid
noéuetekohaselt. Kontrollige, kas seadme liikuvad
osad todtavad veatult ega kiildu kiini ning veenduge,
et seadme detailid ei ole murdunud voi kahjustatud
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madral, mis mojutab seadme tookindlust. Laske
kahjustatud detailid enne seadme kasutamist
parandada. Paljude 6nnetuste pohjuseks on halvasti
hooldatud elektrilised todriistad.

» Hoidke ldiketarvikud teravad ja puhtad. Hoolikalt
hooldatud, teravate ldikeservadega I6iketarvikud
kiilduvad harvemini kinni ja neid on lihtsam juhtida.

» Kasutage elektrilist tooriista, lisavarustust, tarvikuid
jne vastavalt kdesolevatele juhistele, vottes arvesse
tootingimusi ja teostatava too iseloomu. Elektriliste
tooriistade nduetevastane kasutamine vaib pohjustada
ohtlikke olukordi.

» Hoidke kdepidemed ja haardepinnad kuiva ja puhtana
ning vabana olist ja maardeainetest. Libedad
kéepidemed ja haardepinnad ei luba tddriista ohutult
kasitseda ja ootamatutes olukordades kontrolli all hoida.

Teenindus

» Laske elektrilist tooriista parandada ainult
kvalifitseeritud spetsialistidel, kes kasutavad
originaalvaruosi. Nii tagate seadme piisivalt ohutu t66.

Ohutusnouded puurimisel

Ohutusnouded mis tahes toode tegemisel

» Lookpuurimisel kandke kuulmiskaitsevahendeid. Miira
voib kahjustada kuulmist.

» Kasutage lisakéepidet (lisakdepidemeid). Kontrolli
kaotuse tagajarjeks voivad olla kehavigastused.

» Tehes toid, mille puhul I6iketarvik voi
kinnitusvahendid voivad tabada varjatud
elektrijuhtmeid voi elektrilise tooriista enda
toitejuhet, hoidke elektrilist tooriista ainult
kdepideme isoleeritud pinnast. Loiketarvik voi
kinnitusvahend, mis puutub kokku pingestatud
elektrijuhtmega, voib seada pinge alla elektrilise tdoriista
metallosad ja anda todriista kasutajale elektriloogi.

Ohutusnouded pikkade puuride kasutamisel

» Arge kunagi tootage korgematel pooretel kui puurile
margitud maksimaalne podrlemiskiirus. Kdrgematel
pooretel tekib oht, et puur kdverdub, kui see saab
toorikuga kokku puutumata vabalt poérelda, tagajérjeks
véivad olla kehavigastused.

» Alustage puurimist madalatel pooretel, nii et puuri ots
puutub toorikuga kokku. Korgematel poéretel tekib oht,
et puur kdverdub, kui see saab toorikuga kokku
puutumata vabalt pdérelda, tagajarjeks voivad olla
kehavigastused.

» Rakendage survet ainult otse puurile ning hoiduge
liigse surve rakendamisest.Puur voib koverduda,
murduda ja pohjustada kontrolli kaotuse tooriista iile,
mille tagajdrjeks on kehavigastused.

Taiendavad ohutusnéuded

» Liilitage elektriline tooriist kohe vilja, kui tarvik kinni
kiilub. Olge valmis suurteks
reaktsioonijoumomentideks, mis pohjustavad
tagasil6ogi. Tarvik kiilub kinni, kui elektrilisele todriistale
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rakendatakse tilekoormust voi kui see ldheb toodeldavas
toorikus kalde alla.

» Hoidke elektrilist tooriista tugevasti kinni. Kruvide
kinnipingutamise ja lahtikeeramisel véivad liihiajaliselt
tekkida suured reaktsioonijpumomendid.

» Kinnitage toddeldav toorik. Kinnitusseadmete voi
kruustangidega kinnitatud toorik piisib kindlamalt kui
kaega hoides.

» Varjatult paiknevate elektrijuhtmete, gaasi- voi
veetorude avastamiseks kasutage sobivaid
lokaliseerimisseadmeid véi poorduge kohaliku
elektri-, gaasi- voi veevarustusettevotja poole.
Kokkupuutel elektrijuhtmetega tekib tulekahju- ja
elektrilodgioht. Gaasitorustiku vigastamisel tekib
plahvatusoht. Veetorustiku vigastamine pohjustab
materiaalse kahju ja voib tekitada elektriloogi.

» Enne kdestpanekut oodake, kuni elektriline todriist on
seiskunud. Kasutatav tarvik voib kinni kiiluda ja
pohjustada kontrolli kaotuse seadme lile.

Toote kirjeldus ja kasutusjuhend

Lugege labi koik ohutusnduded ja juhised.
Ohutusnduete ja juhiste eiramine véib kaasa
tuua elektriloogi, tulekahju ja/voi raskeid
vigastusi.

Pange téhele kasutusjuhendi esiosas olevaid jooniseid.

Nouetekohane kasutamine

Elektriline tooriist on ette nahtud telliste, betooni ja kivide
[66kpuurimiseks ning puidu, metalli, keraamika ja plastide
puurimiseks. Pari-/vastupaeva poorlemise elektroonilise
reguleerimisega seadmed sobivad ka kruvide keeramiseks ja
keermeldikamiseks.

Pildil kujutatud komponendid

Seadme osade numeratsiooni aluseks on jooniste lehekiiljel
toodud numbrid.

(1) Kiirkinnituspadrun

(2) Kaiguvaliku liliti

(3)  Umberliiliti ,Puurimine/I66kpuurimine®
(4) Poorlemissuuna imberliliti

(5) Sisse-/valjaliiliti fikseerimisnupp

(6) Poorlemiskiiruse eelvaliku seaderatas
(7)  Sisse-/valjaliliti

(8) Tolmueemaldusseadise vabastusnupp
(9) Komplektne tolmukarp (Microfilter System)
(10) Lisakéepide (isoleeritud haardepind)®
(11) Teleskoopjuhiku reguleerimise nupp
(12) Tolmueemaldusseadis

(13) Teleskoopjuhik

(14) Siigavuspiiriku seadmise nupp

(15) Tolmukogumisrongas puuridele

Bosch Power Tools
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(16) Kaepide (isoleeritud haardepind)
(17) Siigavuspiirik"

(18) Kruvikeeramisotsak”

(19) Universaalne otsakuhoidik®
(20)
(21) Hammasvédpadrun®

(22) Sisekuuskantvéti®

(23) Tolmueemaldusseadise juhtsoon
(24) Filtrielement (Microfilter System)
(25) Tolmukarbi vabastusnupp

(26) Tolmukarbi klapp

(27) Siigavuspiirik (tolmueemaldusseadis)”’
(28) Tolmukogumisronga kummitihend

(29) Tolmukogumisronga vabastusnupp

A) Tarnekomplekt ei sisalda koiki kasutusjuhendis olevatel
joonistel kujutatud voi kasutusjuhendis nimetatud
lisatarvikuid. Lisatarvikute tdieliku loetelu leiate meie
lisatarvikute kataloogist.

B) standardne (puudub tarnekomplektis)

Padruni véti¥

Tehnilised andmed

Tootenumber 3601A7C5..
Nimisisendvéimsus w 900
Max valjundvoimsus W 455
Tihikdigu-poorlemiskiirus

- 1. kaik min* 0-1000
- 2. kaik min* 0-3000
Nimipdorlemiskiirus

- 1.kaik min* 770
- 2. kaik min™ 1990
Lodgisagedus tihikaigul min* 51000
Nominaalne poérdemoment

- 1.kaik Nm 5,7
- 2. kaik Nm 2,2
Poorlemiskiiruse eelvalik °
Paripaeva/vastupaeva °
poorlemine

Hammasvéopadrun -
Kiirkinnituspadrun °
Taisautomaatne °
spindlilukustus (Auto-Lock)

Spindlikaela labimoot mm 43
Puurimax @ (1./2. kaik)

- Betoon mm 18/13
- Miiliritis mm 20/15
- Teras mm 13/8
- Puit mm 40/25

Looktrell GSB 19-2 REA

Padruni haardevahemik mm 1,5-13

Imemisvoimsus |/min 460

Tolmukarbi maht (horisontaalsel puurimisel)

- Avad 6 x30 mm tk 130

- Avad 8x 30 mm tk 75

- Avad 10x30 mm tk 45

Kaal

EPTA-Procedure 01:2014 jargi

- koos kg 3,2
tolmueemaldusseadisega

- ilma kg 2,6
tolmueemaldusseadiseta

Kaitseklass I

Andmed kehtivad nimipingel [U] 230 V. Teistsuguste pingete ja
kasutusriigis spetsiifiliste mudelite puhul véivad toodud andmed
varieeruda.

Andmed miira/vibratsiooni kohta
Miirapaastu vaartused maaratud vastavalt EN 62841-2-1.
Elektrilise tooriista A-filtriga korrigeeritud miiratase on

tavaliselt: heliréhutase 95 dB(A); helivéimsustase

106 dB(A). Mo6temaaramatus K = 5 dB.

Kasutage kuulmiskaitsevahendeid!

Vibratsioonitase a, (kolme suuna vektorsumma) ja
modtemdaramatus K, madratud vastavalt EN 62841-2-1.
metalli puurimine: a, = 3,0 m/s?, K = 1,5 m/s’.

betooni I66kpuurimine: a, = 15 m/s%, K = 2,0 m/s’.
kruvikeeramine: a, < 2,5 m/s”, K = 1,5 m/s’.
keermelikamine: a, < 2,5 m/s% K = 1,5 m/s.

Selles juhendis toodud vibratsioonitaseme ja miirapastu
vaartused on moddetud standardset mootemeetodit
kasutades ja neid saab kasutada elektriliste tooriistade
omavaheliseks vordlemiseks. Need sobivad ka
vibratsioonitaseme ja miirapaastu esialgseks hindamiseks.
Toodud vibratsioonitaseme ja miirapaastu vaartused on
iseloomulikud elektrilise tooriista pohiliste rakenduste
korral. Kui aga elektrilist tooriista kasutatakse muudes
rakendustes, muude vahetatavate toriistadega voi
ebapiisavalt hooldades, vdivad vibratsioonitaseme ja
miirapaastu vaartused nendest erinevad olla. See voib kogu
t06aja vibratsioonitaset ja miirapaastu tunduvalt
suurendada.

Vibratsioonitaseme ja miirapaastu tapseks hindamiseks
tuleb arvesse votta ka aega, mil seade on valja lilitatud voi
mil seade on kiill sisse liilitatud, kuid tegelikult toole
rakendamata. See voib kogu td6aja vibratsioonitaset ja
miirapaastu tunduvalt vahendada.

Rakendage kasutaja kaitsmiseks vibratsiooni méju eest
taiendavaid kaitsemeetmeid, nagu naiteks: elektrilise
tooriista ja vahetatavate tooriistade hooldus, katesoojendus,
tookorraldus.
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Paigaldus

» Enne mistahes toode teostamist elektrilise tooriista
kallal tommake pistik pistikupesast vilja.

Lisakdepide

» Kasutage oma elektrilist tooriista ainult koos
lisakdepidemega (10).

Lisakaepideme (10) voite ohutu ja vahevasitava todasendi

saavutamiseks seada 12 asendisse.

Poorake lisakdepideme (10) alumist hoidepidet

poorlemissuunas @ ja liikake lisakdepidet (10) niipalju

ettepoole, et saate selle kallutada soovitud asendisse.

Seejarel tommake lisakaepide (10) jalle tagasi ja kinnitage

uuesti poorlemissuunas @.

Puurimissiigavuse seadmine (vt jn A)
Stigavuspiirikuga (27) saab maarata soovitud
puurimissiigavuse X.

Keerake lisakdaepideme (10) alumist hoidepidet vastupdeva
ja sisestage stigavuspiirik (17).

Tommake stigavuspiirik nii kaugele valja, et puuri otsa ja
stigavuspiiriku otsa vahekaugus vastab soovitud
puurimissiigavusele Xt.

Seejarel keerake lisakaepideme (10) alumine hoidepide
paripaeva jalle kinni.

Rihveldus siigavuspiirikul (17) peab olema iilespoole
suunatud.

Tooriista vahetamine

» Tooriista vahetamisel kandke kaitsekindaid. Padrun
voib pikemal tootamisel tugevasti kuumeneda.

Kiirkinnituspadrun (vt jn B)

Allavajutamata sisse-/valjaliiliti (7) korral arreteeritakse
puurspindel. See voimaldab téoriista padrunis kiiresti,
mugavalt ja lihtsalt vahetada.

Avage kiirkinnituspadrun (1) poorates seda
poorlemissuunas @, kuni saate tooriista sisse asetada.
Asetage tooriist kohale.

Keerake kiirvahetuspadruni (1) hiilss poorlemissuunas @
kdega tugevalt kinni, kuni enam pdrkriivi kloksumist kuulda
eiole. Padrun lukustub seeldbi automaatselt.

Lukustus vabaneb, kui keerate tooriista eemaldamiseks
hiilssi vastassuunas.

Hammasvéopadrun (vt jn C)

Avage hammasvoopadrun (21) seda keerates, kuni saate
tooriista sisse asetada. Asetage tooriist kohale.

Asetage padruni voti (20) vastavatesse avadesse
hammasvoépadrunil (21) ja pingutage tooriist Gihtlaselt
kinni.

Kruvikeeramistooriistad

Kruvitsaotsakute (18) korral peaksite alati kasutama

universaalset otsakuhoidjat (19). Kasutage ainult kruvi
peaga sobivaid kruvitsaotsakuid.

Eesti| 103

Kruvide keeramisel seadke imberliiliti ,puurimine/
[66kpuurimine” (3) alati siimbolile ,puurimine”.

Puurpadruni vahetamine

» Enne mistahes toode teostamist elektrilise tooriista
kallal tommake pistik pistikupesast vilja.

Padruni eemaldamine (vt jn D)

Eemaldage lisakaepide ja seadke kaiguvahetuslilliti (2)
keskasendisse 1. ja 2. kdigu vahel.

Puurspindli lukustamiseks liikake spindlikaela avasse u

50 mm pikkune terastihvt @ 4 mm.

Kinnitage sisekuuskantvoti (22), lihike ots ees,
kiirkinnituspadrunisse (1).

Asetage elektriline todriist stabiilsele alusele, nt téopingile.
Hoidke elektrilist tooriista kinni ja vabastage
kiirkinnituspadrun (1), poorates sisekuuskantvotit (22)
podramissuunas @. Tugevalt kinnijadnud kiirkinnituspadrun
vabastatakse kerge 100giga sisekuuskantvotme (22)
pikemale poolele. Eemaldage sisekuuskantvoti
kiirkinnituspadrunist ja keerake kiirkinnituspadrun taielikult
maha.

Hammasvodpadruniga seadmete korral toimub
eemaldamine sarnaselt eeltoodud juhistele.
Kiirkinnituspadruniga elektrilise todriista puhul voib
sisekuuskantvotme (22) asemel kasutada padrunil lehtvotit
(vdtmesuurus 19 mm).

Padruni paigaldamine (vt jn E)

Kiirkinnitus-/hammasvoopadrun paigaldatakse vastupidises
jarjekorras.

Padrun tuleb kinnitada pingutus-
podrdemomendiga u 50-55 Nm.

» Puurpadruni paigaldamise jarel eemaldage avast
terastihvt.

Tolmueemaldusseadis/tolmumahuti

Pliisisaldusega varvide, teatud puiduliikide, mineraalide ja

metalli tolm voib kahjustada tervist. Tolmuga kokkupuude ja

tolmu sissehingamine voib pohjustada seadme kasutajal voi

laheduses viibivatel inimestel allergilisi reaktsioone ja/voi

hingamisteede haigusi.

Teatud tolm, nditeks tamme- ja pddgitolm, on véhkitekitava

toimega, isedranis kombinatsioonis puidutdétiemisel

kasutatavate lisaainetega (kromaadid,

puidukaitsevahendid). Asbesti sisaldavat materjali tohivad

toodelda liksnes vastava ala asjatundjad.

- Kasutage konkreetse materjali eemaldamiseks sobivat
tolmuimejat.

- Tagage t6okohas hea ventilatsioon.

- Soovitav on kasutada hingamisteede kaitsemaski filtriga
P2.

Pidage kinni tdodeldavate materjalide suhtes Teie riigis

kehtivatest eeskirjadest.

» Kasutage tolmueemaldusseadist ainult betooni,
telliste ja miiiirikivide to6tlemisel. Puidu- ja
plastilaastud voivad kergesti ummistusi pohjustada.
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» Tahelepanu, tuleoht! Arge toodelge elektrilise
tooriistaga metallmaterjale, kui todriista kiilge on
paigaldatud tolmueemaldusseadis. Tolmumahuti osad
voivad kuumade metallilaastude tottu sittida.

» Viltige tolmu kogunemist todkohta. Tolm véib kergesti
sittida.

Suunis. Arge kasutage tolmueemaldusseadist (12)

kruvikeeramisel ega keermeldikamisel.

Tolmueemaldusseadis (12) vetrub t66tamisel tagasi, nii et

tolmukogumisréngas jadb alati tihedalt vastu aluspinda.

Tolmueemaldusseadis liilitub automaatselt koos elektrilise

tooriistaga sisse ja valja.

Tohusa aratémbe tagamiseks pidage kinni jargmistest

juhistest:

- Vahetatav tooriist ei tohi tolmukogumisrongast (15) ile
ulatuda.

- Veenduge, et tolmueemaldusseadis on tihedalt vastu
toodeldavat detaili ja/voi seina. See holbustab Gihtlasi ka
taisnurga all puurimist.

- Tootage tolmueemaldusseadist kasutades alati suurima
poorlemiskiirusega.

- Pérast soovitud puurimissiigavuse saavutamist tommake
koigepealt puur puuritavast avast valja ja seejarel liilitage
vélja looktrell.

- Kontrollige regulaarselt filtrielemendi (24) seisukorda.
Vahetage kahjustatud filtrielement kohe valja.

Tolmueemaldusseadise eemaldamine/paigaldamine (vt
inF)

Tolmueemaldusseadise eemaldamiseks vajutage
vabastusnuppu (8) ja tommake tolmueemaldusseadis
suunaga ettepoole dra.

Selleks keerake lisakaepide (10) vajaduse korral kiiljele.
Tolmueemaldusseadise (12) paigaldamiseks likake see
juhtsoontega (23) elektrilise tooriista kinnitusse, kuni see
kuuldavalt fikseerub.

Integreeritud tolmuimemine tolmukarbiga (vt jn G)
Tolmukarbi (9) taituvust saab tanu labipaistvale klapile (26)
kergesti kontrollida.

Tiihjendage tolmukarpi 6igeaegselt, sest vastasel korral
vaheneb imemisvoimsus.

Tolmukarbi (9) eemaldamiseks vajutage mélemat
vabastusnuppu (25) ja tommake tolmukarp suunaga alla
tolmueemaldusseadisest (12) valja.

Enne tolmukarbi (9) avamist tuleks seda kergelt vastu kova
pinda koputada, et tolm filtrielemendist (24) vabastada.
Suruge klapp (26) alumisel kiiljel lahti ja tiihjendage
tolmukarp.

Kontrollige filtrielementi (24) kahjustuste suhtes.
Kahjustuste korral vahetage see kohe vilja.

Sulgege klapp (26) ja liikake tolmukarp altpoolt uuesti

tolmueemaldusseadisesse 13, kuni see kuuldavalt fikseerub.

Filtrielemendi vahetamine (vt jn H)
Filtreerimisjoudluse sailitamiseks tuleb tolmukarbi (9)
filtrielement (24) u 15 to6tunni tagant vélja vahetada.

Tolmukarbi (9) eemaldamiseks vajutage mélemat
vabastusnuppu (25) ja tommake tolmukarp suunaga alla
tolmueemaldusseadisest (12) vélja.

Eemaldage filtrielement (24) suunaga iiles ja paigaldage uus
filtrielement.

Liikake tolmukarp altpoolt uuesti
tolmueemaldusseadisesse (12), kuni see kuuldavalt
fikseerub.

Suunis. Vahetage filtrielement (24) kohe vdlja, kui see on
kahjustatud (nt augud, pehme tihendusmaterjali
kahjustused). Defektse filtrielemendiga todtamine voib
elektrilist tooriista kahjustada. Filtrielement (24) tuleb ka
siis vélja vahetada, kui imemisvaimsus on ka tiihja
tolmukarbi (9) korral ebapiisav.

Puurimissiigavuse seadmine (vt jn1)

Stigavuspiirikuga (27) saab maarata soovitud
puurimissiigavuse X.

Asetage puur padrunisse ja pingutage kinni, vt jaotist
Tooriista vahetamine. Asetage veel sisseliilitamata seade
puuritavale pinnale nii, et puur on kindlalt vastu pinda.
Vajutage stigavuspiiriku seadmise nuppu (14) ja liikake
stigavuspiirik (27) sellisesse asendisse, et joonisel ndidatud
kaugus X vastaks teie soovitud puurimissiigavusele.

Tolmueemaldusseadise kohandamine tdoriista
pikkusega (vt jnJ)

Liihikese vahetatava tooriista korral saab t66 mugavamaks
muutmiseks kohandada tolmueemaldusseadise (12)
pikkust.

Hoidke all nuppu (11) ja liikake teleskoopjuhik (13) nii
kaugele tolmueemaldusseadisesse (12), kuni
tolmukogumisréngas on vahetatava tooriista tipu lahedal.
Teleskoopjuhiku valjatombamiseks vajutage uuesti

nuppu (11).

Tolmukogumisrongas puuridele (vt jn K)
Tolmukogumisrongale (15) on saadaval kaks eri suurusega
kummitihendit (28). Kuni 12 mm ldbim6oduga aukude jaoks
kasutage vaiksema avaga kummitihendit K1, suuremate
aukude jaoks suurema avaga kummitihendit K2.
Kummitihendi (28) vahetamiseks suruge see
tolmukogumisrongast (15) tahapoole vélja. Kummitihendi
paigaldamiseks asetage see tolmukogumisrongale ja suruge
kinni.

Tolmukogumisronga (15) vahetamiseks vajutage
vabastusnuppu (29) ja tommake tolmukogumisrongas
tolmueemaldusseadisest vilja.

Paigaldamiseks vajutage tolmukogumisrongas (15)
lilaltpoolt tolmueemaldusseadisesse (12), kuni see
kuuldavalt fikseerub.

Kasutamine

Seadme kasutuselevott

» Podrake tihelepanu vorgupingele! Vooluallika pinge
peab iihtima elektrilise tooriista andmesildil margitud
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pingega. Andmesildil toodud 230 V seadmeid voib
kasutada ka 220 V vérgupinge korral.

Poorlemissuuna seadmine (vt jnL- M)

» Kisitsege poorlemissuuna iimberliilitit (4) ainult
seisva elektrilise tooriista korral.

Elektrilise tooriista poorlemissuunda saate muuta

poodrlemissuuna limberliilitiga (4). Allavajutatud sisse-/

valjaliiliti (7) korral ei ole see véimalik.

Poorlemine paripaeva: Puurimiseks ja kruvide

sisekeeramiseks liikake vasakul pool olev pdérlemissuuna

imberliiliti (4) alla ja samal ajal paremal pool iles.

Pdorlemine vastupdeva: Kruvide ja mutrite

lahtipdastmiseks voi véljakeeramiseks likake vasakul pool

olev pdérlemissuuna iimberliiliti (4) tles ja samal ajal

paremal pool alla.

Tooreziimi seadmine

Puurimine ja kruvide keeramine

Seadke iimberliiliti (3) siimbolile ,puurimine®.

|\ 4

Lookpuurimine
T Seadke iimberliiliti (3) siimbolile
L00kpuurimine®.

Umberliiliti (3) fikseerub tuntavalt ja seda véib
kasitseda ka tootava mootori korral.

Mehaaniline kaiguvalik

» Kaiguvaliku liilitit(2) voite kasitseda ka aeglaselt
tootava elektrilise tooriista korral. Seda ei tohi aga
teha, kui tooriist seisab, tootab tiiskoormusel voi
maksimaalsel poorlemiskiirusel.

Kaiguvaliku liilitiga (2) saab eelvalida 2 pocérlemiskiiruste

piirkonda.

Kaik I:
2 1 Madala poérlemiskiiruse piirkond; téotamiseks
suure labimddduga puuridega voi kruvide

keeramiseks.

Kaik II:
2 1 Kérge poorlemiskiiruse piirkond; téstamiseks
véikese labimddduga puuridega.

Kui kaiguvaliku lilitit (2) ei saa piirajani kallutada, poérake
veidi puuriga ajamispindlit.

Sisse-/viljaliilitamine

Elektrilise tooriista kasutuselevotmiseks vajutage
elektrilise tooriista sisse-/valjaliilitit (7) ja hoidke seda
surutult.

Et fikseerida allavajutatud sisse-/valjaliliti (7), vajutage
fikseerimisnuppu (5).

Elektrilise tooriistavaljaliilitamiseks vabastage sisse-/
valjaliiliti (7) voi kui see oli fikseerimisnupuga (5)
fikseeritud, vajutage sisse-/vdljalilitit (7) lihidalt ja
vabastage seejdrel.
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Ulekoormussidur

Suurte reaktsioonimomentide piiramiseks on
elektriline tooriist varustatud
lilekoormussiduriga (Anti-Rotation).

Anti-Rotatjon
[ J
&,
&

» Vahetatava tooriista kinnikiildumisel voi haakumisel
katkestatakse puurspindli ajamiahel. Hoidke
sealjuures esinevate joudude téttu elektrilist tooriista
alati tugevalt kahe kdega ja seiske kindlas asendis.

» Kui elektriline tooriist blokeerus, liilitage see vilja ja
vabastage vahetatav tooriist. Blokeeritud puuri korral
sisseliilitamisel tekivad suured reaktsioonimomendid.

Poorlemiskiiruse/loogikiiruse seadmine

Sisseliilitatud elektrilise téoriista poorlemiskiirust/
|60gikiirust saate sujuvalt reguleerida, vastavalt sellele, kui
kaugele te sisse-/valjalilitit (7) alla vajutate.

Kerge surve sisse-/valjaliilitile (7) annab madala
podrlemiskiiruse. Surve suurendamisel kasvab ka
poorlemiskiirus/l6ogikiirus.
Poorlemiskiiruse/loogikiiruse eelvalimine
Poorlemiskiiruse eelvalimise seaderattaga (6) saate
vajalikku pdcérlemiskiirust/Io6gikiirust ka too ajal eelvalida.
Vajalik pocrlemiskiirus/l66gikiirus oleneb materjalist ja
tootingimustest ning see tuleb kindlaks teha praktilise katse
kaigus.

Toosuunised

» Enne mistahes toode teostamist elektrilise tooriista
kallal tommake pistik pistikupesast vilja.

» Asetage elektriline tooriist mutrile/kruvile ainult
valjaliilitatult. Poorlevad vahetatavad tddriistad vdivad
maha libiseda.

Parast pikemaajalist t66d vdikesel péorlemiskiirusel tuleks

elektrilisel tooriistal lasta jahtumiseks tootada umbes 3

minutit tihikdigul maksimaalse podrlemiskiirusega.

Keraamiliste plaatide puurimiseks seadke timberliliti (3)

stimbolile ,,puurimine®. Keraamilise plaadi labipuurimise jarel

seadke tooreziimi liliti simbolile ,,puurimine/l6okpuurimine®
ja tootage l6ogiga.

Betooni, kivi ja miiiritise tootlemisel kasutage

kovasulampuure.

Metalli puurimiseks kasutage ainult laitmatus korras,

teritatud HSS-puure (HSS = kvaliteet-kiirloiketeras). Vastava

kvaliteedi tagab Bosch-lisavarustuse programm.

Puuriteritusseadme (lisavarustus) abil saate kerge vaevaga

teritada labimédduga 2,5-10 mm spiraalpuure.

Hooldus ja korrashoid

Hooldus ja puhastus
» Enne mistahes toode teostamist elektrilise tooriista
kallal tommake pistik pistikupesast vilja.

» Seadme laitmatu ja ohutu t66 tagamiseks hoidke
seade ja selle ventilatsiooniavad puhtad.
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Kui on vaja vahetada iihendusjuhet, laske seda
ohutuskaalutlustel teha Bosch-il voi Bosch-i elektriliste
tooriistade volitatud klienditeenindusel.

Klienditeenindus ja kasutusalane noustamine

Klienditeeninduse td6tajad vastavad teie kiisimustele teie
toote remondi ja hoolduse ning varuosade kohta. Joonised ja
info varuosade kohta leiate ka veebisaidilt: www.bosch-
pt.com

Boschi ndustajad on meeleldi abiks, kui teil on kiisimusi
toodete ja lisatarvikute kasutamise kohta.

Paringute esitamisel ja varuosade tellimisel teatage meile
kindlasti toote tiilibisildil olev 10-kohaline tootenumber.

Eesti Vabariik

Mercantile Group AS

Boschi elektriliste kasitdoriistade remont ja hooldus
Parnu mnt. 549

76401 Saue vald, Laagri

Tel.: 6549 568

Faks: 6791129

Kasutuskolbmatuks muutunud seadmete kiitlus

Elektriseadmed, lisatarvikud ja pakendid tuleks
keskkonnasaastlikult ringlusse votta.

E Arge visake kasutusressursi ammendanud

elektrilisi tooriistu olmejdatmete hulka!
Uksnes EL liikmesriikidele:

Vastavalt Euroopa Parlamendi ja noukogu direktiivile
2012/19/EL elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmete
kohta ning direktiivi iilevotvatele riiklikele digusaktidele
tuleb kasutuskolbmatuks muutunud elektrilised tooriistad
eraldi kokku koguda ja keskkonnasaastlikult korduskasutada
voi ringlusse votta.

LatvieSu

Drosibas noteikumi

Visparéji drosibas noteikumi
elektroinstrumentiem

4] BRiDlN [\_ Izlasiet visus drosibas noteikumus
JUMS un instrukcijas, apliikojiet
ilustracijas un iepazistieties ar
specifikacijam, kas tiek piegadatas kopa ar $o
elektroinstrumentu. Seit sniegto drosibas noteikumu un
instrukciju neievérosana var izraisit aizdeg$anos un bt par
céloni elektriskajam triecienam vai nopietnam
savainojumam.
Péc izlasiSanas uzglabajiet Sos noteikumus turpmakai
izmantosanai.

Drosibas noteikumos lietotais apzimejums
"elektroinstruments" attiecas gan uz Jasu tikla
elektroinstrumentiem (ar elektrokabeli), gan ari uz
akumulatora elektroinstrumentiem (bez elektrokabela).

Drosiba darba vieta

» Uzturiet savu darba vietu tiru un labi apgaismotu.
Nekartigas un tumsas vietas var viegli notikt nelaimes
gadijums.

» Nedarbiniet elektroinstrumentus spradzienbistama
atmosféra, pieméram, viegli uzliesmojosu Skidrumu
tuvuma un vietas ar paaugstinatu gazu vai putek|u
saturu gaisa. Darba laika elektroinstruments nedaudz
dzirkste|o, un tas var izsaukt viegli degoSu putek|u vai
tvaiku aizdegs$anos.

» Darbinot elektroinstrumentu, nelaujiet bérniem un
nepiederosam personam tuvoties darba vietai. Citu
personu klatbatne var novérst uzmanibu, ka rezultata jis
varat zaudét kontroli par elektroinstrumentu.

Elektrodrosiba

» Elektroinstrumenta kontaktdaksai jabiit piemérotai
elektrotikla kontaktligzdai. Kontaktdaksas
konstrukciju nedrikst nekada veida mainit. Nelietojiet
kontaktdaksas adapterus, ja elektroinstruments caur
kabeli tiek savienots ar aizsargzeméjuma kédi.
Neizmainitas konstrukcijas kontaktdaksa, kas piemérota
kontaktligzdai, lauj samazinat elektriska trieciena
sanemsanas risku.

» Nepielaujiet kermena dalu saskarsanos ar sazemétiem
priekSmetiem, pieméram, ar caurulém, radiatoriem,
plitim vai ledusskapjiem. Pieskaroties sazemétam
virsmam, pieaug risks sanemt elektrisko triecienu.

» Nelietojiet elektroinstrumentu lietus laika, neturiet to
mitruma. Mitrumam ieklGstot elektroinstrumenta, pieaug
risks sanemt elektrisko triecienu.

» Nenoslogojiet kabeli. Neizmantojiet kabeli, lai
elektroinstrumentu nestu, vilktu vai atvienotu no
elektrotikla kontaktligzdas. Sargajiet kabeli no
karstuma, ellas, asam malam un kusto3am dalam.
Bojats vai samezglojies elektrokabelis var bt par céloni
elektriska trieciena sanemsanai.

» Darbinot elektroinstrumentu arpus telpam,
izmantojiet ta pievienosanai vienigi arpustelpu
lietoSanai derigus pagarinatajkabelus. Lietojot
elektrokabeli, kas piemérots darbam arpus telpam,
samazinas elektriska trieciena sanemsanas risks.

» Ja elektroinstrumentu tomér nepiecieSams darbinat
vietas ar paaugstinatu mitrumu, pievienojiet to
elektrobarosanas kédem, kas aizsargatas ar noplides
stravas aizsargreleju (RCD). Lietojot noplides stravas
aizsargreleju, samazinas risks sanemt elektrisko
triecienu.

Personiska drosiba

» Stradajot ar elektroinstrumentu, saglabajiet
paskontroli un rikojieties saskana ar veselo sapratu.
Partrauciet darbu, ja jutaties noguris vai ari atrodaties
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narkotiku, alkohola vai medikamentu iespaida.
Stradajot ar elektroinstrumentu, pat viens neuzmanibas
mirklis var bat par céloni nopietnam savainojumam.

» Lietojiet individualo darba aizsargaprikojumu. Darba
laika vienmér nésajiet aizsargbrilles. Individuala darba
aizsargaprikojuma (putek|u maskas, neslidosu apavu un
aizsargkiveres vai ausu aizsargu) lieto$ana noteiktos
apstaklos laus samazinat savainoanas risku.

» Nepielaujiet elektroinstrumenta patvaligu
ieslégSanos. Pirms elektroinstrumenta pievienosanas
elektrotiklam, akumulatora ievietosanas vai
iznemsanas, ka ari pirms elektroinstrumenta
parnesanas parliecinieties, ka tas ir izslégts. Parnesot
elektroinstrumentu, ja pirksts atrodas uz ieslédzéja, ka ari
pievienojot to elektrobarosanas avotam laika, kad
elektroinstruments ir ieslégts, var viegli notikt nelaimes
gadijums.

» Pirms elektroinstrumenta ieslégsanas iznemiet no ta
reguléjosos rikus vai atslégas. ReguléjoSais riks vai
atsléga, kas ieslégsanas bridi atrodas elektroinstrumenta
kustigajas dalas, var radit savainojumu.

» Nesniedzieties parak talu. Jebkura situacija
saglabajiet lidzsvaru un stingru staju. Tas atvieglos
elektroinstrumenta vadiSanu neparedzétas situacijas.

» Neésajiet darbam piemérotu apgérbu. Darba laika
nenésajiet brivi plandosas drébes un rotaslietas.
Netuviniet garus matus un drébes kustosam dalam.
Valigas drébes, rotaslietas un gari mati var iekerties
kustosajas dalas.

» Jaelektroinstrumenta konstrukcija lauj tam pievienot
puteklu uzsitkSanas vai savaksanas, nodrosiniet, lai ta
bitu pievienota un tiktu pareizi lietota. Pielietojot
puteklu savakSanu, samazinas to kaitiga ietekme uz
veselibu.

» Nepalaujieties uziemanam, kas iegiitas, bieZi lietojot
instrumentus, neiesligstiet paSapmierinatiba un
neignoréjiet instrumenta drosas lietoSanas principus.
Neuzmanigas ricibas dé| dazas sekundes dalas var gt
nopietnu savainojumu.

Saudziga apieSanas un darbs ar elektroinstrumentiem

» Neparslogojiet elektroinstrumentu. lkvienam darbam
izvélieties piemérotu elektroinstrumentu.
Elektroinstruments darbojas labak un drosak pie
nominalas slodzes.

» Nelietojiet elektroinstrumentu, ja to ar ieslédzéja
palidzibu nevar ieslégt un izslégt. Elektroinstruments,
ko nevar ieslégt un izslégt, ir bistams lieto$anai un to
nepiecieSams remontét.

» Pirms elektroinstrumenta regulésanas, piederumu
nomainas vai novietosanas uzglabasanai atvienojiet ta
elektrokabela kontaktdaksu no barojosa elektrotikla
vai iznemiet no ta akumulatoru, ja tas ir iznemams.
Sadi iespéjams novérst elektroinstrumenta nejausu
ieslégsanos.

» Jaelektroinstruments netiek lietots, uzglabajiet to
piemérota vieta, kur elektroinstruments nav
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sasniedzams bérniem un personam, kuras neprot ar to
rikoties vai nav iepazinusas ar Siem noteikumiem. Ja
elektroinstrumentu lieto nekompetentas personas, tas
var apdraudét cilveku veselibu.

» Savlaicigi apkalpojiet elektroinstrumentus un to
piederumus. Parbaudiet, vai kustigas dalas nav
nobidijusas un ir drosi iestiprinatas, vai kada no dalam
nav salauzta un vai nepastav jebkuri citi apstakli, kas
varétu nelabvéligi ietekmét elektroinstrumenta
darbibu. Ja elektroinstruments ir bojats, nodroSiniet,
lai tas pirms lietosanas tiktu izremontéts. Daudzi
nelaimes gadijumi notiek tapéc, ka elektroinstruments
pirms lietoSanas nav pienacigi apkalpots.

» Uzturiet griezoSos darbinstrumentus asus un tirus.
Rupigi kopti elektroinstrumenti, kas apgadati ar asiem
griezéjinstrumentiem, lauj stradat daudz razigak un ir
vieglak vadami.

» Lietojiet vienigi tadus elektroinstrumentus,
piederumus, darbinstrumentus utt., kas atbilst Seit
sniegtajiem noradijumiem, nemot véra ari konkrétos
lietosanas apstaklus un veicama darba raksturu.
Elektroinstrumentu lietoSana citiem mérkiem, neka tiem,
kuriem to ir paredzéjis razotajs, ir bistama un var novest
pie neparedzamam sekam.

» Uzturiet elektroinstrumenta rokturus un noturvirsmas
sausas, tiras un brivas no ellas un smérvielam. Slideni
rokturi un noturvirsmas trauce efektivi rikoties ar
elektroinstrumentu un to drosi vadit neparedzetas
situacijas.

Apkalposana

» Nodrosiniet, lai elektroinstrumenta remontu veiktu
kvalificéts personals, nomainai izmantojot vienigi
identiskas rezerves dalas. Tikai ta ir iespéjams panakt
un saglabat vajadzigo darba drosibas limeni.

Drosibas noteikumi urbjmasinam

Drosibas noteikumi visu veidu darbibam

» TriecienurbSanas laika nésajiet ausu aizsargus.
Trok$na iedarbiba var izraisit dzirdes zaudésanu.

» Lietojiet papildrokturi(us). Kontroles zaudésana par
instrumentu var kit par céloni savainojumiem.

» Turiet elektroinstrumentu aiz izolétajam
noturvirsmam, veicot darbibas, kuru laika grieSanas
piederums vai stiprinosie elementi var skart sléptus
elektriskos vadus vai pasa instrumenta elektrokabeli.
Grie$anas piederumam vai stiprino$ajiem elementiem
skarot spriegumnesosus vadus, spriegums var nonakt ari
uz elektroinstrumenta nenosegtajam metala dalam, ka
rezultata lietotajs var sanemt elektrisko triecienu.

Drosibas noteikumi, lietojot garus urbjus

» Nekad neparsniedziet urbim noradito maksimalo
grieSanas atrumu. Pie lielakam atruma vértibam, rotejot
brivi, bez saskarsanas ar apstradajamo priek$metu, urbis
var saliekties, savainojot lietotaju.
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» Vienmeér uzsaciet urbsanu ar nelielu atrumu, Attelotas sastavdalas
kontaktéjot urbja smaili ar apstradajamo priekSmetu. ’
Pie lielakam atruma vértibam, rotéjot brivi, bez
saskarsanas ar apstradajamo priekSmetu, urbis var

Attéloto sastavdalu numeracija atbilst numuriem
elektroinstrumenta attéla, kas sniegts ilustrativaja lappuse.

saliekties, savainojot lietotaju. (1) Bezatslégas urbjpatrona

» lzdariet uz urbi spiedienu vienigi virziena, kas sakrit (2) Parnesumu parslédzéjs
ar urbja garenisko asi, un neizdariet uz urbi parak (3) Parsledzéjs ,Urbsana/Triecienurbsana“
stipru spiedier_ly.Urbis_ var saliekties vai sallzt, .izrgisot (4)  Grieganas virziena parslédzajs
kontroles zaudé$anu par darba procesu un savainojot BT
lietotaju. (5) Taustins ieslédzéja fikséSanai

(6) Pirkstrats grieSanas atruma prieksizvélei

Papildu drosibas noteikumi () lesledzajs

» Nekavéjoties izslédziet elektroinstrumentu, ja

iestrégst taja iestiprinatais darbinstruments. Esiet (8)  Taustin$ puteklu uzsukSanas ierices atbrivosanai
gatavs augstam reaktivajam griezes momentam, kas (9)  Putek|u konteineris salikuma (mikrofiltru sistéma)
var iedarboties uz Jiisu rokam un izraisit atsitienu. (10) Papildrokturis (ar izolétu noturvirsmu)®
Dia\rblnstrume_nts_ var |§stregt, 1 elektr0|r_15t_ryme[1_ts tiek (11) Taustins teleskopiskas vadotnes defiksésanai
parslogots vai ari darbinstruments apstradajamaja o o
prieksmeta tiek saskiebts. (12) Puteklu uzsiiksanas ierice

» Stingri turiet elektroinstrumentu. Pieskrivéjot un (13) Teleskopiska vadotne
atskravéjot skrives, var islaicigi rasties liels reaktivais (14) Taustin$ dziluma ierobezotaja atbrivosanai
griezes r.m?ments. o L o (15) Putek|u savak$anas aptvergredzens urbim

> NOSt'_p ’!T"e‘ aps_travdajamo p_rlek_s |_11ett!. l.e §t|pr|not (16) Rokturis (ar izolétu noturvirsmu)
apstradajamo priekSmetu skrivspilés vai cita . . s
stiprinajuma iericé, stradat ir dro$ak, neka tad, ja tas tiek (17) Dziluma ierobezotajs
turéts ar rokam. (18) Skravgrieza uzgalis”

» Lietojot piemérotu metalmeklétaju, parbaudiet, vai (19) Universalais uzgalu turétajs"
apstrades vietu neskeérso sléptas komunalapgades (20) Urbjpatronas atsléga”

linijas, vai ari griezieties péc konsultacijas vietéja

. »
komunalas saimniecibas iestadé. Darbinstrumenta (21) Zobaploces urbjpatrona

saskarsanas ar elektroparvades liniju var izraisit (22) Sesstira stienatsléga®
aizdegSanos vai bat par céloni elektriskajam triecienam. (23) Puteklu uzstikanas ierices vadotnes gropes
Bojajums gazes parvades linija var izraisit spradzienu. (24) Filtréjoais elements (mikrofiltru sistéma)

Darbinstrumentam skarot Gdensvada cauruli, var tikt

bojatas materialas vértibas, ka ari stradajosa persona var (25) Taustins putek|u konteinera atbrivoSanai

sanemt elektrisko triecienu. (26) Putek|u konteinera vacin$
» Pirms elektroinstrumenta novietosanas nogaidiet, lidz (27) Dziluma ierobezotajs (puteklu uzsiksanas iericei)”
tas ir pilnigi apstajies. Kustiba eso$s darbinstruments (28) Gumijas gredzens putek|u savaksanas
var iestregt, izsaucot kontroles zaudéSanu par aptvergredzenam
elektroinstrumentu. (29) Poga puteklu savaksanas aptvergredzena

atbrivosanai

IZStrédéj uma un ta fun kCiju apra ksts A) Seit attélotie vai aprakstitie piederumi neietilpst standarta

piegades komplekta. Pilns parskats par izstradajuma

|2|a§i°:t droibas noteilfumus_un ) piederumiem ir sniegts miisu piederumu kataloga.
noradl_jufpus I'et9s§“a[' Dr05|bgs npt_e|kumu B) Ir pieejams tirdznieciba (nav ieklauts piegades komplekta)
un noradijumu neievéro$ana var izraisit

aizdeg$anos un bt par céloni elektriskajam Tehniskie dati
triecienam vai nopietnam savainojumam.

Nemiet véra attélus lietosanas pamacibas sakuma dala. Triecienurbjmasina GSB 19-2 REA

T Izstradajuma numurs 3601A7C5..

Paredzétais pielietojums —

) ) o L Nominala patéréjama jauda W 900
Elektroinstruments ir paredzéts triecienurb3anai kiegelos, ks, atdodama faud
betona un akmen, ka ari urbsanai koka, metala, keramikaun ~ Maks. atdodama jauda w 455
plastmasa. Instrumenti ar elektronisko gaitas reguléSanu un Griedanas atrums brivgaita
grieSanas virziena parslégsanu ir pieméroti arf skrivésanai — 1. parnesumam mint 0-1000
un vitnu griesanai. - 2.parnesumam min’ 0-3000

Nominalais griesanas atrums
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Triecienurbjmasina GSB 19-2 REA

- 1. parnesumam min’ 770
- 2.parnesumam min* 1990
Triecienu biezums brivgaita min’ 51000
Nominalais griezes moments

- 1. parnesumam Nm 5,7
- 2. parnesumam Nm 2,2
Grie$anas atruma °
prieksizvéle

Griesanas virziena °
parslégsana

Zobaploces urbjpatrona -
Bezatslégas urbjpatrona °

Pilnigi automatiska
darbvarpstas fiksésana
(Auto-Lock)

Darbvarpstas aptveres mm 43
diametrs

Maks. urbumu @ (1./2. parnesumam)

- Betona mm 18/13
- Mari mm 20/15
- Térauda mm 13/8
- Koka mm 40/25
Urbjpatronas aptverspéja mm 1,5-13
Uzsiksanas jauda |/min 460
Puteklu konteinera ietilpiba (horizontaliem urbumiem)

- caurumi 6x 30 mm gab. 130
- caurumi 8 x 30 mm gab. 75
- caurumi 10 x 30 mm gab. 45

Svars atbilstosi
EPTA-Procedure 01:2014

- aruzsiksanas ierici kg 3,2

- bez uzsuksanas ierices kg 2,6

Elektroaizsardzibas klase O/

Parametri ir sniegti nominalajam spriegumam [U] 230 V.
Elektroinstrumentiem, kas paredzéti zemakam spriegumam vai ir
modificéti atbilstosi nacionalajiem standartiem, Sie parametri var
atskirties.

Informacija par troksni un vibraciju

Elektroinstrumenta radita trok$na parametru vértibas ir
noteiktas atbilstosi standartam EN 62841-2-1.

Péc A raksturliknes izsvértas elektroinstrumenta radita
trokSna parametru tipiskas vértibas ir $adas: skanas
spiediena limenis 95 dB(A); skanas jaudas limenis

106 dB(A). Mérijumu izkliede K = 5 dB.

Lietojiet ierices dzirdes organu aizsardzibai!

Kopéja vibracijas paatrinajuma vértiba a, (vektoru summa
trijos virzienos) un mérijumu izkliede K ir noteikta atbilstosi
standartam EN 62841-2-1.
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Veicot urb$anu metala: a,= 3,0 m/s?, K = 1,5 m/s’.

Veicot triecienurb3anu betona: a,= 15 m/s’, K = 2,0 m/s’.
Veicot skrivésanu: a, <2,5 m/s?, K=1,5 m/s”.

Veicot vitnu griesanu: a, <2,5 m/s?, K = 1,5 m/s”.

Saja pamaciba noraditais vibracijas limenis un instrumenta
radita troksSna vértiba ir izmérita atbilstosi standarta
noteiktajai procedurai un var tikt izmantota
elektroinstrumentu savstarpéjai salidzinasanai. To var
izmantot ari vibracijas un trok$na raditas papildu slodzes
iepriek$éjai novertésanai.

Seit noraditais svarstibu limenis un instrumenta radita
trok$na vertiba ir attiecinama uz elektroinstrumenta
galvenajiem pielietojuma veidiem. Ja elektroinstruments tiek
lietots netipiskiem mérkiem, kopa ar netipiskiem
darbinstrumentiem vai nav vajadzigaja veida apkalpots, ta
svarstibu limenis un radita trok$na vértiba var atskirties no
Seit noraditajam vértibam. Tas var ievérojami palielinat
svarstibu un trok$na radito papildu slodzi kopéjam darba
laika posmam.

Lai precizi izvértétu svarstibu un trok$na radito papildu
slodzi zinamam darba laika posmam, janem véra ari laiks,
kad elektroinstruments ir izslégts vai ari darbojas, tacu
faktiski netiek izmantots paredzéta darba veiksanai. Tas var
ieverojami samazinat svarstibu un troksna radito papildu
slodzi kopéjam darba laika posmam.

Veiciet papildu pasakumus, lai pasargatu stradajo$o personu
no vibracijas kaitigas iedarbibas, pieméram, savlaicigi
veiciet elektroinstrumenta un darbinstrumentu apkalposanu,
uzturiet rokas siltas un pareizi planojiet darbu.

Montaza
» Pirms elektroinstrumenta apkopes vai apkalposanas

izvelciet ta elektrokabela kontaktdaksu no barojosa
elektrotikla kontaktligzdas.

Papildrokturis

» Lietojiet elektroinstrumentu tikai tad, ja uz ta ir
nostiprinats papildrokturis (10).

Lai darba laika varétu droSi stavet un stradat bez

priekslaiciga noguruma, papildrokturi (10) var nostiprinat

12 dazados stavoklos.

Atskravéjiet papildroktura (10) apakséjo dalu, griezot to

virziena @, un tad pabidiet papildrokturi (10) uz prieksu tik

daudz, lai to varétu pagriezt vélamaja stavokli. Péc tam no

jauna pavelciet papildrokturi (10) atpakal un tad no jauna

stingri pieskrivéjiet ta apakséjo dalu, griezot to virziena @.

Urbsanas dziluma iestatisana (attéls A)

Ar dziluma ierobezotaja (27) palidzibu var iestatit vélamo

urb3anas dzijumu X.

Atskravéjiet papildroktura (10) apaks$éjo posmu, griezot to

pretéji pulkstena raditaju kustibas virzienam, un tad

ievietojiet dziluma ierobezotaju (17).

Izvelciet urb3anas dziluma ierobeZotaju tada garuma, lai

attalums starp urbja smaili un urbsanas dziluma ierobezotaja
galu biitu vienads ar vélamo urb$anas X.
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Péc tam no jauna stingri pieskravéjiet papildroktura (10)
apaksejo posmu, griezot to pulkstena raditaju kustibas
virziena.

Dziluma ierobezotaja (17) rievojumam jabut vérstam
augsup.

Darbinstrumenta nomaina

» Nomainot darbinstrumentu, uzvelciet aizsargcimdus.
ligstosi stradajot ar instrumentu, urbjpatrona var stipri
sakarst.

Bezatslégas urbjpatrona (attéls B)

Janav nospiests ieslédzéjs (7), instrumenta darbvarpsta ir
fikséta nekustigi. Tas lauj atri, érti un vienkarsi nomainit
urbjpatrona iestiprinato darbinstrumentu.

Atveriet bezatslégas urbjpatronu (1), griezot tas aploci
virziena @, lidz urbjpatrona klist iespejams ievietot
darbinstrumenta katu. levietojiet darbinstrumentu
urbjpatrona.

Ar roku spécigi pagrieziet bezatslégas urbjpatronas (1)
aploci virziena @, lidz vairs nav dzirdams sprida mehanisma
raksturigais troksnis. Lidz ar to urbjpatrona ir aizvérusies,
automatiski fikséjot darbinstrumentu.

Lai iznemtu darbinstrumentu, atveriet urbjpatronu, griezot
tas aploci pretéja virziena.

Zobaploces urbjpatrona (attéls C)

Griezot zobaploces urbjpatronas (21) aploci, atveriet
urbjpatronu tik daudz, lai taja varétu ievietot
darbinstrumentu. levietojiet darbinstrumentu urbjpatrona.
Stingri iestipriniet darbinstrumentu, parmainus ievietojot
urbjpatronas atslégu (20) $im nolikam paredzétajos
zobaploces urbjpatronas (21) atvérumos un ar tas palidzibu
grieZot urbjpatronas aploci.

Darbinstrumenti skrivésanai

lestiprinot skravgrieza uzgalus (18), vienmer lietojiet
universalo uzgalu turétaju (19). lzvélieties tikai tadus
skravgrieza uzgalus, kas ir pieméroti ieskravéjamo skravju
galvam.

Veicot skrivésanu, vienmer parvietojiet parslédzéju
L,Urbsana/Triecienurb$ana“ (3) pret apziméjumu ,,Urb$ana”“.

Urbjpatronas nomaina

» Pirms elektroinstrumenta apkopes vai apkalposanas
izvelciet ta elektrokabela kontaktdaksu no barojosa
elektrotikla kontaktligzdas.

Urbjpatronas nonemsana (attéls D)

Nonemiet papildrokturi un parvietojiet parnesumu
parslédzeju (2) vidéja stavokli starp 1. un 2. parnesumu.

Lai fiksétu darbvarpstu, iebidiet aptuveni 50 mm garu un @ 4
mm resnu térauda stieniti darbvarpstas aptvere izveidotaja
urbuma.

lespiléjiet sesstiira stienatslégas (22) isako galu bezatslégas
urbjpatrona (1).

Novietojiet elektroinstrumentu uz stabila pamata, pieméram,
uz darba galda. Stingri turiet elektroinstrumentu un

atskraveéjiet bezatslégas urbjpatronu (1), grieZot sesstira
stienatslégu (22) virziena @. Ja bezatslégas urbjpatrona ir
iestrégusi, izbrivéjiet to ar vieglu sitienu pa sesstira
stienatslégas (22) garako galu. Iznemiet sesstira
stienatslégu no bezatslégas urbjpatronas un tad pilnigi
noskrivejiet bezatslégas urbjpatronu.
Elektroinstrumentiem ar zobaploces urbjpatronu demontaza
veicama lidzigi, ka aprakstits ieprieks.

Ja elektroinstrumenta ir iestipprinata bezatslégas
urbjpatgrona, sesstira stienatslégas (22) vieta var izmantot
valéja tipa uzgrieznu atslégu (platums 19 mm), to novietojot
uz urbjpatronas.

Urbjpatronas iestiprinasana (attéls E)
Lai iestiprinatu bezatslégas/zobaploces urbjpatronu uz
darbvarpstas, rikojieties seciba, kas pretéja ieprieks
aprakstitajai.

C Urbjpatrona stingri japieskriivé ar griezes

momentu aptuveni 50-55 Nm.
» Péc urbjpatronas iestiprinasanas iznemiet fikséjoso
térauda stieniti no darbvarpstas aptveres urbuma.

Puteklu uzsiikSana / Putek|u tvertne

Dazu materialu, pieméram, svinu saturosu krasu, dazu
koksnes Skirnu, mineralu un metalu putekli var but kaitigi
veselibai. PieskarSanas $adiem putekliem vai to ieelposana
var izraisit alergiskas reakcijas vai elpoSanas celu saslimsanu
elektroinstrumenta lietotajam vai darba vietai tuvuma
esos$ajam personam.

Atsevisku materialu putekli, pieméram, putekli, kas rodas,

zagejot ozola vai dizskabarza koksni, var izraisit vézi, ipasi

tad, ja koksne ieprieks ir tikusi kimiski apstradata (ar
hromatu vai koksnes aizsardzibas lidzekliem). Azbestu
saturosus materialus drikst apstradat vienigi personas ar
ipasam profesionalam iemanam.

- Pielietojiet apstradajamajam materialam vispiemérotako
puteklu uzsuk$anas metodi.

- Darba vietai jabat labi ventiléjamai.

- Darba laika ieteicams izmantot masku elpo$anas celu
aizsardzibai ar filtrésanas klasi P2.

levérojiet jasu valsti spéka esosos prieksrakstus, kas

attiecas uz apstradajamo materialu.

» lzmantojiet puteklu uzsitkSanas ierici vienigi laika,
kad notiek betona un kiegelu vai miira urbsana. Koka
un plastmasas skaidas var viegli nosprostot puteklu
aizvadi$anas celus.

» Uzmanibu, aizdegSanas briesmas! Nelietojiet
elektroinstrumentu metala apstradei, jauz tair
nostiprinata puteklu uzsiikSanas ierice. Karstas metala
skaidas var aizdedzinat putek|u tvertnes dalas.

» Nepielaujiet puteklu uzkrasanos darba vieta. Putekli
var viegli aizdegties.

Norade: nelietojiet puteklu uzsiksanas ierici (12), ja

elektroinstruments tiek izmantots skruvésanai v ai vitnu

grieSanai.
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Puteklu uzsiksanas ierice (12) darba laika parvietojas
atpakal, tapéc putek|u savak$anas aptvergredzens ar
atsperes palidzibu vienmér tiek ciesi piespiests urbsanas
vietai. Puteklu uzsiksanas ierice automatiski ieslédzas un
izslédzas kopa ar elektroinstrumentu.

Lai nodrosinatu optimalu uzstik$anas jaudu, lidzam ievérot

$adus noteikumus.

- Izmantojamais darbinstruments nedrikst izvirzities aiz
puteklu savaksanas aptvergredzena (15).

- Sekojiet, lai puteklu uzsikSanas ierice darba laika ciesi
piespiestos apstradajamajam priekSmetam vai sienai. Tas
atvieglos urbumu veidosanu taisna lenki attieciba pret
virsmu.

- Lietojiet puteklu uzsikSanas ierici, vienmer stradajiet ar
maksimalo grieSanas atrumu.

- Sasniedzot vélamo urbuma dzilumu, vispirms izvelciet
urbi no urbuma un tikai tad izslédziet triecienurbjmasinu.

- Regulari parbaudiet filtréjosa elementa (24) stavokli. Ja
filtréjosais elements ir bojats, nekavéjoties to nomainiet.

Putek|u uzsiik$anas ierices nonemsana/nostiprinasana
(attels F)

Lai nonemtu putek|u uzsiksanas ierici, nospiediet
atbrivosanas taustinu (8) un novelciet putek|u uzsuksanas
ierici virziena uz prieksu.

Vajadzibas gadijuma nolieciet papildrokturi (10) sanu
virziena.

Lai nostiprinatu putek|u uzstksanas ierici (12), iebidiet tas
vadotnes gropes (23) stiprinajuma uz elektroinstrumenta,
[idz tas fikséjas ar skaidri sadzirdamu troksni.

Putek|u uzsiik$ana, uzkrajot tos puteklu konteineri
(attels G)

Puteklu konteinera (9) piepildisanas pakapi var viegli
kontrolét caur caurspidigo vacinu (26).

Lai saglabatos nepiecieS§ama uzstksanas jauda, savlaicigi
iztukSojiet puteklu konteineri.

Lai iznemtu putek|u konteineri (9), nospiediet abus
atbrivo$anas taustinus (25) un izvelciet puteklu konteineri
no putek|u uzsiiksanas ierices (12), parvietojot to lejup.
Pirms puteklu konteinera (9) atvérsanas viegli uzsitiet ar to
pa cietu virsmu, lai izkratitu no filtra elementa (24) taja
ielipuos puteklus.

Nospiediet vacinu (26) putek|u konteinera apaksa un
iztuk3ojiet puteklu konteineri.

Parbaudiet, vai filtra elements (24) nav bojats. Atklajot
bojajumu, nekavéjoties nomainiet filtréjoso elementu.
Aizveriet vacinu (26) un no jauna no apaksas iebidiet puteklu
konteineri puteklu uzsiksanas ierice 13, lidz tas tur fikséjas
ar skaidri sadzirdamu troksni.

Filtréjosa elementa nomaina (attéls H)

Lai saglabatos nepiecieS$ama uzstksanas jauda, filtréjosais
elements (24) un putek|u konteineris (9) janomaina ik péc
aptuveni 15 darba stundam.

Lai nonemtu puteklu konteineri (9), nospiediet abus
atbrivosanas taustinus (25) un izvelciet puteklu konteineri
no puteklu uzsiksanas ierices (12), parvietojot to lejup.

Latviesu|111

Iznemiet filtréjoso elementu (24), parvietojot to augsup, un
ievietojiet jaunu filtréjoSo elementu.

No jauna no apaksas iebidiet putek|u konteineri putek|u
uzstikSanas iericé (12), lidz tas tur fikséjas ar skaidri
sadzirdamu troksni.

Norade: nekaveéjoties nomainiet filtréjoso elementu (24), ja
tas ir bojats (pieméram, ja taja ir caurumi vai ari ir bojats
mikstais blivéjosais materials). Stradajot ar bojatu filtréjoso
elementu, var tikt bojats elektroinstruments. Nomainiet
filtréjoso elementu (24) jebkura gadijuma, kad netiek
nodrosinata pietiekosa uzsiik$anas jauda ari pie iztukSota
putek|u konteinera (9).

Urbsanas dziluma iestatiSana (attéls I)

Ar dziluma ierobezotaja (27) palidzibu var iestatit vélamo
urb3anas dzilumu X.

levietojiet urbja katu urbjpatrona un iestipriniet urbi, ka
aprakstits sadala ,,Darbinstrumenta nomaina®“. Neieslédzot
elektroinstrumentu, ciesi piespiediet to pie urbjamas
virsmas ta, lai urbis atbalstitos pret virsmu.

Nospiediet dziluma ierobezotaja atbrivosanas taustinu (14)
un parvietojiet dziluma ierobezotaju (27) ta, lai attéla
paraditais attalums X atbilstu vélamajam urbsanas
dzilumam.

Putek|u uzsiikSanas ierices pielagosana darbinstrumenta
garumam (attels J)

Lai varétu érti stradat ar isiem darbinstrumentiem, puteklu
uzstksanas ierices (12) garumu var mainit, pielagojot to
darbinstrumenta garumam.

Sim noliikam nospiediet taustinu (11) un, turot to nospiestu,
iebidiet teleskopisko vadotni (13) putek|u uzsiksanas iericé
(12) tik daudz, lai puteklu savaksanas aptvergredzens
atrastos nomainama darbinstrumenta smailes tuvuma.

Lai izvilktu teleskopisko vadotni, no jauna nospiediet
taustinu (11).

Putek|u savaksanas aptvergredzens (attéls K)

Putek|u savak$anas aptvergredzena urbim (15) var ievietot
divu izméru gumijas gredzenus (28). Veidojot urbumus ar
diametru lidz 12 mm, izmantojiet gumijas gredzenu K1 ar
mazaku atvérumu, bet lielakiem urbumiem izmantojiet
gumijas gredzenu K2 ar lielaku atvérumu.

Lai nomainitu gumijas gredzenu (28), paspiediet to virziena
uz aizmuguri ara no putek|u savak$anas aptvergredzena
(15). Lai iestiprinatu gumijas gredzenu, novietojiet to uz
putek|u savak$anas aptvergredzena un stingri iespiediet
taja.

Lai nomainitu puteklu savak$anas aptvergredzenu (15),
nospiediet atbrivo$anas pogu (29) un izvelciet puteklu
savaksanas aptvergredzenu no puteklu uzsik3anas ierices.
Lai iestiprinatu puteklu savaksanas aptvergredzenu (15) no
augsas iespiediet to putek|u uzsiik$anas iericé (12), lidz tas
tur fikséjas ar skaidri sadzirdamu troksni.
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Lietosana

Uzsakot lietosanu

» Pievadiet elektroinstrumentam pareizu spriegumu!
Elektrobarosanas avota spriegumam jaatbilst
vértibai, kas noradita uz elektroinstrumenta
markéjuma plaksnites. Elektroinstrumenti, kas
paredzéti 230 V spriegumam, var darboties ari no
220V elektrotikla.

GrieSanas virziena izvéle (attéls L - M)

» Parvietojiet grieSanas virziena parslédzéju (4) vienigi
laika, kad elektroinstruments nedarhojas.

Ar griesanas virziena parslédzéju (4) var mainit

elektroinstrumenta grie$anas virzienu. Ja ir nospiests

iesledzéjs (7), tas nav iespéjams.

GrieSanas virziens pa labi: : lai veidotu urbumus un

ieskrivétu skrives, pabidiet lejup griesanas virziena

parslédzeju (4) instrumenta kreisaja pusé un vienlaikus

pabidiet augSup griesanas virziena parslédzéju instrumenta

labaja puse.

Griesanas virziens pa kreisi: lai atskrivétu vai izskrivétu

(noskriivétu) skrives vai uzgrieznus, pabidiet augsup

grieSanas virziena parslédzeju (4) instrumenta kreisaja pusé

un vienlaikus pabidiet lejup grieSanas virziena parslédzéju

instrumenta labaja puse.

Darba rezima izvéle
Urbsana un skriivésana

g Parvietojiet parslédzéju (3) pret apziméjumu
d LUrbsana“.
Triecienurbsana
T Parvietojiet parslédzéju (3) pret apziméjumu

LTriecienurb$ana®.

Parsledzéjs (3) drosi fiksejas izvélétaja
stavoklr, un to var parslégt ari elektroinstrumenta darbibas
laika.

Mehaniska parnesumu parslégsana

» Parnesumu parslédzéju (2) var parvietot ari tad, ja
elektroinstruments darbojas ar nelielu grieSanas
atrumu. Tacu to nav ieteicams darit laika, kad
elektroinstruments atrodas miera stavokli vai ari tiek
darbinats ar pilnu slodzi vai ar maksimalo grieSanas
atrumu.

Ar parnesumu parslédzéju (2) var izvéléties vienu no 2

darbvarpstas grieSanas atruma diapazoniem
(parnesumiem).

Parnesums I:
2 @ 1 neliels grie$anas atrums, kas piemérots liela
diametra urbumu veidoSanai un skravju

ieskrivésanai.

Parnesums Il
2 @ 1 liels grie3anas atrums, kas piemérots urbumu
veido$anai ar neliela diametra urbjiem.

Ja parnesumu parslédzéju (2) neizdodas parvietot lidz
galam, nedaudz pagrieziet elektroinstrumenta darbvarpstu
ar taja iestiprinato urbi.

leslégSana un izslégsana

Lai ieslégtu elektroinstrumentu, nospiediet ieslédzéju (7)
un turiet to nospiestu.

Lai nostiprinatu ieslégta stavokli nospiesto iesledzéju (7),
nospiediet ieslédzéja fiksésanas taustinu (5).

Lai elektroinstrumentu izslégtu, atlaidiet ieslédzéju (7) vai
ari, jatas ir nostiprinats, nospiezot iesledzéja fiksésanas
taustinu (5), Islaicigi nospiediet un atlaidiet iesledzéju (7).

Parslodzes sajiigs

Lai ierobezotu reaktivo griezes momentu,

elektroinstruments ir aprikots ar parslodzes

sajugu (Anti-Rotation), kas partrauc
darbvarpstas rotaciju.

» Jadarbinstruments iestrégst urbuma, instrumenta
darbvarpstas piedzina tiek automatiski partraukta.
§ada situacija var rasties ievérojams pretspéks, tapéc
darba laika stingri turiet elektroinstrumentu ar abam
rokam, nodrosinot zem kajam stabilu pamatu.

» Jadarbinstruments iestrégst, izslédziet
elektroinstrumentu un izbrivéjiet iestréguso
darbinstrumentu. Méginot ieslégt
elektroinstrumentu, kura iestiprinatais urbsanas
darbinstruments ir iestrédzis, veidojas liels reaktivais
griezes moments.

Anti-Rotatjon

[ J
L
A

Griesanas atruma/triecienu bieZzuma regulésana
leslégta elektroinstrumenta grie$anas atrumu / triecienu
biezumu var bezpakapju veida regulét, mainot spiedienu uz
ieslédzéja (7) taustinu.

Viegls spiediens uz ieslédzéja (7) taustinu atbilst nelielam
grieSanas atrumam / triecienu biezumam. Pieaugot
spiedienam uz ieslédzeja taustinu, pieaug ari grieSanas
atrums / triecienu biezums.

Griesanas atruma / triecienu biezuma prieksiestatisana
Ar prieksiestatisanas pirkstrata (6) palidzibu var iestadit
vélamo grieSanas atruma / triecienu biezuma maksimalo
vertibu, kas ir iespéjams ari instrumenta darbibas laika.
Optimalais darbvarpstas grieSanas atrums/triecienu
biezums ir atkarigs no apstradajama materiala ipasibam, un
to nosaka praktisku méginajumu cela.

Noradijumi darbam

» Pirms elektroinstrumenta apkopes vai apkalposanas
izvelciet ta elektrokabela kontaktdaksu no barojosa
elektrotikla kontaktligzdas.

» Kontaktejiet darbinstrumentu ar uzgriezni vai skrivi
tikai laika, kad elektroinstruments ir izslégts. Rotéjoss
darbinstruments var noslidét no skraves galvas.

Péc ilgakas darbibas ar nelielu grieSanas atrumu

elektroinstruments ir aptuveni 3 mindtes jaatdzese, darbinot

to brivgaita ar maksimalo grieSanas atrumu.
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Lai urbtu flizes, parvietojiet parsledzeju (3) pret apziméjumu
L,Urbsana®. Urbim izk|stot cauri flizei, parvietojiet
parslédzeju pret apziméjumu , Triecienurb$ana“ un turpiniet
darbu triecienurb$anas rezima.

Apstradajot betonu, akmeni un mari, lietojiet cietmetala
urbjus.

Metala urbsanai lietojiet tikai nevainojami asus atrgriezéja
térauda (HSS=high-speed steel) urbjus. Vélama kvalitate
tiek garantéta, iegadajoties urbjus no Bosch piederumu
programmas.

Lietojot urbju asinasanas ierici (papildpiederums) var bez
pilém uzasinat spiralurbjus ar diametru 2,5-10 mm.

Apkalposana un apkope

Apkalposana un tiriSana

» Pirms elektroinstrumenta apkopes vai apkalposanas
izvelciet ta elektrokabela kontaktdaksu no barojosa
elektrotikla kontaktligzdas.

» Lai elektroinstruments darbotos drosi un bez
atteikumiem, regulari tiriet ta korpusu un ventilacijas
atveres.

Ja nepiecieSsams nomainit instrumenta elektrokabeli, tas

javeic firmas Bosch elektroinstrumentu servisa centra vai

pilnvarota Bosch elektroinstrumentu remonta darbnica, jo
tikai ta ir iespéjams saglabat vajadzigo darba drosibas

[imeni.

Klientu apkalposanas dienests un konsultacijas
par lietosanu

Klientu apkalposanas dienests atbildés uz Jusu jautajumiem
par izstradajumu remontu un apkalpo$anu, ka ari par to
rezerves dalam. Kopsalikuma attélus un informaciju par
rezerves dalam Jus varat atrast interneta vietne:
www.bosch-pt.com

Bosch konsultantu grupa palidzés Jums vislabakaja veida
rast atbildes uz jautajumiem par misu izstradajumiem un to
piederumiem.

Pieprasot konsultacijas un pasutot rezerves dalas, noteikti
pazinojiet 10 zimju izstradajuma numuru, kas noradits uz
izstradajuma markejuma plaksnites.

Latvijas Republika

Robert Bosch SIA

Bosch elektroinstrumentu servisa centrs
Mikusalas iela 97

LV-1004 Riga

Talr.: 67146262

Telefakss: 67146263

E-pasts: service-pt@Iv.bosch.com

Atbrivosanas no nolietotajiem izstradajumiem
Nolietotie elektroinstrumenti, to piederumi un iesainojuma
materiali japaklauj otrreizéjai parstradei apkartéjai videi
nekaitiga veida.

Lietuviy k.[113

Neizmetiet elektroinstrumentu sadzives
atkritumu tvertné!

X

Tikai EK valstim.

Saskana ar Eiropas Savienibas direktivu 2012/19/ES par
nolietotajam elektriskajam un elektroniskajam iericém un §is
direktivas atspogulojumiem nacionalaja likumdosana,
lieto$anai nederigie elektroinstrumenti jasavac atseviski un
janogada otrreizéjai parstradei apkartéjai videi nekaitiga
veida.

Lietuviy k.

Saugos nuorodos

Bendrosios saugos nuorodos dirbantiems su
elektriniais jrankiais

4] !SPE JIMAS Perskaitykite visus su Siuo elektri-
niu jrankiu pateikiamus saugos
ispéjimus, instrukcijas, perziiirékite iliustracijas ir speci-
fikacijas. Jei nepaisysite visy zemiau pateikty instrukcijy,
galite patirti elektros smigj, sukelti gaisra ir sunkiai susizaloti
arba suzaloti kitus asmenis.
I$saugokite Sias saugos nuorodas ir reikalavimus, kad ir
ateityje galétuméte jais pasinaudoti.
Toliau pateiktame tekste vartojama sgvoka ,Elektrinis jra-
nkis® apibtdina jrankius, maitinamus i$ elektros tinklo (su
maitinimo laidu), ir akumuliatorinius jrankius (be maitinimo
laido).

Darbo vietos saugumas

» Darbo vieta turi biti Svari ir gerai apSviesta. Netvarkin-
ga arba blogai ap$viesta darbo vieta gali tapti nelaimingy
atsitikimy priezastimi.

» Nedirbkite su elektriniu jrankiu aplinkoje, kurioje yra
degiy skysciuy, dujy ar dulkiy. Elektriniai jrankiai gali
kibirks¢iuoti, o nuo kibirks¢iy dulkés arba susikaupe garai
gali uZsidegti.

» Dirbdami su elektriniu jrankiu neleiskite Salia bati vai-
kams ir pasaliniams asmenims. Nukreipe démesjj kitus
asmenis galite nebesuvaldyti prietaiso.

Elektrosauga

» Elektrinio jrankio maitinimo laido kiStukas turi atitikti
tinklo kistukinio lizdo tipa. Kistuko jokiu biidu nega-
lima modifikuoti. Nenaudokite kiStuko adapteriy su
izemintais elektriniais jrankiais. Originals kiStukai,
tiksliai tinkantys elektros tinklo kistukiniam lizdui, sumazi-
na elektros smagio pavojy.

» Saugokités, kad neprisiliestuméte prie jzeminty pavi-
r$iu, pvz., vamzdziy, Sildytuvy, virykliy ar Saldytuvy.
Kai jusy kunas yra jZemintas, padidéja elektros smagio
rizika.
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» Saugokite elektrinj jrankj nuo lietaus ir drégmés. Jei|
elektrinj jrankj patenka vandens, padidéja elektros
smugio rizika.

» Nenaudokite maitinimo laido ne pagal paskirtj. Nene-
Skite elektrinio jrankio paéme uz laido, nekabinkite
ant laido, netraukite uz jo, jei norite i$ kistukinio lizdo
iStraukti kiStuka. Laida patieskite taip, kad jo neveik-
ty karstis, jis neissitepty alyvair jo nepazeisty astrios
detalés ar judancios prietaiso dalys. PaZeisti arba
susipyne laidai gali tapti elektros smugio priezastimi.

» Jei su elektriniu jrankiu dirbate lauke, naudokite tik
tokius ilginamuosius laidus, kurie tinka ir lauko dar-
bams. Naudojant lauko darbams pritaikytus ilgina-
muosius laidus, sumazéja elektros smiigio pavojus.

» Jei su elektriniu jrankiu neiSvengiamai reikia dirbti
drégnoje aplinkoje, naudokite nuotékio srovés saugik-
li. Dirbant su nuotékio srovés saugikliu sumazéja elektros
smUgio pavojus.

Zmoniy sauga

» Bilkite atidis, sutelkite démesj j tai, ka darote, ir dirb-
dami su elektriniu jrankiu vadovaukités sveiku protu.
Nedirbkite su elektriniu jrankiu, jei esate pavarge
arba vartojote narkotiku, alkoholio ar medikamenty.
Akimirksnio neatidumas dirbant su elektriniu jrankiu gali
tapti sunkiy suZalojimy priezastimi.

» Visada dirbkite su asmens apsaugos priemonémis.
Butinai dévékite apsauginius akinius. Naudojant asme-
NS apsaugos priemones, pvz., respiratoriy ar apsaugine
kauke, neslystancius batus, apsauginj $alma, klausos ap-
saugos priemones ir kt., rekomenduojamas atitinkamai
pagal naudojama elektrinj jrankj, sumazéja rizika susizeis-
ti.

» Saugokités, kad elektrinio jrankio nejjungtuméte atsi-
tiktinai. Pries prijungdami elektrinj jrankj prie elekt-
ros tinklo ir (arba) akumuliatoriaus, pries pakeldami
ar neSdami jsitikinkite, kad jis yra iSjungtas. Jeigu ne-
Sdami elektrinj jrankj pirsta laikysite ant jungiklio arba
prietaisa jjungsite j elektros tinkla, kai jungiklis yra jjung-
tas, gali jvykti nelaimingas atsitikimas.

» Pries jjungdami elektrinj jrankj pasalinkite re-
guliavimo jrankius arba verzlinius raktus. Besisuka-
ncioje prietaiso dalyje esantis jrankis ar raktas gali suzalo-
ti.

» Stenkités, kad kiinas visada biity normalioje padéty-
je. Dirbdami stovékite saugiai ir visada islaikykite
pusiausvyra. Tvirtai stovédami ir gerai iSlaikydami
pusiausvyra galésite geriau kontroliuoti elektrinj jrankj ne-
tikétose situacijose.

» Dévékite tinkama apranga. Nedéveékite placiy dra-
buziy ir papuosaly. Saugokite plaukus ir drabuzius
nuo besisukanciy elektrinio jrankio daliy. Laisvus
drabuzius, papuo3alus bei ilgus plaukus gali jtraukti besi-
sukancios dalys.

» Jei yra numatyta galimybé prijungti dulkiy nusiurbimo
ar surinkimo jrenginius, visada jsitikinkite, ar jie yra
prijungti ir ar tinkamai naudojami. Naudojant dulkiy

nusiurbimo jrenginius sumazéja kenksmingas dulkiy po-
veikis.

» Daznai naudodami jrankij ir gerai su juo susipazZine per-
nelyg neatsipalaiduokite ir nepradékite nepaisyti jra-
nkio saugos principu. Neatidus veiksmas gali sukelti sun-
kia trauma per sekundés dalj.

Ripestinga elektriniy jrankiy prieziira ir naudojimas

» Neperkraukite elektrinio jrankio. Naudokite jisy dar-
bui tinkama elektrinj jrankj. Su tinkamu elektriniu jra-
nkiu jas dirbsite geriau ir saugiau, jei nevirsysite nurodyto
galingumo.

» Nenaudokite elektrinio jrankio su sugedusiu jungikliu.
Elektrinis jrankis, kurio nebegalima jjungti ar i$jungti, yra
pavojingas ir jj reikia remontuoti.

» Pries reguliuodami elektrinj jrankj, keisdami darbo
jrankius ar pries valydami elektrinj jranki, i$ elektros
tinklo lizdo istraukite kistuka ir (arba) iSimkite akumu-
saugos jus nuo netikéto elektrinio jrankio jsijungimo.

» Nenaudojama elektrinj jrankj sandéliuokite vaikams ir
nemokantiems juo naudotis asmenims neprieinamoje
vietoje. Elektriniaijrankiai yra pavojingi, kai juos naudoja
nepatyre asmenys.

» Priziurékite elektrinj jranki ir priedus. Patikrinkite, ar
besisukancios jrankio dalys tinkamai veikia ir niekur
nestringa, ar néra suliizusiy ar pazeisty daliu, kurios
trikdyty elektrinio jrankio veikima. Pries$ vél naudoja-
nt elektrinj jranki, pazeistos jrankio dalys turi biti su-
taisytos. Daugelio nelaimingy atsitikimy prieZastis yra
blogai prizitrimi elektriniai jrankiai.

» Pjovimo jrankiai turi biti astris ir Svariis. Rupestingai
priziuréti pjovimo jrankiai su astriomis pjaunamosiomis
briaunomis maziau stringa, juos lengviau valdyti.

» Elektrinj jrankij, papildoma jranga, darbo jrankius ir t.
t. naudokite taip, kaip nurodyta Sioje instrukcijoje, ir
atsizvelkite j darbo salygas ir atlieckama darba. Naudo-
jant elektrinius jrankius ne pagal paskirtj, gali susidaryti
pavojingos situacijos.

» Rankenos ir suémimo pavirsiai turi biti sausi, Svaris,
ant jy neturi biti alyvos ir tepaly. DélslidZiy rankeny ir
suémimo pavirsiy negalésite saugiai islaikyti ir suvaldyti
jrankio netikétose situacijose.

Techniné prieziiira

» Elektrinj jrankij turi remontuoti tik kvalifikuoti specia-
listai ir naudoti tik originalias atsargines dalis. Taip ga-
lima garantuoti, jog elektrinis jrankis isliks saugus naudo-
ti.

Saugos nuorodos dirbantiems su grezimo

masinomis

Saugos nuorodos atliekant bet kokius darbus

» Grezdami su smigiu dévékite klausos apsaugos prie-
mones. Dél triukdmo poveikio galima prarasti klausa.

» Naudokite papildoma rankena (-as). Nesuvaldzius
elektrinio jrankio, galima susiZaloti.
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» Jei atliekate darbus, kuriy metu darbo jrankis ar va-
rztas gali kliudyti pasléptus elektros laidus, elektrinj
jranki laikykite uz izoliuoty rankeny. Darbo jrankiui ar
varztui palietus laida, kuriuo teka elektros srové, jis gali
prisiliesti prie metaliniy elektrinio jrankio daliy, kuriose
teka elektros srové, ir operatoriy gali trenkti elektros
smugis.

Saugos nuorodos dirbantiems su ilgais graztais

» Niekada nedirbkite nustate siikiy skaiciy, didesnj uz
maksimaly ant grazto nurodyta siikiy skaiciy. Esant di-
desniam siikiy skaiciui, darbo jrankis, kai yra neprisilietes
prie ruosinio ir gali laisvai suktis, yra linkes i$silenkti, dél
ko gali biti suzaloti asmenys.

» Visada pradékite grezti mazu greiciu, grazta pridéje
prie ruosinio. Esant didesniam sukiy skai¢iui, darbo jra-
nkis, kai yra neprisilietes prie ruosinio ir gali laisvai suktis,
yra linkes isilenkti, dél ko gali buti suzaloti asmenys.

» Spauskite tik taip, kad spaudimo jégos kryptis sutapty
su graztu, ir nespauskite per stipriai.Graztas gali jlinkti
ir l0zti arba dél to galite prarasti kontrole ir susizaloti.

Papildomos saugos nuorodos

» Uzsiblokavus darbo jrankiui, elektrinj jrankj nedelsda-
mi iSjunkite. Biikite pasirenge dideliems reakcijos mo-
mentams, sukeliantiems atatranka. Darbo jrankis uzsi-
blokuoja, kai elektrinis jrankis veikiamas per didele apkro-
va arba yra perkreipiamas apdirbamame ruoSinyje.

» Elektrinj jranki tvirtai laikykite. Uzverziant ir atlaisvina-
nt varZtus gali atsirasti trumpalaikis reakcijos momentas.

» |tvirtinkite ruosinij. Tvirtinimo jranga arba spaustuvais jt-
virtintas ruosinys yra uzfiksuojamas zymiai patikimiau nei
laikant ruoginj ranka.
kite, ar po norimais apdirbti pavirsiais néra pravesty
elektros laidy, dujy ar vandentiekio vamzdziu; jei abe-
jojate, galite pasikviesti j pagalba vietinius komunali-
niy paslaugy teikéjus. Kontaktas su elektros laidais gali
sukelti gaisro bei elektros smigio pavojy. PaZeidus dujot-
iekio vamzdj, gali jvykti sprogimas. Pazeidus vandentiekio
vamzdj, galima padaryti daug materialinés Zalos arba gali
trenkti elektros smagis.

» Pries padédami elektrinj jrankj batinai palaukite, kol
visiskai sustos jo judancios dalys. Darbo jrankis gali js-
trigti pavirsiuje, tuomet kyla pavojus nesuvaldyti elektri-
nio jrankio.

Gaminio ir SaVYbll! aprasas
Perskaitykite visas Sias saugos nuorodas ir
reikalavimus. Nesilaikant saugos nuorody ir
reikalavimy gali trenkti elektros smdgis, kilti
gaisras, galima smarkiai susiZaloti ir suzaloti
kitus asmenis.

PraSome atkreipti demesj j paveikslélius priekinéje naudoji-

mo instrukcijos dalyje.
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Naudojimas pagal paskirtj

Elektrinis jrankis skirtas plytoms, betonui ir natdraliam ak-
meniui su smugiu grezti bei medienai, metalui, keramikai ir
plastikui be smgio grezti. Jrankiai su elektroniniu stkiy regu-
liatoriumi ir desininiu bei kairiniu sukimusi taip pat skirti va-
rztams sukti ir sriegiams sriegti.

Pavaizduoti jrankio elementai

Numeriais pazymétus elektrinio jrankio elementus rasite $ios
instrukcijos puslapiuose pateiktuose paveiksléliuose.

(1) Greitojo uzverzimo griebtuvas

(2) Greiciy perjungiklis

(3)  Perjungiklis ,Grezimas/grezimas su smigiu*

(4) Sukimosi krypties perjungiklis

(5)  Jjungimo-i$jungimo jungiklio fiksatorius

(6) Isankstinio sikiy nustatymo reguliatoriaus ratukas
(7)  Jjungimo-i$jungimo jungiklis

(8)  Dulkiy nusiurbimo jrangos atblokavimo klavisas
(9) Dulkiy surinkimo dézuté (mikrofiltry sistema)
(10) Papildoma rankena (izoliuotas rankenos pavirsius)*
(11) Teleskopinés kreipiamosios nustatymo klavisas
(12) Dulkiy nusiurbimas

(13) Teleskopiné kreipiamoji

(14) Gylio ribotuvo reguliatoriaus klavisas

(15) Dulkiy surinkimo Ziedas graztui

(16) Rankena (izoliuotas rankenos pavirsius)

(17) Gylio ribotuvas”

(18) Suktuvo antgalis®

(19) Universalus antgaliy laikiklis"

(20) Grazto griebtuvo raktas"

(21) Vainikinis griebtuvas”

(22) Sesiabriaunis raktas®

(23) Dulkiy nusiurbimo jrangos kreipiamasis griovelis
(24) Filtruojamasis elementas (mikrofiltry sistema)
(25) Dulkiy surinkimo dézutés atblokavimo klavisas
(26) Dulkiy surinkimo dézutés dangtelis

(27) Gylio ribotuvas (dulkiy nusiurbimas)”

(28) Guminis ziedas dulkiy surinkimo Ziedui

(29) Dulkiy surinkimo Ziedo atblokavimo klavisas

A) Pavaizduoti ar aprasyti priedai j tiekiama standartinj komp-
lekta nejeina. Visa papildoma jranga rasite misy papildo-
mos jrangos programoje.

B) standartinis (nejeina j standartinj tiekiama komplekta)

Techniniai duomenys

Smiiginis greztuvas GSB 19-2 REA

Gaminio numeris 3601A7C5..
Nominali naudojamoji galia w 900
Maks. atiduodamoji galia W 455
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Smiiginis greztuvas GSB 19-2 REA

TuscCiosios eigos sikiy skaicius

- 1. greitis min* 0-1000
- 2. greitis min* 0-3000
Nominalus sikiy skaicius

- 1. greitis min* 770
- 2. greitis min™ 1990
TuscCiosios eigos smigiy min* 51000
skaicius

Nominalusis sukimo momentas

- 1. greitis Nm 5,7
- 2. greitis Nm 2,2
Sukiy skaiciaus iSankstinis °
nustatymas

Reversas °

Vainikinis griebtuvas -

Greitojo uzverzimo griebtu- °
vas

Visi$kai automatiné suklio °
blokuoté (,Auto-Lock®)

Suklio kakliuko skersmuo mm 43

Maks. grezinio @ (1./2. greitis)

- Betonas mm 18/13
- Miro siena mm 20/15
- Plienas mm 13/8
- Mediena mm 40/25
Griebtuvo kumsteliy mm 1,5-13
praskétimo ribos

Nusiurbimo nasumas I/min. 460
Dulkiy surinkimo dézutés talpa (greziant horizontaliai)

- Kiaurymés 6 x 30 mm vnt. 130
- Kiaurymés 8 x 30 mm vnt. 75
- Kiaurymés 10 x 30 mm vnt. 45
Svoris pagal

L,EPTA-Procedure 01:2014“

~ sunusiurbimo jtaisu kg 3,2
- be nusiurbimo jtaiso kg 2,6
Apsaugos klasé [E

Duomenys galioja tik tada, kai nominalioji jtampa [U] 230 V. Jei jtam-
pa kitokia arba jei naudojamas specialus, tam tikrai $aliai gaminamas
modelis, $ie duomenys gali skirtis.

Informacija apie triukSma ir vibracija

TriukSmo emisijos vertés nustatytos pagal EN 62841-2-1.

Pagal A skale iSmatuotas elektrinio jrankio triuk$mo lygis tipi-
niu atveju siekia: garso slégio lygis 95 dB(A); garso galios ly-
gis 106 dB(A). PaklaidaK = 5 dB.

Dirbkite su klausos apsaugos priemonémis!

Vibracijos bendroji verté aj, (trijy krypciy atstojamasis vekto-
rius) ir paklaida K nustatytos pagal EN 62841-2-1.
GreZimas j metala: a, = 3,0 m/s’, K = 1,5 m/s?,

GreZimas su smigiu j betona: a, = 15 m/s%, K = 2,0 m/s’.
Varzty sukimas: a, < 2,5 m/s%, K = 1,5 m/s?

Sriegiy sriegimas: a, < 2,5 m/s’, K = 1,5 m/s”.

Sioje instrukcijoje pateiktas vibracijos lygis ir triuk$mo emisi-
jabuvo iSmatuoti pagal standartizuotg matavimo metoda, ir
juos galima naudoti elektriniams jrankiams palyginti. Jie taip
pat skirti vibracijos ir triukSmo emisijai i$ anksto jvertinti.
Nurodytas vibracijos lygis ir triukSmo emisijos verté atspindi
pagrindinius elektrinio jrankio naudojimo atvejus. Taciau jei-
gu elektrinis jrankis naudojamas kitokiai paskirciai, su kito-
kiais darbo jrankiais arba jeigu jis nepakankamai techniskai
prizidrimas, vibracijos lygis ir triukSmo emisijos verté gali ki-
sti. Tokiu atveju vibracijos ir triukSmo emisija per visa darbo
laikotarpj gali Zymiai padidéti.

Norint tiksliai jvertinti vibracijos ir triukSmo emisijg per tam
tikra darbo laika, reikia atsizvelgti ir j laika, per kurj elektrinis
jrankis buvo i$jungtas arba, nors ir veiké, bet nebuvo naudo-
jamas. Tai jvertinus, vibracijos ir triuk$mo emisija per visa
darbo laika Zymiai sumazeés.

Dirbanciajam nuo vibracijos poveikio apsaugoti paskirkite
papildomas apsaugos priemones, pvz.: elektriniy ir darbo
jrankiy technine prieZiura, ranky Sildyma, darbo eigos orga-
nizavima.

Montavimas

» Pries atliekant bet kokius elektrinio jrankio reguliavi-
mo ar prieziiiros darbus reikia istraukti kistuka i$
elektros tinklo lizdo.

Pagalbiné rankena

» Elektrinj jrankj naudokite tik su papildoma rankena
(10).

Papildoma rankeng (10) galite nustatyti j 12 skirtingy pa-

déciy ir tokiu budu pasirinkti saugia ir nevarginancia darbine

padétj.

Papildomos rankenos (10) apatine dalj sukite kryptimi @ ir

stumkite papildoma rankena (10) pirmyn, kol galésite pale-

nkti ja j norima padét;. Po to papildoma rankeng (10) vél pa-

traukite atgal, o apating rankenos dalj vél tvirtai uzsukite @

kryptimi.

Grezimo gylio nustatymas (zr. A pav.)

Gylio ribotuvu (27) galima nustatyti pageidaujama grezimo

gyli X.

Papildomos rankenos (10) apatine dalj sukite pries laik-

rodzio rodykle ir jstatykite gylio ribotuva (17).

IStraukite gylio ribotuva tiek, kad atstumas tarp grazto vi-

rsnés ir gylio ribotuvo galo bty lygus norimam grezimo gy-

liui X.

Vél uzverzkite papildomos rankenos (10) apatine dalj, suk-

dami jg pagal laikrodzio rodykle.

Ant gylio ribotuvo esantys grioveliai (17) turi biti nukreipti

aukstyn.
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Irankiy keitimas

» |rankij keiskite mivédami apsauginémis pirstinémis.
Atliekant ilgesnes darbo operacijas griebtuvas gali smar-
kiai jkaisti.

Greitojo uzverzimo griebtuvas (Zr. B pav.)

Jei jjungimo-isjungimo jungiklis (7) nepaspaustas, grezimo

suklys uzblokuojamas. Tada galima greitai, patogiai ir nesu-

détingai pakeisti griebtuve jstatyta darbo jrankj.

Greitojo uzverzimo griebtuva (1), sukdami @ kryptimi, atida-
rykite tiek, kad galétuméte jstatyti darbo jrankj. |statykite jra-

nkj.

Verzkite ranka greitojo uzverzimo griebtuvo (1) jvore, sukda-
mi @ kryptimi, kol nebesigirdés traksteléjimo. Tokiu bidu
griebtuvas bus automatiskai uzfiksuojamas.

Fiksacija yra panaikinama, kuomet, kei¢iant darbo jrankj,
griebtuvo Ziedas yra pasukamas priesinga kryptimi.
Vainikinis griebtuvas (Zr. C pav.)

Sukdami atverkite vainikinj griebtuva (21) tiek, kad galétu-
méte jstatyti jrank. Jstatykite jrankj.

Griebtuvo rakta (20) jstatykite j vainikinio griebtuvo (21) ati-

tinkama angg ir tolygiai verZkite jrankj.

Varzty sukimo jrankiai

Naudodami suktuvo antgalius (18), visuomet naudokite ir
universalyjj antgaliy laikiklj (19). Naudokite tik varzto galvu-
tei tinkama suktuvo antgalj.

Norédami sukti varztus, veikimo rezimy perjungiklj ,GreZi-
mas/grezimas su smugiu® (3)nustatykite ties simboliu
,Grezimas*®.

Griebtuvo keitimas

» Pries atliekant bet kokius elektrinio jrankio reguliavi-
mo ar prieziiros darbus reikia iStraukti kistuka i$
elektros tinklo lizdo.

Griebtuvo nuémimas (zr. D pav.)

Nuimkite papildoma rankena ir nustatykite greiciy perjungiklj
(2) j vidurine padétj tarp 1-ojo ir 2-ojo greicio.
Uzblokuokite grezimo suklj, jstatydami j suklio kakliuke
esancig anga mazdaug @ 4 mm storio ir apie 50 mm ilgio
plieninj kaistj.

|statykite SeSiabriaunj rakta (22) trumpuoju galu j greitojo
uzverzimo griebtuva (1) ir uzverzkite.

Elektrinj jrankj padékite ant tvirto pagrindo, pvz., darbasta-
lio. Tvirtai laikykite elektrinj jrankj ir atlaisvinkite greitojo
uzverzimo griebtuva <(1), sukdami Sesiabriaunj raktg (22)
kryptimi @. Jei greitojo uzverzimo griebtuvas tvirtai uzsifik-
saves, jj galima atlaisvinti lengvai stukteléjus j SeSiabriaunio
rakto (22) ilga kota. ISimkite Sesiabriaunj rakta i$ greitojo
uzverzimo griebtuvo ir greitojo uzverzimo griebtuva visiskai
nusukite.

Elektriniy jrankiy vainikinis griebtuvas iSmontuojamas kaip
apraSyta auksciau.

Kai elektrinis jrankis yra su greitojo uZverzimo griebtuvu, vie-
toj Sesiabriaunio rakto (22) galima uzdéti verzliaraktj (rakto
plotis 19 mm).

Lietuviy k. [117

Griebtuvo sumontavimas (Zr. E pav.)

Greitojo uzverzimo arba vainikinis griebtuvas yra sumontuo-
jamas atvirkstine seka.

AN

» Sumontave griebtuva vél iStraukite plieninj kaistj i$
suklio kakliuko angos.

Griebtuva reikia uzverzti apie 50-55 Nm uzve-
rzimo momentu.

Dulkiy nusiurbimas/dulkiy rezervuaras

MedZiagy, kuriy sudétyje yra Svino, kai kuriy rusiy medienos,

mineraly ir metaly dulkés gali bti kenksmingos sveikatai.

Dirbanciajam arba netoli esantiems asmenims nuo salycio su

dulkémis arba jy jkvépus gali kilti alerginés reakcijos, taip pat

jie gali susirgti kvépavimo taky ligomis.

Kai kurios dulkés, pvz., azuolo ir buko, yra vézj sukeliancios,

o0 ypac, kai mediena yra apdorota specialiomis medienos

priezitiros priemonémis (chromatu, medienos apsaugos

priemonémis). MedZiagas, kuriose yra asbesto, leidziama
apdoroti tik specialistams.

- Jeiyra galimybé, naudokite apdirbamai medziagai tinka-
ncig dulkiy nusiurbimo jranga.

- Pasirapinkite geru darbo vietos védinimu.

- Rekomenduojama dévéti kvépavimo taky apsaugine
kauke su P2 klases filtru.

Laikykités jusy $alyje galiojan¢iy apdorojamoms medzia-

goms taikomy taisykliy.

» Nusiurbimo jtaisa naudokite tik apdorodami betona,
plytas ir miiro siena. Medienos ir plastiko drozlés gali
lengvai sudaryti kamscius.

» Démesio - gaisro pavojus! Esant pritvirtintam nusiur-
bimo jtaisui, neapdorokite metalo ruosiniy. Karstos
metalo droZlés gali uzdegti dulkiy rezervuaro dalis.

» Saugokite, kad darbo vietoje nesusikaupty dulkiy. Dul-
kés lengvai uZsidega.

Nuoroda: Dulkiy nusiurbimo jrangos (12) nenaudokite suk-

dami varZtus ir sriegdami sriegius.

Dulkiy nusiurbimo jranga (12) dirbant spaudzia atgal, todél

dulkiy surinkimo Ziedas visada yra sandariai prispaustas prie

pagrindo. Dulkiy nusiurbimo jranga visada yra automatiskai
jjungiama ir iSjungiama su elektriniu jrankiu.

Norédami pasiekti optimaliy nusiurbimo rezultaty, batinai at-

kreipkite démesj j tai:

- Naudojamas darbo jrankis neturi iljsti i$ dulkiy surinkimo
Ziedo (15).

- Kad nusiurbimo jtaisas gerai priglusty prie ruosinio ar
sienos. Tokiu bidu taip pat yra uZtikrinamas grezimas
staCiu kampu.

- Naudodami nusiurbimo jtaisa, visuomet dirbkite maksi-
maliais sukiais.

- Pasieke norima grezimo gylj, pirmiausia iStraukite grazta
i$ grezinio, o tada i$junkite prietaisa.

- Reguliariai tikrinkite filtruojamojo elemento (24) bisena.
Pazeista filtruojamajj elementg nedelsdami pakeiskite.
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Dulkiy nusiurbimo jrangos nuémimas/uzdéjimas

(zr.F pav.)

Norédami nuimti dulkiy nusiurbimo jranga, paspauskite at-
blokavimo mygtuka (8) ir nuimkite dulkiy nusiurbimo jranga,
traukdami jg pirmyn.

Jei reikia, j Song pasukite papildoma rankeng (10).
Norédami uzdéti dulkiy nusiurbimo jranga (12), stumkite ja
kreipiamuoju bégeliu (23) j elektriniame jrankyje esantj lai-
kiklj, kol igirsite, kad ji uzsifiksavo.

Integruotas nusiurbimo jtaisas su dulkiy surinkimo
dézute (zr. G)

Dulkiy surinkimo dézutés (9) pripildymo lygj galima lengvai
kontroliuoti per permatomga dangtel; (26).

Reguliariai valykite dulkiy surinkimo dézute, priesingu atveju
sumazés nusiurbimo efektyvumas.

Norédami nuimti dulkiy surinkimo dézute (9), spauskite abu
atblokavimo klavisus (25) ir traukite dulkiy surinkimo dézute
zemyn, kol iSimsite ja i$ dulkiy surinkimo jrangos (12).

Pries$ atidarydami dulkiy surinkimo dézute (9), ja Siek tiek
pastuksenkite j kieta pagrinda, kad nuo filtruojamojo eleme-
nto nukristy dulkés (24).

Paspauskite dangtelio (26) apatine puse ir iStustinkite dulkiy
surinkimo dézute.

Patikrinkite, ar nepazeistas filtruojamasis elementas (24).
Pazeistas dalis nedelsdami pakeiskite.

Vel uzdarykite dangtelj (26) ir stumkite dulkiy surinkimo
dézute i$ apacios j dulkiy nusiurbimo jranga 13, kol isgirsite,
kad ji uzsifiksavo.

Filtruojamojo elemento keitimas (zr. H pav.)

Kad filtro efektyvumas islikty nepakites, dulkiy surinkimo
dézutes (9) filtruojamajj elementa (24) apytikriai po 15 nau-
dojimo valandy reikia pakeisti.

Norédami nuimti dulkiy surinkimo dézute (9), spauskite abu
atblokavimo klavisus (25) ir traukite dulkiy surinkimo dézute
zemyn, kol iSimsite jg i$ dulkiy surinkimo jrangos (12).
Traukite filtruojamajj elementg (24) j virsy, kol iSimsite, ir
jstatykite nauja filtruojamajj elementa.

Stumkite dulkiy surinkimo déZute i$ apacios j dulkiy nusiur-
bimo jranga (12), kol isgirsite, kad ji uzsifiksavo.

Nuoroda: jei filtruojamasis elementas (24) pazeistas (pvz.,
yra plySiy, sandarinamosios medziagos pazeidimy), nedels-
dami jj pakeiskite). Dirbant su pazeisti filtruojamuoju eleme-
ntu, elektrinis jrankis gali sugesti. Filtruojamajj eleme-

nta (24) taip pat pakeiskite, jei, net ir esant tusciai dulkiy su-
rinkimo dézutei (9), nusiurbimo efektyvumas yra nepaka-
nkamas.

Grezimo gylio nustatymas (Zr. | pav.)

Gylio ribotuvu (27) galima nustatyti pageidaujama grezimo
gyli X.

| griebtuva jstatykite grazta ir jj uzverzkite, Zr. skyr. ,Jrankio
keitimas“ Nejjungta elektrinj jrankj tvirtai jremkite j greziama
pavirsiy, kad graztas liesty pavirsiy.

Spauskite gylio reguliavimo klavisa (14) ir pastumkite gylio
ribotuva (27) tiek, kad paveikslélyje pavaizduotas atstu-
mas X bty lygus norimam grezimo gyliui.

Dulkiy nusiurbimo jrangos priderinimas prie jrankio ilgio
(zr.J pav.)

Kad bty patogu dirbti su trumpais darbo jrankiais, dulkiy
nusiurbimo jrangos (12) ilgj galima atitinkamai priderinti.
Spauskite mygtuka (11) ir, paspaude mygtuka, stumkite te-
leskopine kreipiamaja (13) j dulkiy nusiurbimo jranga (12),
kol dulkiy surinkimo Ziedas bus arti darbo jrankio smaigalio.
Norédami teleskopine kreipiamaja vél iStraukti, dar karta pa-
spauskite klavisg (11).

Dulkiy surinkimo Ziedas graztui (r. K pav.)

Dulkiy surinkimo Ziedas graztui (15) gali biiti su dviejy dy-
dziy guminiais Ziedais (28). Kiauryméms iki 12 mm skers-
mens naudokite guminj Zieda K1 su maza anga, didesnéms
kiauryméms naudokite guminj Zieda K2 su didesne anga.
Norédami pakeisti guminj Zieda (28), isstumkite jj i$ dulkiy
surinkimo Ziedo (15). Norédami jstatyti guminj Zieda, uzdé-
kite jj ant dulkiy surinkimo Ziedo ir tvirtai prispauskite.
Norédami pakeisti dulkiy surinkimo Zieda (15), spauskite at-
blokavimo klavisg (29) ir istraukite dulkiy surinkimo Zieda i$
dulkiy nusiurbimo jrangos.

Norédami jstatyti, spauskite dulkiy surinkimo zieda (15) i$
viraus j dulkiy nusiurbimo jranga (12), kol isgirsite, kad jis
uzsifiksavo.

Naudojimas

Paruosimas naudoti

» Atkreipkite démesi j tinklo jtampa! Maitinimo Saltinio
jtampa turi sutapti su elektrinio jrankio firminéje le-
nteléje nurodytais duomenimis. 230 V pazymétus
elektrinius jrankius galima jungti ir j 220 V jtampos
elektros tinkla.

Sukimosi krypties nustatymas (Zr. L - M pav.)

» Sukimosi krypties perjungiklj (4) junkite tik tada, kai
elektrinis jrankis neveikia.

Sukimosi krypties perjungikliu (4) galite pakeisti elektrinio

jrankio sukimosi kryptj. Taciau tuomet, kai jjungimo-i$jungi-

mo jungiklis (7) yra nuspaustas, tai padaryti yra nejmanoma.

Desininis sukimasis: Norédami grezti ir jsukti varZtus,

pastumkite sukimosi krypties perjungiklj (4) kairéje puséje

Zemyn ir tuo paciu metu desinéje puséje aukstyn.

Kairinis sukimasis: Norédami atsukti arba iSsukti varztus ir

verzles, pastumkite sukimosi krypties perjungiklj (4) kairéje

puséje aukstyn ir tuo paciu metu desinéje puséje zemyn.

Veikimo rezimo pasirinkimas

Grezimas ir sukimas

g Nustatykite veikimo rezimy perjungiklj (3) ties
q simboliu "Grezimas".
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Grezimas su smiigiu
T Nustatykite veikimo rezimy perjungiklj (3) ties

simboliu "GreZimas su smagiu".

Pajusite, kaip veikimo rezimy perjungiklis (3)
jsistato, o jj galima perstumti net ir tada, kai variklis veikia.
Mechaninis greiciy perjungimas
» Greiciy perjungiklj (2) galite perstumti, kai elektrinis

jrankis létai veikia. Taciau to nedarykite, kai jrankis
neveikia, veikia visu kriviu arba didZiausiu siikiy
skaiciumi.
Greiciy perjungikliu (2) galima pasirinkti 2 stkiy skaiCiaus
diapazonus.

I greitis:
2 1 Mazo siikiy skaiciaus diapazonas; skirtas dide-
lio skersmens kiauryméms grezti arba va-

rztams sukti.

Il greitis:
2 1 Didelio siikiy skai¢iaus diapazonas, skirtas
mazo skersmens kiaurymeéms grezti.

Jei greiciy perjungiklio (2) nepavyksta perstumti iki atramos,
Siek tiek pasukite suklj su jstatytu graztu.

|jungimas ir iSjungimas

Norédami elektrinj jrank] jjungti, paspauskite jjungimo-isjun-
gimo jungiklj (7) ir laikykite jj paspausta.

Norédami uzfiksuoti paspaustg jjungimo-isjungimo jungiklj
(7), paspauskite fiksatoriy (5).

Norédami elektrinj jrankj iSjungti, atleiskite jjungimo-isjungi-
mo jungiklj (7)(5), o jei jis uzfiksuotas, trumpai paspauskite
jungimo-isjungimo jungiklj (7) ir tada jj atleiskite.
Apsauginé sankaba

Apsaugai nuo didelio reakcijos momento elekt-
rinis jrankis yra su apsaugine sankaba (,,Anti-
Rotation®).

Anti-Rotatjon

» |strigus ar uzsikabinus graztui, jsijungia apsauginé
sankaba, kuri iSjungia jégos perdavima j suklj. Kadan-
gi tuo metu prietaisa veikia reakcijos momenta su-
keliancios jégos, jj butina patikimai laikyti abiem ran-
komis ir tvirtai stovéti.

» Uzsiblokavus elektriniam jrankiui, elektrinj jrankj is-
junkite ir atlaisvinkite darbo jranki. |jungiant su uzstri-
gusiu darbo jrankiu, susidaro didelis reakcijos jégy
momentas.

Sitkiy skaiciaus ir smigiy skaiciaus nustatymas

Jiungto elektrinio jrankio stkiy skai€iy tolygiai galite regu-
liuoti atitinkamai spausdami jjungimo-isjungimo jungiklj (7).
Lengvai spaudziant jjungimo-isjungimo jungiklj (7), jrankis
veikia mazais sikiais/mazu smigiy skaiciumi. Daugiau spau-
dZiant jungiklj, skiy skaicius didéja.

Sikiy skaiciaus ir smugiy skaiciaus iSankstinis
pasirinkimas

Su stkiy skai¢iaus nustatymo reguliatoriaus ratuku (6) rei-
kiama sukiy/smugiy skaiiy galite nustatyti ir net prietaisui
veikiant.

Lietuviy k.[119

Reikalingas stikiy (smgiy) skaicius priklauso nuo ruosinio
medziagos ir yra optimaliai nustatomas bandant praktiskai.

Darbo patarimai

» Pries atliekant bet kokius elektrinio jrankio reguliavi-
mo ar prieziiiros darbus reikia iStraukti kistuka i$
elektros tinklo lizdo.

» Antverzlés uzdékite ar j varzta jremkite tik iSjungta
elektrinj jrankj. Besisukantys darbo jrankiai gali nuslysti.

Po ilgesnio naudojimo mazu sukiy skaic¢iumi, kad elektrinis

jrankis atvésty, apie 3 minutes leiskite jam veikti tusciaja ei-

ga didZiausiu sukiy skaiCiumi.

Norédami grezti plyteles, veikimo rezimy perjungiklj (3)

nustatykite ties simboliu ,Grezimas®. Tik pragreZe plytele,

nustatykite perjungiklio svirtele ties grazto ir plaktuko simbo-
liuir toliau grezkite su smugiu.

Norint grezti betona, akmenj ar mira, reikia naudoti kietlydi-

nio graztus.

Grezdami metalg naudokite tik nepriekaistingai iSgalastus

HSS graztus (HSS = didelio atsparumo greitapjovis plienas).

Garantuotos kokybés graztus rasite Bosch papildomos jran-

g0S programoje.

Grazty galandimo prietaisu (papildoma jranga) galite lengvai

pagalasti 2,5-10 mm skersmens spiralinius graztus.

Prieziura ir servisas

Prieziiira ir valymas

» Pries atliekant bet kokius elektrinio jrankio reguliavi-
mo ar prieZiiiros darbus reikia iStraukti kiStuka i$
elektros tinklo lizdo.

» Kad galétuméte gerai ir saugiai dirbti, pasiriipinkite,
kad elektrinis jrankis ir ventiliacinés angos biity Sva-
rus.

Jei reikia pakeisti maitinimo laida, dél saugumo sumetimy tai

turi bti atliekama Bosch jmonéje arba jgaliotose Bosch

elektriniy jrankiy remonto dirbtuvése.

Klienty aptarnavimo skyrius ir konsultavimo
tarnyba

Klienty aptarnavimo skyriuje gausite atsakymus j klausimus,
susijusius su jisy gaminio remontu, technine priezidra bei at-
sarginémis dalimis. Detalius brézinius ir informacijos apie at-
sargines dalis rasite interneto puslapyje: www.bosch-
pt.com

Bosch konsultavimo tarnybos specialistai mielai pakonsul-
tuos Jus apie gaminius ir jy papildoma jranga.

leSkant informacijos ir uzsakant atsargines dalis prasome bi-
tinai nurodyti desimtzenklj gaminio numerj, esantj firminéje
lenteléje.

Lietuva

Bosch jrankiy servisas

Informacijos tarnyba: (037) 713350
Irankiy remontas: (037) 713352

Bosch Power Tools
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Faksas: (037) 713354
El. pastas: service-pt@Iv.bosch.com

Salinimas
Elektrinis jrankis, papildoma jranga ir pakuoté yra pagaminti

i$ medziagy, tinkanciy antriniam perdirbimui, ir véliau priva-
lo biti atitinkamai perdirbti.

Nemeskite elektriniy jrankiy j buitiniy atlieky
konteinerius!

Tik ES salims:
Pagal Europos direktyva 2012/19/ES dél elektros ir elekt-

roninés jrangos atlieky ir Sios direktyvos perkélimo j naciona-

lin teise aktus, naudoti nebetinkami elektriniai jrankiai turi
bati surenkami atskirai ir perdirbami aplinkai nekenksmingu
bidu.
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EU-Konformitatserklarung

Schlaghohrma-  Sachnummer

schine

Wir erkldren in alleiniger Verantwortung, dass die genannten Produkte allen
einschlagigen Bestimmungen der nachfolgend aufgefiihrten Richtlinien und
Verordnungen entsprechen und mit folgenden Normen Gibereinstimmen.
Technische Unterlagen bei: *

en

EU Declaration of Conformity

Impact drill Article number

We declare under our sole responsibility that the stated products comply
with all applicable provisions of the directives and regulations listed below
and are in conformity with the following standards.

Technical file at: *

fr Déclaration de conformité UE Nous déclarons sous notre propre responsabilité que les produits décrits
Perceuse i N° darticle sont en conformité avec les directives, réglements normatifs et normes
percussion énumeérés ci-dessous.
Dossier technique aupres de : *
es Declaracion de conformidad UE Declaramos bajo nuestra exclusiva responsabilidad, que los productos nom-
Taladro de percu- NO de articulo brados cumplen con todas las disposiciones correspondientes de las Directi-
sién vas y los Reglamentos mencionados a continuacion y estan en conformidad
con las siguientes normas.
Documentos técnicos de: *
pt Declaracao de Conformidade UE Declaramos sob nossa exclusiva responsabilidade que os produtos mencio-
Berbequimde  N.°do produto nados cumprem todas as disposicdes e os regulamentos indicados e estao
percussio em conformidade com as seguintes normas.
Documentagao técnica pertencente a: *
it Dichiarazione di conformita UE Dichiariamo sotto la nostra piena responsabilita che i prodotti indicati sono
Trapano battente Codice prodotto conformi a tutte le disposizioni pertinenti delle Direttive e dei Regolamenti
elencati di seguito, nonché alle seguenti Normative.
Documentazione Tecnica presso: *
nl  EU-conformiteitsverklaring Wij verklaren op eigen verantwoordelijkheid dat de genoemde producten
Klopboormachine Productnummer voldoen aan alle desbetreffende bepalingen van de hierna genoemde richtlij-
nen en verordeningen en overeenstemmen met de volgende normen.
Technisch dossier bij: *
da EU-overensstemmelseserklaering Vi erkleerer som eneansvarlige, at det beskrevne produkt er i overensstem-
Slaghoremaskine Typenummer melse med alle geeldende bestemmelser i falgende direktiver og forordnin-
ger og opfylder falgende standarder.
Tekniske bilag ved: *
sv EU-konformitetsforklaring Viforklarar under eget ansvar att de namnda produkterna uppfyller kraven i
Slagborrmaskin  Produktnummer alla géllande bestammelser i de nedan angivna direktiven och férordningar-
nas och att de stammer 6verens med foljande normer.
Teknisk dokumentation: *
no EU-samsvarserklering Vi erklerer under eneansvar at de nevnte produktene er i overensstemmelse
Slagbormaskin  Produktnummer med alle relevante bestemmelser i direktivene og forordningene nedenfor og
med fglgende standarder.
Teknisk dokumentasjon hos: *
fi EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus Vakuutamme taten, ettd mainitut tuotteet vastaavat kaikkia seuraavien direk-
Iskuporakone Tuotenumero tiivien ja asetusten asiaankuuluvia vaatimuksia ja ovat seuraavien standardi-
en vaatimusten mukaisia.
Tekniset asiakirjat saatavana: *
el AfnAwon morotnrag EE AnA@voupe pe amokAELOTIKN pag eubuvn, 6TLTa avapepOpEVa MPoioVTa
KpouoTikd ApiBuoC eupempiou  AVTIOTOLOUV G€ OAEG TIG OXETIKEG BLATARELC TV MO KATW AVaPEPOEVWY
Spamavo 00NYL®V KaLKavovIop®V Kat TauTi{ovTal e Ta akoAouba mpoTua.
Texvikd éyypagpa otn: *
tr  AB Uygunluk beyam Tek sorumlu olarak, tanimlanan triiniin asagidaki yonetmelik ve direktiflerin
Darbeli matkap  Uriin kodu gegerli biitiin hikiimlerine ve asagidaki standartlara uygun oldugunu beyan

ederiz.
Teknik belgelerin bulundugu yer: *

Bosch Power Tools
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pl Deklaracja zgodnosci UE Oswiadczamy z petng odpowiedzialnoscia, ze niniejsze produkty odpowiada-
Wiertarka Numer katalogowy ja wszystkim wymaganiom ponizej wyszczegolnionych dyrektyw i rozporzad-
udarowa zen, oraz ze s3 zgodne z nastepujgcymi normami.
Dokumentacja techniczna: *
cs EU prohlaseni oshodé Prohlasujeme na vyhradni zodpovédnost, ze uvedeny vyrobek spliuje vsech-
Piiklepova Objednac &islo na pfislusna ustanovent nize uvedenych smérnic anafizeni aje vsouladu snds-
vrtacka ledujicimi normami:
Technické podklady u: *
sk EU vyhlasenie ozhode Vyhlasujeme na vyhradnii zodpovednost, Ze uvedeny vyrobok spifia vietky
Priklepové Vecné &islo prislusné ustanovenia niZSie uvedenych smernic anariadeni aje vstlade snas-
vitacka ledujdicimi normami:
Technické podklady ma spolocnost: *
hu EU konformitasi nyilatkozat Egyediili feleléséggel kijelentjiik, hogy a megnevezett termékek megfelelnek
Utvefiré gép Cikkszam az alabbiakban felsorolasra keriild irdnyelvek és rendeletek valamennyi ide-
vago elGirasainak és megfelelnek a kovetkezd szabvanyoknak.
Miszaki dokumentumok megdrzési pontja: *
ru 3asBneHue o coorBeTCcTBUH EC Mbl 3asBnAEM Nof, Hallly eAMHONMUHYIO OTBETCTBEHHOCTb, UTO Ha3BaHHbIE
YpnapHangpenb  TosapHbii NO MPOLYKTbl COOTBETCTBYIOT BCEM ﬂehcmylom,ylm npeanucaHnam
HWKXeyKa3aHHbIX AMPEKTUB M PACTIOPFXKEHNH, A TaKXKe HUKEYKa3aHHbIX
HOpM.
TexHuueckan [LOKyMEHTaLus XpaHuTea y: *
uk 3asBanpo BignoBigHicTb EC Mwu3aaBnA€eMo nia Hallly 0iHO0CODOBY BiANOBIAANbHICTb, 1110 Ha3BaHi
YaapHuii apunb  TOBapHHUii HoMep gupoﬁm BifINOBIAAIOTb YCiM UNHHUM MONOXEHHAM HULLLEO3HAUEHNX IUPEKTUB
i pO3NOPsAMKEHb, a TAKOX HUKUEO3HAUEHUM HOPMaM.
TexHiuHa JokymeHTaL|in 3bepiraetbea y: *
kk EO calikectik MaFrnymaamachbi 63 xayankepLuiniknex bi3 atanfaH eHiMAEP TOMEHAE X3blnFaH
Mepdhopatopnblk, OHiM HeMipi AVIDEKTHKanap Mex )Kapnb[KTapnn?|HTMigTi Kafupanapbika COWKECTIriH XaHe
6yprbinay TOMEHIEri HopManapFa cai ekeHiH bingipemia.
Kypanbi TexHUKanblK Kyxatrap: *
ro Declaratie de conformitate UE Declaram pe proprie raspundere cd produsele mentionate corespund tutu-
Masini de giurit Numdr de identificare ror dispozitiilor relevante ale directivelor si reglementarilor enumerate in ce-
cu percutie le ce urmeaza si sunt in conformitate cu urmatoarele standarde.
’ Documentatie tehnica la: *
bg EC peknapauus 3a CboTBETCTBHE C mbHa OTFOBOPHOCT H1eE fieKnapupame, ue MoCOUYEHUTE NPOAYKTH
YpnapHa KatanoxeH Homep ~ OTTOBAPAT HA BCAUKY BANWAHN U3UCKBAHWA Ha MPEKTUBHTE U pasnopepbuTe
GopmamHa Mo-0Ny M CbOTBETCTBA Ha CNE[HNUTE CTaHAAPTH.
TexHuuecka JOKYMEHTaLKA Npu: *
mk EU-UsjaBa 3a coobpasHoct Co LienocHa 0firoBOPHOCT U3jaByBaMe, fieKa OMULLIAHKUTE NPOM3BOAM CE BO
BubpaLuonu Bpoj Ha gen/apTukn  COMMACHOCT CO CATE PEneBaHTHH 0Apenby Ha cnegHuUTe perynatmeiy 1
Aynuankm MPONKCH 1 Ce BO COMMACHOCT CO CEHUTE HOPMMU.
TexH1uKa JOKYMeHTauuja Kaj: *
sr EU-izjava o usaglaSenosti Na sopstvenu odgovornost izjavljujemo, da navedeni proizvodi odgovaraju
Udarna bugilica  Broj predmeta svim doti¢nim odredbama naknadno navedenih smernica u uredaba i da su u
skladu sa sledec¢im standardima.
Tehnicka dokumentacija kod: *
sl lIzjava o skladnosti EU Izjavljamo pod izklju¢no odgovornostjo, da je omenjen izdelek v skladu z vse-
Udarnivrtalnik  Stevilka artikla mi relevantnimi dolocili direktiv in uredb ter ustreza naslednjim standardom.
Tehni¢na dokumentacija pri: *
hr EUizjava o sukladnosti Pod punom odgovornoscu izjavljujemo da navedeni proizvodi odgovaraju
Udarnabusilica  Katalogki br. svim relevantnim odredbama direktiva i propisima navedenima u nastavku i
da su sukladni sa sljedec¢im normama.
Tehnicka dokumentacija se moze dobiti kod: *
et EL-vastavusdeklaratsioon Kinnitame ainuvastutajatena, et nimetatud tooted vastavad jargnevalt loetle-

Looktrell Tootenumber

tud direktiivide ja maaruste koikidele asjaomastele nouetele ja on kooskolas
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jargmiste normidega.
Tehnilised dokumendid saadaval: *

v Deklaracija par atbilstibu Més ar pilnu atbildibu pazinojam, ka Seit aplikotie izstradajumi atbilst visiem
ES standartiem talak minétajas direktivas un rikojumos ietvertajam saistoSajam nostadném,
Triecienurbjmasi- Izstradajuma numurs ka ari sekojosiem standartiem.

0 Tehniska dokumentacija no: *

It ES atitikties deklaracija Atsakingai pareiskiame, kad iSvardyti gaminiai atitinka visus privalomus Ze-
Smiginis Gaminio numeris miau nurodyty direktyvy ir reglamenty reikalavimus ir Siuos standartus.
greituvas Techniné dokumentacija saugoma: *

GSB 19-2 REA 3601A7C5.. 2006/42/EC EN62841-1:2015
2014/30/EU EN62841-2-1:2018
2011/65/EU EN55014-1:2006+A1:2009+A2:2011

EN55014-2:2015
EN61000-3-2:2014
EN61000-3-3:2013
EN50581:2012

7N * Robert Bosch Power Tools GmbH

70538 Stuttgart

GERMANY
Henk Becker Helmut Heinzelmann
Chairman of Head of Product Certification

Executive Management
¢ y
HeTo Y Rl

Robert Bosch Power Tools GmbH, 70538 Stuttgart, GERMANY
Stuttgart, 16.05.2019
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